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PRESIDENCE DE M. GASTON MONNERV'LLE

Iy

La scance cst ouverte 4 quinze heures.

-1 —
PROCES-VERBAL

M. le président. Le procds-verbal de la
séance du jeudi 3 juin a- été aftiché et
disiribué. L . N

I n’y. a pas d’observation ?2...

Le procés-verbal est adopté.

R S

TRAHSMISSIGN D'UNE PRGPOSITION DE LCi
DECLAREE D’'URGENCE

M. le président. J'ai recu de M. le prési-
dent de I’Asscemblée .nationale une propo-
sition da loi tendant & molitier I'article 5
de la loi da 22 aolQt 1946 sur les presta-
tions familiales que I'Assemblée nationale
a adoptée aprés déclaration d'urgence.

Coniormément & larticle 59 du regle-
ment, la discussion d’urgence de celte pro-
posilion est de droit devant le Conseil ue
la République, . v

La proposition de 1ci a ét: impein.ée sous
le n’ 486 et disivibuée. $'il 0’y a pas d'op-
position erie est reavoyeée & la earamissiom

du fravail et de la sécurité sociale, (dssen- |

timent.) . o .

La discuseion d'argence aura jew Jans
les conditions fixées &
ment.

Particle 59 du rogle-,

-3 —
TRANSMISSION G'UN PROJEY DE LOI

M. le président. J’ai recu de M. le présie
denl de I’Assemblée nationale un projet

de loi, adopté par 1'Assemblée nationale,

tendant & compléter article 4 de la loi
n° 47-1680 du 3 septembre 1947, relative

aux condilions de dégagement des cadres -
de magistrats, fonctionnaires et agents '

civils et militaires d= I’Etat,

. Le projet de loi a ¢té imprimé sous le '’

ne 485, distibué, et, ’il n’y a d’opposi-
tion, renvoyé A la commission de ['inté~
rieur (administration générale,
mentale et communale,” Algérie), et pou=

départe- -

avys, sur sa demande, 4 la commissirn des _

finances, (4ssentément.)

— 4 —-

- DEPGT DE. PROPGE!TIONS DE LOI

M. le président. J'ai recu de MM. Carcas-',

sonne, Soldani et des membres du groupe
socialiste S. F. I. 0. une proposition de

1 loi tendant & compicler les dispositions

de l'article 31 de Ja loi n°® 48-24 du 6 jane

vier 1943 relalive 4 diverses dispositions
d'ordre Hudeilaire pour wexercice 1948 et
portant criqlion de ressources nouveles.:

La proposition de loi sera imprimée sous

le n° 4S9, et distribuée.

Conlormément & larticlé 14 de’la Consti-
tution, eile sera transmise av burcan de

I'Asseibleée nationale. .

J’ai recu de M. Alex Roubert et des mem-
bres du_groupe eocialiste S, F. 1. 0. une
proposition de loi tendant 3 actorder des
réductivns sur le prix des transports par

chemin de fer aux travailleurs saisonniers-
pour se rendre sur le lieu de leur travail, -
La propusition de loi cera imprimée sous -

le n° 490, et distribuée. S

Conformément 3 I'ariicle 14 de la Consti.
tution, eile sera transmise au bureau de
PAssemblée nationale.

Jai recu de MM. Tonré, Ousmane Socé,
Alicune  Diop, Charles-Cros, Gustave,
M’Bodje, Doucouré et des membres du
groupe socialiste S. ¥. 1. 0. une proposi-
tion de loi tendant & rendre applicable aux

lerritoires d'outre-mer la loi ne 48-178 dix -

2 févaer 1948 porlant aménagement de

cerlaines -dispositions .dé la reglementa-
tion des changes et, corrflativement,
cerlaines disposilions fiscales,

de ;

La proposition de loi sera imprimce sous’

ne 461, et distribuce.

Conturmément & I'article 14 de la Const-

tution, elle. sera transmise au burean de
I'AssemDblie nationale. ’

DEPOT D'UNE PROPOSITICN DE RESOLUTION

o

- M. ie président, I'ai reca de MM. Ioﬁré, »

Ousmane Socé, Alioune Diop, Charles-Cros, .

Gustave, M’Bodje, Doucoure et des mem-
bres du groupe socialiste S. F. I. 0. une
proposilion de résolution tendant A inviter

le ‘Gouvernement 4 rendre applicable par-
décret aux territoires d’outre-mer la lot-
n° 43-178 du 2 février 1943 portant amé-

nagement de certaincs dispositions de la
réglementation des changes et, corrélati-

vement, de certaines dispositions fiscales.

La proposition de résolution sera impri-
mée scus le n? 402, distribude et, 31l n'y

a pas d’opposition, renvoyée d la commis-.

sion de la France d'vulre-mer. (dssenti-
menl.) . .
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DEPOT DE RAPPORTS

- M. le président. J'ai recu de M. Dujardin
‘ yn rapport fait au nom de la commission
de Vintérieur (administration générale, d¢é-
artementale et communale, Algérie) sur
e projet de loi, adopté par I'Assemblée
nationale, portant auforisation de céder &
Ja manufacture des produits chimiques du
Nord, établissements Kuhimann, un ter-
rain industriel de 90 ares 5% centiares,
dépendant de L'usine de Port-de-Bouc (Bou-
ches-du-Rhone) et appartenant & DEtat
ne 292 — anndée 1948). ,

Le rapport sera imprimé sous le n°® 487
et distribué,

-J"ai recu de M. Abel-Durand un rapport
fait au nom de la commission du travail
et de la sécurité sociale sur le projet de
Joi, adopté par I’Assemblée nationale, ten-
dant & adapter les législations de sécurité
sociale a la situation des cadres (n® 440 —
année 19i8).

. Le rapport sera imprimé sous le n° 494
et distribué.” - :

J'ai recu de M. Colardean un rapport
- fait au nom de la commission de la jus-
tice et de législation~ civile, criminelle et
commerciale sur le pro{et de loi, adopté
par ’Asseniblée nationale, modifiant tem-
yorairement les régles de formation du
jury criminel (n° 205 — année 1948).

Le rapport sera imprimé sous le n° 495
et distribué. .

Fai recu de M. Colardeau un rapport fait
au nom de la commission de la justice et
de législalion civile, criminelle et comymer-
clale sur le projet de loj, adopté par I'As-

- semblée nationale, ltendant & modifier Y'ar-
ticle 387 du code d’instruction criminelle
{n° 44% — année 1948).

Le rapport sera imprimé sous le n° 496

et disiribué.

—T -

RENVO! POUR AVIS

M. le président. La commission des af-
faires 6conomiques, des douanes et des
conventions commerciales. demande . que
lui soit renvoyée, pour avis, la proposition
de loi, adoptée par I’Assemblée nationale,
tendant & la validation avec modifications
de Yacte dit loi du 20 juillet 1944 et & la
modification de la loi du 2 avril 1946, re-
latifs a la prolongation des brevets d'in-
vention (n° 467, année 1948), dont la com-
mission de la justice et de législation ci--
vile, eriminelle et commerciale est saisie
an fond. ' .

Il 'y a pas d’opposition ?...

- Le renvoi, pour avis, est ordonné.

—8 —

RETRAIT DE PROPOSITIONS DE°RESOLUTION

M, le président, J’ai recu une lettre par
laquelle M. Vieljeux déclare retirer la pro-
position de résolution tendant a inviter le

. Gouvernement- & faciliter le financement
de la reconstruction, en hitant la mise sur
pied d’une caisse autonome de la recons-
truction, dotée de ressources propres pro-
venant notamment des recettes au titre de
I'impot de solidarité et des opérations sur
devises (fonelisnnement de 1'Impex (anncée
1947), qu’il avait déposée au cours de la
séance du 13 aoQit 1947.

Acte est donné de ce refrait.

~

J ai recu une lettre par laquelle M. Van-
rullen déclare retirer la propaesition de ré-
solution tendant a inviter le Gouvernement
A abroger les dispositions de larrété du
28 novembre 1947 qui a suspendu l’apgll-
cation des arrétés des 19 mai et 2 octobre
1947 accordant des allegements aux obliga-
tions militaires d’activité & certaines caté-
garies de jeunes gens de la classe 1947
{n° 145, année 1948), qu’il avait déposée
au cours de la séance du 24 février 1948.

Acte est donné de ce retrait.-

DEMANDE EN AUTORISATION DE POURSUITES

M. le président. J’ai recu une demande
en autorisation de poursuites contre un
“membre du Conseil de la République.

Cette demandg sera imprimée sous le
n° 488 et distribuée. :

Conformément & l'usage, .le Conseil de
la République voudra sans doute la ren-
voyer 4 I'examen de la commission qui
sera chargée d’examiner la demande de
méme nafure imprimée sous le n° 454,

de la République. :
Il n'y a pas d’opposition ?..e
Il en est ainsi décidé.

-0 —

ORGANISATION DU DEBAT
SUR UNE QUESTION ORALE

‘M. le président. J'al é1¢ saisi par M. Ar-

du débat sur la question orale & M. le mi-
nistre des finances et des affaires économi-
ques, qui a été fixé au jeudi 10 juin,
.~ Conformément & larticle 37 du regle-
ment, le Conseil de la République doit se
prononcer sans débat, par assis et levés,
sur cette demande.

Je consulte le Conseil de la République.

nonce pour Vorganisation du débat.)

M. le président, En conséquence, la con-

férence des présidents procédera jeudi

é‘%cltlam, a4 14 h. 30, A lorganisation du
at. .

Jinvite ceux de nos colligues qui se
proposent d'intervenir dans la_discussion
a se faire inscrire au_ secrétariat général
avant jeudi, & midi, afin que ceux d’entre
eux qui nappartiennent a aucun groupe
puissent étre convoqués & la conférence
des présidents. .

C’est elle qui organise nos débats. Une
fois les débats ordonnés, d'autres orateurs
ne pourront plus se faire inscrire.

—_ 1 -

COMMISSION SUPERIEURE D'ETUDE
DES TEXTES LEGISLATIFS

Nomination de membres.

M. le président. L’ordre du jour appelle
la nomination de deux membres de la
commission supérieure chargée d’étudier
la . codification et la simplification de3s

textes législatifs et réglementaires, insti-

; tuée par décret du 10 mmai 1948,
J’ai donné connaissance au Conseil de

la République” dans la séance du 20 mal
1948 de la demande de déeignation pré-
sentée par M. le secrétaire d’Etat & la
fonction pullique et 3 la -réforme admy-
nistrative. ) )

“année 1948, et visant le méme congseiller |

mengaud d’'une demande d’organisation

~ (Le Conseil de la République se pro-.

Conformément & [Particle 19 du regles
ment, les noms des candidats présentés
par la commission de Yintérieur et par
Ia commission de la justice et de ldgisla-
tion civile, criminelle et commerciale ont
été publiés & la suite du compte rendu
in extenso de la séance du 1° juin 1948,

Le secrétariat général n’'a recu aucune
opposition. - L .

En conséquence, je déclare ces candi«
datures validées, et je proclame MM, 'fré-
mintin et Colardeau membres de la com-+
mission supérieure chargée d'étudier la
codification et la simplification des textes
législatifs .et réglementaires. S

D 12'— ‘
INTERVERSION DE L’ORDRE DU JOUR

M. le président. M. le minigire des -
finances et des affaires économiques m’a
fait savoir %u’il ne pourrait étre présent
au Conseil de la République pour répons
dre & la question orale de M. Reverbori
qui figure en téte de l'ordre du jour de-
la séance d’aujourd’hui,.que vers seize-
heures. o

Il y a donc lieu de reporter la réponsa
3 la question orale de M. Reverbori & cette
heure. (Assentiment.) S

M. Reverbori est d’accord.

Il n'y a pas d’opposition ?...
Il en est ainsi décidé.

-_13 —

CHEMIN DE FER DE CHATEAUMEILLANT
A LA GUERCHE ET DE SAMNCOINS A LA-
PEYROUSE :

‘Adoption d’un avis sur un projet de lol

M. le président. L’ordre du jour appelle
la discussion du projet de loi, adopté
par I'Assemblée nationale, tendant & ap-
prouver un quatriéme avenant a la con-
vention du 26 novembre 1929, approuvée
ar la loi du 4 mars 1933, 'passée entra
Etat et la société générale des chemins
de fer économiques pour ’exploitation des
lignes secondaires d’intérét général de
Chateaumeillant & la Guerche.et de San-
coins & Lapeyrouse, -~ " e )

" Dans la - discussion générale, la parole
cst 4 M. de Montgascon, rapporteur de la
commission des moyens de commnunici-
tion et des transports. ’

i
)

M. de Monigasecon, zapporieur de la com
mission des moyens de communication et
des. transports. Mes chers collegues, dans
sa séance du 20 février 1948, 1’Assemblée
nationale a adopté, sans discussion, le
projet de loi dont sa commission des
moyens de communication lui avait pro-
posé le texte sans modification aucune.

Ce- projet a pour but d’approuver un
quatriéme avenant du 12 décembre 1945 &
Ia convention du 26 novembre 1929, pas-
sée entre le ministre des fravaux publies,
des trans;l)orts et du tourisme au nom de
I’Etat et la Société générale des chemins
de fer économiques, convention définie par
la loi du 4 mars 1933, pour 1’exploitation
des. lignes secondaires d’intérét général de
Chiteaumeillant 4 la Guerche et de Sans
coins & Lapeyrouse. .

Le conseil d’Etat a émis un avis favora-
ble le 19 juillet 1945, )

Ce quatriéme avenant a pofir objet .de
metire la convention du 26 novembre 1929
en harmonie avec la situation économique
zllctxg‘elle et les fluctuations qui en décou-
ent. ‘
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Les modilicalions portent sur les poinis
suivaots: ,

Augmentation du taux maximum des dé-
enses de travaux complémentaires dont
'amortissement est assuré par I'Etal;
‘Revision des primes de gestion destinées
§ rémunérer la sociélé exploitante;

Institution  de 1provisi-ons pour travaux
différés, lorsque les circonstances ne per-
mettent pas I’exéculion des travaux nor-

— maux d’entrelien de la voie ou des biti-

‘ments; ’

Conditions auxquelles seraient assujettis |

les services automcbiles de substitution
- destinés A& remp.acer, le cas échéant, les
lignes de chemins de fer en cause.
" Enfin, ce quatritme avenant, applicable
3 partir du 1= janvier 1943, a sa validilé
prorogée de 3 ans en 3 ans par tacite re-
conduction.

Yoire commission des moyens dé com-
munication vous propose done d'adopter;
sans modification. le projet de loi qui vous

© est soumis. {Applaudissements au centre,
. & gauche ct a droite.)

M. le président. Personné ne demande
plus la parole dans la discussion géné-
rale ?2... .

La discussion générale est close.

Je consulte le Conseil de la République
sur le passage A la discussion des arlicles
du projet de loi.

(Le Conseil décide de passer & la discus-
sion des articles).

M. le président. Je donne lecture de l'ar-
ticle 4 :

« Art, .1, —- Est approuvé avec son
annexe le quatriéme avenant 3 la conven-
tion du 26 novembre 1929 passé le 12 dé-
cembre 1945 entre le ministre des travaux
publics et des transports au nom de I'Etat,
et Ja Soci¢lé nationale des chemins de fer
économiques, pour 1'exploitation des lignes
secondaires d'intérét général de.Chiteau-
meillant 3 la Guerche et de Sancoins &
Lapeyrouse. .

.- « Cet avenant restera annexé i la pré-
scnie loi. » ! .

Personne ne demande la parole ...
Je mets aux voix larticle ter.
(L’article 1 est. adoplé.)

M. le président. « Art. 2. — L’enregistre-
ment de 'avenant annexé a la présente 1oi
ne donnera lien qu'a la perceplion du droit
fixe. » — (Adopté.) . )

Je mets aux voix I'ensemble de l'avis
sur le projet de loi.

(Le Conscil de la République a adopld.)

-— 1] —

. RATIFICATION DES AGCORDS
FRANCO-PGLONAIS DU 19 MARS 1948

Adoption d’un avis sur un projet de loi.

M. le président. L'ordre du jour appelle
la discussion du projet de loi, adopté par
I’Assemblée nationale, autorisant le Prési-
dent de 1a République A ratifier les. accords
et protocoles signés a Paris, le 19 mars
1948, entre la France et 1a Pologne et rela-
tifs & diverses questions d’ordre financier
et économiffue.

Avant d’ouvrir la discussion générale,
je dois faire connailre au Conseil de la-

¢publique que j'ai recu de M. le prési-

dent du conseil des ministres des décrets

k4

- désignant en qualité de commissaires du

Gouvernement:
Pour assister M. le ministre des finances
et des aflaires économiques:

M. Donnedied de Vabres, directeur ad-
joint du cabinet du minisire des finances
et des affaires économiques; .

M. Cruchon, ehef du cabinet du ministre
des finances et des aflaires économiques;

M. Tixier, directeur du cabinet du secré-
taire d’Ltat au budget; - .

M. de Margerie, directeur adjoint 3 1o
direclion des finances extérieures; :

M. Dangelzer, inspecteur des finances,
chargé de mission 4 la direction des finan-
ces extérieures; -

M. Bizard, inspecteur des finances, atla-
ché financier., - - : : :

Pour assister M. le ministre des aflaires
&trangeres:

M. de Coulac, de la direclion des aflaires
économiqucs. ‘

Acte est donné de ces communications.

Dans la discussion géncérale, la parole est
4 Mme le rapporieur, pour avis, de la com-
mission des affaires ¢frangéres. -

Mme Gilberte Pierre-Brossslcite, rappor-
leur pour avis de la commission des gffaires
étrangéres. Mesdames, messieurs, les con-
versations engagées: & Paris le 20 f¢-
vrier entre les gouvernements francais
et polonais, .ont abouti le 19 mars 1948
3 la signature de trois accords financiers
et de trois accords c¢conomiques qui
réglent un ensemble de questions pen-
dantes entre la France et la <Pologne.
lls font suite et compittent les accords
du 1°r aoiit 1916, du 21 aolt et du 12 po-
vembre 1947. ) ’

Les trois-accords financiers sont relatifs:
{o & Pindemnisation par la Pologne des
intéréts francais touchés par la loi polo-
naise du 3 janvier 1946 sur les naliona-
lisations; 2° & la reconnaissance par le
gouvernement polonais des obligations
contractées envers le gouvernement fran-
cais ou des personnes morales ou physi-
ques francaises par les gouvernements
polonais antérieurs; 3° & des modifica-
tions agyportées 3 T'accord de payement
conciu le 1°r aehit 1946. -~ :

Les trois accords économiques portent
sur la fournilure de biens d’équipement
francais en échange de charbon polonais,
au cours des années 1948 4 1952, sur Ja
fourniiure de charhon polonmais & la
France de 1948 a 1952 et sur des modi-
fications apportées & Paccord conclu entre
la France et 1a Pologne le 21 aoGt 1947

. concernant 'échange des marchandises.

Seuls devraient étre soumis pour ralifi-
cation” au Parlement I1'accord sur lin-
demnisation des intéréls francais touchés
par les nalionalisations et le protocole
sur les modifizatiops apportées a l'accord
de payement du 1° aout 1946.

Le¢ Gouvernement-a estimé préférable de
nous présenter un ensemblie économique
et financier qui permet une étude plus
compléle de ces accords et de mieux
cemnrendre Pampleur des questions ré-
solues. .

De l'analyse des principales dispositions
de V’ensemble de ces accords, qui releve
de Ja compétence de la commission des
affaires économiques, il résulte qu’d pre-
micre vue, les avantages en faveur de la
Pologne semblent, sinon plus substantiels,
du moins plus immédiats que ceux retirés
par notre pays. En effet, dans V’accord
sur lindemnisalion par la Pologne des
intéréts francais touchés par la loi polo-
naise du 3 janvier 1946 sur les nationali-
sglions, Yindemnit® forfaitaire fixée &
3.800.000 tonnes de charbon -—— dont la

“aboutir

qualité est d'ailleurs spécifiée — ne coms
mencera 4 éire versée qu’d parlir de 1951
et s’échelonnera sur une période de temps
exirémement longue (de 1954 & 1965 pour
les seuls deux premiers miilions de ton<
nes). 11 est vral que pour remédier aux
inconvénicnts résultant de cetle lenteur,
il est eréé, en faveur des bénéliciaires de
I'indemnité, par le Gouvernement polos
nais, des .titres-charbon négociablesa
D’autre part, 5)81‘ le prolocele concernant
la fournilure-de biens d’équipement fran~
cais en conire-partie de charbon polonais,
la France fournira & la Pologne, pour une
valeur de 60 millions de dollars, entre ls
jour- de la signature de 1’accord et le
31 décembre 1952, pour moilié du maté-

riel aulomobile et pour moitié du matériel

d’¢quipement industriel, qui feront avant
le 30 avril 1949 l'objct des spécifications
nécessaires conire du charbon polonais,
Mais le paragraphe V dua protocole précise
que la Polegne pourra acheter, jusgu’au
1er janvier 1951, «es fournitures pour une
somme pouvant dépasser de 10 milliona
de dollars les livraisons de eharbon
effectinées par elle.

Enfin Ie protlocole concernant ’aceord de
payement du 1°7 aofit 1946 ¢largit cet
accord dans un sens favorable 4 la Polo-
gne, puisqu’il stipule que le Gouverne-
ment francais demandera A la Banque de
IFrance une avance ~supplémentaire de
2 millions de dollars A accorder- 3 la
Banque de Pologne "pour facililer ses
payements de marchandises; ces 2 mil-
hons de doliars viendront s’ajouter aux
5.100.000 dollars déja prévus par I'accord
du 1% janvier 1946. :

" En contre-partie de ces avantages cer-
tains, 1a Pologne reconnait, ouire le prin-
cipe de I'indemnisation des intéréls-fran-
cais touchés par la lol polonaise du
3 janvier 4946 sur les nationalisalions, les
obligations contractées envers la France
par les gcuvernements polonais anté-
rieurs; mais le mode et le montant du
réglement de ces obligations ne seront
lixés que par de mnouvelles négocialions
qui n’interviendront qu’aprés les {ravaux
d’'un comité financier mixte chargé de
rechercher et de vérifier les titres présen-
tés par leurs propriétaires; ce comité est
d’ailleurs tenu de présenter son rapport
dans un délai de 6 mois. Nous pouvons
regretter, & cet égard, comme cela a
d’ailicurs ¢été fa® 4 I’Assemblée Nalionale,
que la pelit épargne francaise‘ne reiire
que des promesses alors que les action-
naires de grosses sociétés vont obtenir un
remboursement en charbon immédiate-
ment négociable. Nons nous devons d’ap- -
peler A .notre tour Pattention du Gouver-
nement pour qu'il s'emploie A faire
dans les meilleurs délais les
remboursements des petils créanciers.

Pourtant, & y regarder de plus pres, la
disparité des avantages s’atiénue en grande
partie. 11 est incontestable qu’il est. tris
intéressant pour notre économie d’avoir
obtenu un déhouché, pendant les cing an-
nées a venir, notamment pour notre in-
dusirie autcmobile qui eera, ainsi, 4 Pabri
de la concurrence étrangére.

D’autre part; le protocole sur la fourni-
ture de charbon polonais, pendant les an-
nées 1948 4 1952 qui prévoit des livraisons
4 la France de ‘quantités croissantes de
charbon polonais allant de 1.500.000 ton-
nes en 1948 A 2.500.000 tonnes en 1932, as-
surera & noire économie une matiére pre-
micre dont elle a particuliérement besoin.

De plus, le crédit de 10 millions de dol- .
lars correspondant 4 la livraison fulure de
marchandises n’affectera en rien nos fi-
nances publiques puisqu’il sera supporié
par, un organisme privé bénéficiant sime
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mlement de la garaniie du Gouvernement |

rancais. 11 ne faut pas oublier non plus
que, lorsqu’il- a été conclu, Paccord de
ayement du 1= aoft 1946 jouail en notre
aveur et gue notre balance commerciale
étant, 3 ce moment et jusqu’en 1947, débi-
irice par rapport & la Pologne, c’est ce
pays qui nous accordait les facilités de
pavement que nous lii_accordons au-
jourd’hui. I est donc de la plus élémen-

taire econvenance que nous fassions acte de-

réciprocité, .

Enfin, nous pensons tme, dans I’état ac-

fuel de 'économie polonaise, ravagée en-.

«core plus que la nolre par les destructions
de la guerre, le Gouvernement francais a
bien fait d’accorder, de méme d’ailleurs
que le gouvernement anglais dans un ac-
* cord semblable, 4 la Pologne, un délai
pour la reconsiruction de sa propre éco-
nomie avant d’exiger d’clle des fournitures

- dont elle a besoin. En eflet, la France, dé-

sirant, d’une part, recouvrer ses _créances
dont le gouvernement polonais a, dans ces
accords, reconnu le bien-fondé, d’autre
part, s’assurer des débouehés pour la vente
de ses produits, a tout intérét & permetire
& la Pologne de reconstruire d’abord sa
Eropre économie et, ensuite; de payer ses

ettes "et ses importations francaises, non
avec des devises qui lui font défaut, mais
avee la seule monnaie 4 sa disposition: le
charbon,

Du point de vue- politique, nous ne pou-
wvons que nous féliciter pleinement de la
conclusion de ces accords. Du fait d’une
opposition de conceptions tant écono-
miques que politiques, I’Europe occiden-
tale et ’Europe orientale n’ont que trop
fendance A s'organiser chacune dans sa
sphére et A se cristalliser en deux blocs
dislincts sans liens entre eux alors que les
nécessités pratiques condamnent une telle
poiitique.

La France et la Grande-Bretagne, en pre-
nant inifative de réunir la Conférence de
Paris aprés l'offre d’aide américaine A la
reconsiruction de l'Europe, faite par le
général Marshall le 5 juin 1947, avaient in-
vité-a cette conférence toutes les nations
européennes sans.exception, et il n’a pas

" dépendu de nous que la confdrence ré-

unisse seulement seize Etats. Il a toujours
€té¢ proclamé, pendant la conférence
comme par la suite, que le nombre de
seize n’était pas limitatif. Récemment, en-
cor®, le rapport de Paris déclarait que le
développement du commerce avee le conti-
nent américain et avec le reste du mondé,
vy compris I'Europe orientale, est d’une
importance cruciale pour les participants,
En effet, I’Europe occidentale et I'Eu-
rope orientale ont autant besoin l'une de
Yautre; les échanges commerciaux entre
*elles s'averent indispensables A la recons-
truction de I’Europe si gravement atteinte
par la guerre. Aussi est-il permis de pen-
ser ({ue la volonté que viennent d’expri-
mer les gouvernements de Paris et de Var-
sovie de resscrrer leurs liens économiques
en signant ces accords, au méme {itre,
d’ailleurs, que ceux déja conclus entre
Varsovie et Londres ou Bruxelles, consti-
tuera un premier pas vers une plus large
collaboration européenne, prélude d’une
meilleure entente, sur le plan politique.
On a parlé 4 ’Assemblée nationale, fai-
sant allusion & 1a durée des accords, d’une
traite lirée sur Yavenir; nous dirons plu-
tot qu’il s’agit d’'une assurance sur la paix,
car  plus les nations seront interdepen-
dantes et plus la paix aura des chances
d’tire sauvegardée, .
. En conséquence, la commission_ des af-
faires étrangeres, unanime, vous demande
d’émefire un_ avis favorable & I'adoption
du projet de loi qui vous est soumis. (4p-
plaudissements sur tous les bancs.,)

M. le président. La parole est & M. Gar-
ggminy, parlant au nom de M. Longcham-

n, rapporteur de la commission des
affaires. économiques, des douanes et des
conventions commerciales. .

. M. Gargominy, remplacant” M. Long-
chambon, rapporteur de la commission
des affaires économiques, des douanes
et des conventions commerciales. Mon-
sieur ls ministre, mesdames, messieurs,
les accords _ou protocoles qui nous
sont présentés ont pour but de résoudre
certains problémes financiers restés pen-
dants entre la- France et la Pologne, ainsi
que d’établir les bases de relations écono-
miques durables et aussi larges que pos-
sible enire ces deux pays. .

Deux seuiement des six documents qui
nous sont soumis exigent la ralification
par le Parlement francais. Mais Pinterpé-
nélration de ces accords-ou protocoles est
telle qu’il serait impossible de se pronon-
eer sur I'un d’eux sans examiner tous les
auntres, d’envisager Vapplication de I'mn
d’eux sans l'application simultanée des
autres. '

‘Cetle interdépendance fait que, pour ex-
poser le contenu et la portée de ces docu-
ments, il est peu commode de passer ccux-
ci en revue, les uns aprés les autres. Il

| est préférable de reconstituer, 3 travers

eux, P’unité des problémes qu’il résolvent.

Sous ce jour voici I’essentiel des disposi-
tions qu’ils contiennent.

Du point de vue financier, il #’agissait
d’arriver & un accord sur les modalités
d’indemnisation, par la Pologne, des inté-
réts francais touchés par la loi polonaise
du 3 janvier 1946, sur les nationalisations,
et de rechercher une entente sur le régle-
ment des obligations souscrites par les
gouvernements polonais anitérieurs vis-a-
vis du Gouvernement francais ou de per-
sonnes physiques ou moraies francaises,

Du point de vue économique, il s’agis-
sait de renouer des échanges commerciaux
profitables & V’économie des deux pays.

Une caractéristique spéciale aux accords
intervenus réside dans le fait que les con-
sidérations financiéres et économigques
ont été étroitement associées, par suite
de l’ado,gtion, comme moyen de payement
par la Pologne & la France, non d’une
monnaie, mais d’un produit, & savoir le
charbon polonais, et, réciproquement, pour
la France vis-d-vis de la Pologne, de pro-
duits manufacturés francais. Toutefois,
gour certaines - opérations de crédils, le

ollar a été stipulé parfois comme mon-
naie effective, parfois comme monnaie de
compte. Le charbon polonais est en effet
apparu aux négociateurs comme la seule
richesse susceplible d’élre exportiée par la

‘Pologne, 4 défaut d’or et de devises, et

d’ailleurs comme une richesse trés utile 3
la France.

C’est ainsi que Yon trouve, 3 travers
ces documents, les stigulations suivantes:

Un engagement du gouvernement polo-
nais de réserver A l’exportation vers la
France et I'Union francaise, pendant les
cing années & venir, une quantité totale
de 10.800.000 tonnes de charbon et un
engagement du
d’accepter ces quaniités; .

Un engagement du gouvernement polo-
nais d’atiribuer une quantité de 3.800.000
tonnes de charbon flambant FOB port
polonais, & titre d'indemnité globale for=
faitaire, pour le réglement, sous la res-
pensahilité du  Gouvernement francais,
des indemnités dues aux intéréts francais
iouchés par.la loi polonaise sur les natio-
nalisations, La livraison de ce charbon
est prévue en deux tranehes, 'une de
2.000.000 de tonnes dont I'échelonnement
annuel "est dés maintenant fix¢ eniré les

Gouvernement francais.

années 1951 3 1955, Vautre de 1.800.000
tonnes dont I’échelonnement des livrai-
sons doit faire 1’objet de nouvelles négo-
ciations; - -

L’engagement par la France de livrer
4 la Pologne, avant le 31 décembre 1952,
des biens d’équipement .de fabrication
francaise comprenant pour moilié du ma-
tériel automobile et d’une valeur globale
de 60 millions de dollars, le payement
en étant effectué en charbon par la Po-
logne, un découvert avec plafond de
10 millions de doliars étant toutefolis auto-
risé pour la Pologne dans la balance de
ces opfrations @& échange, pendant leur
durée d’exécution.

Un accord @’échange de marchandises
du genre des accords tradilionnels en cette’
miatiére et élargissant le courant d’échan-
ges prévu enire les deux pays par un
accord antérieur conclu en 1947;

Un accord de payement du type normal
reprenant un accord du méme genre con-
clu pour 4 ans le 1 aout 1936 ct rele-
vant de 5,1 millions de dollars & 7,1 mil-
lions de dollars le plafond du découvert
consenti & la Pologne jusqu'au 31 dé-
cembre 1948, , :

Enfin, le probiéme de.la reprise par
le gouvernement polonais du service des
obligations contractées envers le Gouver-
nement francais ou des -personnes mora-
les ou physiques résidant en France par
les gouvernements polonais antérieurs a
été abordé mais non résolu. Toutefois, le
gouvernement .polonais actuel a reconnu
le principe de ces obligations et une
commission mixte {franco-polonaise doit
é¢tudier- les données techniques de ce
probléme et faire rapport aux deux gou-
vernements, dans un délai de six mois.

La commission des affaires économiques
et des douanes, examinant ces tegxtes, a
constaté qu’ils contenaient des digpositions
favorables & l’économie francaise, nctam-
ment lassurance d’une fourniture de
charbon de bonne qualité et, dans une cer-
taine mesure, le placement sur le marché
pelonais de produits manufacturés. fran-
cais, et des dispositicns qui sont un effort
ou un eacrifice consenti par I'économie
francaise 4 celle de la Pologne, nolam-
m2nt par le rénoncement 3 tous les inte-.
réts francais privés investis dans le passé
dans lactivité industrielle de la Pologne,
par la fourniture de certains biens d’équi-

ement utiles 4 1'économie francaise, par
‘ouverture, a cet effet, de crédits dans
une période cependant ‘difficile pour notre
économie. - . :

La nature des problémes abordés et ré-
solus par ces accords est cependant telle
qu’il est apparu impossible a la commis-
sion des aflaires économiques de chiffrer
ou d'évaluer les avaniages recus ou con--

“sentis par notre pays, afin d'en peser

Péquité. - s’agit, en effet, de la reprise
des relations économiques et du régle-
ment de questions financiéres, les pre-
miéres suspendues et les secondes ou-
vertes par une guerre commune dans
laquelle nos -deux pays ont été, une fois.
de plus, amis et alliés, une fois de plus
dévastés et ruinés, Des faits méme d’ordrs
politique comme la loi de nationalisation
olonaise, doivent étre acceptés comme
es faits” découlant de cefte guerre. L'in-
térét moral, l'intérét pratique, pour I'éco-
nomie des deux pays, d’une entente sur
ces. problémes domine celui des disposis
tions de détail de cetie entemte. T s’agit,
I}gur nous Francais, de la reprise dans
‘intérét des deux pays et dans celui de
la paix da monde d’une collalbration

 lovale entre la France et Ia Pologne. Cest.

d,ans cet esprit et pour ces raisons AW
Yunanimité, lp commission des affrires)
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" #conomiques, des douanes et des-conven-

1ions commereciales a3 émis un avis favo-
rable 4 la ratification demandée par le
Gouvernement francais, et vous.demande
d’adopter le .projet de loi qui.vous est
soumis. {(Applaudissements.)

M. le président. La parole est &' M. Dorey,
rapporteur pour avis de la commigsion
des linances. : T

M.'horey, “rapporteur” pour avis de la

“commission des finances. Mesdames, mes-

sieurs, votre commission des.linances a
examiné pour avis le projet de loi rati-

- 'flant Jes accords et protocoles passés entre

Ja France et la Pologne le 19 mars 1948.
I’ensemble de ces accords peut étre
placé sous le signe des fournitures &2
charbon, Le charbon représente le seul
produit de large consommation. exportabie
par la Pologne. S »
L’¢conomie francaise malgré l'effort de
production remarqnable de nos mines na-

" tionales, souflre d’une pénurie chronique

de celie maticre premicre indispensable au
développement de notre preduction indus-
trielle. 11 y avait la une base naturelle

d’échanges que les négociateurs n’ont pas’

manqué de saisir, . ,
Par un premier accord, la Pologne s’est

engagée 4 nous .fournir au cours des cing-

annces de 1948 ‘4 1952 plus de dix millions
de tonnes de eharbon, suivant des quanti-
1és croissantes de 1 million et demi de
tonnes en 1948 & 2 millions et demi ‘de
tonnes en 1952, -
Du coté francais, la contre-partie sera
assurée par la fourniture de biens d’équi-
pement pour une valeur de 60 millions de
dollars, dont la moitié consistera en maté-
riel automohile. C’est, d’autre part, dn
charbon polonais qui nous sera alloué en
vue de l'indemnisation des entreprises
{rancaises touchées par la loi polonaise
de natiopalisation. A ce titre, est prévue
une fourniture globale de 3.800.000 tonnes
de charbon, dont la livraison commencera
&4 partir de 1951 seulement. -
Dans le domaine plus spécialement finan-
cier, certaines clauses des accords entrai-
neront pour notre pays l'octroi de crédits
non négligeables, résultant-essenticllement
du décalage dans le temps entre les livrai-
sons francaises et les- livraisons - polo-

‘naises. :

Ces crédits sont susceptibles d’atteindre

dix millions de dollars au titre de ’accord
sur les fournitures de biens d’équipement
francais; d’aulre part, le solde débiteur
maximum de la Banque de Pologne & la
Banque de France au titre des autres paye-
ments est relevé de 5:100.000 4 7.100.000
dollars jusqu’au 31 décembre prochain. Au
total Jes crédits dont bénéficiera la Polo-
gne pourront afteindre 17.100.000 dollars
Jjusqu'au 31 décembre 1948, et 15.100.000
dollars aprés cette date. .
. Enfin, 1a -question du réglement des
dettes polonaises & I'égard des porteurs
Jfrancais de valeurs mobiliéres a été évo-
quée. h

La France a obtenu 3 nouveau de la
Pologne, la reconnaissance de ses dettes
et engagement de les rembourser. Cepen-
dant, les conditions effectives de regle-
ment ne se sont pas &)récisées.,Seule a 6té
prévue linstitution d’un comité financier
mixte qui sera chargé de présenter un
compte rendu de ses travaux dans le délai
de six mois. ‘

C’est sur ce point que votre commissioh
des finances désire appeler Iattention du
Gouvernement. :

S1 elle comprend parfaitement que Ia Po-
Iigne ne soit pas actuellement en mesure,
aprés le véritable martyre qu'elle a subi
pendant la plus cruelle des guerres, de

J

poursuivre a la fois sa reconstruction, son.

1ééquipement et de rembourser ses dettes,
par contre elle ne saurait admetire que

soient finalement passées par profits et

rertes des .créances qui sont la eontre-

partie de la - participation de I'épargne

francaise 4 la mise en valeur de la Polo-

gne, participation qui s’est traduite nolam-

ment par la construction du chemin de fer
Siiésie-Baltique, artére vitale de 1'éco-
nomie polonaise. ’ '

Volre commission pense donc que les
accords de mars 19i8 ne. constituent
qu’une étape dans la reprise des relations
économiques et financitres entre les deux
pays amis, et qu’il conviendra de pour-
suivre Peifort de coopération dont ils sont
le signe, coopéralion que dictent les pos-
sibilités et les besoins souvent complémen-
taires des deux nations.

C’est dan® cet esprit qu’elle a formulé
un avis favorable & la ratification des
textes qui vous sont soumis, (Applaudisse-
ments). . ' ‘ ‘

M. le président. La parole est 3 M. Meo-
linié.- ~

M. Motinié. Mesdames,; messieurs, le Par-
lement est appelé A discuter le projet de
loi autorisant le Président de- la Répu-
blique 3 ratifier les accords et protocole
signés & Paris le 19 mars 1948 “enire la
France et'la Pologne.

Ce projet de loi a été adopté & Yunani-
mité par 1’Assemblée nationale. Il est pré-
senté aujourd’huvi au Conseil de la Répu-
blique. . '

Le groupe communiste et apparentés se
réjoult qu’'eniin le Gouvernement francais
se décide.d négocier des marchés avee tous
les pays de V’Est, au deld des divergences
doclrinales, dans l'intérét de 1’économie
francaise et de notre indépendance.

Il est temps que le Gouvernement com-
renne qu’il ne faut pas avoir toujours
fe nez tourné au vent de 1'Ouest, car si
nous n’y prenions garde, il risquerait de
nous amener la fempéte. ‘

1 est bon de savoir quelquefois regarder
de l'autre coté et d’analyser trés exacte-
ment ce qui peut iniéresser notre écono-
mie et lui permetlre un développement
plus moderne et plus grand. .

A maintes reprises, notre parti a sou-
ligné le prix que nous attachions & laide

-américaine, & condition qu’elle ne porte

pas atteinte & notre indélpendance natio-
nale. Le secrétaire général du parti com-

reuniste frangals ne proclamait-il pas,.en’

juin 1947, que « nolre commerce extérieur
ne pouvait étre exclusivement occiden-
tal » ? . T

Dans le programme de salut national
élaboré par le comité central de Genne-
villiers, il indique au sixi¢me point:,

« Rétablissement des relations commer-
ciales normales avec tous les pays du Cen-
tre et de I'Est de l&lurope, seuls débouchés
importants et stables pour la production
frangaise ».

Les accords franco-polonais. que nous
avons 3 approuver portent sur six points,
avec un aspect financier et un aspect éco-
nomique. . . :

L’aspect financier est assez délitat et
complexe. Le protocole apporte une solu-
tion heureuse a ce probléme, puisque les
négociateurs se sont finalement entendns

pour ouvrir de nouvelles discussions des |

la fin des fravaux d’un ecomité financier
mixte franco-polonais, dont le rapport de-
vra éire déposé dans un délai de six meis.
_ Nous demandons simpleément au Gouver-
nement d’agir avec beaucoup de com-
réhension, en tenant compte du fait que
a Pologne vient de sortir d'une. guerre.
Cetle palion, tout en pensant aux guatorze

.nations qui lui sont eréancitres, a le de-

voir de vivre, de s’équiper et de se moder-
niser pour preduire, - .
Nous pensons -que le Gouvernement ne
metira pas plus d’empressement pour
faire renfrer les avoirs irancais actuelle-
ment en Pologne, qu’il ne I'a fait jusqu’y
présent pour récupérer les avoirs placés A

Tétranger par les_fraudeurs du franc., (4p-

plaudissements & Vexlréme gauche.) .
Sans négliger I'aspect financier du pro-

bléme, nous (ui sommes autant que qui- .

conque attachés au recouvrement des
avoirs francais & 1'étranger, en donnani
la priorité aux petits porteurs, nous esli-

mons qu’il faut” envisager son ¢oté éconns

mique el surtout son aspect positif.
D’aprés les accords, nous allons recevoir

+ 3.800.000 tonnes de charbon polonais,

" Les livraisons seront échelonnées 'sur
plusieurs années. Certaines peuvent étprg
commengées dés 1948. En  contre.partie,
nous livrerons du matériel d’équipement.

Le marché est avantageux pour nous,
Frangais, pour quatre raisons:

1° Le charbon est de bonne qualité,
done cokéfiable, ce qui nous permetira
d’augmenter la production de notre indus-
trie lourde, au moment ol nos .usines
metallurgiques commencent & manguer
d’acier; z : .

2¢ La France trouve un débouché éco-
nomique pour ses produits transformés, ce
qui donnera du travail & nos ouvriers;

3° Ce marché est passé d’égal & égal en
ce qui eoncerne les échanges de produits

‘et marchandises. Ce qui est appréciable,

¢’est que le charbon polonais ne nous sera
facturé qu’a 15 dollars la tonne, tandis que
nous payons 20 dollars le charbon amé-
ricain; v

4° Les accords franco-polonais ouvrent
Ia porte & des relations économiques entre
tous les pays et principalement de I’Orient
européen, gage de la paix mondiale.

C’est pour ces raisons que le groupe
communiste et apparentés votera le projet
de loi qui nous est présenté. ., ‘

Ce que nous d.emané)erons, ¢é n’est pas
seulement de signer les accords, ¢’est de
les rendre vivants et d’aller plus loin dans
nos relations économigues, puisque nous
trouvons dans ces pays des debouchés
comme nous- pouvons en trouver dans

‘d’autres nations.

Nous pensons que ces accords frihco-
polonais seront un germe du redressement

politique entre les pays de I'Occident et .

de I’Orient européen. i
Faudra-t-il, ure fois pour toutes, parler
raison et justice ? Si nous voulons balir la
aix dans le progres, avoir moins de sol-
icitude et de bassesse A 1’égard des tout-
puissants et un peu -plus de compréhen-

-sion et d’équité pour les autres, la France -
et son Gouvernement se doivent de le

faire.

Chaque fois que l'on.nous -présentera
des aceords économiques qui seront avan-
tageux pour le développement de notre
économie, tout em ne comprometiant pas

notre indépendance nationale et garantis- -

sant la* paix, vous trouverez I’appui dua
parti communiste Irancais. (Applaudisse-
ments & Vextréme gauche.)

M. le président. La parole est 3 M. Zy-
romski,

M. Zyromski. Monsieur }¢ minisire, mes-
dames, messieurs, mon collégue; cama-
rade et ami Molinié, a pris la parole en
tant que membre de la commission des
affaires économiques. Les . observations
qu’au nom du groupe communiste je suis
ehargé de présenter sont faites en tant que
membre de la commission des aflaires
glrangeres, :
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-'Nous apporterons- sans réticence notre
voge faverable 4 la ratifieation des accords

- franco-polonais  parce qu’ils représentent
- pour nous un double progrés, au point de

vue’ économigue et au point de- vue poli-
tigua ' S - P
es observations que je veux faire ici,

~en tant que-membra ce la commission des

aflaires extérieures, auront plus spéciale-
ment trait & ‘Paspect poiilique du pro-

- bléme, aux répercussions et aux inciden-

ces politiques des accords - éconornigues

- francti-polonais. Tout de suite, je veux dire

que ‘oe gue ‘nous-souhaitons c'est quil 'y
ait unc volonté réelle et continue d’appl-
cation de ces decords, volonté d’application
réelic et continune qui est indispensable
our le développeinent des relations entre
a France et la Pologne. »
Nous voulons dire qu'3d notre sens le

. précédent accord économnique franco-polo-

nais n'a pas été suivi, par le Gouverne-
ment. avec suffisamment d’attention et de
bhonne volonté, et que, noiamment, cer-
tains retards dans la fourniture du maté-
riel électrique livré en compensation de
P'importation de charbon polonais pour ve-
_rpir ¢n aide A nolre industrie ont, je ne
dis pas rendu ce premier accord caduc,
mais en tout cas, en ont singuliérement
rétréci et amoindri la poriée. :

11 ne faut pas que cetie situation se re-
nouvell-,

Il ¥ a un grand avaniage A ce” que les
relations économiques franco-polonaises
s'aw:éliorent et ee développent, car- nos
deux économies sont complémentaires.

. Nous avons besoin de charbon pour la re-

naissance de notre industrie, pour le déve-
Ioppement de notre industrie sidérurgique,
pour la constitution dans notre pays d’'une
grande industrie lourde inséparable de la

. sauvegarde de notreé " indépendance na-

tionales. Nous'avons besoin de charbon et
il s2 trouve justement que ia Pologne, de-
puis l'acquisition de la totalité du passin
de Haute-Silésie, a en grandes quantités

- disponibles .de -1'excellent charbon qui,

comme le rappelait mon ami Molinié, peut
- ¢tre facturé .4 un prix inférieur au char-

“hon d'importation américaine, Par consé-
~-quen, les besoins de notre industrie ré-

© Na.s

clament le charbon polonais et, de son
~¢oté, la Pologne, qui a été profoniément
divastée au cours de la deuxieme guerre
mondiale, .n’a guire comne moyen de

- payvemen{ effectif que- du.charbon.

Il y a donc solidarité, communauté &’in-
térits intime et profonde, entre P'économie
frangaise et I'économie polonaise, -I’écono-
nle francaise ayant besoin de charbon au
nieil'eur-prix possibie, et I'éconromie. polo-
avant besoin d’exporter son charbon
‘puisqu’elle manque de devises. - i}

Mais ces aceords ¢conomiques ont pour
no'ts un autre avantage’; nous_les conside-

. rons comme un point. de départ pour la
- conelusion d'accords économiques encore
+plus ¢tendus avec les autres Etats de I’Eu-

rop: centrale, de I’Europe orientalte, de

“1Europe balkanique, dont les économies
' sont ‘aussi eompi¢mentaires de la notre.

Nous cherchons, & P’heure actuztle, i
conclure des accords économiques avee
PI'Italiz. Nous pensons méme pouvoir éta-
‘blir une union .douanitre avec elle,

Je ne veux pas ici traiter le probitme de
TI'union douaniére entire la France et 1'Ita-

" lie, mais je suis bien obligé de constater

qu'un trés grand nombre de difficultés se
présentent au point de vue écoonmique,
étan: . donné que 1'économie italie.ne et
- I'écenomie francaise ne sont pas toajours
; compiémentaires. = .
En ee qui concerne, notamment, le vin,
les fruits, les primeurs, les fleurs, les pro-
duits italiens concurrencent les notres,

.dice grave pour notre agiiculture.

d’ou une grande difficulté pour constituer
une vérilable union douanicre saus préju-
_Avec les pavs de I'Europe centrale et les
pays de I'Europe erientale, ces difii:uvités
r'existent pas puisque eces économies sont
complémentaires et que de grands cou-
rants d’échanges, fructueux pour tous,

peuvent s'établir entre ces pays et le

notre .

Aussi, & propos de la conciusion de ces
accords franco-polonais, nous souhaitons
la réalisation @accords avec les pays de
I'Europe centrale et de 1'Europe orientale.

Je voudrais profiter de cette occasion pour -

dire que, si nous faisons une critique
constructive du plan Marshall, c¢'est parce
que nous craignons que, par le jeu com-
biné de certaines clauses, les Etats-Unis
d’Amérique aient un droit de regard, un
droit de contrdle, sur notre commerce ex-
térieur et obtiennent la possibilité d'orien-
ter & leur convenance exciusive notre
commerce d’exportation. :

Lorsque, par exemple, nous voyons que,
ar la combinaison de ces clauses, les
tats-Unis d’Amérique pourront interdire
certaines exportations- parce qu’ils nous
auront eux-mémes fourni certains produits
similaires, je dis qu’il y a 13 un danger
certain pour la maitrise du commerce
extérieur, danger que, d’ailleurs, la com-
mission des affaires étrangéres a compris.
L’autre jour, & cette commission, M. le

ministre des affaires étrangéres voulait

bien nous dire qu’il était pret & préparer
tous les assouplissements possibles. Nous
enregistrons la promesse de M. le ministre
des affaires étrangéres; mais, puisqu’on
parle d’assoupiissement, cela prouve qu’il
y a lieu de ne pas accepter les conditions
rigides du plan Marshall qui risquent de
limiter absolument la liberté de nos expor-
tations.

La conclusion des accords économigues
avec la Pologne et les aulres Efats de I’Eu-
rope orientale appelle encore de notre part
une autre série d’observations. - -

“Tous ces Etats ont poursuivi depuis leur
libération nalionale une politique de libé-
ration sociale et ont appliqué une politique
eflicace de nationalisation des grandes in-
dustries-clés. .

Comme il y avait beaucoup de capitaux
étrangers, et notamment des capitaux fran-
¢ais, investis ‘'dans les entreprises privées,
se pose tout naturellement le probléme
de I'indemnisation. - .

Nous trouvons légitime que I’indemnisa-
tion des porteurs francais soit sauvegar-
dée, mais nous ‘mettons en garde le Gou-
vernement contre la polilique qui, a notre
sens, serait une politique a -courte vue et
qui consisterait 4 subordonner la conelu-
sion -des accords €conomiques au régle-
ment préalable des questions financiéres.
Si intéressant que soit le sort de certains
gems orteurs, il y aurait danger & faire

épendre la conclusion de ces accor.ls éco-
nomiques du réglement préalable des
3uest10ns financiéres. Nous pouvons pren-

re exemple sur deux Etats, je veux par-
ler de la Grande-Bretagne et de la Confé-
dération Helwétique qui, elles, ont conclu
avec les Etats de I’Europe "centrale et
orienfale des conventions éconemiques
sans les subordonner aucunement au re-
glement des intéréts financiers.

J’en arrive au dernier point de mon in-
tervention, qui se raitache spécialement
aux incidences politiques des accords éco-
nomiques franco-polonais. Nous . saluons

;ces ‘accords avec joie, parce qu’ils doivent

étre, & notre sens, non seulement le point
de départ d’accords économiques avec tous
les autres Etats d’Europe centrale et orien-
tale, mais aussi la préface d’accords poli-

{iques avec ces mémes Efats et notamment
avec la Pologne et la" Tchécoslovaquie.

A te prepos, nous regrettons vivement
que I’élaboration de ces pactes d’assistance
mutuelle, qui s’inscrivent daus le cadre gé-
néral de notre systéme de sécurilé en face
du danger germanique toujours présent,
soit aujourd’hui suspendue.’ Je sais bien
qu’'on a dit qu’il y avait des questions dé-
licates & régler et que, notamitent, nous ne
pouvions souscrire 4 des clauses aettant
cn jeu aulomatiquement le déclenchement
desdits pactes. : o

J'avoue ne pas comprendre cet argument
puisque, si je ne me trompe, dans le pacte
d’assistance mutuelle des cing puissauces,
signé A Bruxelles tout derni¢rement, la
clause d’automatisme joue quand il s’agit
de probltmes européens, Je ne comprends
pas pourquol ce qui n’est pas une objec.
lion en ce qui concerne le pacte A ¢ing de-
vient une objcction dominante quand il
s'agit de pacte avee la Pologne ou avec 1a

_Tchécoslovaquie.

Si nous insistons sur la conclusion de
ces accords politiques avec la Pologne ou
la Tchécoslovaquie, ¢’est parce que nous y
voyons un des éléments et un des pivoly
de la polilique de séecurité francaise. Ccla
ne date pas d’aujourd’hui. De tout temps,
cn présence du danger germanigue qui
s’est présenté autrefois sous la forme de
la dynastie des Habsbourg, avant de se
présenter sous la forme de la-dynastie des
{Tohenzollern, . puis du national-socialisme
d’Hitler, la politique tradilionneile de la
I'rance a 6té de se ménager dans le Nord,
dans le Centre et dans 1'Est de 1'Kurope,
des appuis et des alliances. Les alliances
danoises, sué¢doises, polonaises, ottomanes
de Yancien régime constituaient un ¢l¢-
ment ef un facteur important de notre sé-
curité. - "

Aprés la premiére guerre mondiale, je
crois que les négociateurs du traité de Ver-
sailles se sont, dans une certaine mesure,
rappelé les grandes lignes directrices de la .
politique extérieure francaise, mais ils les

- ont tellement mal appliquées que le sys-

téme de sécurité 4 PEst n’a pas été établi
sur des bases solides et que la politique
munichoise de 1938 a éié la conséquence
et la consécration de nos erreurs d’appli-
cation de ces grandes lignes générales de
la politique francaise.

11 ne faudrait pas qu’en 1948, aprés la
deuxiéme guerre mondiale, on retombe
dans les mémes erreurs qu’en -1919. Nous
le disons avec le plus de force et de con-
viction qu’il est possible: la conclusion de

actes d’assistance mutuelle avec les Efats

e ’Europe centrale et orientale, avec no-
tamment la Pologne et la Tchécoslovaquie,
est une condition essentielle pour notre
propre sécurité. o .

Je ne veux pas oublier les lignes gé-
nérales de la politique francaise, les pro-
blémes de la Rhénanie et de la Ruhr, et
celui de I’alliance franco-britannique, con-
cue non pas comme le noyau d’un pacte
occidental mais comme - élément d'un
iriangle de sécurité européenne qui ne
peut reposer que sur Londres, Paris et Mos-
cou. Ce triangle de sécurité européenne
doit étre I’objet et le but constant de notre
diplomatie. .

11 faut pas cublier les conditions poli-
tiques occidentales de la sécurité lrancaise,
mais il ne faut pas perdie de vue mnon
plus les conditions politiques orienta-
es de cette sécurité basée sur des pactes
d’alliance avec les nations de I'Europe cen-
trale et orientale.

Nous voudrions gque ces accords écono-
miques franco-polonais soient le point de
départ d’une politique renouant d'une ma-
niere loyale et franche des relations ami-
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_cales avee les Efats de ’Europe centrale et

de PEurope orientale, avec la Pologne, la

" Tchécoslovaquie et I'Union soviétique. (Ap-

plaudissements & Uextréme gauche.)

 Je parlais tout & I’heure des négociations
du traité de Versailles en 1919. A ce mo-
ment-13, si notre politique de sécurité orien-
tale était rendue difficile, ¢’est que, juste-
ment, entre ces jeunes Etats, 1l y avait
des gemmes de discorde et des oppositions
d'intéréls -inspirés jpar un nationalisme
étroit, il vy avait Iantagonisme entre la
Pologne et la Tchécoslovaquie, et celui en-
tre la Bulgarie et la Yougoslavie, Tout
cela devait créer des bréeches dans le sye-
teme de scécurité 4 VEst et rendait dif-
ficile la conclusion de pactes d'alliance
qui soient des pivots solides, sirs et bien
agencés.

Aujourd’hui — et c’est ce qui fait que
la politique de sécurité de 1’'Union eoviéti-
que rejoint directement la politique de

- séeurité de la République francaise — la

constitution, par I’'Union soviélique, de pac-
tes d’assistance mutuelle avec les diflé-
rents Etats de I’Europe centrale et orien-
tale a eu pour conséquence de metire fin
a ces-antagonismes d'intérét qu’il y avait

entre Ja Pologne et la Tehécoslovaquie,

enire la Bulgarie et la Yougoslavie.

C’est cette situation nouvelle qui crée
justement un lerrain favorable par la cons-
titution de ce grand réseau de sécurité eu-
ropéenne qui doit étre le- but permanent
de la politique francaise. (Applaudissements
@ Uextréme gauche.)

Voild ee que nous voyons dans ces ac-

~cords économiques franco-polonais.

Certes, ce ne sont encore que de pefits
germes, mais j'esptre que ces germes fini-
ront par donner des fruits substantiels ¢t
que, par les relations économiques intensi-
fiées, les relations politiques amicales re-

rises, la poliligue francaise retrouvera i
a fois les conditions de sa renaissance €co-
nomique et les conditions de ea sécurité
politique, et par 12 méme, en créant en Eu-
rope un des pivots sur lesquels reposent
Jes pactes d’alliance et d’amitié, elle con-
tribuera 4 la reconstruction de cette Eu-
rope unie, de cetle Europe pacifiée qui
est le gage de- Iorganisation fraternelle
du monde de demain par lequel, selon les
nobles paroles de Jean Jaures, « I’humanité
sera réconciliée avec elle-méme ». (Applau-
dissements a Uexrtréme gauche.)

M. Je président. La parole est & M. le mi-
nistre des affaires étrangéres.

M. Georges Bidault, ministre des affaires
étrangéres. Mesdames, messieurs, jespére
ne susciter aucune surprise en disant que
je ne suivrai pas votre éloquent collégue
M. Zyromski dans les prolongements qu’il
lui a plu d’ajouter aux accords franco-po-
lonais qui, de leur nature, sont strictement
économiques.

Si j’avais parlé de ces prolongements, il
est assez connu par divers moyens d’infor-
mation, que je ne serais pas. sur fous les
points, daccord avec ee quil en a_dit.
Mais ce que je ne cherche pas aujourd’bui
et ce que le Gouvernement ne souhaite
pas, c’est que, précisément, des points de
désaccord se moanifestent an _moment ol

- les commissions intéressées viennent 'une

et Vanlire de proposer 3 'unanimité la ra-
tification du texte qui se frouve soumis 3
Yappréciation du Conseil de la Républi-
que. ,

De quoi s’agilil? D'une chose parfaite-
ment simple, Nous avons conclu, non sans
peine, non sans de longs débals, un ac-
cord qui enregisire un engagement pour
Pindemnisation d'une partie deg investis-

.trop de

" sements francais en Pologne,

C’est 1a premitre fois qu'un aceord de
cette nature a pu étre oblenu. Je tiens &
indiquer, puisqu'en a évoqué quelques
imperfections qui peuvent exister dans eet
accord comme dans toute négociation, qua
s'il s’agit de précédent, ce précédent est
invocable par la France et non conire Ia
France. - : :

Sans doute, m’a-t-on fait observer, nous
sommes payés en charbon., Que voulez-
vous, sous le savons tous. A ce pays, dont
la capitale ravagée est un des plus dra
matiques spectacles qu’une Europe elle-
méme détruite puisse offrir & a1l épou-
vanté, dont des millions @’hommes et de
femmes sont morts en déportation ou ont

- été fusillés en masse et se sont noblement

battus & chaque instant, on ne pourra de-
mander autre chose que ce qui est sa ri-
chesse naturelle: ni ql’or, ni l'argent, ni
d’autre ressource que cet or noir dont il
dispose en abondance.

Yajoute que ce charbon, nous n’en
avons pas assez.

Je sens monter-doucement — et peut-
gé%pe d’autres*que moi le sentent — celte
idée
trop de charbon, et que, par conséquent,
il convient maintenant d’essayer de se ve-
plier sur soi-méme afin de réserver i 'in-
térieur un marché soigneusement controle
pour la production nationale ou pour des
productions voisines,

Je le dis franchement: le Gouvernement
ne saurait accepter la pensée qu’il y ait
charbon en France, trop de
movens de créer de la richesse, trop de
moyens de donner du travail, trop de
moyens de produire tout ce dont nous
manguons encore. GC’est pourquoi la
France accueille de trés bon cceur le char-
bon polonais qui, au surplas, est de bonne
qualité, méme s’il n’est pas exactement

au prix qui a tout & 'heure été mentionné.

IL contribuera, en oulre, & rembourser
ceux qui ont été dépossédés par la loi po-
lonaise de nationalisation. :

Un autre grief a été soulevé, c’est celui |

de I'ouverture de crédit. ,

En fait, il v a une ouverture de crédit
de la part du Gouvernement francais, te-
nant compte du fait que les livraisons fran-
caises auront une certaine priorité par
rapport aux livraisons polonaises, de telle
sorte qu’il v aura une disparité dans la
valeur des échanges.

En réalité, cette ouverture de crédit est
destinée 4 se résorber vite, et je tiens &
dire, parce que c’est la vérité hisforique,
gu’el]e est simplement la econtre-partie,

ans le cours des femps, du fait que nous
avons élé pendant un certain nombre de
mois — prés d’une année — en. position
rigoureusement inverse par rapport -aux
livraisons de charbon polonais que nous
n’avons pas été .en mesure d’équilibrer par

"des exportations francaises. -

Sur le plan technique, le principal grief
qui est fait & cet accord, dont peu d’échos,
j’en conviens, ont été apportés 4 cette tri-
bune, mais auquel je veux répondre, c’est
le sort des obligataires qui sont, selon ce
gui est estimé et qui est probable, de
pelits épargnants: ils ne sont, en effet,
pas garantis par l'accord.

Je conviens que nous pouvions subor-
donner la signature de l’accord & un en-
gagement. global vis-a-vis des actionnaires
et vis-i-vig des oDbligataires. Cette subordi-
nation aboutissait au refus de 1’accord; je
le sais pour le savoir directement.

Nous avons préféré, selon ce gqui appa-
rait encore comme la sagesse, conclure
un accord qui marque un avantage &
terme mais formellement accepté, pour une
part importante de notre créance nationale,
plutot que de ne pas faire d’accord et de

ue nous allons commencer & avoir |

laisser sans garantie. cffective  &’indenind
sation aucune part de noire: créance,:

. J’ai entendu "appel qui m’a été adressd
au nom des épargnants non couverts pax
I’accord. Le Gouvernement me prend pag
4 la légtre la disparilé qui existe entre le
secteur préservé et le secteur 4 préserver,
Il s’engage & faire tout ce qui dépend- de
lui pour que, dans les six mois de convere
sations qui- nous sont assignés, nous obie
nions pour les uns la garantie équivalente
a celle que les autres ont recue.

~(ela dépendra largement de la manicrd
dont l'accord fonctionnera, et je pense
quil fonctionnera bien et que le Gouver-
nement francais, comme les jproductev:y
francais, ne négligeront rien. pour qu’il
fonclionne irés bien. . )

Il n’est pas exact que nous ayons faif
preuve de mauvaise volonté & égard e
la Pologne, pour quelque motif ou pour
quelqne ordre que ce soit. Je suis obligd
de m’élever contre Yidée que les retaris
pour les fournitires électriques sojent dus
exclusivement A la ndégligence du fours
nisseur. - ‘ .

11 y a, en de felles matitres si complexes,
des prob.émes qui liennent & la fois A
celui qui commande et & celui qui livre,
et Von ne peut pas livrer sans avoir requ
la eommande. Jesplre que ces inconves
nients dont je Tejette pour le Gouverne=
ment la responsabilité, en fout eas exelie
sive, ne se reproduiront plus dans 'aveunir.

Sans doute, on a eu raison de parler
d'économies complémentaires. Il est lreg
vrai qu'entre IEst et I'Ouest de I'Europe,
il v a des compléments plus que Jes
concurrences. S ‘

. C’est bien ce qu’ont vu d’autres payss
T'Angleterre, la Belgique. C’est eé que
nous avons vu. C’est une considération .le
bon sens et c'est pourquoi, toute politigne
A part, le Gouvernement francais est d'ace
cord pour estimer que c’est un acte a a
fois sage et profitable pour notre propié
économie, comme pour l'économie de
noewe cocontractant, que de ralifier e pra-
jet de traité qui vous est soumis.

- Cependant, il ne me semble pas utile e
présenter tout accord avec I’Europe orien-
fale sous angle de critiques A destination
des FEtals-Unis. Le Gouvernement ne pent
pas accepter qu’on présente un tel accord
comme comportant  je De sais quelllg
pointe dirigée de lauire cdté de I'océang

Cet aceord n’est pas un accord econire
quelqu’un & qui nous savons gré, & bon
aroit, du concours qu’il nous apports$
je par.e des Etats-Unis d’Amérique. C'esy
un accord: avee quelqu’un qui n’empéche
nullement un aufre accord avee (quicongue,
ipplaudissements au centre, et & droiie.)

Cet accord étant bon — autant qu’il est
donné aux hommes de faire quelque ehosae
qui soit entitrement bon — eet accord
étant bon, comme vos commissions - ont
bien voulu le dire, le Gouvernement de-
mande au Conseil de la République de lo
confirmer., (Applaudissements an cenirey
a droite et sur quelgues bancs & 9auche.)

M. le président. Personne ne demanid
plus la parole dans la discussion génds
rale 7... '

La discussion générale est close.

Je consulte le Conseil de la Républigud
sur le passage A la discusion de larticia
unique du projet de loi. )

(Le Conseil décide de passer i la discus~
sion de Uarticle unique.) -

M. le président. J’en donne lecture:

.« Article unique. — Le Président de &
hepublique francaise est autorize 3 raiia
fier les accords et protocoles signis enira
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1 fa France. et 1a Pologne le 19 mars 1918,

ont le texte est ci-joint. » .
"Personne ne demande la parole?...
* Je mets aux voix l'avis sur le projet de

TeS

:_Q‘('lie Conseil de la République a adopté..)

- -A-—'IS—

FIMANCES ET AFFAIRES EGOMOMIQUES

Réponse du ministre & une question orale.

- M. 2 président. L’ordre du jour appelle
Ja réponse de M. le ministre des finances
t des affaires économiques & la question
gprale suivante: g
M. Reverbori demande & M. le ministre
&es finances et des affaires €conomiques:
& Quelle est actuellement la situation des

- @pprovisionnements et des stocks en car-

buarants liquides (pétrole brut, essence,
gas-oil, fuel-oilj; 2° Quelles mesures im-
nédiates et plus lointaines compte pren-
dre le Gouvernement pour amdéliorer sen-
&iblement les contingents d’essence mis &
la disposition des utilisateurs.

.La parole est & M. le ministre des finan-
£es et des affaires économiques.

"M. René Mayer, minisire des finances et
des affaires économiques. Mesdames, mes-
bieurs, la situation actuelle des -approvi
gionnements et des stocks en carburants
liquides se présente de la maniére sui-
yante. -

En ce qui concerne le travail du pétrole
brut, la capacité de production actuelle de
notre -industrie est utilisée & 100 p. 100.
Quant aux stocks, ils sont inexistants, si
f'on fuit abstraction du stock liquide né-

¢essaire 4 la marche normale des entre- |

frises. .

~Voici les chiffres:

A la fin d’avril 1948, Je stock était. de
£00.000 m3 d’essence, 270.000 tonnes de
uel oil et 125.000 tonnes de gas oil.

Fin mai 1948, ces chiffres étaient passés

258.000 m3 d’essence, 350.000 tonnes de
fuel oil et 125.000 fonnes de gas oii.

* Ainsi, pour ces trois postes, nous pos-
gcdions, aux dates que je viens d’indiquer,
fes stocks représentant A peine un mois
et demi de la eonsommation civile métro-
politaine actuelle; en période de liberté,
cela représenterait 4 peine un mois de
consommation; : )

-Au cours de ce trimestre, quelques:im-
yortations complémentaires d’essence, de
gas oil et de ful oil sont venues s’ajoutex
a-la production francaise de nos raffine-
Ties. : : :

Pour juin, nous avons pu améliorer Ia
Biiuation en raison d'une augmentation
d’imnportations de produits finis qui ont été
decidées & la fin de 'année derniére et
qui se sont opérées dans les premiers mois
Ge cetle aunée.

M. Nieverbori demande, dans la deuxi?-
me partie de sa question, quelles sont
des muesures qu’envisage le Gouvernement
Hans le domaine des carburants liquides.

Je suis heureux "de cette occasion de
mettre le Comnseil de la République en
face de la situation teélle qu’elle est, ainsi
d’ailleurs que mon- collegue M. le ministre
de, 'industrie et du commerce a eu 1'ocea-
sion de le faire le 28 mai dernier dans la
deuxieéme séance de I’Assemblée nationale,

Pour le troisi¢tme {rimestre de cette an-
née, la conjoncture est loin d’¢tre favora-
bie, malgré le désir que nous aurions
pu avoir de donner aux automobilistes,
dans les mois & venir, une attribution
d’essence plus substantielle ou méme de
revenir au double secteur, ‘

C’est notre situation en devises qui nous
empéche actuellemment d’acquérir sur_le
marché mondial les quantités de carbu-
rants nécessaires a4 une amélioration sen-
sible des distributions d'essence d’auto-

1 mobile.

Dans la zone dollar, les crédits alloués
dans le cadre du plan Marshall sont de
250 millions de dollars par trimestre; ils

s permetiront pas, compte tenu des au-
tres utilisations, tant en denrées de ravi-
taillement ou autres matiéres premiéres
quwen produits d’équipement, de consa-
crer plus de 30 millions de dollars en
movenne a des achats de carburants,
alors que les achats d’avril & septembre
avaient été établis sur une base bien
supérieure. Une sommie de l'ordre de
950 millions de dollars représenlant ces
allocations cumulées pour I'année serait
insuffisante pour gue soit utilisée a plein
la_capacit¢ des raffineries francaises.

Le probléme se pose done, pour ce
molif et aussi pour d'autres, de trouver
des possibilités dans la zone sterling. Or,
le Conseil de la République le sait, notre
balance commerciale s’équilibrait jusqu’a
avril et mai derniers, mais des engage-
ments a terme venus 4 échéance, I’augmen-
tation des prix mondiaux de certains pro-

duits importés, comme la laine, des aug-

mentations d’importation de maliéres pre-
mi¢res pavées en livres sterling, consé-
quence nécessaire de l'augmentation du
niveau de notre production, nous ont ame-
nés & réduire les importations que nous
voudrions pouvoeir faire en livres. Au
cours du quatriéeme trimestre, nous pou-
vons envisager de les rendre élales grace
aux erédits qui pourraient nous étre con-
sentis.

- En tout état de cause, c’est dans Paug-
mentation de rios exportations dans la
zone sterling que nous cherchons actuel-
lement la solution du probléme, pour
permetire d’augmenter nos importations
d’essence, ce qui ne sera pas le cas d’au-
tres pays, autant qu’on peut en juger au-
jourd’hui.

Pour terminer, je voudrais commenter

brievement les déclarations faites devant

I’Assemblée nationale par mon collégue,
M. le ministre de l'industrie et da com-
merce, au cours de la séance & laquelle je
me suis référé. M. Lacoste a fait ressortir
avec becaucoup de raison que nos impor-
tations totales de produits pétroliers
n’étaient pas inlérieures a celles d’avant
guerre, mais que notre consommation a
connu des iransformations trés importan-
tes. Nous importons trois fois plus de fuel
cil gqwen 1938, et 60 p. 100 de plus en
gas oil, Ta transformation .industrielle A
laquelle nous avons procédé pour Tutili-
sation du fuel oil au moment ol nous
manquions de charbon, sur laquelle nous
ne pouvons, maintenant, revenir compléte-
ment, conditionne I'exploitation de nos
usines de raffinage, ce qui fait que, pour
des importations totales de produits pé-
troliers sensiblement égales & celles de
T'avant-guerre, nous livrons & la consom-
mation moins d’essence automobile que
nous n’en livrions avant la guerre.
Enfin, mon collégue a fait allusion aux
campagnes inenées par un certain nombre
de gens qui prétendent que nous pour-
rions revenir a la liberté. Personnelie-
ment, je serais déja bien heureux de pou-
voir disposer dec quantités suffisantes pour
établir le double secteur, ce qui réglerait
beaucoup de (uestions. Mais, pour établir
Ia liberté de I'essence, a poursuivi M. La-
coste, avec qui, d'ailleurs, je suis en com-
plet accord, il faudrait que nous puissions
importer, compte tenu de l'augmentation

de notre pare en camions et du développe-
ment du machinisme agricole, 280.000
métres cubes par mois. Or, actuellement;
nous disposons .de 180.000 métres cubes.
Par conséquent, ¢’est encore 100.000 mé-
tres cubes menguels qui nous séparent du
niveau qu’il faudrait® pouvoir alteindre
pour rétablir la liberté.

Voild, disait M. Lacoste, la vérité. Je suis
X mon tour, trés heureux d’avoir {:u la
communiquer au Conseil de la République.
(Applaudissements sur divers bancs @ gau-
che et au centre.) .

M, le président. La parole est & M. Re-
verbori,

M. Reverbori. Monsieur le ministre, mes-
dames, messieurs, je me I¢licite de ce
débat qui, malheureusement, scra treés
court, puisque je ne disposerai- que de
ejing minutes pour répondie & M. le mi-
nistre, suivant notre réglement. .

Je lui ai posé cette question, & lui plus
particuliérement, au lieu de la poser au
ministre de lindusirie et du commerce,
parce que je pense (ue le probléme des
carburants liquides dépend heaucoup plus
-du ministre des affaires économiques que
du ministre de la production indusirielle,
I'un étant l’utilisateur et l'autre ¢tant le
fournisseur. C’est au fournisseur que je
désirais tout d’abord m’adresser.

Mes chers collégues, vous savez tous
T'importance du probl¢me-des carburants.
Le pétrole et tous ses dérivés remplacent,
dans une proportion trés forte, le charbon.
J’ai méme noté, dans “un des documents
qu’on nous envbie chaque semaine, que
'an dernier les atfributions de fuel qui
ont été faites & la France ont permis d’éco-
nomiser deux millions de tonnes de char-
bon. Je pense qu’il faut continuer & se
diriger dans ce sens, car le fuel est d'une
utilisation certainement plus facile et heau-
coup plus- économique que 1'utilisation du
charbon.

M. Ie ministre. Plus humaine aussi.

M. Reverbori. Je dirai que ce qui m’a
Irappé surtout, c’est que, me -semble-t-il,
nous n’'avons pas une vérilable politique
du pétrole. J'ai I'impression que nous na
savons pas lrés exaclement ot nous allons,
que celte politique n’est pas encore claire-
ment fixée, avec suffisamment de précision.
Certes, j'en connais la cause, qui est que
nous sommes importateurs et que, par’
conséquent, il nous faut des devises étran-
géres. Le i)éirole se paye en dollars ou en
sterling; il ne se pave pas en francs, mal
heureusement. C’est aussi qu’il y a peut-
étre trop de minisléres intéressés. Je Vai
dit tout & I'heure, il y a le ministere ultili-
sateur, qui est celui de l'industrie et du
commerce, qui doit avoir sa doctrine en
matiére de carburants liguides, le minis-
ttre des affaires économiaues, qui a la
sienne, laquelle prime Pautre, évidem-
ment; j’ajouterai le ministre des travaux
publics, puisqu’en somme la marine mar-
chande est intéressée au probleme du
transport des carburants liquides et pétro-
les bruts que nous importons. Je ecrois
savoir qu’au point de vue de la capacitd
de notre marine marchande nous sommes
encore trés loin d'étre arrivés au résultal
qui serait souhaitable.

En fait, d’aprés les chiffres qui vien-
nent de nous étre donnés par M. le mi-
nistre, il s’avére immeédiatement que nous
sommes plus pauvres en Tétrole cette an-
née, en 1948, que nous I'¢tions I'an der-
nier, en 1947. Cela a vraiment quelque-
chose d’altristant, je diral méme, par cer-
tains cotés, de tragique pour le dévelop-
pement de la production francaise. )
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Ez effet, prénons les statistiques dont
ai pailé tout & heure, Je dois dire d’ail-

eurs gue, suivant qu-il s’agit dé 1'une ou:

de Vauire, les chiffres ne correspondent
absolument'pas. =~ ¢ BRI

-Je dois dire amssi que' des -chiffres ne
correspondent pas du tout & ceux.gui ont
été donnés par M. le ministre des finances
et des affalres économiques, pas plus qu’a
ceux qui ont été fournis auparavant par le
ministre de Pindustrie et du commerce.

Je me suis borné A ‘donner les chiffres
qui répondaient & votre question.

M. Reverbori. Je disais donc que d’aprés

ces statistigues nous -sommes plus pau-
vres que ' ’an dernier. En -effet, si- nous
nous référons aux stalistiques de Van der-
nier, en 1947, - nous importions 415.000
tonnes par mois de péirole brut, et cette
annde, au mois d’avril, nous n’en_avons
fmporté que 391.000 tonnes. D’ailleurs,
M. le ministre nous a dit que si nous Im-
portions moins de pétrole brut nous im-
portions beaucoup plus de fuel oil et de
az oil. C’est certain, nous importons plus

e fuel oil et de gaz oil qu’avant la guerre.
Je note par exemple qu’avant la guerre on
jmportait 33.000 tonnes de fuel oil par
mois et qu'au mois d’avril dernier, on en
& importé 56.000 tonnes. Pour le gaz oil,
en 1938, 1la moyenne mensuelle " était de
7.000 tonnes, et ele est, & I'heure actuelle,
de 35.000 tonnes. - - .

Cependant, je me suis amusé & faire le
total du pétrole, de P’essence raffinée, du
gaz oil et du fuel ail. Je ne parle pas de
4938, mais de 1947 et 1948. Quand nous
comparons ce$ totaux, nous nous aperce-
vons Que Tnous sommes plus pauvres
qu’en 1947 et plus pauvres aussi, quant au
total de tous les carburants  liquides,
qu’en 1938. Et cependant, nous avons,
cetle année, bénéficié del’aide intérimaire,
nous allons bénéficier' du plan Marshall, et
nous avions pensé, en toute innocence,
que I’aide ainsi apporiée mous aurait per-
mis d’avoir une attribution plus impor-
tante et de disposer en 1948 de plus de car-
burant qu’en 1947. ' _

Je poserai également une autre question.
Je voudrais savoir quelle va étre la reper-
cussion des affaires de Palestine sur les
importations de péirole que nous aurons
d faire. J'ai des inquiétudes trés grandes,
car je me demande si nous aurons fou-
jours le pétrole sur lequel nous comptions.

Vous savez en.effet que la politique
francaise était de -développer, comme le
disait tout & Iheure M. -le ministre, les
fmportations de pétrole de la zone sterling,
¢’est-3-dire du Moyen-Orient, au lien de
celles de la zone dollar, c’est-d-dire des
Etafs-Unis,

Ce que je viens de dire concerne la pro-.

duction francaise, qui est & peu prés nulle,
et les importations de l’éiranger, )

Je voudrais dire deux mots, trés rapide-
ment, de la répartition.

Elle donne lien -~ vous le savez tous,
mes chiers collegues — & de trés nombreu-
tes critiques. On contesie parfois, avec
juste raison, je le dis parce que je m’en
suis rendu compte, certaines allribulions
prioritaires. ,

On nous dit partout, dans nos départe-
ments et dans nos villes, que ce sont ces
allributions qui, la plupart du temps, sont
4 la base du marché noir de 'essence.

Un simple petit exemple. La S. N. C. F.
a des attributions prioritaires d’essence
pour faire fonectionner ses autorails. En ce
gui concerne le centre d’autorails de Be-
sancon, 12.000 litres d’essence ont été vo-
lés a 1a S. N. C. F. sans qu’elle s’en aper-
cuive, el cetie essence a été distribuée A
ies trafiquants du marché noir, v

Par contre, si certaines attributions prio-
iritaires semblent assez insjustiliées et font

«vivre- le'marché neir,: des: utilisateurs:
.ayant un besoin urgent d’essence. ne tou-
chent que-de ridieules-atiribuiions. Gest

ainsi que j’ai re¢u l'auire jour 'la visite

.4’un marchand de bois .et i;harbops qud,”
pour un camion de 5 tfonnes fonclionnant.

-4 D’essence, touchait 60 litres par mois,
c’est-d-dire -que lorsqu’il est allé chercher
20 stéres de bois & 50 kilometres du lieu
'de 'son eammerce; i1 n’a. plus-d’essence,

C’est ainsi qu’on a donné 200 litres de gas--

oil & un négociant. en' vin qui fait toutes
les semaines un voyageé avec un‘camion
-de 150 hectolitres pour aller .chercher du
.vin dans le Midi 'de la France, ce vin - qui
1ui revient moins cher'gue lorsqu’il passe
parla S.N. C. F ' R

Voild ce que je tenais & vous dire, mon-’

-sieur le ministre.- . S
- Vous me permettrez, pour terminer, de
I)laider Ia cause des$ non-prioritaires, al-
‘heureux, si. je puis dire, qui ont touché
:leurs 20 litres d’essence mensuels..et qui;
-celte année, n’ont encore rien percu et
voient venir la belle saison dans la convic-
‘tion que; malgré les. articles contiadic:
loires t{ui‘ paraissent dans la presse, ils
ne toucheront pas plus d’essénce pour la
‘belle saison qu’ils n’en ont touché jusqu’a
présent. | ST )
Je me permets de plaider leur cause, car
ce n’est pas la de Vessence gaspillée. J&
pense en effet que ’emiployé, 1'ouvrier, le
fonctionnaire qui a sa petite voiture et
qui désire pendant ses vacances faire des
soriies, mérite bien qu’on lui donne ses
vingt lilres mensuels, ‘
Jinsiste -auprés de. vous, monsieur le
ministre, pour que vous songiez i étu-
dier la question afin de leur donner satis-
faction. Ce ne serait pas gaspiller I’es-
sence. Le vrai gaspillage consiste’'a faire
rouler ces grosses voitures étrangéres .que

I'on voit en trop grand nombre sur nos’

routes, ‘

Je vous remercie, monsieur le ministre,
des explications que vous avez bien voulu
nous donner. Je vous sais gré d’étre venu
personneliement les donmer ici, méme si,
comme c’est hélas! le cas, elles ne m’ap-
portent pas les satisfactions que je me
croyais .en droit d’attendre. Co

Je souhaite, avec le Conseil de la Répu~
bliqme tout entier, qu’une amélioration
sensible et sérieuse soit enregistrée dans
le domaine de 1’essence. . o

Nous vous demandons 4 vous qui repré-

sentez le Gouvernement tout entier de
poursuivre une véritable poktique de les-
sence. Ce n’est d’ailleurs pas des pagoles

que je vous demande, Cetle poiitique de ;
I'essence, c’esf dans les faits que nous’

pourrons Ia voir et la controlér. * (Applau-
dissements.) S »
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ATTRIBUTION bE LA LEGION D’'HONREUR
AUX ECOLES NORMALES PRIMAIRES

Adoption d’une proposition de résolution.

M. le président. L'ordre du jour appelle
la discussion de la proposition de réso-
lution de Mme Saunier et des membres de
la commission de P'éducalion nationale,
des beaux-arts et des sporis, de la jeu-
nesse et des loisirs, tendant & inviter le

Gouvernement & attribuer la Légion d’hon- .

neur aux écoles normales primaires fran-
(aises & l'occasion du soixante-quinziéme
anniversaire de la fondation des écoles
usﬁo_rmales primaires du département de la
eine. T .o
Dans la discussion générale, la parole
est a Mme Saunier, rapporteur, S

Mme Saunier, présidente el rapporteur
de -la commissior de Uéducaiion valio-
'nale. Meedames, -messienrs, la proposiiion.,
‘de- résolution- présentée aujourd’hui a vos.
‘suffrages émane de volre commission ‘de
7'éducation nationale unanime. Elle 'tend.
A aecorder la Légion d’honneur aux écoles
Jormales - primaires: A - Poccasion. du,
Soixante-quinziéme anniversaire de la fon-.
:dation des écoles normales primaires de la
‘Seine. ., R
. :Une telle distinction ne peut étre aceor-.
:dée 4 des collectivités qu’an titre militairs, .
‘c’est pourquoi V’exposé des motifs sculigne,
les sacritices et les actions d’éclat accoms
pis. au cours -des 'deux guerres. par les:
‘¢leves et anciens élgves .des. €coles ‘nor-,
‘males primaires. < . oLy
-~ Mais il apparait'ad votre commission quae .
J'hommage rendu par 14 Nation au courage
militaire des instituleurs ne peut étre s¢-.
paré de ceiui’ que. nous-ingpire leur cou-,
-rage civique. et Jewr vileur morale. 1
serait d’ailleurs - Injuste« de séparer les’
mailres de leurs .€éves, et la distinciion,
‘que nous demandons aujourd’hui, nous la’
demandons non seu.emnent pour les mal-
ires, mais aussi pour tous ceux qu’ils ont
‘édugués, pour tous ces enfanis francais-
que I’dcole a formés et qui ont sn.défendra
Jleur Patrie. Cest toute l'école. laique,:
‘maitres et.éleves, instituteurs.et institu-
trices, que nous souhailons honorer 3
travers les écoles normales. | '

II serait bon que cette “distinction it
‘accordée le plus it possible, afin de mar-
quer . le soixante-quinziéme anniversaire,
de la fondation des écoles normales dz la
‘Seine. Qu’on me permeite 4 cette oceasion.
de faire allusion au . martyrcloge de
1’école normale d’Autenil. . . -~ . |

En 1914-1918, 240 normaliens d’Auteuil.
sont tombés au champ d’honneur (un tiers
des mobilisds), certains alors qu’ils sor-’
taient de I’enfance, 4’autres alors que leur-
‘Age efit pu leur permetire d’éviter le dan-
ger.: En 1939-1945; cinquante ont disparu .
soit sur les champs de bataille, soit dans,
la lutte clandestine. . o

Le martyrologe des autres ‘écoles nor-:
maies est identique. Partout-les :pertes
dans les rangs des instituteurs ont été {rés’
élevées. .. o . :

Et les normaliennaes méritent bien, elleg
aussi, la reconnaissance de la Patrie,
Méme du point de vue strictement mili--
taire (puisque lui seul permet d’attribuer
la Légion d’honneur a une collectivité),,
les anciennes normaliennes, = bien . que -
femmes, ont des titres & faire valoir. Com-
bien se sont battues, volontaires de la lutte
clandestine, ou engagées dans les forma-

tions militaires féminines ? o

Combien d’anciennes normaliennes por-.
tent-elies. Ia- médaille de la Résistanee- ou -
la Croix de guerre que leur ont valu leur:
courage ? L o o ‘

Oui, les écoles normales ont bien mdrité
de la Patrie fant par la valeur civique,
morale et militaive - de leurs éldves, que
par la formation qu’elles ont contribué a-
dispenser 3 tous les petits enfants de tou-
tes les communes de France.

C’est pourquoi, A lunanimité, votre-
commission vous demande d’adopter la
proposition de résolution qui vous est
soumise. (Applaudissements . sur tous les.

bancs.) ' , }
M. le président. Quelqu’un demande-t-i}
encore la parole dans la discussion géné-
rale ? . .
M. Chatagner. Je la demande, monsieur
le président. . . L
M. e président. La parcle est & M. Cha-
tagner. . e
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M. Chatagner. Mes chers collégues, j'ai
écouté avec une grande émotion le rap-
port de Mme Saunier. J'ai é1é éléve d’¢cole
normale; je suis encore professeur d’école
normale. . : o

Je sais donc ce que ¢’est qu'un norma-

- lien, tout au moins,, ce que ¢’était qu'un
normalien, avant quon. ne modifiat la

- structure des écoles normales. Un norma-

lien, mes chers collégues, c’est avant tout
un enfant du peuple. Allez demander &
un directeur d’école normale: « Quelle est
la profession des parents de vos éléves ? »
11 vous dira: « lls sont cultivateurs, ils
sont gardes-barriere, ils sont facteurs des
postes, ils sont cantonniers, gls sont em-

plovés aux chemins de fer, s sont épi--

. ciers ». . S ‘ C
~Avant d’étre_normalien, le jeune homme
a ¢été-un de ces enfdnts de douze ans dont,
. 4 D'école du village, on dit: « I1 en saura
bientot autant que le maitre d’école.». -
Et comme la famille.est trop pauvre pour
qu’on fasse de ce jeune prodige un avocat
. ou un notaire, on l'envoie passer l'exa-
men.des bourses, :
Il entre au cours complémentaire ou &
Iécole primaire: supérieure, aujourd’hui
. collége moderne; trois ans apres, il arrive
4 I'école normale du chelf-lieu, un peu gau-
- che, un peu rustique, mais plein de séve.
1I a naturellement les défauts de ses qua-
“lités. C’est le propre des enfants trop drus
que de mordre le sein de la nourrice,
Dans la paix, le normalien est quelque-

fois paciliste, anarchiste, antimilitariste;

‘ais cela n'a pas grande importance.
- Quand la guerre arrive, il devient guerrier,
donnant ainsi une lecon 4 ceux qui sont
patriotes pendant la paix ®t pacifistes pen-
dant la  guerre. (Applaudissements
gauche.) ’ . .

Tel était, mes chers collégues, le révolu-
tionnaire Salabel, instituteur & Audance,
dans 1’Ardéche, qui, en 1913, effraya P'ins-
pecteur primaire d’Annonay, l'inspecteur
d’académie de Privas, toute la bourgeoisie
francaise, et qui, en 4914, sut mourir
héroiquement sur le champ de bataille.

Tel était le plus grand, & mon sens, de
tous les éléves qui soient passés par les
écoles normales. J'ai nommé Pergaud, en
qui je wois le chef de I’école littéraire pro-
létarienne, Pergaud qui, irrespeclueux, se
permit par deux fois de déranger le grand

. maltre de l'université, une fois pour lui

_donner V'occasion de révoquer Vinstituteur

Jergaud, une seconde fois pour lui faire

inaugurer le monument du sous-lieutenant
Pergaud, prix Goncourt. .-

Mes chers collégues, je sais que, dans
uite certaine parlie de l'opinion publique,
on a (iuelque prévention contre les écoles
normales d’instituteurs. C’est peut-éire
daus ces mémes fraclions de 'opinion pu-
bligue qu’on a aussi des préventions
contre I'instruction distribuée ‘trop géné-
reusement au peuple. c

Ces préventions son! injustifiées, et ’on
doit faire confiance, malgré, parfois, cer-
taines apparences, & des jeuncs gens qui,
en quittant 1’¢cole, entrent dans un syndi-
cat dont la devise est: « Sois un homme,
puisque tu dois faire des hommes ». .

Mes chers collégues, si les écoles norma-
les ont changé de structure, elle ont con-
servé leur recrutement, je veux dire qu’el-
les continuent A recevoir des éltves issus
directement .des couches populaires

C’est pourquoi elles conserveront leur
palriotisme traditionnel dans les moments
difficiles. . : :

. Le jeane instituteur, le jeune normalien
- fait corps avec le peuple dont il vient. -

Ainsi, mesdames et messieurs, rendant
hommage aux normaliens et aux institu-
teurs, vous reconnaissez le patriotisme po-

- pulaire; celui des instituteurg n’est que le

- vite, ainsi

sements au centre.)

reflet du civisme de ce peuple qui se
trompe quelqueflois, qui se troinpe méme
trop souvent, mais qui, at moins, ne trahit
famais* (4pplaudissements ¢ gauche et
sur divers bancs au centre.) / .
M. le président, La parole est 4 M. Ott.:
M.  Ott. Mesdames, messieurs, au nom
du groupe da mouvement républicain po-
ptlaire, -je tiens & m’associer 4 I'hommage
que le Conseil de la République va rendre
tout & I'heure par ur vote, je 'espére una-
sime, aux -écoles normales -d’instituteurs.
Je voudrais préciser qu’en donnant-notre
adhésion sanseréserve-a la. proposition de

résolution de Mme Saunier, nous-enten-
dons rendre hommage, non seulement alix:
écoles nermales d’instituteurs qui, certes,

le mérifent pleinement, mais 4 notre corps
enseignant: tout -entier, a
d’enseignement. - - ¢ - :
L’année derniére ‘nous avons voté, me
semble-t-il, D'attribution de la Legion
‘@’honueur & I’école normale supéricure. de
la rue d’'Ulm. - ~ ’ .
~Cette année, par son heurcuse proposi-
ticn de résolution, Mme-Saunier nous in-
i que le Gouvernement, & décer-
ner la Légion d’honneur aux écoles nor-
‘males d'instituteurs. oL
Nous nous associons pleinement 4 ces
deux miesures, Inais nous indiquons que,
dans notre pensée, nous n’entendons faire
aucune distinction erntre les différents of-
dres d’enseignement, ¢’est donc & l'ensei-
‘vnement dans son ensemble gue s’adres-
sera cet hommage bien mérité. (Applaudis-

M. le président. La parole est M. Bou-
loux. . ) T .

M. Bouloux. Mesdames, messieurs, le
groupe communiste s’associe & cet hom-
rage que consacrera Vaitribution de la
Légion d’honneur aux écoles normales.’

Nous me pourrions sans ingratitude ou-
blier les éminents services rendus au pays

par les promotions des maitres. sortis de
ces écoles qui, en temps de paix, se sont.

consacrées A l'instruction et & l'éduca-
tion de notre admirable jeunesse qui, pen-
dant la guerre 1914-1918 et la bataille de
Ia Libération, ont fait largement le sacri-
fice de leur vie pour le salut de la France.
Le groupe comnmuniste estime que notre
geste ne doit pas s’arréter la. Il faut mar-
(uer {’une autre facon notre sollicitude en-
vers ces écoles normales et les maitres de
1 enseignement public. 11 faut, en particu-
lier, assurer & ces derniers des traitements
decents, un reclassement qu’ils meritent.
11 faut donner & nos #écoles des loge-
ments scolaires suffisants, confortables et
satns. Il faut continuer I'ceuvre de ceux
qui sont morts en aidant ceux qui luttent
your la défense de Vécole laique, égale-
qnent chére aux uns et aux autres.
“Tel est le sens que nous donnerons au
vote de la proposition de résolution de
Mme Saunier; (Applaudissements 1 Uex-
tréme gauche.) - - :

- M. le président, La parole est & M. Laf-
fargue.

M. Laffargue, Le rassemblement des gau-
c¢hes républicaines votera -~ évidemment
d’enthousiasme celte proposition de réso-
{ution.

Cette Légion d’honneur vient 4’ailieurs

aprés une vieille citation. C’était le ma-

réchial Joffre qui l'avait décernte en 1914,
dans son ordre du jour de la Marne.

11 disait: « La France peut é&tre fiére des
armézas de la République lui a données »,

C’est aujourd’hui 1'école de la Républi-
que que nous tenons & honorer. (Applau-
cissements sur divers bancs a gaulhe et
au cetritre.) : :

tous ‘nos ordres’

M. Ie président. Personne ne demande .
plils 11 parole dans la discussion génés.
iale?.. : : : o

La discussion géndrale est close. .
. Je consulte le Conseil- de la Républiqug
«ur le passage & la discussion de la propo=~
sition de résowtion. - - ; :

| (Le Conseil décide de ‘passer & M discuss

ston de la proposition de résolution.) - -

M. fe président. J'en donne lecture: .

« Le Conseil de la République invite le
Gouvernement A atiribuer la Légion d’hon-
neur aux écoles normales primaires fran-
caises & l'occasion du 75° anniversaire de
la fondation des écoles normales du dépar-
tement de la Seine. » . : .

Je mels aux voix la.proposition de réso-
lation. cee e T T ‘

(La proposition de résolution est adoptée
d Vunanimité.) - T

-1 -

DEVELOPPEMENT DE LA CULTURE P
POPULAIRE C

i « 5o T o I
Adoption d’une proposition de résolution,

‘M. le président. L’'ordre du jour appells
la discussioff de-la proposition de résoiu-
tion de Mme -Saunier et des membres de-
la commission del’éducation nationale, des
heaux-arls, des sports; de la jeunesse et-

des loisirs, tendant 4 inviter le Gouverne-

ment & encourager les efforts entrepris ces
derniéres années en faveur de la culture
‘populaire et en particulier: 1° A n’cffec-
tuer aucune compression du personnel en-
seignant déjd en nombre  beaucoup trop
restreint pour les besoins du pays; 20 A
ne réduire le personnel administratif. que
dans une proportion maximum de 25 pour
100; 3° & titulariser les membres du per:
sonnél en fonctions dans les mémes eon-
ditions que leurs collégues des administra-
tions analogues. R : ot

- Dans "la discussion générale la parels
est 4 Mme Saunier, présidente et rappor-
teur de la commission de Yéducation na-
tionale. + -~ = o

Mme Saunier, présidenle et rapporteur
de la commission de U'éducation nationale.
Mes-chers coliégues, la proposition Qe Té50-
lution qui vous est soumise tend & répa-
rer une injustice et & encourager les efforts
entrepris en faveur de la culture populaire.

Réparer une injustice: de ‘nombreuses
catégories du personnel de la direction de
la jeunesse et des sports ne sont pas titu-
larisées. 1II semble anormal qu'une direc-
tion permanente ne soit composée .que
d’auxiljaires et de contractuels. Au cours
de la discussion du projét de loi complé-
tant la loi de dégagement des cadres a
’Assemblée nationale ces jours derniers,
beaucoup de nos collegues ont regretté
une telle anomalie. Une normalisation de
la situation de lintégralité du personnel
de la jeunesse et des sports s'impose. -

La proposition de résolution .que nous
vous soumettons aujourd’hui se préoc-
cupe plus particulitrement d’une catégorie
de ce personnel: celui des services de la
culture populaire. S B

En eflet, alors que les services correse
pondants de la direction des sports accor-
daient la titularisation & leurs fonction-
naires dans les conditions de titres, de
capacité et d’ancienneté qu'il est normal
d’exiger, les services de la culture popu-
laire restaient dans une situation d’attente
infiniment préjudiciable aux intéressés.et
A la culiure populaire elle-méme ! La titu-
larisation des membres du personnel en
question, dans les conditions analogues A
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celles des catégories correspondantes (une
simple exiension de décret y suffirait)
donnerait 3 ces fonctionnaires la sécurité
4 laquelle-ils ont droit. Elle permettrait,
en outre, de sauvegarder le service tout
entier, menacé a la fois par les mesures
de compression qui feront 1l’ohjet du
deuxiéme point de eet exposé, et par le
départevolontaire des meilleurs éléments
du personnel, lassés d’attendre les justes
mesures les concernant. Des agrégés, des
fonctionnaires de haute valeur, tout dé-
voués a la culture populaire dont ils
-avaient su apprécier Ia haute poriée so-
ciale, ont dd- renoncer a leurs fonctions
par trop instables et, découragés, ont
abandonné leurs postes, au prolit d’autres
administrations publiques ou privées.

Ce matin méme, j’ai appris qu'un des
inspecteurs les mieux notés avait donné sa
démission la semaine derniére. .

Cette situalion "est une injustice puis-
qu’elle n’atteint que certains services.
Elle est d’autant pius grave qu’il s’agit
d’'un département complétement réorganisé
- depuis la libération et non, comme on l'a

prétendu, d’une administration vichys-
soise. ; . .
« Cette injustice s’aggravera- encore des
décisions de la « commission de la guillos
tine », décisions qui menacent plus gra-
“vement les auxiliaires et leg contractuels
que les titulaires. .

Or, et jen viens au second point de ce
rapport, veut-on, oui ou non, encourager
les efforts entrepris en faveur de la cul-
ture populaire ? Si Pon estime.inutiles les
ceuvres et les activités périscolaires et post-

. scolaires, si Pon croit sans intérét le pro-
bléme des colonies de vacances, des mai-
sons de jeunes, des foyers ruraux, des

. ciné-clubs, des amicales¥laiques, des mai-
sons de culture, qu'on le dise nettement,
sans ambage, et qu’on supprime totalement
la direction de la jeunesse et de 1’éduca-
tion populaire. On fera alors réaliser au
budget de I’Etat une appréciable et réelle
économie. Mais les mesures partielles
qu'on nous propose n’en permetiront
qu'une bien faible, tout en désorganisant

complétement le service et en le rendant-

totalement inefficace. .

L’exposé des motifs souligne que le per-
. sonnel ne dépasse pas 150 personnes dans
la France entiére. Le role de ce dernier
est « d’animer, inspirer, aider et conlrd-
ler »” les nombreuses éeuvres d’éducation
_ populaire (associations selon la loi de
1901). Jen citerai quelques-unes: mouve-
ments de jeunesse divers, associalions de
culture populaire, maisons de jeunes, au-
berges de la jeunesse, ligue de l’enseigne-
ment, ete, )

Ce sont ces institutipns et organisations
qui, de leur propre initiative, ont suscité
les oreémiéres réalisations d’€ducation po-
pulaire, et nous leur rendons un tout par-
ticulier hommage. Leur personnel n’est

as fonctionnaire. La proposition de réso-
ution vise uniquement les fonctionnaires:
directeurs des mouvements de jeunesse et
d’éducation populaire, inspecteurs de la
jeunesse et des sports, instructeurs spéeia-
licés, ete.). . .

Cenx d’enire eux qui enseignent & pro-
prement parler sont en nombre extréme-
ment restreint: actuellement, 29 instrue-
teurs spécialisés pour la France entiére.
Cs sont des spécialistes drremplagables.
Quant aux fonctionnaires administratifs (si
Yon pent- dire, car aucun ne se borne i
un rdle de pur contrdle, tous sont aussi
des éducateurs qui suscitent et animent
en amicale collaboration les diverses insti-
tutions et organisations d’éducation popu-
laire), on reconnaitra qu'il n’est pas exa-
gérg d’en comserver un au moins par dé-

artement, ¢e que permetiront tout juste
es dispositions de la proposition de réso-
lution qui vous est gsoumise,

La France ne consacre i Yéducation na-
tionale qu’un budget ridiculement insufli-
sanl. Les locaux scolaires manquent, les
livres sont hors e prix, la réforme de
Penseignement souhailée par tous, ne
pourra éire réalisée avant des années. Est-
ce le moment d’entraver les efforts pallia-
tifs qu’accomplissent les services de la cul-
ture populaire ?

Votre commission souhaite, en ee do-
maine comme en celui de Péducation pu-
blique, des sports,; de Venseignement téch-
nique et bien d’aulres, qu'une large ré-
forme de réorganisation générale soit en-

1 treprise. -

M. Gharleé Brune. Trés Dbien!

- Mme la présidente et rapporteur de la
commission. Elle regrelte que des mesures
partielles insuffisamment “étudiées soient
proposées -au lieu de soluiions générales,
et vous demande donc, en attendant, de
bien vouloir adopter la proposition de ré-
solution qui vous est soumise. (Applaudis-
sements sur tous les bancs.)

M. le président. La parole est 3 Mlle Mi-
reille Dumont.

Mile Mireille Dumont. Nofre groupe est
pleinement d’accord avec cetle proposi-
tien de résolniion, qui a pour but de pro-
tester ecntre les mesures d’exception prises
au déiriment des fonctionnaires par un
gouvernement agissant - contrairement au
statut de la fonction publique, reconnu
cependant par Jui-méme, et sans demander
Pavis des syndicats. (Applaudissemenis &
Vextréme gauche.) -

M. le président. La parole est' & M. Oit.

M. Oft. Le groupe du mouvement répu-
blicain populaire wvotera la proposition de
résolution de Mme Sannier, sans y ajouter
d’ailleurs le blame d’ordre politique que
notre collégue, Mme Mireille Dumont, vient
d’y inclure d’une facon un peu inattendue.

M. Charlds Brune. Trés bien!

M. le président. La parole est & Mme De-
vaud. . :

Mme Devaud. Noire groupe votera égale-
ment la proposition de résolution.

Nous ne voulons pas nous lancer dans
des congidérations politiques, mais nous
regrettons que des mesures mal étudiées
puissent menacer des services aussi impor-
tants que ceux de la fonclion ensei-
gnante. ’ SR

M. le président. Personne ne demande
plus la parole dans la discussidn géné-
rale ? . o

La discussion générale est close,

Je consulte le Conseil de la République
#ur le-passage a4 la discussion de la pro-
pesition de résolution. i

(Le Conseil décide de passer & la dis-
cussion de la proposition de résolutian.)

M. le président. I’en donne lecture:

« Le Consgil de la République invite le
Gouvernement & encourager les efforts en-
trepris ces derniéres années en faveur de
13 culture populaire et en particulier:

« 1° A n’effectuer aucune compression.

du personnel enseignant déji en nombre
beaucoup trop resireirit pour les beenins
du pays;

« 2° A ne réduire le personnel adminis-
:}mg{ que dans une proportion maximum
e 20 p. ) :

« 3° A titulariser les membres du per-

sonnel en fonetions, dans les mémes con-

[

ditions que leurs colltgues des adminise
trations analogues (direction. des sports
par exemple) », )

Personne ne demande la i)a.role ..

Je mets aux voix la proposition de résce
hition,

(La proposition. de résolution est adoptée.}

- 18 — .
STABILISATION DES PRIX
DES BAUX A FERME

.

Discussion d’un avis
‘su.r une proposition de loi.

M..le président. L'ordre du. jour appella
la discussion de la_ proposilion de loi,
adoptée par I’Assembhiée nationale, tendant
4 la stabilisation des prix des baux A
fevme. ’

Avant d’ouvrir la discussion, je doig
faire connaitre au Conseil que j’ai Tecu -
de M. le président du conseil un décret
désignant, en qualité de commissaires du. -
Gouvernement, pour assister M. le garde
des eceaux, ministre de Ia justice:

- M. Bodard, directeur des affaires civiles
et_du scean au ministére de la justice;

: Pour assister M. le ministre de P’agricule
ure:

M. Thiney, sous-directeur; .

M. Erwin Guldner, chargé de mission ag
ministere de l'agriculture.

Acte est donné de celte tommunication,

Dans la discussion générale, 1a parole est
3 M. le rapporteur de la commission de
Tagriculture, P :

M. Primet, rapporteur de la commission
de Vagriculiure. Mesdames, messieurs, la
proposition de loi n° 393 (année 1948),
adoptée par 1'Assemblég nationale, que
j’ai 'honneur de rapporter devant vous au
nom de la majorité de la commission de
Pagriculture, tend a la stabilisation des

rix des baux A ferme en prorogeant pour
a durée d’une année la législation qui a
été en vigueur jusqu’au' 31 décembre 1947,
. A Porigine du projet qui vous est au-

jourd’hul’ soumis, nous 'retrouvons una
{)roposumn de loi n° 2596 présentée a
’Assemblée nationale par M. Waldeck
Rochet et plusieurs de ses collégues.

Cette proposition de loi était ainsi rédie
ée: « L’article 22 (premier alinéa) de
‘ordonnance du 17 octobre 19453, modifi¢e

par la loi du 13 avril 1946 portant slatut du
fermage, est modifié ainsi qu’il suit:

« Le prix des baux & ferme recte fixé
conformément aux dispositions de I'ordons-
nance du 3 mai 1945, modifiée par la doi
n° 46-306 du 27 février 1946 et par la loi
n° 46-2013 du 22 décembre 1946 »,

Ces lois qui stabilisaient le prix des fer«
mages ont cesci d'éfre applicables la
31 décembre dernier.

_Rappelons-en P’essentiel:

L’ordonnance du 3 mai 19845 stipulait:
« Les fermages seront obligatoirement fixég
€1 nature et les quantités de denrées de-
mandées ne pourront pas dépasser les

uantités qui étaient exigibles & la date

n 1 septembre 1939. Le payement
s’effectucra au cours moyen des denrées
depuis la dernitre échéance moins le dere
nier mois. » , . .

La loi du 27 février 1946 précisait, em
confirmation de I’ordonnance du 3 maij
1945, cue les « fermages ou parties de fer-
mages évalués en denrées autres que blé
et céréales secondaires bénéficieront d’une
réduction de 15 p. 100 ».

De plus, lorsque le preneur a opté ponr
le payement en nalure 3 la conclusion du
bail, le payement pourra étre exécuté en

4 : . .
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nature, A condition que la quantité de den-
rées -livrées corresporule A la  valeur
espéces talculée sur la base du prix légal,
déduction des taxes, -

Enfin, 1a loi du 22 décembre 1946 disait:
& Bailleur et preneur peuvent demander le
rajustement du prix du bail s’ils établis-
sent que ce prix est inférieur ou supérieur
3 la valeur locative normale de la ferme
en 1939. »

- Telle fut donc la législation en vigueur
jusqu’au 31 décembre-1947. Appliquée de-
puis plusieurs années, elle était, dans 'en-
semble, admise par les uns et pares au-
tres et ne comporta aucune difficulté
sérieuse d’appiication. .

' 1a doctrine qui se dégage de cetle 1égis—
lation est la stabilisation des prix dgs baux
dans les limites des quantités de denrées
exigibles Eour les locatjons au cours du
1°r septembre 1939. _

A ces lois devaient se substituer, 3 la
date du 1t janvier 1948, l'article 22 du
statut du fermage dont voiei la teneur:

« Pour les baux A ferme, la commission
consuliative dresse la liste des denrées de
la production locale ou régionale — quatre
au maximum — qui serviront de base au
calcul du prix du bail; elle fixe également
la quantité de ces denrées représentant la
valeur locative .normale des biens loués.
Le prix du bail ainsi évalué & une quan-
tité déterminée de denrées est paye, au
gré du preneur, soit en nature, soil en
- esptces et, dans ' ce dernier ¢as, au
cours moyen des douze mois précédant
1’échéance. La fixation de ce cousrs moyen.
est faite par arrété préfectoral, aprés avis
de la commission consuitative, » .

Ainsi, le prix des fermages est déterminé
d’apres la valeur de la quantité de denrées
de base représentant la valeur locative
normale des biens loués et ce’ sonk les
commissions econsultatives qui doivent
dresser la liste et fixer la quantité des den-
rées représentant cette valeur locative
mormale.

Si, théoriquement, la régle ainsi posée
par cet article 22 paraissait deyoir donner
satisfaction, la pratique eut tot fait d’en
montrer I'insuffisance. ‘

Pour commencer, les commissions con-
sultatives, chargées de déterminer la
valeur locative des biens loués, trahirent
leur embarras en ne prenant que des déci-
sions timides, incomplétes, contradictoires
ou encore en ne prenant pas de décision
du tout, ce qui revenait  laisser le champ
libre aux prix des fermages. Quang aux
décisions prises, leur ensemble évoque
surtout l'orchestre ou chacun joue pour
soi: aucun lien, pas d’unité.

Dans tels départements voisins ne for-
mant qu'une région naturelle, autrement
dit de méme terre, om constate dans la
fixation des prix moyens de location des
écarts injustiflables. Ainsi, le fameux prix
moyen- locatif qui devait.servir A freiner
la hausse se révélait totalement inefficace
faute de consistance et par la fantaisie
présidant 3 sa fixation. Aulre faiblesse
encore: s’il trouvait peut-&tre occasion de
jouer au moment d’un renouvellement de-

ail, il ne tenait plus en face des baux
nouveaux, le propriétaire demeurant libre
de louer au plus offrant, Ef pas de sanc-
tion possible, car le prix moyen n’est
qu’'une indication. On voit tout de suite
que Varticle 22, loin de remplacer les lois
{récédenles, ouvrait la porte A la hausse.

a liberté des conventions est, certes,
<éminemment souhaitable, mais, en période
difficile, "supprimer le réglement modéra-
teur n'est pas plus faire signe de liberté

wenlever les garde-fous d'un gchafau-

age, :

II n’est également pas inutile de rap-
peler que nombreuses ont été les com-
missions ¢onsultatives départementales qui
n’ont gaS‘pu mener & bien leurs travaux,
empéchées de se réunir par le manque ou
I'absence de crédits et par 1a carence des
pouvoirg publics qui ont négligé de les
convoquer. Les crédits alloués s’élevaient
4 13 millions, y compris ceux destinés
aux assemblées générales des assesseurs
des tribunaux parvitaires qui, - ejles
seules, doivent absorber ces erédits.
D’autre part, des instructions impératives
avaient ¢té données aux préfets de limi-
ter au minimuin les réunions, par mesure
d’économie. .

La confédération générale agricole, la
fédération des exploitants et particulitre-
ment I'association de preneurs de baux
ruraux, s’alarmérent de “cetle situation

ouvant, & bref délai, aggraver le désc¢qui-
ibre ¢économique du pays. La prorogation
des lois de stabilisation fut demandée et
motiva le dépdt en temps utile, c’est-a-

“dire le 28 octobre 1947, .de la proposilion

de loi n° 2596 de M. Waldeck Rochet.

A la suite. d’une discussion laboriéuse
et souvent confuse, tant en comission
qu'en eéance plénitre a& 1’Assemblée na-
tionale, la proposition de loi de M. Wal-
deck Rochet a subi de nombreuses et im-
portantes modifications.

La premiére, que nous maintenons, est

intervenue A la suite du dépot par M. La-.

marque-Cando d’un amendement qui pré-
cise que la prorogation ira « jusqu’a la
promulgation du statut des baux revisé et
au plus tard jusqu’a la date du 3t dé-
cembre 1948 ».

M. Lamarque-Cando estimait en effet

qu’avant les vacances parlementaires, se-
rait promulgué un statut absolument an
point, désormais incontestable et faisant
cesser toutes les incertitudes. .
+ En séance plénitre, de nombreux amen-
dements ou contre-projets furent déposés.
Un contre-projet de M. Laurens modifiant
Varticle 22 de la loi du 43 avril 1946 Iut
repoussé par I’Assemblée nationale.

Un amendement de M. Coudray, voté par
T’Assemblée nationale, vient ajouter les

(dispositions suivantes au projet initial:

« Toutefois, les baux ayant pour denrée
servant de base au calcul de I'équivalence
en nature des fermages stipulés en argent
— la pomme de terre de primeurs — se-
ront fixés, par dérogation aux dispositions
de l'article 3 de lordonnance du -3 mai
1945, sur les courg moyens des annces

1937, 1938 et 1939 ». :

M. Moussu déposa alers un amendement
ainsi concu: ’

« Toulefois, dans les baux stipulés en
desirées dont le prix est fixé pour un an et
par dérogation A& Darticle 2 de l’ordon-
nance du 3 mai 1945, le prix servant &
établir le montant du bail sera, & compter
de la date de fixation des prix de ces den-
rées pour la récolte 1948, le prix en vi-
gueur au jour de 'échéance.

_ « Pour les baux stipulés en denrées au-
tres que le blé et les céréales secondaires,
la dimioution”de 15 p. 100 prévue & Var-
ticle 1¢* de la loi du 27 février 1946 ne sera

applicable qu’aux baux stipulés en lait et

en produits dérivés du lait ».

‘1l transforme entiérement le projet ini-

tial en substituant A la notion, du prix
moyen coinme base de calcul du prix pour
les baux en blé et céréales secondaires, la
notion du prix & 1’échéance. De plus, il
prévoyait que la diminution de 15 p. 100
prévue & Darticle 1°F de la loi du 27Jévrier
1946 ne serait applicable qu’aux bhaux sti-
pulés en lait et en produits dérivés du lait.
Au cours d’un débat assez confus, il sem-
blait que la totalité de I’amendement était
acceptée par 'Assemblée nationale. Mais,

4 la suite d’une rectification de M. Lucas
figurant au Jowrnal officiel du 5 mai 1948,
¢’est-a-dire cing jours aprés le débat, le
demier alinéa de Yamendement de
M. Moussu a été supprimé. En effet, ce der-
nier alinéa créait une exception pour des
banx stipulés en lait et en produits dérivés
du lait, alors qu'il n’existe pour ainsi dire
pas de tels baux dans le pays. Il créait de
plus trois catégories de fermiers plus -on
moins défavorisés selon la denrée servant
de base au caleul du prix du hail.

En définitive, sur le texte adressé au
Conseil de la République par M. le prési- _
.dent de I’Assemblée nationale, apres la
reetification de M. Lueas, ne figurait plds
que le premier alinéa, ¢’est-a-dire celui qui
non seulement fait perdre tout son sens
4 la reconduction, mais se retourne contre
les fermiers qu’elle devait protéger contre
‘des hausses abusives, '

Aprés une trés large discussion au sein
de votre commission de lagriculture et
aprés audition des bailleurs et des pre-
neurs de baux ruraux, deux votes ont €t
émis. .

Lé premier repoussant par 15 voix contre
10 et 4 abstentions un contre-projet de
M. de F(lice qui reprenait & quelques modi-
fications prés 'amendement de M. Laurens
rejeté par I’Assemblée nationale, .

Ce contre-projet reprenait également
Pamendement Moussu et 'aggravait en le
faisant succéder 3 la partie la plus sujette .
a critiques de l’article 22 de la loi du
L 13 avril 1946. . - '

Un deuxiéme vote fut favorable 4 un -
amendement que j’avais déposé au nom de
mon groupe devant la commission. Cet
amendement, qui supprime le dernier ali-
néa du texte de TAssembhife nationale
{¢’est-A-dire ce qui subsistait de ’amende-
ment Moussuy a été accepté par la com-
xiréission de l'agriculture par.17 voix contre
. C’est done an nom de cette majorité que
je rapporte aujourd’hui devant le Conseil.

M, Charles Brune, Voulez-vous me per-
metire de vous interrompre, monsieur
Primet ? ‘

" M. le rapporteur, ~¥\’olontiers!

M. fe président, La parole est A M. Char-
les Brune, avec lautorisation de l’orateur.

M. Charles Brune, Je voudrais présenter
uné observation de forme,.

Monsieur Primet, vous venez de dire
F que vous rapportez au nom de la majo-
rité de la commission. La régle parlemen-
taire, conforme en cela avec les notions
de démocratie, veut que, lorsqu’une com- -
mission s’est prondncée, le rapporteur
n’exprime plus ’avis de la majorité, mais
celui de la commission tout entiére.

Nous avons déjd fait cette observation
au cours d’un débat précédent. On a pris
VYhabitude de donner en séance publique
un exposé détaillé des travaux des coms-
missions, C’est peut-étre trés bien, sous
réserve que ne soit pas violé le principe
du secret des délibérations des commis-
sions, mais, je le répéte, vous n’avez pas
le droit de dire que -vousgparlez au nom
.de la majorité de la commission; vous
parlez, en fait, au nom de la commission
tout entiére. Il appartiendra, évidemment,
A la minorité, si elle le juge nécessaire,
de présenter ses ohservations, ainsi seront
respectées des régles qu’il .n’y a aucune
raison d’enfreindre.

- M. le rapporteur. Je serais trés heureux,-
d'ailleurs de rapporter .-au nom de l'una-
pimité de la commission.

C’est denc au nom de cette majorité

que- je rapporte aujourd’hui devani la
Conseil, - .

~
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M. le président, Non, mon cher -colle-
gue, vous ne rapportez pas.au nom de
a majorité, mais an nom de la commis-
pion de l’agriculturel .

~

- M, Primet. Eh bien! au nom de la com-
mission de 'agriculture, o
M. Léon David. Comment ?

£

M. le président, Oui, monsieur David,
on est rapporteur d’une commission ou
bien on n’accepte pas le rapport. .

L’observation de M. Brune est trés juste,
-.quel que soit d’ailieurs le rapporteur,

- M. le rapporteur. 11 appafait done (iue
1a commission est hostile
Moussn. .

Quelles seraient en effet les: cunséque}n—r

ces de cet amendement? .
Une des plus graves est la hausse consi-
dérable des fermages, Au 29  septembre
1947 le prix que devait verser un fermier
pour un quintal de blé était de 1.043
ancs; avec ’amendement Moussu ce prix
s’établirait autour de 2.500 francs &
Yéchéance du mois de septembre 1948,
C’est-3-dire une augmentation au coeffi-
cient 2,5, 11 faut noter que méme avec le
rétablissement des lois de stabilisation, les
bailleurs bénéficieront d’une hausse trés
appréciable de 70 p. 100, puisqu’ils pro-
fitent de 1’échelle mobile, variant avec le
prix.des denrées ag;;)coles. Le cours moyen
du blé au 29 septem’
d’environ 1.800 francs. : .
L’aggravation des charges déja. trop
lourdes des : fermiers 3 une époque oul
Yagriculture n’a pas retrouvé son rythme
de production d’avant guerre aurait elle-
- méme des conséquences économiques dé-
sastreuses. Cette hausse massive et géné-
rale des fermages rendrait vain tout espoir
-de diminution des prix agricoles, 'aug-
mentation -ayant obligatoirement ane re-
percussion trés lourde sur les prix de re-
vient qui, par incidence, aggraverait la si-
tuation déja si pénible de Pensemble des
consommateurs - et particuliérement de la
classe ouvriére. ,
Si I’on compare la situation des bailleurs

de biens ruraux 3 celle des aufres catégo-

ries de bailleurs elle est déja nettement
favorable aux premiers. Les bailleurs per-
coivent en effet aujourd’hui un fermage
en moyenne dix fois supérieur a celui de
1939 ot quolre-vingt fois supérieur i celui
de 1014, o

Par conire, les fermiers,- eux, ‘Tencona
trent des difflcullés accrues, car si le pro-
ducteur vend plus cher, il récolte . beau-
coup  moins qu’avant guerre en raison de
Yappauvrissement des terres, consécutif en
particulier au manque d’engrais, tout en
suppprtant des, charges proportionnelle-
ment beaucoup plus lourdes qu’en 1939.

.Si nous ajoutons & cela les dégits énor-
mes qu’a subis en 1947 notre agriculture
en raison des fortes gelées et de la séche-
resse généralisée, les fermiers seraient fon-

dés non seulement 3 demander )a stabi-

lisation mais une réduction générale des
fermages. . S
_ En résumé, par la-substitution du paye-
ment & I’échéallce au payement au cours
‘moyen, les bailleurs doublent le taux des
fermages payés en blé. Les fermiers n’au-
ront donc pas intérét i cultiver du blé et
. risquent d’en abandonner la culture.
Pense-teon ainsi encourager la production
agricole francaise ? Placons-nous au-dessus
des intéréts particuliers et nous constate-
rons que l'intéréts général du pays com-
mande: . i
a) Que les fermiers puissent supporter
leurs charges et continuer leurs exploi-

lalions; .

a Pamendement.

re 1948 serait en effet |

-

o

b) Que les jeunes puissent s’installer et
que pour cela la terre reste 3 un prix et a
un loyer abordables;

¢) Que la produclion du blé et &es prin-
cipales denrées agricoles soit encouragée;

d) Que le prix de revient des produits
agricoles ns conduise pas & une hausse
vertigineuse des denrées alimentaires,

Pour ces différentes raisons et spéciale-
ment pour enrayer la hausse des fermages,
la majorité {de votre commission vous de-
mande de vouloir bien adopter le texte
que vous avez sous les yeux. (Applaudis-
sements & Uextréme gauche.) o

M. le président. La parole est & M. Lau-

renti, rapporteur pour .avis de la commis-

sion de la justice et de législation civile
criminelle et commerciale,

M. Laurenti, rapporteur pour avis de la
commission de la justice et de la législa
tion civile, criminelle et commerciale.
Monsieur le ministre, mesddmes, mes-
sieurs, c’est & une majorité de 7 voix
conire 6 que voire commission de la_jus-
tice s’est prononcée pour l'adoption ds la-
proposition de loi tendant a la stabilisation
des prix des baux A ferme qui nous est
soumise aujourd’hui; mais en disjoignant
toutefois le troisiéme alinéa de larticle
unique, -

Je dois indiquer fout d’abord qu’d 'una-
nimité les membres de la commission de

la justice ont protesté contre la rédaction |

défectueuse du texte de cet article.

En effet, nous pouvons lire au deuxiéme
alinéa: :

« Toutefois, les baux ayant pour denrée
servant de base au calcul de I'équivalenice
en-nature des fermages stipulés en argent
la- pomme ‘de terre de primeurs -se-
ront fixés, par dérogation aux dispositions
de larticle 3 de lordonnance~du 3 mai
1945, sur le cours moyen des années 1937,
1938 et 1939.» . N

Votre commission unanime propose au
Gonseil de la République une rectification
rédactionnelle clarifiant ainsi la volonté du
législateur afin que les usagers de la loi
puissent . 'interpréter dans toute sa lo-
gique. . oo .

Voici le texte amendé que voire com-
mission de la justice vous propose d’accep-
ter et qui modifie le deuxitme alinéa
comme suit: | -

« Toutefois, lorsque la pomme de terre
de primeurs constitue la denrée servant
de base au calcul de I’équivalence en na-
ture des fermages stipulés en argent, le |
prix des baux sera fixé,par dérogation aux:
dispositions de l’article 3 de l'ordonnance
du 3 mai 1945, sur le cours moyen. des
années 1937, 1938 et 1939. »

Maintenant, j’ai le devoir d'informer
T'assemblée de la discussion laborieuse
gui s’est instaurée au sein de notre com-
mission, Une majorité s’est dégagée pour
demander la prorogation de 1’ordonnance
da 3 mai 1945 dont les dispositions se-

‘raient reconduites jusqu’au 31 décembre

1948, avec cette reserve, toutefoie, que
celle-ci deviendrait ecaduque &i la revislon
du statut du métayage et du fermage en-
treprise par la commission de lagricul-
ture de ’Assemblée nationale devenait une
réalité avant celte date.’

Cette majorilé -a fait remarquer que la-
modification de V’article 22 de la loi du
13 avril 1946, modification qui implique-
rait celle de I’article 18 fixant Ics atlribu-
tions des commissions consulfatives, com-

[ pliquerait davantage encors’le fravail de

la commission de Vagricullure de I’Assem-
blée n2tionale et retarderait ainsi une so-
lution équitable et souhaitable aussi bien
pour les preneurs que pour les bailleurs.

Quelques-uns de nos colltgues ont pu
faire remarguer ¢galement gue trés peu de

‘renouvellement, I v’y

 bauXx ont été conclus depuig ie ier jane

vier 1948 car, dans le plus grand nombre
de nos départements, ¢’est le mois d’oce
tobre qui est I’¢époque habituelle pour le
aura done que trés
peu €e perturbations juridiques 3 radouter
¢n ce domaine. : S :
- La commission a manifesté son inquié- -
tude "sur les répercussions extrémement

‘graves ?ui' ne manqueraient pas d’affecler
nos cu

tivateurs si son point de. vuve
n’élail pas adopté par le Parlement. En
eftei, au moment ou ils sont écrasés par
des implts divers trés lourds, par le pré-
levement, par le retrait des billets de.
5,000 francs, par la montée en fléiche
des produits industriels indispensables A .
Vagriculture, une forte majoration des
baux serait da goutte d’eau qui pourrait
faire d¢Border le vase. ’ ’
- Elle a pensé que ce n’est pas ee que
veut cette assemblée, préoccupée certai-
nement d’apporter des apaisements et dea
encouragements sérieux 3 ceux qui ont la
unoble mais dure tiche de nourrir notre
veupe. . . .
Aulre argument, qui doit avoir toute ea

' valeur dans la conjoncture actuelle ou ‘a

Guesliorr des salaires et des prix a une si
grande importanee: qui pourrait affinner
qu'une augmentation du prix Jdes fermna-
fes n’aura pas auntomatiquement wne ré-
percussion immeédiate sur la mercuriale da
us marchés ? :

Une telle hausse, venant s’ajouter 3 tant
d’autres, augmenterait encore dangereu-
sement lp déséquilibre de nolre économie.

Je dois & présent, en toute loyauté, in-
diquer les-arguments développés par quel-
ques-uns .de nos collégues, soutenant un
point de vue différent, :

Tout @’abord, ceux-ci se sont élevés vi-
goureusement contre les dispositions de la
loi qui tendent & proroger I’ordonnance du
3 mai 1945 jusqu’a la mise en vigaeu: da
nouveau statut.du fermage et du mé-
tayage actuellement en discussion, et au
plus tard jusqu’au 31 décemhbre 1948. Suc-
cessivement, chacun d’eux, et tout parlis
culicrement. MM. Pernot, Chaumel et de
Félice — ce dernier avait méme présenté
un contreprejet — a développé des arga-
ments dont je ne conteste pas la pertie
nence juridique. = -

Il peut paraitre, en effet, assez anormal
de proroger des dispositions légales dont
les effets sont expirés depuis le 31 décem- ~
bre 1947; P’ensemble de la commission a
regretté cetie anomalie, mais la majorité
a préféré le juste au juridique. - .

La minorité a demandé le maintien du
troisi¢me alinéa, ¢’est-d-dire de I’amende-
ment Moussu, fendant a établir le montant
du bail pour la récolte de 1948 en fone-
tion des prix agricoles en vigueur au jour
de I’échéance. Votre commission s’est pro-
noncée pour la disjonction de cet alinéa,
disjonction déjd preposée par la commis-
sion de l'agriculture de notre assemblée.

En conclusion, mesdames, messieurs,
volre commission -attire D’attention du
Conseil sur le caractére difffcile de la pé-
riode que nous f{raversons, période de
transition jusqu’ la révision du statut du
métayage et du fermage, dont le rodage
a permis de déterminer quelques imper-
fections — ce qui p’a rien d’extraordinaire |
dans une loi aussi complexe — et dont
Papplication demandera beaucoup de sou-
plesse, de boh sens et d’esprit de progrés.

Nous avons pensé que pas un seul
conseiller de la République représentant -
de circonscris)tion rurale ne pouvait rester
insensible 3 I’émotion qu’éprouvent en ce
moment plus d’un million de producteurs;
fermiers et métayers, devant I3 perspee-
tive d’une hausse brutale et importante du
prix des loyers. De grayes perturbationg

L4
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peeys }
«de nombreux -eultivaleurs eonsprvent :en-

‘core la hantise des hypothéques ou des
- yentes-saisies qu’ils .ont- connues de 1930

a 1, ced

profondes, je
-vous . demande d’accepter l'amendement
~quer j'ai 1’honneur de présenter an nom
~de lu commission de la iustice et d’adop-
- ter e texte. propos¢ par la. commission de.
HPagriculture .de votre assemblée. (Applau-~
dissements & Vextréme gauche.) . | .

.. M. le président. La parole est 2 M. Le
LCoant. . DA

7 M. Le Coent. Mes chers collégues, la' pros
position de loi qui a été ‘votée -par I'As-
sem:biée nationale et qui fend & la stabi-
“lisation des baux 4 ferme a soulevé dans
nos campagnes une proforide indignation.
. Juridiquement, la  loi peut - parailve
.comme -normale; mais, pour qui connaly
“la situation réelie de l'agriculture et dea
_la petite paysannerie francaise, en -parfi:
-eulrer pour.les fermiers et les métayers;
il n'est pas utile d’exposer en détail les
" difficultdés considérables qu’ils ont toujours

U rencouirées et qui se sont accrues d’une

. fagon tris sensible depuis quelques mois,
. pour gue vous Vous rendicz compte vous-
méies de la gravité qu’aurait pour lagris
_culture le vote de cette loi. -
Duis.le département que je représente

“fei, Lagriculture est compesde surtout de

* peiites ¢t moyennes exploitations, donf un

_graud nombre de fermes et queclques

. metayages. En général, les fermiers sont

. faut...y étre né pour vy rester,

tres 1zal logés, il n'y a aucun . confort;
. Péquipement est en retard et, de ce fait,
e travail est particulierement difiiciie; je
-ditui méme que, dans bien des cas, il
mais,

. lorsgue le proprictaire loue ses.terres, il

. pas de pidces convenables pour se loger,

ne tient pas compte de cela. , .
11 - serait souhaitaDle que, chaque fois
<que les parlementaires sont appeiés 3 se
- prononcer. dans ce domaine, comme dans

caucoup d’autres, ils se.rendent parmi
-les intéressés de facon 3 étre davantage
en contact avec la réalité; il est probghle
gue beaucoup changeraient d’avis,

Nous demandons souvent des commis-
sintis d'enquéte. 'Eh bien! 1 n’est pas be-
“goin - de- sortir de notre pays, nons pour-

. rions enyoyer des commissions d’enquéte

dans cerlains de nos départements et, lors-
qu’'elles rentreraient avec leurs dossiers,
bezucoup d’entre vous seraient décus de
conuaitre la situalion exacte de nos petils
- cuitivateurs. i

Cependant, avec l'augmentation des im-

.. pOts, Vipstitution du prélévement excep-

tionnel, "emprunt forcé, le refrait des
-billets de 5.000 francs, on n’a pas tenu
comipte de cette situation ni des besoins

énormes des fermiers et mélayers qui

" n'ont pas d’¢lectricité, pas d’ean potable,

_qui travaillent avec un matériel usé et sou-

-.vent désuet, n’ayant pu, pour de nom-

breuses raisons, renouveler leur oulillage.
. Tout cela, on semble I'ignorer. On a sou-
" vent parlé de lessiveuses. Hélas! elles sont
bien vides chez ces petits et moyens fer-
wn¢rs et chez la plupart des cultivateurs.
Mais woici qu’avec la dévaluation on a
as:isté & une augmentalion considérable
de tous les produils industriels, des en-
grais et des machines. Nombreux sont ceux

" gui ne peuvent acheter le matériel indis-
q

pensable & Texploitation seulement nor-

. male de leur ferme. Tout cela a entrainé
. une augmentation trés sensible des prix

de revient des produils agricoles sans
gu’aucune majoration des prix de vente
e vienne compensel la perte qu’ils ont
gubie dans leur maigre petit budget,

1t ‘surgif dans nps cénfros Turanx ot |

‘1is doivent en outre supporter toutes les
charges sociales, déja lourdes pour des pe-
tits exploitants, sans éire eux-mtmes as-
surés en ‘cas de maladie. "Aussi rencon-

‘trons-nous souvent, dans cette catégorie,

des Tamilles de ‘travailleurs qui counais-
sent. des jours trés sombres et trés péni-
bles. T '

. lls sont eh méme temps victimes des in-

| temipéries. En 1947, le gel causa au blé et

ayux céréales’ une perte allant jusquw'd
80 p. 100. Cette année, ¢’est la pomme de
terre qui, & son tour, vient détre ravagée
par les derniires. gelées. De nombreux
champs de.pommé de terre en Brelagne
sont complétement gelés et nie donneront
presque pas de production. Aucune assu-
rance ne vient en aide aux cultivateurs

lorsqu’ils sont victimes de- telles calami-

[ jusqu’ict I’habitude de négliger l’agricul- }

téss A cela.
élevages.
Mesdames,

s’ajoutent les pertes dans les
messieurs, nous avons eu

ture francaise alors que nous reconnais-
sons tous le retard déplorable de cette im-

‘portante--branche ' de 'hotre ‘écoriomie na-

tionale. Vous savez tous cependant com-
bien le plan Monnet, qui devait transfor-

mer lagriculture, -avait suscité d’espoir |

dans notre pavs, en particulier chez les pe-
tits et moyens exploitants,.qui ne peu-
vent, par leurs propreg moyvens, envisager
Ja’ moindre ‘amédioration de leurs condi-
tions de vie. Il ne reste plus rien de tout
cela et vous savez, au contraire, que les
iravanx d’équipement ruraux sont prati-
quement arrétés et qu’il faut trouver les
fonds sur place; ainsi lorsque le maire
d'une commune veut actuelicment cons-
truire un' chemin ou électrifier un village,

‘méme lorsque les travaux sont inscrits au

plan d’équipement, au plan de démarrage,
il doit trouver sur place 40 p. 100 des capi-
taux. Je suis placé actucllement moi-méme
dans cette circonstance difficile,” je ne
trouve pas les capitaux nécessaires -sur
Tlace pour conlinuer les -travaux déji
‘commencés — ce qui prouve qu’il n'y a
‘pas, dans les campagnes, l'argent qu'il
faudrait. Les travaux envisagés sont donc

‘compléterent arrétés. Il en est ainsi de la

construction des chemins et de 1’électri-
Tication. :

En méme temps, comme je viens de le
dire, il y a eu le blocage des billets de
5.000 francs, I’augmentation des impots,
Paugmentation des produits industriels, et
les prix agricoles n’ont pas suivi cetie
courhe de hausse; augmenter les prix des
fermages de 120 & 140 p. 100 au méme
moment serait une chose qui, véritable-
ment, ne peut étre admise par quelqu'un
qui raisomne. )

. Mme Brion. Me permettez-vous de vous
interrompre ? - .

M. Le Coent. Volontiers.

M.  le président. La parole est 3
Mme Brion, avec l'autorisation de lora-
teur. : -

Mme Brion, Je voudrais' tradujre ici,
avec mon collégue Le Coent, 1'émotion des
fermisrs de mon département et apporter
des précisions sur ce prix du fermage. Si
Tamendement Moussu était voté...

M. le président. L’amendement Moussu ?

Fme Brion, Si le texite de 1’Assembide
nationale était voté ici, Yaugmentation Ju
prix des fermages serait vraiment trop
grande. - - : v .

Voici- des chiffres. Les fermiers de mon
département m’ont.démontré qu’an 29 sep-
tembre 1947, une ferme de 10 hectares —
c’est le cas d’un.grand nombhre de fermes
de mon département — payvalle en blé sur

la base de deux qniptiux 'y Thectare) ce
qui. est le rendement moyen constaté dans
le contrat-type de ce département, deyrait
payer comme fermage, au prix de 1.044
francs le quintal, 20.800 francs de fermage.

Avec le projet volé par I’Assemblée na-
tionale, ce fermier payerait 29.181 francs,
ce qui fait une augmentation de plus de
40 p. 100. } o

Vous voyez donc, mes chers’ collégues,
qu’il est nécessaire de rester dans le statu
quo et de voler le texie que nous propose
la commission de I'agricuiture. - -

M. le président. Mme Brion a parlé d'un
amendement Moussu. Permettez-moi- de
faire observer qu’il n’y a pas d’amende-
ment Moussu. Mine Brion veut parler, sang
goute, de l'amendement de M. de Saint-

yr. . o - :

Or, nous n’en sommes pas encore aux
amendements, mais 3 la discussion’ géné-
ra.e. Yous pourrez présenter vos observa-
tions quand l’amendement de M. de Saint-
Cyr viendra en discussion. :

-Monsieur .Le' Coent, veuillez poursuivre
vos observations. ' S

M. Le Cgent. Je voulais vous eciter un
exemple qui m’a ét¢ donné par un fermier
en ce qui concerne le prix de sa ferme.
Il s’agit d’une ferme moyenne de notre
déparlement comprenant 10- hectares -‘et
%oue’e & raison de deux quintaux a {’hec-
are. S :

M. Berthelot, C’est trop cherl -

M. Le Goent. Le bhail-type adopté pour
le département classe le prix des fermages
en trois catégories: la premitre catégorie
4 raison de trois quintaux, la deuxiéme
de deux quintaux, la troisitme d’un quin-
tal & ’hectare. Or, pour une ferme de dix
hectares avec un fermage de deux quin-
taux & I'hectare, le prix de 1.043 francs le
quintal donnait 20.860 francs, C

Le texte voté par ’Assemblée nationale,
en supposant que le quintal de blé atteigne
le prix de 2.500 francs le quintal, donne-
rait, en nombre rond, au lien de 20.860
francs, 50.000 francs. Vous voyez ’augmen-
fation considérable, o

En - maintenant la loi actuelle, si le
guintal monte au prix moyen de 1.800
franes, cela ferait tout de mémé 36.000
francs. Dz n’importe quclle maniére il v ,
aura cette année une augmentation sen-
sible sur le prix du fermage, alors que,
si l'on tient compte de la situation de
Pagriculture et du prélévement dont elle
a ¢té victime, il serait souhaitable que le

prix du fermage ne eoit pas augmenté du

tout. .

Il est certain que la situation des petits
propriétaires qui ne disposenf pour tout
reveau que de celui d’'une ou deux petites
fermes est difficile. Mais on ne peut pas,
pour cetle raison, aggraver la situation de
tous les fermiers en général alors que les
propriétaires n’ont fait aucun eflort pour
amdliorer Phabitat de leurs fermiers.

Par conséquent, non seulement le voie
de cette loi va toucher directement les
petits et les moyens fermiers, mais égale-
ment les jeunes cultivateurs qui déja ne
peuvent pas s’installer. oo

Si une teile loi était votée, il ne leur
resterait plus que la perspective de quitter
leur terre et nous assisterions a un exode
rural dont le danger ne peut échapper 3
aucun d’entre nous.

Actucllement un effort énorme est 3
fournir en faveur des pelites et moyennes
exploitations si nous vouions sauver la
situation de I’agriculture francaise qii
est composée, dans sa majorité, d’exploi-
tations 4 caractere familiai
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Je vous demande donc de proroger la
toi gui est-actuellement en vigueur et qui
porte le prix du fermage a un taux déja
trop ¢levé, car vons savez que le prix du
b‘lﬁl va subir une avgmentation trés sen-
gible. - .

Cetfe question est exfrémement grave et
sérieuse,. Je pense que ceux d’enfre vous,
guelle gne soit leur’.tendance politique,
(%ui ont eu, ces jours derniers, 1'oceasion
de prendre contact avec les paysans de
leur région, ont di se rendre compte qu’il
y a l& un probléme social d’une impor-
tance considérable, - ~
- Chacun d’entre ‘nous doit avant tout
considérer que nous faisons appel 3 ces
paysans pour produire le ravitaillement
nécessaire 4 la vie de notre pays, dans les
circonstances difficiles. qu’il traverse.

C’est done dans l'iniérét du pays que
- nous vous demandons de conserver la loi
actuellement en vigueur. (Applaudisse-
- ments & Uexiréme gauche.)

M. le président. La parole est 3 M. Yves
Heory., - : ,

M. Yves Henry. Mes chers colléguves, j’in-
terviens dans ce débat et cela s’explique:
j’interviens en tant que fermier, et je vous
dis franchement et honnétement que je
serals géné si je ne savais pas qu’au-des-
sus de cette loi que nous allons voter il
y a encore 'honnéteté qui caractérise le
pays de France. (Appleudissements sur
divers bancs.) .

-1 ne faudrait pas plus de lois pour fixer
le statut du fermage ni pour indiquer la
quantité de denrées qui convient, qu’il 2
faudrait de dgendarmes pour saisir les
voleurs quand il n’y a pas de voleurs.

Jai dit que i’e suis géné, el cela se
concoit, Car, malgré la loi que nous allons
voter, .vous aurez demain des ententes
enire propriétaires et fermiers.

Mais si nous légiférons actuellement,
c’est qu’il y a un peu partout, en France,
de mauvais propriétaires et quelques fer-
miers qui ne sont pas toujours trop bons.
(Sourires.)

J’ai recu, comme la plupart de mes col-
legues de cette Assemblée, un certain
nombre de lettres émanant tant d’associa-
tions .de propriétaires terriens que de
diverses organisations syndicales agricoles.

Ce sont surtout celles-la2 que je reliens,

car ma compassion, que je voudrais plus

agissante, ira certainement vers 'élément
rural, vers le travailleur de la ferme, vers
celui dont la femme ne connait pas de
repos, vers celui qui vit dans I'inquiétude
des jours 3 venir, vers celui qui vit dans
une maison dont {es fenétres scmblent étre
faites pour empécher la lumiére d’entrer
vers L’esclave qui ne connait que le travail,
auquel on ne peut reprocher que de man-
ger & sa faim, vers le fermier..

On discute aujourd’hui de divers prix,
prix moyens, prix & ’échéance, Je vous
dirai que beaucoup, avec la loi ou sans la
loi, payeront & un propriétaire honnéte'le
prix qu’ils percevront le f'our de la livrai-
son de leur blé. C’est leur droit, mais
notre devoir & nous, de garantir les
bons fermiers contre les mauvais proprié-
taires. oo

Nous avons des raisons impérieuses de
faire une loi, et je ne ferai qu’ajouler ceci
& ce qu’a dit mon collégue des Coles-du-
Nord : .

Dans ce pays ol la révolution n’est pas
faite, je ne serais pag socialiste, je ne
parlerais pas au nom du groupe que je
représente. le plus dignement possib{e
depuis une trentaine d’années, si_je ne
disais pas qu’il est sinon scandaleux du
moins peu raisonnable que dans-la com-
wune gue jadminisire un méme proprié-

taire dispeose d'une dizaine de fermes, si
je ne disais pas que dans mon déparie-
ment il y a des propriétaires qui peuvent
fraverser plusieurs communes sans aller
sur le champ du voisin, mais qui ne vou-
draient pas passer huit jours dans I’habi-
tation qu’ils louent trop cher aux paysans,
si je ne disais pas que je les juge assez
riches et leurs locataires frop exploités...

Je n’exprimerals pas' ma Pensée 6l
ie ne disais pas que Je tiens abso-
ument & ce que notre groupe, 4 ce que
cette Assemblée votent aujourd’hui le ra{)-
port qui vous est présenté au nom de la
commission de l’agriculture.

J'ai d’autres raisons de demander ins-
tamment 3 cette Assemblée de nous suivre.
Dans notre commission, l’unanimité ne
s’est pas faite; il y aura peut étre quelques
amendements et on discutera le point de
vue juridi(%ue avec letlxuel je puis étre en
désaccord fondamental, car, & coté de la
loi, il y a la réalité et I’équité doit inspirer
le législateur. Tout le monde est ici d’ac-
cord pour dire que l’élément rural, cet
¢lément sain de la nation qui s’appelle la
paysannerie, a senti passer celje douche
écossaise du prélevement, aprés le retrait
des billets de cing mille, .

M. Westphal. Vous 'avez voté.

M. Yves Henry. Je I'ai voté et je n’ai
aucun regret de l’avoir voté, ecar il est
préférable d’avoir moins de billets ayant

que d’en avoir beaucoup qui n’ont aucune
valeur, .

C’est une appréciation qui peut n’édtre
pas partagée par tous, mais elle était la
mienne & ’époque ou j’ai voié le préléve-
ment et ’est encore aujourd’hui,

M. Westphal. C’est de la saine politique
financiére. - :

M. Yves Henry, Je crois qu’il n’est pas
dans votre intention de nous amener vers
la discussion de la question financiére.

M. le président. Vous avez raison. Celle-ci
suffit, (Sourires.)

M. Yves Henry. Cette discussion suffit,
en effet, comme le dit noire honorable
président. - :

Si done jinterviens pour deman-
der qu'une grosse majorité voie les conclu-
sions de la commission de l'agriculture,
c’est parce que j'ai des raisons. Beaucoup
d’entre nous conmnaissent assez le statut du
fermage pour savoir que le propriétaire
peut, & tout moment, revendiquer le héné-
fice de I’exploitation de Ia ferme qu’il pos-
séde dans la mesure ot lui-méme ou l'un
des siens habitera les locaux. Sans aller
jusqu’d une certaine théorie qui prétend
que la.terre doit étre 4 celui qui la travaille
j’al Yassurance que vous serez d’accor
avec moi pour reconnaitre que si ’on don-
nait pour rien 4 certaines personnes des
gropriétés comme il y en a dans mon

épartement, elles ne voudraient pas les
exploiter. Il faut méconnaitre totalement
la vie de nos ruraux pour aller & 1’encontre
du projet qui vous est soumis, car c¢’est
si simple pour un propriétaire de devenir
fermier et si dur pour un fermier de de-
venir propriétaire ! .

Je me demande aujourd’hui, une fois de
plus, si dans cette assemblée l'on com-
rend combien le relévement du pays
épend du relévement de l’agriculture,
de I'abondance des produits que I'on met-
tra 4 la disposition des consommateurs, et
combien il est déraisonnable de demander
davantage & celui qui frime pour enrichir
celui qui posséde. . :

En atiendant, je souhaite que personne
ne viendra dire ici que nous devons pro-
fiter de cette année éventuellement excé-

'

un gouvoir d’achat raisonnable plutdt |

dentaire pour demander le- payement &

“échéance. - ...

Je reviens A cette question qui m’a vaid
des reproches tout & 1’heure. Il est possie
ble que la récolte en blé soit excédentaivay .
Mais }';aurais aimé que vous visitiez reg
coins bretons ol la gelée a ruiné les cultuw
res de pommes de terre, abaissant le rens
dement de 25 tonnes escomptées & ’hetuved
4 5 tonnes quelquefois. Imaginez I'éiaf
d’esprit du cultivateur. qui le soir dg
24 mai quittait son champ, un champ o
il avait mis un peu de lui, auquel il avai§
consacré tous ses soins pendant six moig
et qui, le lendemain, devant le triste spegs
tacle d’'une gelée nocturne, voyait la ridie
ne de tous ses efforis et de toutes ses ese
pérances. Je voudrais que vous le couie
preniez mieux, que vous pensiez un poul
moing aux . intéréts du possédant et dae
vantage aux intéréts de celui donti ung
nuit de gel a ruiné les espoirs.

N’oubliez pas que la culture est queigud
chose d’aléatoire. Mes chers amis, je voug
demande de comprendre le sort du paysany
car en France il faut absolument ¢ug
Vagriculture prenne la place qui lui res
vient, ce qui permettrait sans doute 4 1A
France de prendre le rang qu’elle mdéritg
parmi les nalions européennes. C'est ung
des raisons qui me forit vous demanden
instamment de voter les econclusiong
gui vous ont été présentées par la comn
mission de Tagriculture.. (Applaudisses
ments & gauche et & Uextréme gaucke.)

M. le président. Personne ne demandq
pus la parole dans la discussion génes .
rale 7., v =

La discussion générale est close.

Je consulte ie Conseil de la Républigud
sur le passage & la discussion de l'articig
unique de la proposition de loi. -

(Le Conseil décide de passer & lo i«
cussion de Uarticle unique.)

M. le président, Je donne lecture dd
T'article wunique: « Article wunique, -
Jusqu’d la promulgation des statuls deg
baux revisé et au plus tard, jus4
qu'a la date du - 31 décembre 1948,
Te prix des baux A ferme reste fixé confors
mément aux dispositions de 'ordonnance
du 3 mai 1945, modifiée par la loi n° 43+
306 du 27 février 1946 et par la loi n°® 46+
2913 du 22 décembre 1946.

« Touteflois, les baux ayant pour denrée -
servant de base au calcul de Yéquivalencd
en nature des fermages stipulés en argent
— la pomme de terre de primeurs — seront
fixés, par dérogation aux, dispositions de
Particle 3 de I'ordonnance du 3 mai 10455
sur le cours moyen des anneées 1937, 1933
et 1939, » - :

Je suis saisi de deux conire-projets, Yun
de M. Félice, l’autre de M, Gravier,

Le contire-projet de M. de Félice est ainsi
concu: : :

Remplacer Darticle unique par les dis«
positions suivantes: .

« Le paragraphe 1= de larticle 22 ce
I'ordonnance du 1% octobre 1946 modifid
par la loi du 13 avril 1946 est remplacd
par les trois paragraphes suivants:

« Pour les baux & ferme, la commission
consu.taiive des baux ruraux dresse, dany;
les trois mois de la promulgation de la
présente loi, la liste des denrées de la
production locale ou régionale (quatre aun
maximum pour les cultures générales et
quatre pour les cultures spécialisées) qui
serviront de base au calcul du prix du
hail; elle fixe dans le méme délai la guan-
tité de ces denrées représentant la valeor
locative normale des biens loués sous
forme d’un maximum et d’un minimum &
Phectare pour .chaque région de son res-
gort, A ‘défaut de décision prise dirs 19
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délat ei-dessus imposé, il v sera supp éé
dans la huitaine suivant I’expiration de ce
délat par arrété préfectoral pris sur la base
du rapport des délibérations de ladite com-
mission qui devra élre transmis au préfet.

« Le minimum et le maximum ainsi fixés
seront infranchissables. A lintérieur de
ceux-ci, et & défaut d’accord des parties,
le tribunal parilaire appréciera la valeur
locative équitable du fonds considéré et
compte non tenu des amélioralions non
apportées par le fermier. ' o

«-Le prix du bail ainsi évalué¢ en une
quantité de denrées est payé au gré du
preneur soit en nature, soit en especes,
au cours de Y'échéance, selon les modali-
tés fixées au bail ou d’aprés les usages el
coulnmes de la région, pour les baux sti-
pulés en blé ou en céréales secondaires,
sur la moyenne des cours de Pannée pré-
cédant Péchéance pour les baux stipuiés
en tous autres produils, ces derniers fer-
mages ‘élant lobjet d’une réduction de
45 p. 100. » C

Le dernier paragraphe de l'article 22 est
supprimé et remplacé par le paragraphe
suivant: . k :

« Ces régles sont applicables aux baux
du domaine de V'Elat, des départements,
des communes et des établissements pu-
blies. » - -
«Le contre-projet présenté par M. Gravier
tend & remplacer l’article unique par les
disposilions suivantes:

« Art, 1, — Le premier alinéa de Yar-
ticle 22 de la loi du 13 avril 1946 est ainsi
modifié: -

« Pour les baux & ferme, la commission
consultative dresse la liste des denrées de
la production locale ou régionale (4 an
maximum) qui serviront de base au calcul
au prix du bail. .

« Eile fixs également la quantité de ces
denrées représentant la valeur locative nor-
male des biens loués. s

« Le prix du bail ainsi évalué en une
quantité déterminée de denrées est payé
au gré du preneur, soit en nature, soit en
espeees, au cours moyen des produits du-
rant la période écoulée depuis 1I’échéance
précédente.

« La fixalion de ce cours moyen est faile
par arrété préfectoral aprés avis de la com-
mission consultative.

« Art. 2, — Le dernier alinéa de Yar-
licle 22 de la loi du 13 avril 1946 sur le
statut du fermage est abrogé et remplacé
par le texte suivant:

« Le preneur qui, lors de la conclusion
du bail, a acecept? un prix supérieur 3 Ia
valeur lo¢ative normale du bien loué pecut
A Vexpiration d’un an de bail saisir le tri-
bunal paritaire qui en fixe e prix.

« Toulefois, le prix des baux a ferme
exigible en 1948 sera, en ce qui conecernc la
part représentative des produits autres que
le blé et les céréales secondaires, diminué
de 15 p. 100 » .

La parole est & M. de Fdélice
nir son contre-projet.

M. de Félice. Mesdames, messieurs, jai
gcouté avee beaucoup d’atiention et bean-
soup d'intérét les explications parfaitement
claires de nos deux rapporteurs. Mais ils
ne m’en voudront pas, j’en suis sar, sj
avant de songer & stabiliser les fermages,
je m’efforce, aprés eux, de stabiliser de
nouveau les esprils sur les données du pro-
bléme dont nous sommes saisis, afin de
micux situer le contre-projet que j’ai I’hon-
neur de soumettre 4 vos sufirages.

De quoi s’agit-il exactement dans ce dé-
bat ? De deux questions bien distinctes.

11 s’agit, d’'une part, de fixer la gquan-
tite de denrées qui constituera le montant

pour soute-

possible des fermages.

_ 11 s’agit, d’autre part, de fixer la valeur
de ces . denrées, c’est-a-dire la maniére ;
dont cetle valeur sera déterminée au mo--

ment du payement du fermage. -

Chacun de ces deux aspects appelle de
neotre part un choix particulier, ‘

En ce qui concerne la fixation da mon-
fant du fermage proprement dit — obliga-
toirement en quantité de denrées, comme
vous le savez — le probléme qui nous est
posé est de savoir si ce montant sera éta-
bli en fonction de la valeur lorative de
1939, comme on vous le demande par la
prorogalion de Yordonnance «du 3 mai
1945, ou si ce montant sera établi en fone-
tion de la valeur locative normale actuelle
des biens loués, lelle que cetie vileur lo-
cative normale est déterminée par des
commissions consuitatives des baux ru-

raux, dans chaque département, en vertu

de larticle 22 du statut du fermage.
En ce qui concerne maintenant le régle-
ment du fermage, c’est-d-dire la traduc-
tion en argent de ces quantités de den-
rées préalablement détermiinées, lalterna-
tive est tout a fait différente. Le probléme
qui nous est posé est celui de savoir si
ces quantités de denrées ainsi prévues se-
ront “payées au bailleur, d’aprées la
moyvenne de leurs cours pendant la pé-
riode écoulée, soit depuis la derniére
échéance, soit au cours des douze derniers
mois, ou si, au contraire, ces denrées se-
ront payées au bailleur sur la hase de leur
cours au jour de Yéchéance, c¢’est-a-dire
sur le prix gu’atteignent ces denrées au
moment du reglement efleclif des -fer-
mages. * . ‘ ’
- Ayant ainsi retracé les deux cadres né-
cessaires de nos délibéralions, je vais

- m’efforcer maintenant de vous montrer

pourquoi et comment noire contre-projet

1 s’oppose 4 la solution qui vous est propo-

sée, pour l'un comme. pour l'autre de ces
deux problémes.

Voyons d’abord le premier sujet de nos
préoccupations: la {fixation du fermage
proprement dit.

Que . vous propose-t-on ? On vous pro-
pose la prorogation ou, comme l’'a dit, je
crois, M. le rapporteur, la reconduction
de Jordonnance du 3 mai 1945, c'est-i-
dire I’établissement des fermages par ré-
figgegnce au prix en cours ou arbitré de

Que propose notre contre-projet ? ILa
solution exaclement inverse: Ii’application
de P’article 22 du statut du fermage, c¢’est-
a-dire 1’établissement des fermages d’aprés
la valeur locative normale lixée par les
commissions consultalives des baux ru-
raux. - :

Pourquoi cette opposition totale ? Pour
les deux motils généraux que voici:
d’abord parce que des raisons logiques,
juridiques et pratiques -commandent, a
notre scns, d’écarvler. la solution pares-
seuse de Ja prorogation de l'ordonnance
du 3 mai 1945; ensuite parce que les ob-
Iectionslqui sont faites~a l’application de
’article 22 que nous préconisons ne nous
paraissent ni décisives, ni sans remédes.

Placons-nous d'abord sur le {errain de la
logique. Je sais bien que ce que nous appe-
lons la logique est souvent notre opinion
personnelle a laquelle nous voulons donner
les traits et l’attrait de l'évidence par un
hommage flatteur que nous décernons vo-
lontiers 4 notre Raison. Mais, ici, mon sen-
timent ¢st sinet que je ne peux pas ne pas
vous le confier. ‘

Nous sommes en 1948. Dans un pays
cartésien comme le notre, on ne comprend
pas trés bien pourquoi on se reférerait en-
core et toujours & 1939, alors que, préci-
sément,. nous faisons actuellement des
efforts pour - sortir de cette conception qui
enlise notre législation sur les Joyers d'ha-

{

bitation; alors que ce rattachement & 1939,
nous ne Pavons jamais admis pour les lo-
caux commerciaux,: qui ne sont pas,

comme les immeubles d’habitation, stati-

ques et stagnants, mais voient au contraire
modifier leur valenr — comme les .biens
ruraux — en fonction-des variations éco-
nomigues, alors que, précisément, nous
avons établi une procédure particuliére —
celle de Varticle 22 du statul du fermage —
qui prévoit gue des commissions consulta-
tives établiront la valeur locative normale
actuelle des baux ruraux. Pourquoi nous
accrocher ainsi désespérément & 49397
Pourquoi ne pas dénouer i’amarre pour
que les fermage actuels reflétent en hausse
ou- en bhaisse I’élat actuel des exploila~
iions ? o S - . :

Te vous avouc ne pas trés bien saisir le
hien-fondé¢ de ce regard sans cesse en
arricre, de cette volonté d’inadaptation A
Ia situation actuelle, de cette timidité qui
nous obligerait toujours & marcher dans le
présent avec les béquilles du passé.
(Appaudissements sur divers bancs a gau-
che, au centre et & droite.) . -

A cette raison logique d’indépendance
vis-3-vis de 1939 s’ajoutent des motifs juri-
diques et pratiques, auxquels vous serez
peut-&ire plus sensibles. : :

On nous demande, le 8 juin 194R, de pro-
roger P'ordonnance du 3 mai 1945. B n'y,
a gn’un malheur, c¢’est que celte ordon-
nance n'est plus applicable, ni appliquée
depuis le 1°r janvier 1948. :

La loi du 22 décembre 1946 qui, elle,
était intervenue-i temps, a prorogé cette
ordonnance du 1¢r janvier 1947 au 31 dé-
cembre 1947, mais a partir de cette date,
a4 cette ordonnance s’est substitué, en
vertu de la loi, l'article 22 du statut du
fermage dont je vous demande par consé-
guent simplement de confirmer Fapplica-

on. :

Or, permetiez-moi de vous le rappeler,
humblement si j’ose dire, une prorogation,
c’est par définition la prolongation d’up
texte existant.

- M. Pernot. Trés hien!

M. de Félice. Cela n’a jamais ¢té la ré-
surrection d’un texte défunt., (Applaudis-
sements sur divers bancs @ gauche, au
centre et 4 droite.)

Vous pouviez, avant le 1°* janvier 194§,
proroger cette ordonnance qui était encore
en cours, mais vous ne pouvez pas, en
juin 4848, proroger une ordonnance qui
est morte le 1°° janvier 1948.

Javoue d’ailleurs que je me consolerais
— dusse’-ge en allrister M. Pernot — de
cetle hérésie juridique formidable, si elle
ne devait que violenter ma formation on
ma dd¢formation professionnelle, mais cette
nrorogation singulitre va avoir des conse-
quences praliques excessivement graves.

Depuis le 1°* janvier 1948 des baux ont
été signés pour V'entrée en jouissance, le
23 avril 1948, sur la base de l'article 22
du statut du fermage. Des fermages ont éi¢

ayés sur la base de Parlicle 22 depuis
¢ e janvier 1948, et cela en vertu des
Frescri])tions mémes de M. le ministre de

agriculture et vous trouverez aw Journal

officiel dua 20 avril 1948 les réponses faites
en ce sens & MM. Delahouire et Masson.

Enfin, des jugements ont été rendus de--

Fuis le 1er janvier 1948 sur la base de
‘article 22 du siatut du fermage. - .

Dés lors, en rétablissant maintenant 1’or-
donnance du 3 mai 1945, c’est-i-dire en
annihilant rétroaclivement article 22 dn
statut du fermage, qui est applicable et
appliqué depuis le 1°* janvier 1918, vous
allez aboulir 4 quoi ? Vous allez aboulir
d-ce que des baux vont éirc annulés, &
ce que des fermages vont élre sujels &
remboursement, & ce que des jugewents
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~vont, Blre frappés’ de, cadutité et cela
Yencontre do ceux Gui ont respecié la loi.
- Vous .allez {aire .quelqué chose glip jap-
--%{eﬂemi une véritable cacophonie législa-
.-~ Vpild. porirquoi dvec une minorité — et
ane minorité importante de la commission
de la juslice, comme l’a irés loyalement
indiqué M. Laurenti — je suis réellenient
opposé ‘a- ce texte qui préveit la proroga-
-tion de l'ordonnance du 3 mai 1945. |
;. Je Testime illogique 'en” ce qu'il- veut
:toujours baser les fermages sur .la’ situa-
tion . dépassée de 1939. Je Yestime anlijuri-
~dique en ece qu’il veut curieusement pro-
-roger - une loi qui est .défunte depuis:le
4o janvier 1948. Je le considére eomin
. dangercux parce: qu’en- établissant- u
-fexte nouveau submergeant: un- texte qui
est. actueilement en application depuis’ le
4er janvier 1948, il va bouleverser une
nouvelle fois les rapports entre hailleurs et
.preneurs +le baux-a ferme, rapports qui se
sont lésalernent élablis sur.la base de Par-
ticle 22 du statut du fermage. I
- .¥oila- pourquoi je vous demande, au
~nom de la vérité juridique, de repdugser
ce texte qui inslilue une proregation qui
n’est plus. possible, de’ Tordonmarice du

3 mai 1943." (Applaudissements sur divers

.bancs @ gauche, au centre et & droite.)

- Mais, me direz-vous, la thése .que’ vous |

. goutenez, ¢’est-3-dire lapplication deé lar-
ticle 22 du statut du fermage, se heurle
elle-méme 4 d’autres difficultés, J'en' con-
viens, mais précisément je vais vous mon-

trer (ue.¢es objeclions, qui sont des ob- .
.jéctions_de Tait et non de droif. ne sonl

_ pas décisives et je vais m’efforcer de vous
_démonirer "trés rapidement qu’elles ne
sont pas sans remdéde. SR

Quelle est 'argumentation de ceux qui

" .démandent la prorogation. de ’ordonnance

" du 3 mal 1945 7 Leur argumentation est
“‘trés simple, Hs disent que,  peur é&tablir
" Jes fermages sur la base de la valeur loca-
“tive normale des lieux loués, il faut,.par
_ définition’, gue les commissions consutla:
- tives aient élabli cette valeur locative nor-
male. Or, font-ils observer, dans la prali-
- que, certaines commissions n’ont pas en-
- core étabii celte donnée, et lorsqu’elles
T'ont fait, elles ont établi un minimum et
_ un-maximum de fermage si distants l'un
_de I'autre -que cela aboutit, non pas i la
- limitation des fermages, mais & la liberié
totale des conventions. ...
Je n'ai pas Phabitude, comme on dit.au
Palais, de plaider sur les hauteurs, et je
vous demande la permission -de prendre

énergiquement, corps & corps, ces deux.

objecticns pour essayer de les vaincre.
Premié¢re objection: il y a absence de
fixatlion de la valeur lecative dans cerfains

- déparleruents. C'est parfaitement exact.
Mais s’il est vrai que des commissions ne
se sont pas encore prononcées sur la va-

. lenr locative, et s'il est aussi vrai que le.

- Conseil d’Ftat n’a pas permis aux préfels
" de 'se substituer & leur carence, il m’appa-

- rait dangereux de légiférer en fonction des |

.. commigsions qui sont défaillantes aux
rescriptions de la loi antérieure, C’est
- donner raison aux récalcitrants par rapport
~ 4 la loi. R e
Ce n’est d’ailleurs pas une solution pos-
sible, car si I'on repousse, comme je le
souhaite ardemment, la prorogation de
Pordonnance du 3 mai 1945, il faut nous
accrocher i D'article 22 et le rendre appli
cable dans le plus court délai. :
C’est pourquoi je vous demande, dans
mon conire-projet, que dans les trois mois,
- Jles commissions consultatives fixent la va-
- leur locative et qu'a défaut des commis-
- sions de jouer ce role,’le préfet puisse,
maig seu‘ement sur le vu des dchibira-
tions des commissions ¢onsultatives et,

| & un, autre, empécher que cet arlicle 22 —

5 d

recours pour |

Ivaleur, loca-
AT

-a-(dire da

CUrpib commaun, Lot
..exeds ‘de’ pouveir, fixer ‘cette

ive, . RN -
+ .Enfin, je dis"que ‘hous semmes obligés
" de recourir a tetté solution queé' vous me
.permetirez de qualifier- d'une épitheté
particuliére.., ‘radicale. (Sourires.). .

_En .effet, nous avons fait un essal; et !
Vexpérience atquise  nous monire ‘que.
- d’autres dispositions. sont . ndécessaires.
"‘Rappelez-vous ! Pour la méme raison qu’on
a invoquce tout § Pheure; de Tinapplicabi-
lité de L'article 22, nous avons-déjaeuw la
loi "du 22, décembre. 1946, Par  cctte ‘loi,
nous avong’ prorogé d'un an.l'ordonrisrice
du 3 mai 1945, ~ . ..,7 - ok
.. .Eh bien! Aprés ce prémier .ajouinement !
de I'application.de Yarticle 22, nous en
sommes exactement. au méme point. . La

situation n’a pas changé. Par conséquent, |

si nous ne vouions pas d'un ajournement

qui, tout de méme, est a la base de 1a fixa.
.tion des fermages — ne s’applique jamais,
. b ' . ¥ o T AT T Tt
il faut résolument que nous prehions cer-
taines mesures décisives en ce moment,
Voild comment nous répondons au pre-
. Imier argument qu’on nous-oppose? la ca-
rence de certaines commissions consullati,
‘ves. Mais je 'n’oublie pas le second, qui
consiste & nous diré: les  commissions
consultatives 'ont fixé un maximunm' et un
minimum de fermage si distants. qu’en
réalité, cela - aboutit .4 -rétablir la liberté
totale ‘des ¢onventions. -~ - .- - .
Je répondrai rapidement sur.ce point par
les ‘deux proposilions suivantes .qui sont
dans mon ' contre-projet. Ce contre-projet
prévoit-que les eommissions: consultatives
fixeront bien un maximum et.un mini-
.mum, mais qu'a I'intérieur .de ces {eux
- limites, il y aura la facult¢ pour le pre-
mier de se présenter devant le 'tribupal
paritaire pour faire arbitrer la valeur lo-
. cative équitable des Heux. -
C’est surtout ce dernier point .que, tout
| & ’heure, j’ai entendu M. le rapporteur ou
un de ses. rapporteurs critiquer lorsqu’il a |
parlé de Pamendement qui a ¢ié voté & .
I’Assemblée 'nationale, de l'amcndement
Laurcns-Valay, -.qui  prévoit précisément
cette faculté d’aller devant un tribunal pa-
ritaire pour qu’entre les deux exirémes’
‘que constituent le maximum et le.mini- |
oum, le preneur puisse -faire -vérifier:le
bien-fondé du fermage qui lui. est. deman-
dé, Or, cette limitation judiciaire possible
"& Dintérieur de limites légales infranchis-
gables n’est critiquable ni dans son prin-
cipe; ni dans ges conséquences. . ‘
Ce n’est pas critiquable dans le principe,

parce que ce recours que nous permettons |

au preneur est la conséquence direete de
ce qui est déja inscrit dans le statut .du.
fermage. - o N
En effet, que' dit -I'article. 31 de ce
statut ? « Lors du rencuvellement du bail,
a défaut d’accord des parties, le fribunal.

paritaire cantonnal fixe le prix -du nou- .

veau bail », ce qui signifie que lorsqu’un

preneur est déja dans les lieux, et protégé ..

-par le droit au renouvellement de bail,
vous lui permettez d’aller devant. le tri- .
hunal vparitaire pour -faire  arbitier  le
ldi'e‘n-Iondé du fermage qui lui est dernan-:

Alors, quand il s’agira - d’un nouveau
venu qui a autrement besoin d’étre pro-
tégé, comment trouveriez-vous normal de
’empécher de s’adresserraussi au tribunal

paritaire pour lui permetire de prouver. .

que le fermage
exagéré 7 .

qui lui est demandé est
Je ne suis pas du tout ennemi dcs para- |

doxes qui sont les facons les plus eph*i-[

¢

metire & tous les preneurs de
“trer- également -leur- fermage. ;

. principe, "
(. " .Vous nous
‘le' minimurn' et le maximum, 4 wn fermier

-plandissements sur divers bancs

.- Voici notre réponse 3

elles dend mos: pengéed. s'amusents, ikis
~éritablement celui-la est -ekagére, ' “w
© " Du'-mpoment \quet vous ‘permetiez 4 celui
gui-est dans - les licux de venir-devant la

.fribunal paritaire -faire " arbitrer son- fer

-mhage, vous devez,"d pius forte rajson; per-
fatre ‘arbi-

.. Tentends ‘bich que ce n’est pas s_u.r' 1e

. principe qué vous téntez- de ‘me eritiquer,

hais surtout

.

sur les ‘conséquences .de“ce
dites; « Sil'on permet, eritre

‘de fairé tranclier 'la question du fermage

‘équitable par' le tribupal paritaire; -on-va

,_multxlpixer, le. nombre des g)r‘océ‘sj et je& ne
"¢t

me choque. nullement. qu’étant donné ma

.. profession: cetle pensée se teinte thez Vous
i-d’une ironiqug suspicion. | A

. i L

Mais ¢’est exactement le contraire qui'va

se produire. Je ne connais pas, pour ma

- part, -de source  plus jaillissante de- diffi-

‘culiés.. judiciaires . que lordonnarce’ du
+3, mai 1945 .que;.vous voulez proroger. {Ap-
B , ‘G gauche,
‘aw cenire.et & droitey .. .. .
_ Pourquoi 2. Parce que vous voulez
-calquer le fermage de 1948 sur le fermage

de 1939, alors que les situations de droit et
" de fait, trés souvent, se sont modifides
" depuis-1939. En voulez-vous des exemples ?

Je pourrais vous en fournir i foison, mais
rassurez-vous, je - ne cilerai que les cas
les plus typiques.- . C

Voici une ferme qui n’'était pas louée en
1939. Le .propri¢taire sait qu’il peut faire

. arbitrer la valeur locative réelle et que le
-tribunal p’est-tenu & aucun. plafond —

c’est, en effet, 'un des avantages de noire
systéme. de créer,. par le prix: maximum,
-infranehissable. cetle barri¢re.—; il va. de-
vant-le juge paritaire et par des exemples
de ‘biens, similaires judicieusement ‘c{mi-

 sis, il faif, fixer.le fermage par.le juge,

d’olt proces.. . - . T s
.+-0On est en: pays. de méiavage. Les mé-
tayers demandent la - transformation, en
fermages. ‘ ’ .
Dans cetfe.région, il y avait trés peu' de
fermes: louées en.1939: proceés, On est.en
présence "‘d’un fermier qui a .accepté 'de
payer les impdls fonciers, Aujourd’hui, ‘le
‘propriétaire en a la charge exclusive. Na-
Aurellement,’ ' co propri¢taire aurait loud
‘plus cher 81l avail gardé ces impots § §a
charge : proccs. o R
Mais'voici wn fait plus étonnant encore, -
dont j’ai été woi-méme le témoin impuis-
sant. Un preneur a une exploitation qui
“est’ €0 productivité ‘moindre qu’en 1939;
_et cela arrive ‘trés souvent. I peut obtenir
Ia revision de son fermage, parce que le
juge est obligé de se baser sur ce qui exis-
tait en 1939 et de reconnaitre qu’d ce mo-
ment-la, en 1939, le fermage en question
correspondait” bien & la valeur locative
réelle. Avec ce principal flelif de 1939, qui
est éloigné par définilion de la- réalité,

- vous tournez le dos & la vérité, et par

-conséquent. vous multipliez les procés.--
Je préten’dsqu’av% notre contre-projet,
reneurs et bailleurs sauront qu'il y a.'des
imites’ infranchissables. Que, de plus, le
bailleur sagra que s’il dépasse 1étiage
du raisonnable, le preneur le citéra devant

_le tribunal paritaire, et qu’en conséquence

il vy aura alors neuf chances sur dix pour

'.que, sang procés, il s’'établisse,. par ac-

cord des parties, des fermages & des prix
raisonnables. . o N

la premitre ques-
tion posée: celle du montant du fermage .
proprement. dit. J'en arrive irts rapide-
ment maintenant & la seconde question
qui — je vous le rappelle — est relative
au reglement du fermage et qui se for-
mule ainsi: doit-on payer sur la muyenng
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des cours des denrées prévues au bail,
ou- sur la valeur de ces denrées au jour
de Véchéance 7 ‘ R
A ceite question, I’Assemblée nationale
avait répondli par fa distinetion ‘suivante:
si le prix de la denrée. choisie_est annuel-
base du
cours au- jour de Yéchéance; si, au con-
traire, le prix est soumis & oscillations, on
payera sur la moyenne des cours.

Ce systeme, résultant de I'amendement
de M. Moussu — dont il a été question tou!
4 I'heure — n’a pas eu don de plaire 3
notre commission de YTagriculture qui
vous a demandé de fixer le payement 4 la
moyenne des cours, quelle que soit la
denrée choisie, que le prix soit ahnuel,
saisonnier ou journalier, o

Par une entorse au réglement qui s’im-
pose a notre Assemblée, je vais commen-
cer par la partie dont je suis le plus pro-
che, pour voir ensuite ce qui nous Rivise
le plus profondément par rapport i la
proposition présentée. .

Nous sommes d’accord sur l¢ payement
3 la moyenne des cours pour les baux ré-
‘glés en denrégs dont le prix n’est pas an-
nuellement fixé, c¢’est-d-dire pour les baux
qui ne sont pas conclus en blé ou en cé-
réales secondaires; Il s’agit de denrées
dont le prix subit des fluctuations. Au jour
de I’échéance, il peut survenir une pointe
accidentelle de hausse ou de baisse; et

., nous ne voulons pas que le preneur ou le
bailleur soit viclime ou bénéficiaire de

pointe. 11 faut une nivellation
moyenne, et nous sommes partisans du
€Oours moyen pour ces baux. '

Nous sommes également d’accord sur la
réduction de 15 p. 100 qui a été instituée
ar la loi du 27 février 1948, parce que ce-
ui qui sgle en blé paye sur un quintal-

. fermage, ¢’est-d-dire sur le prix du quintal

diminué des primes a la production qui
sont légitimement données au producteur
seul, tandis que celui qui a un bail en lait,
en viande, s’acquitte sur le prix plein de
{a marchandise. Nous estimons donc que,
par voie de,compensation, il doit y avoir
une réduction de 15 p. 100 comme actuelle-
ment. :

Mais 13 0}) nous ne sommes plus du tout
d’accord, c’est pour les baux a4 denrées 3
prix annuellement fixé, c’est-d-dire pour
simplifier: les baux an quintal de blé.

On nous demande, contrairement 3 ce

o qu’a voté I’Assemblée nationale, de décider

*

ue ces fermages seront payés sur la base
¢ la moyenne des cours, alors que nous
demandons avec 1’Assemblée gu’on appli-
que le cours au jour de l’échéance.
-Pourquoi 13 encore cette .opposition to-
tale ? Parce que, mesdames, messieurs,
d’une part, des raisons pratiques, de tradi-
tion et de justice nous conduisent A ceite
solution et parce que, d’autre part, les ob-
jections faitcs & I’égard de ce payement au
cours de I’échéance, par les orateurs qui
m’ont précédé A cette tribune, n’apparais-
sent pas fondées.. )
"1l vy a, en effet,.des raisons pratiques.
On nous propose de revenir 4 ordonnance
du 3 mai 1945, c’est-d-dire de décider, sui-
vant son article 2, que l'on_ payera
d’aprés les cours moyens des produits du-
rant la période écoulée « depuis ’échéance
précédente non compris le dernier mois ».

Je veux, & cet égard, vous faire un-aven
un peu humiliant, je n’ai jamais cempris
pourquoi ce dernier mols n’était pas
compté, pour quelles raifons il avait en
quelque sorte démeérité 7 :

Mais ce qu’il y a de plus énorms dans
cette législation, ¢’est que le méme culli-
vateur payera pour un méme quintal de
blé un prix différent suivant qu’il aira
un bail & uvne, deux, frois ou guaire

p

échéances, puisqu’on calcul le prix moyen |

chaque fols depuis la derniére échéance.

On arrive aingi & des controverses inévi-
tables; si je devais vous apporter toutes
les lettres de demandes d’application que
j’al recues sur ce sujet je pourrais en re-
metire quinze ou vingt & chacun d’entre
Nous, . ¢ o

C’est une complication inflnie, mais, si
j'osais employer ce paradoxe, je dirais
que ce n’est encore qu’une complication.
simple. . ’

En effet, lorsqu’il a eu affaire & des baux
non- pas payables en argent 3 la parité
du blé, mais comportant livraison eflective
du blé, le législateur a €é obligé logique-
ment de dire que celui qui livrait du blé
ne devait pas payer pius que celui qui
s’aequiltait en argent. !

On a done calculé Ja quantité de blé que
le premier devait livrer pour verser la
méme somme que le second. - :

Pour appliquer cette régle, on doit done
transformer les baux en naturé en baux en
argent pour arriver a savoir ce que doit
livrer le preneur, quantité qui n'est pas
celle prévue au bail, mais celle qui cor-
respond 3 la moyenne des cours que ce
preneur avait eu A payer s’il avait payé
en argent, - : ,

Je prétends que -nos cultivateurs ont
assez d’'ennuis naturels pour que nous ne
leur in.posions pas ces difficultés artifi-
cielles nées de nos cervesux. - -

A cet argument, s’ajoute une raison de
tradition, et j'emploie ce mot npn seule-
ment au sens figuré mais au sens propre.

La tradition, dans nos campagnes, c¢'est
de payer aa cours du jour de I'échéance.
C’est ce qui s’est toujours fait, cette fixité
g’étant senlement aménagée A raison des
usages locaux. . : :

Cest pourquoi, & la suggestion de
M. de Montalembert, j’ai accepté que, dans
mon texte, soit incluse la possibilité —
le principe étant le payement A 1’échéance
~ d’assouplir ce principe par les usages
lacaux ou par les conventions des parties.

Quelle est maintenant la tradition au
sens propre du mot, ¢’est-3-dire la trans- |
mission qui intéresse le cultivateur ? Mais.
¢'est de cavoir ce (]u’il va donner en quin-
taux de blé; c’est le nombre de sacs qu’il
devra retirer de sa récolte qu’il wient de
faire — car il paye & terme échu et hon
d’avance — c’est de savoir s’il doit payer
ou livrer deux, trois ou quatre quintaux
par-hectare, .

Cela est si vrai que, dans ma région, on
a mis beaucoup de temps A appliquer la
législation actuelle. Les cultivateurs ont
cantinué A appliquer le ¢ours du jour de
Véchéance et a donner les sacs de Dblé

u’ils avaient pris l‘engagement de, livrer
(dans leur contrat et ce n’est que pour ne
pas payer plus que leur voisin qu’ils ont
appliqué la nouvelle légisiation, C

Enfin, il ¥ a un sentiment de justice et |

aussi une juste préoccupation de l'avenir
qui existent chez nos cuitivaleurs. ‘Ce sen-
timent de justice est trés simple & expri-
mer.’ ~ ‘

Les preneurs se disent: « Aprés tout, le
propriétaire ne paye pas ses dépenses au
cours moyen mais au cours du jour ou
il les effectue. Nous-mémes, lorsque nous
effectuons des dépenses, nous n’avons pas
3 les acquitter au cours moyen, mais au
cours du jour ou nous les engageons ».

11 n’y a pas de raison de faire du bail-
leur et de lui seul un créancier particulier
qui ne sera payé que sur la moyenne des
cours, : , :

Il y a aussi un sentiment moins noble

¢t moins désintéress¢ qui les anime, ]

lls sé disent:

« Nous profitons »
cours parce qu’il y a hausse du prix du
blé; mais le jour ou il y aura baisse —
et on peut espérer qu’en ce domaine la
créte sera bientdt atteinte — la situation
va se retourner et nous devrons payer
avec le systéme de la moyenne des cours
nos fermages sur un prix plus élevé, pour
chaque quintal, que celui que nous rece-
vrons effectivement de notre récolte. »

Voila les raisons pour lesqu.lles je suis
partisan de ce systéme (ui est simple, eon-
forme 3 la tradition et qui me parait juste:

Je voudrais -répondre, maintenant, a
Yobjection qui est faite; on dit qu’il va y
avoir une hausse considérable et biutale
des fermages. Alors que par la moyenna
des cours s’incorpdre progressivement le
Frix nouveau du blé dans le prix des fer-
mages, les fermages vont élre payés di-
rectement sur ce prix..nouveau avec le
systtme du cours de l’échéance. )

M. Ruffe, le savant rapporteur de I'As.
semblée mationale, a calcu.é que si le prix
du hlé en 1948 s’établissait & 2.500 francs,
un fermier payerait avec le sysitme de
a moyenne des gours au 29 septembre
1948 1.742 francs, tandis que sur la base
du cours de I'échéance, il payerait le prix
aliribué au hlé de 1948, c’est-d-dire selon
lui 2.500 francs. ’ .

Et M. Ruffe de s’indigner et de prévoir
la révolte des preneurs et toutes sortes de

‘de la moyenne des

conséquences catastrophiques sur la stabi-

lisation- des prix.

Je ne suivrai pas notre honorable col-

1tgue de I'autre Assemblée sur ce terrain. .

Je voudrais simplement présenter quelques
remarques. N’étant ni fermier, ni proprié-
taire, Je prétends parler en toule indépen-
dance et vous apporter ce que je crois
dtre la vérité,

Ma premiére remarque est la suivante:
pour la prochaine échéance du 24 juin
1948, que vous payiez sur la moyenne des
cours cu au cours de l’échéance, rien ou
presque rien ne sera changé; le fermage
sera 3 peu prés-de 1.633 francs, prix aec-
tucl, puisque le nouveau cours du blé ne
sera pas encore intervenu. N
~La différence n’interviendra avec le
nouveau prix du blé, c’est-d-dire pour
T'échéance du 29 septembre 1948.

Alors, si Paugmentalion des fermages7

ne vient qu’apres la récolte de 1948, cette
augmentation coincidera avec une éléva-
tion assez grande de ce que toucheront
les fermiers pour leurs récoltes. -

M. Le Goent. Voulez-vous me permevtts‘e'

.de vous interrompre ?.

legue.

M. le président. La parole est 3 M. Le
Coent, avec l'autorisation de l’orateur.-

M. Le Coent. Je vous fais remarquer que
cela reviendrait exaclement au méme
point que si nous avions adopté le projet
de 1’Assemblée nationale. Dans la Fupart
des départements, en particulier dans le
département des Cotes-du-Nord, ¢’est au
29 septembre que les fermiers pavent leur
fermage. Par conséquent,, ils payeront
2.500 francs, si ¢’est le prix fixé. Or, sur
Pensemble des autres produits, il n'y a pas
d’augmentation de ce genre. »

M. de Félice. Volontiers, mon cher col- .

M, de Félice. Je vous remercie de votre -

intervention. Elle montre que le fermier
qui a consent! un bail au quintal de blé,
alors qu’il est trop grevé par le nouveau
prix du blé, a, en réalité, un fermage
trop lourd en quantité. Mon contre-projet
a Justement pour effet de permetire a ca
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fermicr d’aller devant le tribunal paritaire
pour faire modifier en quantité le fermage
gu’il a accepté, - : ’

__ Votre raisonnement vient donc & 1’appui
du mien et je vous en remercie.

Mme Brion. Les fermiers charentais ne
sont pas d’accord sur ce point.

M. de Félige. C’est possible, il me suffit
d’étre d’accord avec moi-méme. :

Je reviens & mon raisonnement. Le fer-
mage est d’environ 18 p. 100 .du rende-
ment des terres, quelle que soit la denrée
récoitée. De plus, le fermage sur le prix
réel, coincidera — il fauf Pespérer — en
#1948 avec une augmentation de la récolte,
et, par conséquent, le cultivateur pourra
subir le passage du prix fictif au prix réel
pius facilement. .-

M. Le Coent. Voulez-vous me permetire
de vous interrompre encore, mon cher
collégue ?

M. de Félice. Je vous ef prie. -

_ M. le président. La parole est 4 M. Le
Coent, avec Yautorisation de Vorateur,

M. Le Coent. Vous nous dites qu’une
commission déterminera la quantité qui,
en somme, représentera la valeur locative
de l’exploitation.

Mais sur quelles bases allez-vous juger
de la quantité qui sera ainsi accordée pour
déterminer la valeur du fermage ?

Je vous ferai remarquer qu’il a un
bail qui existe actuellement, le bail -de
4947, qui a été adopté par la eommission
départementale, approuvé par le préfet,
et qui détermine le prix du fermage de la
fagon suivante: trois quintaux de blé a

_Thectare pour la premitre catégorie de
terres, deux pour la deuxiéme et un pour
la troisiéme, . :

Par conséquent, il y a déjd 13 wune
base pour le calcul du fermage. Si nous

la maintenons, le texte que vous nous pro-

- iposez entrainera une hausse aussi impor-
tante que Iamendement Moussu adopté
par PAssemblée nationale.

M. de Félice, Pas le moins du mende !
Le fermier intéressé pourra, précisément,
faire reviser par le tribunal paritaire can-
tonal Pexagération du fermage qui a été
fixé dans ces trois catégories que vous
venez de citer. .
- A gauche et & Uextréme
aurait alors un procés.

M. de Félice. Enfin, je voudrais faire
ohserver qu'aux termes de l'arrété du
4 mai 1948, le prix des fermages entre
dans les éléments du calcul du prix du
blé. Par conséquent, c¢’est en fonction du

*mode de caleul du prix du blé pour les
fermages que l'on établira le nouveau
prix du bié. . oo
Voild la’ démonstration que je voulais
vous faire; et je m’excuse de I’avoir faite
- longue. Mais je voudrais cependant ajou-
ter qu’en soutenant cette theése, je n’ai
pas eu, du tout, I'impression de fa soli-
tude intellectuelle. . :

En effet, je suis non seulement d’accord
avec I’Assemblée nationale, mais encore
avec les deux ministres qui se sont suc-
cédé depuis la libération. M. Pflimlin, que
j’ai I'honneur de voir devant moi, a dé-
[fézzgé 4 D’Assemblée nationale, le 30 avril
..« 1l ne semble pas nérmal, -s’agissant
de productions dont le prix est fixé 3 1’an-
née, de maintenir le cours moyen. Lors-
qu’il s’agit de preductions annuelles, il
semble naturel et équitable de se référer
non pas & des prix théoriques mais aux

-Prix réels correspondant aux productions
et aux receties effectivement réalisées, »

gauche. 11 y

"Par conséquent, monsieur le ministre,
je suis trés heureux d’étre &’accord avec
vous, ‘vous avez soutenu-la thése que je
soutiens actuellement, d’ailleurs, et con-
formant vos actes & vos paroles, M. le pré-
sident Herriot a pu. mettre aux voix
T’amendement de M. Moussu comme étant
accepté par le Gouvernement. -

Mais, ‘'vous m’excuserez, monsieur le
ministre, de prendre un cas_encore- plus
grobant que le votre: eelui de votre pré-

écesseur, M. Tanguy-Prigent, en 1946.
M. Tanguy-Prigent ne peut pas étre accusé
de ne pas connaitre la réalité des choses
de la terre:’il est cultivateur, II ne peut
étre davantage adcusé d’étre le défenseur
attitré~des propriétaires; il est socialiste
et il est I’auteur du statut du fermage.
M. Tanguy-Prigent ne peut pas étre ac-
cusé, par ailleurs, de négliger les intéréts
généroux de Iagriculture, puisqu’il en
était alors le ministre, De plus, il est, en
mars 1946, 4 la veille du passage du (FI‘IX
du blé de 576 a4 1.003 francs, c¢’est-a-dire,.
4 la veille du doublement du prix du blé.
Bien mieux, il est 4 la veille des élections

| 16gislatives de mai 1946, )

Eh bien ! que déclare M. Tanguy-Pri-
.gent A Assemblée constituante, le 30 mars
1946 ? . .

« Les produits & récolte annuelle, non
seulement les céréales, mais la betterave
sucriére, doivent étre payés au cours de
1’échéance. » .

Et comme M. le président de la commis-
sion est ¢'un avis contraire,. il ajoute:

« Je maintiens ma pnsition, .
~ « En cette matitre, il convient de s’ar-
réler, non pas 4 la notion de prix, mais a
celle de quantité. Le loyer d'un fermage
ne.sera pas trop cher ou irop élevé suivant
que les produiis seront évalués & un prix
plus ou moins haut. Il s’agit de savoir si
une ferme, suivant sa fertiilté, doit étre
imposée & raison de deux; trois ou quatre
gquintaux A 1’hectare. Cetie quantilé, une

- fois fixée, il importe peu au fermier que
ls prix -du blé soit élevé ou hon. 1l sait
gu’il devra, au moment des battages, sous-
{raire des quantités récoltées .un certain
nombre de quintaux qu’il livrera en na-
ture au propriétaire, & moins qu’il ne lui
verse le montant de leur vex}le.

« Jajoute que les récoltes annuelles
constituent la rémunération du {ermier
pour son travail de l’année écoulée et
comme les fermages ne se payent pas
d’avance, il faut en bonne logique admet-
tre que la rémunération du propriétaire
doit porter également sur I'année écoulée.
Il vy a ainsi coincidence entire ’année cullu-
rale et ’année du contirat.. -~

« C’est pourquoi, lorsque le prix du fer-
mage est stipulé en produits & récolie an-
-nuelle *et qu’il n’y a pas de livraison en
nature, je persiste 4 penser qu’il faut ap-
pliquer le cours en vigueur au jour de
I’échéance. » * :

C’est donc en excellente compagnie que
je vous' demande de décider le payement
des fermages au prix & l’échéance:pour
les baux A denrées dont le prix est annuel-
lement fixé, . i . .

Voild les raisons qui justifient le contre-
projet que j’ai eu I'honneur de soumelire

a vos sulfrages. - .

Je vous prie d’adopter ce contre-projet,
Parce quwil confirme, en -termes précis,
’applicatlion de D’article 22 du statut du
fermage, application nécessaire sur la-
quelle vous ne pouvez pas revenir, puis-
que vous ne pouvez pas proroger l'ordon-
nance du 3 mai 1945 qui n’existe plus. Je
vous demande de l'adopter parce qu’il
aménage ce texte sans attendre la réformg

-

d’ensemble du statut du Igrmaz_e. réforme

qu’on nous promef toujours et ilont per- L

sonne ne s3it quand nous en serons sai-

‘81S. '

Je vous demande, enfin, de I'adopter,

parce que cet aménagement permettra de .

remettre les reclations entre bailleurs et

perneurs sur le seul terrain qui évite les -

controverses inutiles: celui de la valeur

Aocative actuelle, celui du prix réel, ¢’est-
a-dire sur le terrain de la vérité. (Applau~.

dissements- sur quelques bancs & gauche,
au centre- et 4 droile.) -

(M. Robert Sérot rempldce M.- Gaston
Monnerville au fauteuwil de la présidence.)

PRESIDENCE DE M. ROBERT SEROT,
) vice-président.
M. le président. La parole .est 4 M. le
rappogteur. | .

M. le rapporteur. Je demande la parole
our m’opposer au conire-projet de M. de

f¢lice. La forét d’arguments juridiques -

qu’il nous a présentés ne me cachera pas-

la réalité paysanne.

Je voudrais analyser son ‘contre-projet

par alinéas. . . .
La rédaction du premider alinéa consiste

simplement & préciser les conditions dans-

lesquelles les commission consultatives
doivent effectuer leur travail,

Les modifications introduites n’ont rien
A voir avec la reconduclion des lois de
stabilisation puisque, dans
n’est nullement question des commissions
consultatives départementales des ferma-

ges dont la création est postérieure A la-

publication de I’ordonnance du 3 mai 1945,
En elles-mémes elles ne sont pas trés heu-
reuses. La valeur est obligatoirement fixée
entre un mintmim et un maximum. Dans
Vétat actuel de pénurie d’exploitations
libres, il est hors de doute que le pro-
priétaire imposera le fermage voisin du
maximum. ) :

Au bout- d'un certain temps, I’applica-
tion de ce systétme conduira 3 une aug-
mentation générale de la valeur locative
normale. Ce- systéme n’offre aucune ga-
rantie et aboulit & ne pas fixer de valeur
locative normale. 11 offre aux cdmmissions
consultatives une solution- de paresse. Il
suffira, en effet, d’établir un {rés grand
écart entre le minimum.et le maximum
pour que cessent toutes <des discussions
tendant & la recherche d’une valeur loca-
tive normale réelle.

A lintérieur de ce minimum et de ce

maximum, qui seront forcément trés éloi-

gnés, on rétablit la diberté totale des tran-

sactions, ce qui est d’ailleurs le but re-
cherché. 1 s’agit de profiter d’une période
inflationniste pour assurer au capital un
revenu maximum et de -garantir l’avan-

‘tage acquis en profitant des circonstances

celles-ci, il

LY

pour faire augmenter la valeur locative

normale. ' .
D’autre part, « un délai de trois mois est
imparti aux commissions consultatives
pour terminer leurs travaux. Passé ce dé-
Iai, le préfet dessaisit la commission con-
sultative et prend un arrété fixant la va-
leur -locative ». L’introduction de cetle

disposition, présentée sous couleur d’accé.

érationsdes travaux de la commission, a
en fait, pour but de substituer les auto-
rités . administratives aux organisations
professionnelles et nous nous opposons
énergiquement 3 cela. 1l suffit de constater

la modicité — fe I’ai chiflfrée dans mon . |

rapport — des crédils allouds aux commis-
sions fonsultative‘s pour comprendre les
difficultés rencontrées ‘pour les réunir.
D’autre part, des instructions impératives
ont été données aux préfets de limiter au
maximum -les réunions par mesure d’éco-
nomie, I est done yraisemblable, si toule-

PO
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fois les crédils le permettent, que la com-
- mission devra en toute hite, en une seule
séance, déterminer la valeur locative. II
serait plus honnéte de dire que les attri-
butions de la commission sur ce point lui
sont retirées et qu’elles sont confiées au
préfet. C
Le deuxitme alinéa concerne l’applica-
tion des décisions de la commission con-
sultative, Il faut souligner queé le recours
-au tribunal paritaire n’est possible: qu’a
défaut d’accord des parties, ce q’ui signi-
fie en termes clairs que, lorsqu’un nou-
veau bail vient (ii’étre conclu et sera re-
vétu de la signature des parties en pré-
-sence, il sera impossible de le déférer de-
vant le tribunal paritaire, que le tribunal
paritaire, dans le cas assez improbable ol
il pourra &tre saisi, devra confier 4 des
experts l'estimation de la valeur locative,
Le troisiéme alinéa reprend ce qu’on a
pris P’habitude d’appeler Pamendement
Moussu et Paggrave, en le faisant, comme
je l’ai déja dit, succéder A la partie la plus
critiquable de Dlarticle 22 de la loi du
13 avril 1946. - T
« Le prix du bail ainsi évalué en une
quantité déterminée de denrées est payé
an gré du preneur soit en nature, soit en
especes.., » :
Nous disons donc que le contre-projet
rétablit amendement Moussu, c¢’est-a-dire
le prix de l’échéance. Retenons simple-
men le fait de ’aggravation résultant de
la place donnée & l'amendement Moussu.
‘Le payement est eflectué scit en nature,
soit en espéces, ce (}ui signifie que par un
artifice on rétablit le payement au cours
des denrées le jour de Y'échéance pour tous
les baux stipulés en denrées autres que les
céréales et qui, aux termes de l’amende-
ment Moussu conservaient le bénéfice des
cours moyens. - - . ,
Je -ne sais pas si les arguments juridi-
ues arriveront 4 convaincre I’ensemble
_des fermiers de notre pays. Je ne le crois

pas. . -

1ls savent que cette disposition du prix
3 Yéchéance & I'heure actuelle, ameénerait
une ponction, parfois trés difficile 4 sup-
porter, dans le budget des fermiers et
transférera leur argent dans la poche des
propriétaires.

Je peux vous donner des exemples. Dans
mon département, qui ressemble un peu a4
celui de M. Yves Henry, je connais des
propriétaires de 60 fermes qui réaliseront,
avec le vote de ces dispositions au prix 3
Téchéance, des bénéfices supérieurs aux
précédents de 'ordre de 7 & 8 millions. Je
sais par conire qu’il sera irés dur & cer-
tains pelits fermiers de payer 30.000,
40.000 ou 50.000 .francs de plus sur leur

- fermage. (Applaudissements a Uextréme
gauche.{
C'est I’'avis de 1a majorité, . -~

M. le président de la commission. Je
tiens & souligner que la commission n’en
a jamais délibéré, :

* Parlez-vous en voire nom personnel ou
au nom de la commission ?°

M. le rapporteur. Je vous demande par-
don, mais la majorité de la commission a
rejeté le projet de M. de Félice et par 13
méme a pris nettement position sur cette
question. .

M, le président. Est-ce en qualilé de rap-
porieur que vous parlez ?

- M. le rapporteur. Oui et je voudrais sa-
voir si je parle au nom de la majorité ou
de lunanimité de la commission; en
tout cas, je défends l'intérét général da
pays.

M. le président. 11 n’y a pas A -faire état
de majorité eu d’unanimité. Cest comme
rapporteur que vous avez la parole, )

M. le rapporteur. La commission de
Pagriculture a rejeté le contre-projet de
M. de Félice. Alors, comme rapporteur de
la commission, je me prononce contire le
contre-projet de M. de Félice, rejeté par la
commission. . .

Le quairi¢me alinéa a trait directement
3 Jarticle 22 de la loi du 43 avril 1946,
11 comprend en réalité deux parties: la
suppression du dernier paragraphe de l'ar-
ticle 22 et le remplacement de ce para-
graphe par une -disposition nouvelle. Je
prouverai par la suite que_cetle partie du
projet est constitutionnellement irrece-
vable. : L. L

Je ne veux pas poser en juriste distin-

gué, je suis simplement ici le défenseur’

es paysans. Il m’apparait ceé)endvant elai-
rement que le contre-projet de M. de Fé-

lice n’est pas recevable constitutionnelle-

ment. .

En effet, le texte qui nous est adressé
ar I’Assenmiblée nationale ne concerne nul-
ement Varticle 22 du statut du {ermage et

du métayage, qui ne nous est soumis ni
dans son ensemble, ni en détail. .

Or, Particle 20 de la Constitution stipule
dans son premier alinéa: .

« Le Conseil de 1a République examine,
our avis, les projets et propositions de
oi votés en premicre lecture par I’Assem-

blée nationale. » : ,
L’article 22 du statut du fermage modifié
profondément par le contre-projet de M. de
Félice n’est pas venu en discussion ici,
puisqu’il est encore actuellement 3 1I’étude
devant la commission de l’agriculture de
1’Assemblée nationale. .
C’est un biais qui nous permettraitl A
Tavenir de modifier des lois sans qu’elles
nous soient adressées par 1’Assemblée na-
tionale. C’est 1a raison pour laquelle je de-
mande que le contre-projet de M. de Félice
ne soit pas gris en considération. (Applau-
dissements & Uextréme gauche.)

M. le président. La parole est 3 M. Per-
not. - .

* M. Georges Pernot. Mes chers collégues,
M. le rapporteur de la cemmission de
Pagrieulture vient de soulever, & l'instant,
une question de- recevabilité & laquelle je
ne m’attendais pas. . -

11 vient de dire, si j’al bien compris, que
le contre-projet présenté par M. de Félice,
déborde de beaucoup les dispositions vo-
tées par I’Assemblée natlionale et qu’on ne
peut, par conséquent, le considérer comme
un véritabld contre-projet, étant donné que
le Conseil de la République ne doit délibé-
Ter que sur les textes élaborés par I’As-
semblée nationale. .

Telle est, n’est-il pas vrai ? 1a substance
de Pargumentation que l'on vient de pré-
senter. Or, pareille argumentation ne néus
parait pas fondée. o

Si vous voulez reprendre 1’article 22 de
Yordonnance du 17 octobre 1945, vous
trouverez notamment un dernier alinéa

-qui, précisément, a été repris par I’Assem-

biée nalionale, et tellement repris que Ves-
sentiel du débat- qui vous divise est de
savoir 3i on va faire revivre cette disposi-
tion légale, )

Je crois donc que le contre-projet s’in-

par P’Assemblée ni#tionale que c’est lar-
ticle 22 lui-méme de Pordonnance du #7 oc-
tobre 4945 qui a été mis-en jeu par le
vote émis au Palais-Bourbon. .

Yoild pour la recevabilité. Permeitez-
moi maintenant quelques observations sur
le fend, Je précise sur quel terrain j’en-
tends me placer. ° : :

Je suis trés reconnaissant & M. de Fé-

lice d’avoir bien voulu, dans son trés re-

marquable exposé, signaler qu’il y avait
deux questions différentes & envisager:

d’une part, savoir -quelle gtait la base
du fermage, d’autre part, comment on ré«
glerait le prix. . .

Sur le second poind, je ne partage pas
le sentiment de M. de Félice et je ma
séparerai de ses conclusions a cet égard.

Tais c¢’est sur le premier point que jo
voudrais revenir en insistant encore sur
les observations d’ordre juridique présen-
tées par M. degFélice avec une force, A
mon avis absolument indiscutable, ‘ei
d’autre part pour poser des questions aux-
quelles 11 me semble tout 3 fait indispen-
sable qu’il soit répondu, par le Gouvers
nement et par la commission, avant qu’on
procéde au vote. - .

On a parlé de prorogation; c’est le mot
qui figure, en elilet, dans le rapport de
M. Primet, C’est le mot qui a été répété
4 plusieurs reprises par divers orateurs. .

Combien je remercie M. de Félice d’avoir
montré qu’il ne peut pas y avoir proroga-
tion d’un texte qui est devenu caduc de-
puis le 1°F janvier 19481 ‘

C’est donc d’une résurrection éventuelld
et non pas d’une prerogation qu’il s’agit.

Voulez-vous me permettre d’ajouter sim-

lemént 4 D'argument si déterminant de
. de Félice I'observation suivanie ? Jo
voudrais rappeler le précédent. En réalité,
T’article 22 au dernier alinéa de l'ordon-
‘nance du 17. octobre 1945 préonait des
dispositions transitoires applicables jus-
qu’au 31 décembre 1946.

Lorsqu’on est arrivé vers Ia fin du mois
de décembre 1946, on a estimé qu’il fal-
lait proroger. Mais quand 1’a-t-on fait %
On Ya fail par une ordonnance du 22 no«
vembre 1946; par conséquent, on a4 res<
pecté le droit. ' g :

C’est avant l'échéance qu’on est venun
dire: « Ce texte qui doit venir & ¢chéance
le 31 décembre 1946, nous le prorogeons
jusqu’au 31 décembre 1947 ».

Au mois de décembre 1947, rien de tel
n’a été ni proposé ni envisagé par per-
sonne. :

C’est maintenant,

ar conséquent, au
mois de fuin 1948, lorsque six- meis se
sont écoulés depuis que ce texte est de-
venu caduc, que vous avez la prétention
de_le faire revivre. :

Je dis que ceci est contraire & fout bon
sens et & toute donnée juridique. ~

Je voudrais maintenant poser quelques
questions, car+wn a l'air de croire que les
juristes ne sont pas sur terre ¢i j’ose ainsi
parler. Aprés avoir entendu M. de Félice,
personne ne peut douter qu'il n’y a pas
divorce entre les juristes et les réalités de
la vie. .
.° Je voudrais précisément que vous nous
éclairiez sur les conséquences du’ texte
que wus demandez ad Conseil de la Répu-
blique de voter. Je vais vous - poser ‘des
questions trés concrétes sur lesquelles je
désire — et j’en ai le droit, je crois — ob-
tenir des éclaircissements de la part du
Gouvernement. B

Premiére question: M. de Félice a fait
allusion avec infiniment’ de raison a des
réglements qui ont été conclus depuis leo
1= janvier 1948. Ces réglements ont été
fails sur la base de l'article 22 qui était
devenu la loi applicable & partir du {&* jan-

& 3 3 . cpr t i I
sére si bien dans lcs dispositions votdes | Vier 1948.

Que deviendront ces réglements ? Se-
ront-ils rétroactivement anéantis ? Pourra-
t-on intenter une action en répétition de
Pindu en ce qui concerne les sommes
payées, je ne dis pas sur la foi des traités,
mais en conformité de la loi et en .confor-
mité d'une loi qui, dans son article 22,
précise que certrines dispositions: sont
d’ordre public, c’est-d-dire qu’'on ne peut
¥y déroger par la convenlion des parties 2

C’est vous, ‘messieurs, qui dérogeriez a
une loi d’ordre public qui a ét6 appliquée

3
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par les parties ? Je vous demande si véri-
tablement un tel résultat est possible.
Deuxieme question: des jugements ont
été rendus en conformité de I'ordonnance
de 1947, article 22 sur lequel nous discu-
. tons en ce moment. Ces jugements, qui
- ont acquis Vautorité de la chose  jugée,
. allez-vous aussi les annuler. rélroactive-
ment ?- - . . L
. - Allez-vous par conséquént considérer que
par votre vote les décisions de justice pas-
. - sées. en~ force: de. chose jugée sont anéan-
© - ties. 7. . - S
Enfin, troisitme et derniére question.
Un de nos honorables collegues, M. Maire,
qui-est un des membres trés distingué de
1a commission de la justice, nous a donné
T'autre jour des précisions sur ce qui s’esl
passé notamment dans sa région depuis le
{er janvier 1948, . - B .
-~ I'nous a dit, si ma mémoire est fidele,
- que ce eerait le 20 avril qu'ont lieu ,les
échéances des baux. : P

M. Georges Maire. L’entrée en jouissance
_pour tous les fermiers dans mon départe-
ment. a été fixée au 23 avril. Entee le 1
"janvier 1948 et le 22 avril 1948, des quan-+
tités de baux ont.été passés dans mon
. département sur la.foi de I'article 22 du
statut du fermage.. - o

M. Georges Pernot. Je remercie M. Maire,
d’avoir bien voulu apporter en séance pu-
" blique les précisions qu’il a données I'au-
tre jour & la comrnission. o

Voila donc un département — et il en
est d'autres certaincment — dans lequel

" de nombreux baux ruraux ont été con-
clus depuis'le 1 janvier 1948 et conclus,
" je voudrais, bien vous rendre trés atten-
" {ifs en ouvrant une parenthése, non pas
sous le régime de liberté. L
. Tout & 1’heure, M. Primet paraissait
dire — si j'ai bien compris' — qu’en réa-
. lité on allait revenir 4 la liberté.
" Nous en sommes encore bien loin, je
‘erois. 7 o .

Si j'osais emprunter une terminologie

que je trouve dans le droit pénal, je dirais
" volontiers que c’est une liberté surveillée.

L’article 22 nous indique comment
joue celte liberté. Elle joue. sous le con-
trole des cominissions qui  déterminent
d'une facon trés préciseqla quantité de
denrées et les prix. .

. Vous voyez, en réalité,  que c’est une
liberté tout & fait spéciale.

Je reviens & mon propos ayant fermé
la parenthése. ‘

Je pose la question; est-ce que ces baux
vont étre rétroactivement anéantis ?

I faut que nous le sachions avant de
voter et je voudrais préciser encore ma
question -de la facon suivante: un grand

‘_nombre de ces baux ont été passés, certai-
nement, pour une période de neuf ans.

Or, vous légiférez, je vois que M. le rap-
jporteur parait trouver étrange mon obser-
vation, il va voir qu’elle est peut-8tre em-
barrassante pour lui. mais qu’elle est
singulitrement déterminante du vote qu’il

- g'agira d’émettre. Vous légiférez, dis-je,
en déclarant dans votre projet que le fexte
-que vous votez cessera définitivement de
produire effet 4 partir du 31 décembre
1948. .

Alors, voici trés exactement la portée
de ma question sur ce point:

Un bail est passé, si vous voulez, le
2 janvier 1948, sous 'empire de 1'article 22
et respectant cet article 22. 11 est jpassé
pow neuf ans. Or, vous intervenez par
une loi qui va tenir ce bail en échec,
vraisemblablernent, jpuisque vous dites:
en réalité, je proroge — bien que le mot

- prorogatign ne convienne pas — des dis-

positions qui sont devenues caduques de-
puis le 1°* janvier dernier. R
Donc, vous entendez les appliquer & ce
bail. Mais vos dispositions nouvelles vont
par définition, de par volre texie, cesser

. d’avoir leur eflet au 31 décembre. Alors,:il

y aura un bail de neuf ans qui sera rétro-
activement annulé - pour la premiére an-
née et qui rentrera, je pense, en vigueur
pour les huit auires années. '
. Messieurs, je veux bien tout ce qué I'on
veut. Je sais que nous sommes dans une
période telle que 1’on veut faire un droit
nouveau. Car c’est voloniiers ce que jen-
tends. répondre de temps en temps 4 ceux,
qui, comme moi, entendent défendre les
principes juridiques. -

On veut faire un droit nouveau. Mais
dans le droit, il y a Ia base de tout, il
vy a le bon sens, iI'y a les réalités de la

vie. (Applaudissements & droite et aw cen-

tre.) . .
Autrement ce n’est pas le droit.

Vous ne ferez croire & personne qu’on
puisse raisonnablement faire voter par le
Parlement une disposition légale qul s’ap-
pliquant & un bail de neuf ans va l'annu-
er pendant la premidre année pour le
proroger ou le faire revivre, commme vous
voudrez, jpour les huit auires anndces.

Messieurs, en m’excusant d’avoir été
déja trop long, je voudrais élever un peu
le débat avant qu’'il soit répondu -3 mes di-
verses questions.

Je voudrais simplement vous dire: pre-
nez garde! nous nous plaignons souvent,
et nous avons raison, que la loi ne soit
pas respectée. Eh bien, j'ai le sentiment

que, si elle n’est pas respectée, ¢’est parce:

qu’elle n’est pas respectable. A partir du
moment ou vous changez la loi tous les
guatre ou cing mois, & partir du -moment
ou vous venez dire & un propriétaire et 4
un fermier qui ont réglé leur situation,
non pas vous l’entendez bien, conformé-
ment & la liberté, mais conformément aux
dispositions légales gui s’imposent A eux:
« Tout ca, c’est chiffon de papier, nous
n'en tenons pas compte, nous annulons
rétroactivement », je dis que c’est vous
qui détruisez la véritable notion de la loi.

Je m’excuse d’avoir laissé ainsi s’élever
le débat, mais je pense que c’est néces-

saire, (Trés bien! trés bien! au cenire et

& droite.) -

* Nous ne sommes pas 13, voyez-vous,
{)our faire des réglements transitoires que
'on change tous les irois mois ou tous
les six mois. Je voudrais que l'on re-
.vienne un peu 4 cette notien de la péren-
nité de la loi. (Trés bien! trés bien!)

Un texte ne mérite vraiment le nom de
loi qu’autant qu’il. a véritablement un
caractére de continuité.

Je demande trés instamment au Conseil
de la République de ne pas voter le texte
tel qu’il est présenté par’ la commission,
et je demande, en tout cas, qu’il soit ré-
pondu d’une facon précise aux trois ques-
iions que jai eus I'honneur de poser.
(Applaudissements a- droite, au cenire et
sur quelques bancs & gauche.) ’

«l. le président. La parole est & M. le
rapporteur.

WA. le rapporteur. Je voudrais tout d’a-
bord faire remarquer que le projet initial
de M. Waldeck Rochet avait été déposé
le 28 octobre 1947 et qu’il n'est pas venu
a4 temps devant les deux assemblées; je
Fense que les (Paysanquui sont 1ésés par
es nouvelles dispositions que combat la
commission de l’agriculture rendront res-
ponsables les parlementaires du retard
apporté au vote de ce texte.

M. Georges Pernot. M. Waldeck Rocl.et,
comme vous-méme, monsieur Primet, con-

-

naissait trés bien la Ero-cédure paﬂemen-
taire* il lui élait loisible de faire discuter
sa proposition plus tot. -- -~ .

M. le rapporteur.-Mon collégue, M. Wal-
deck Rochet, n’est pas responsable mais
seules le sont les multiples demandes
d’urgence (déposées alors par le Gouverne- -
ment au moment des gréves, Ensuite pour’
la premiére partie, ol je déclare que M. de
Félice apporter une modification. 4 un
text¢ qui ne nous est pas adressé par
I'Assemblée nalionale, je maintiens ma
position, puisque, au début de son cortre

“projet, M. de Félice demande de rempla-

cer larticle unique par les dispositions
suivantes: « Le pam{irrhph’e 1 -de Yarticle
22 de Yordonnance du 1° octobre 1945,
modifiée par la loi du 13 avril 1946, est
remplacé par les trois paragraphes sui-
vanis: ... » . . o . ' '
. Or, daps le texte que nous discutons,
il n’est aucunement question de la loi
du 13 avril 1946; il ne nous a pas 6été de-
mandé de modifier cette loi. Vous décla-
riez tout & 'heure, monsieur Pernot, qu’il
était ennuyeux de modifier les lois tous
les quatre ou cing. mois. Que va-tl se-
produire ? C’est qu'aujourd’hui, si ie con-
ireprojet de M. de Félice est pris en crnsi-
Qératlon, vous allez modifier I'article 22
du statut du fermage et du mélayage et
remetir  également en cause des Laux

déja signés. Dans quatre ou. cing semai-

nes, la commission de Vagriculture nous
enverra un nouveaun texte qu’elle aura
étudié & fond et il faudra & nouveau le
modifier. Aussi, je vous- demande de ne
Fas toucher 4 cet article et d’atlendre que

.la commission de 1'agriculiure e 1’As~

senib_lée nationale 1'ait modifié & son teur.
J'ai été un peu étonné aussi de Vinter-.

-ventio: de l'un de nos collégues, dicla-

rant que, dans son département -— et c’est
1A une. exception — de nombreux baux
avaient été modifiés au début de Pannce.
On nous a parlé de la portée que cela au-
Tait quant aux baux 4 neuf ans eécemment
conclus. Mais il faut connaitre les réalilés
paysannes et, actuellement, je vous assure
que l'offre des baux n’est pas tellement
grande dans le pays que la rétroactivité
de cette loi soit si nuisible; elle ’est en-
core plus dans le contre-projet de Félice.

D’autre part, la rétroactivité ne devient
dangereuse, vous le savez bien, monsieur
Pernot, qu'en matiére = pénale. (Mouve-
ments au cenire et & droite.)
- Er. matiére civile, il n’en est pas de
méme. Des exemples récents nous ie prou-
vent, nolamment en matiére "de lovers
ou, derniérement, 1e Conseil de la Répibli-
que a pris des dispositions qui correspon-
dent exactement 4 ce que nous faisons
aujourd’hui. M. Pernot ne me contredira
pas. Ici aussi, il s’agit de loyers, et ce
n’est pas tellement grave,

Ce que je vois surtout, ¢’est que e nom-

_bre des fermiers qui eeront avantagés par

le nouveau texte est de beaucoup supérieur
au nombre de ceux qui — trés faible, j’en
suis sir — ont conclu des baux au fitre
de Particle 22. Et jusqu’ici, personnc me
m’'a donné d’exemple de tels baux! Yai
1ece de nombreuses protestations, mais
pas une seule ne portait contre la recon-
duction des Iois de stabilisation.

Personne n’indique que des baux aient
€té passés en application de Darti:le 22
du’ statut, - :

C’est pourquoi je demande A nouveau au
Conseil de la République de ne pas pren-
dre en considération les contre-projets, . -

- Au cenire. Yous n’avez pas répondu.
M. Georges Pernot. Je me permets de

vous faire remarquer, monsieur le rap-
porteur, ave¢ la déférence qui convient.
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q‘ilei vous navez pas répondu aux trois

questions que je:vous al posées,: .« i

Au centre et & droite. Tl ne pent pas’'ré-

pondre. . o ‘ ]
‘M.” Georges. Pernot. Je . désire “que le

Conseil de la’ République, “avint :de "vo-.

tér;’ sache comment les’ choses. s€ gasse-

ront si le texte est définitivement adopté.

-Est-ce que les reglements -qui ‘sont in-

tervenus depuis le 1 janvier, en confor-

mité de Varticle 22, seront remis en ques-
tion et-pourra-t-on répéter Vindu pour des:

sommes diiment payees . - s
~Je ‘'vous avais posé¢ une deuxitme ques-
tion. Est-ce que les engagements rendus

sur la hase .de Particle 22 depuis-le 1= jan--

vier 1048 seront andantis ou respéctera-
t-on la chose jugée? - L
. Enfin, troisicme question,’ qu’en sera-t-fl

des baux; notamment de ceux qui ont éte.

passés pour une période de neufl ans; et

coniment appliquerez-vous, d’une part, la,
loi nouvelle que vous entendez. faire vo-'
ter, e, d’autre part, Yarticle 22, qui jouera,

& partir «du 1
projet ‘méme ? B LT

M. le rapporteur. J’ai répondu 4 ces trois
- questions. Je vous ddéclare que je ne-suis

janvier 1949,‘Adfz_lpréls voire,

pas encore convaineu, Quon m’apporte la.

reuve que de tels baux- oni éié signés
gepuis, le 1% jemvier | .. - S o
‘M, le président. La parole est 3 M. Gra-
vier, auteur du deuxieme contre-pro;et.‘

-M. Robert Gravier. Monsieur le minis--

tré, mes chers collégues, le contre-projet
fque j'ai honneur de déposer devant vous
maintient les dispositions générales de 1’ar-
ticle 22 de la loi du 13 awvril 1946, qui sont
en vigueur depuis le 1e janvier 1948.

Le fexte voté par I’Assemblée nationale
(proposition de loi de M. Waldeck Rochet

modifice par Pamendement de M. Moussu) | |
lois devenues caduques, de-|:

reeonduit des
puis le ie* janvier 1948. e

Est-il sérienx de proroger au mois de
juin des lois qui ont cessé leur effet an
1 décembre 1947 ? M. Pernot, d’une pal;t,
M. de Félice, d’auire part, viennent d'y
répondre ‘avee le sens. juridique que nous
leur - connaissons. Les arguments ’qu,_ﬂs
viennent d’exposer me dispensent d’insis-
ter sur ce puint. - G e

Mais, monsieur le rapporteur,.et je.-vous
en -donne une assertion nouvelle,., dans
mon département, des baux ont été passés
depuis le 1% janvier 1948 sur les bases
prévues 3 Farticle 22. .

Aui centre. Clest évident! |
M. CGravier. Chez nous, notamment 32

Péehéance-du 23 avril, des réglement ont
été effectués sur ces bases. Veut-gn re-

mettre-en:cause les contrats souserits de-
puis le 1 janvier ou des payements faits.

apreés cette date 7 - I .
Mon contre-projet, en-n’admettant pas
la: prorogation_des textes devenus caducs
depuis six mois et en appliquant les dis-
positions générales de Varticle 22, est inat-
taquable, je crois — et mes deux eol-
Iégues Pont suffisammment démontré — au
oint de vue juridique. I suffit d’ailleurs
e se référer 3 la note que le garde des
sceaux avait établie 4 Lintention de la
commission de la justice de I’Assemblée
nationale et qui figure dans l'intervention
de M. Defos du Kau (Journal officiel du
1er mai 1948): : L
« Il parait donc particuliérement oppor-
tun, conclut le ministre de la justice, de
ne pas retarder plus longtemps l'enirée
en vigueur. du régime de délermination
du prix des fermages établi par le 1égis-
lateur de 1945 et de 1946 et longuement

préparé par les commissions consultlatives.

“des baux ruraux. Ce régime est incontes-

tablement plus- équitable que tous Jes pré«.

cedents, puisqu’il tend.d aceorder les.prix'|:
‘du fermage avec la .valeur.locative nor-’

male actuelle des, biens . loués et 'qu’il-

‘tient ainsi compte.de -toutes les modifica-.

‘tions apportées & la valeur réelle des fonds:
depuis 1939.-» . . -

lia commission consultative des baux

-ruraux fixe la valeur locative normale des
‘biens loués, mais ce n’est qu’ane.indica-.

‘tion moyenne, document général qui ne
‘lie pas chaque bail, ol le fermage doit dé-
pendre 'de-la qualité des terres, .de la
commodité. de l'exploitation- et de toutes
-autres circonstances. . s
Avee ce régime de liberté, liberté orien-.

-tée par les commissions consultatives, cer--
:tains propriétaires peuvent iéser leurs fer--
miers en‘augmentant d'une manitre exa-.
gérée les. quantités de denrées servant de;

base au calcul des fermages. Mon contre--
projet introduit une soupape de sireté. en
permelttant au preneur qui, lors de la con-
clusion ‘du' bail; a accepté v prix -supé-
-rieur A-'la--valeur locative normale:
bien loué, de saisir, aprés un an de bail,
le tribunal paritaire qui en fixe le prix. -
‘ “A noter que j’ai repris-tout simplement
les termes de Darticle 31 de.la loi du
43 avril 1946, qui stipule gue, lors du re-
‘nouvellement du. bail, & défaut’ d’accord
-des - parties, le tribunal paritaire fixe le
prix du nouveau bail. - R Co

Mon contreprojet maintient.les avantages
du texte devenu caduc.depuis le 31 décem-

bre 1947, texte auquel-tenaient particu--

‘liérement les fermiers. . :

a) Les baux en espéces-seront conclus
au cours moyen entre les échédnces, et
mon pas 4 1’échéance pour les baux stipu-
1és en Dblé, céréales secondaires et -bette-
raves comme le prévoit ’amendement de
‘M. Moussu. S R

‘b) La réduction-de 45 p. 100 sur les prix
vles fermages, pour les produits auires que
le blé ‘et les ‘eéréales secondaires, est
‘maintenue en 1948. ‘ S

Mon contreprojet maintient également
les dispositions générales- de Yarticle 22
du statut du fermage et implique ainsi
un retour & la-liberté des conventions: - .
" -La référence -4 1939 - était simpliste et
souvent arbitraire. : e
 En partant de la wvaleur locative nor-
‘male fixée par la commission consultative,
les parties pourront s’entendre comme

.elles le voudront, A condition toutefois: de-

‘ne pas - exagérer dans -un -sens’ ou dans
Tauntre, P o - »
D’autre part, mion contreprojet corrige
Larticle 22 en’ prévoyant que les baux en
espéces seront conclus au cours .mmoyen

entre les échéances et non pas d’aprés le-
.cours moyen des douze mois. ‘precédant.

Téchéance, ce.qui apporte quelques avan-
‘tages au bailleur. R : :

Yous me -permetirez, aprés notre colld-
gue M. Yves Henry, d’apporter & cette tri-
bune, non pas le point de vue des bail-

leurs et des preneurs, mais le point de vue

d’agriculieurs; non pas de « gros », de
'« moyens » et de « petits », mais d’exploi-
tants agricoles, dont beaucoup, touchés

~par la sollicitude” toute paternelie dont ils

ont été I'objet ces derniers temps de la
part de M.:le ministre des finances, font
connaissance pour la premiére fois — et je
-suis-bien placé, mes chers collegues, pour
le savoir — avec les préts des caisses de
erédit agricole.. - . ,
Vous ne lignorez certes pas, monsieur
le ministre de P’agriculture, vous qui vous
penchez avec une sollicitude particuliére
sur ces questions agricoles et qui prenez
Tavis de nos grandes organisations profes-
sionnelles, ¢e dont nous vous remercions,

du-

dézonia

nos agriculteurs sont quelque peu
ragés actuellement.. . - .. . .o
Au-prélevement .qui.a mis fa” trésorerie
‘de. quelques-uns a:sec, viennent s'ajouter
aujourd’hui les.-impots - sur’ les hénéfices.
agricoles de lannée 1947. Je sais”bien que.
quaire fois sur-cing les: déeisions des come
‘missions départementales- dans lesquelles
Padministration, il- faut- bien le. dire, a
toujours le dernier mot, ont molivé des
appels devant la commission nalionale.. -
Aprés Vannée. déficitaire ‘que nons ve
nons de connaitre dans la presque totalitd
de nos régions de France, on assiste- &
‘des relévements de coeflicients qui pas-
sent; pour ne citer que Pexemple. de mon
1d¢épartement, de 14 ’an dernier & 34 cette
année, malgré les promesses de M. le se-
crétoire d’Etat au budget qui nous a as-
suré, ici, que les coefficients, en tout .¢tat
de cause, ne seraient pas majorés de.plus
de 254 30 p.o100.: .. . o S
.Dautre part, dans toutes les ri‘gions de

- France, on peut constater que le matériel

‘agricole n’intéresse plus une partie de nos
cultivateurs 3 cause des prix trop élevés:
les fracteurs, en particulier, ne’ gont- plus
acteptés par tous, les bénéficiaires, et des
engrais. restent, chez les répartiteurs. -

M. Le Coent. Conclusion: il ne faut pag
augmenter les fermages.- RS

.M. Rohert Gravier. Je vous dois une exs
plication loyale au sujet de la diminution -
‘de 15 p. 100 - pour 1948 que je maintiens
dans mon conire-projet en ce qui conecerne -
les denrées auires que le blé et les céréa-

1 les secondaires. . .

En toute loyauté, je reconnais que.cette
mesure n’est pas juste. Mais les preneurs
ont subi en 1947 fant"de charges mnou-
velles, ils ont en particulier été victimes .
Q’une_sécheresse si exceptionnelle qu’en
bien des endroits les bailleurs en ont tenu -
compte pour le réglement des fermages.

. Je considére que nous commetirions une
injustice plus grande encore si 'on ne
maintenait pas, cette année, cette diminus
tion de 15 p. 100. Car nous ne volons ai-
jourd’hui, et I’on vient de le rappeler trés
]us‘te_;menf, que sur une prorogation tout
4 fait temporaire et transitoire, ne 1’ou-
‘blions pas. . '

. Noits sommes tous d’accord, je crois,
pour une refonte du statut dua fermage.

e vous avouerai’ que je suis personneile-
ment .pour le retour aux libres comnvens
tions, afin de permettre entre bailleurs et
preneurs la conclusion” d’accords et d’as-
surer ainsi le principe inviolable de ces
accords librement consentis. o

Etudions-le dés maintenant, ce nouveau
statut. Qu’il permette, avant tout, lacces
de nos jeunes agriculteurs'a I'exploitation
et qu'il évite aussi toute difficuité possi«
‘ble "entre propriétaires et fermiers.” -

J¢ ne doute pas un seul instant que de«
vant notre commission de D'agriculture, .
dont le président et tous les membres sont
si mtéressés par ce probleme et m’ho-
norent d’aillears d’'une confiance dont le
paysan que je suis est trés touché, je ne
doute pas, dis-je, que ce statut scra éiudié
dans la justice et dans l’équité. R

Il-faut que la famille paysanne continue
4 vivre dignement et que soient renouées
les vieilles relations de confiance et d’ami«
tig si souhaitées de tous.

C’est animé de cet esprit, mes chers col-
1égues, que je vous demande d’adopter le
‘contre-projet que jai eu I"honneur de
déposer devant vous. .(Applaudissements
au centre et & droite.)

_M. le président. La parole est 3 M. le préa
sident de la eommission de Pagricuiture.

M. Dulin, président de la commission
de lagriculture. Mesdames, -messieurs,

-
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nous sommes saisis; outre le projet
qui est présenté par la commission de
Vagriculture, de deux conire-projets, 1'un
présenté par M. de Félice, l'aut'e¢ par
M. Gravier. Ces deux projets reposent
Tun et Vautre sur une base juridique,
mais ils different profondément en ce gqui
eoncerne le caleul du prix des fermages.
~ . Le projet de M. de Félice reprend, en
fait, la thése de 1’Assemblée nationale qui
admet le principe du réglement dn prix
& l'échéance; quant aun conire-projet de
M. Gravier, il se rapproche davantage du
texte qui avait été présenté par M. Wal-
dec¢k Rochet qui prévoit la reconduction
de Yordonnance de mai 1945 qui prescrit
le calcul des fermages sur le prix moyen
de Vannée. . o
. Etant donné les observations trés perti-
nentes qui ont €té présentées par M. Per-
- not, il me semble souhaitable que la com-
anission de lagriculture. en délibére a
‘nouveat. Je demande done, purement et
simplement, le renvoi de ces deux contre--|
prejets & la commission qui prendra po-
sition aprés nouvel examen. (Erclama-
tions & Uextréme gauche.) :

- M. le président, Le renvoi est de droit.
.M, Landaboure. Je demande la parole
pour un rappel au réglement.- ,

M. le président. La parole est 3 M. Lan-
daboure. o ) '

- M. Landaboure. Il n’est pas possible de
demander le renvoi 4 la commission de

- confre-projets qui sont jrrecevables cons
titutionnellement,

“Voiz nombreuses. Il est de droit !

"'M. Landaboure. H n’est pas de droit, Je
demande que le Conseil de la République

', se prononce sur la recevabilité des contre-

projeis. . E
. - 0On nous présente des modifications &
des lois votées par le Parlement et déja
- promulguées. Le Conseil de la République
ne peut pas, dans.un projet de loi, de sa
propre initiative, modifler une loi qui est
en vigueur. Constitutionnellement, ce se-
rait une hérésie d’accepter de tels projets.
qai -sont irrecevables. Je demande au
Conseil de la République de se prononcer
sur la recevabilité des deux projets qui
lui sont présentés.

M, le président. La question qui se pose

est celle dn renvoi devant la commission.
M. le président de la commission de

. Pagriculture demande le renvoi; il est

de droit.
. Je vais consulter le Conseil de la Répu-
blique sur le moment ou il entend re-
prendre ce débat.

‘M. Gharies Brune. Je demande.la pa-
role. -

‘M. le président. La parole est & M. Char-
les Brune.

- M. Charies Brune. Mounsieur le prési-
- dent, je me permets de vous demander
s’il est exact que la question orale de
M. Armengaud ne viendra pas en discus-
sion jeudi prochain. '

-S’il en était ainsi, nous aurions des in-
dications pour le réglement de noire or-
dre du jour. -~

M. Ernest Pezet. Je demande la parole,

M. le président. La parole est & M. Er-
nest Pezet. '

M. Ernest Pezet. Je puis, & ce sujet, a{)-
porter une information au Conseif de la
République. - . - S .
-M. le ministre des finances est désireux
d’assister en personne 4 la discussion de la
- question orale de M. Armengaud. Or, ii est

dans Vimpossibilité absolue de se troﬁ\?ér
ici jeudi prochain, La séance de jeudi de-
vient donc libre. M. Armengaud et son

“groupe seraient désireux que Ia conférence

des présidents fixit, dans sa séance de
jeudi, & mardi prochain, si possible, la
discussion de cette question orale, .

Ceci est d'ailleurs une simple sugges-
tion, et il appartiendra 4 la conlérence des
présidents de prendre une décisioun.

La séance de jeudi étant libre, il appar-
tient au Conseil de décider que la ques-
tion débattue aujourd’hui pourra étre dis-
cutée jeudi. -

M. le président. La
les Brune.

M. Charles Brune, Ce sera certainement
Pavis de mes collégues de la commission
de lagriculture. L’examen des deux con-
tre-projets qui viennent d’étre renvoyés
4 la commission demandera un certain
temps et, en.tout état de cause, ils ne
seront pas en élat d’étre discutés au cours

parole e.st 4 M. Char-

' de la séanee prévue pour ce soir. En effet,

nous avons & discuter le projet de statut
des déportés et internés de la Résistance
pour lequel le délai constitulionnel expire
aujourd’hui méme. :

Comme la question orale de M. Armen-
gaud est reportée 4 la semaine prochaine,
je proposeral au Conseil de la République
de se saisir & nouveau de la question que
nous débattons aujourd’hui au début de
la séance de jeudi, si aucune question en
urgence ne nous est, envoyée enlre ‘temps
par I’Assemblée nationale et, en tout état
de cause, au cours de ladite séance.

M. le président. La parole est & M. Per-
not. - .

" M. Georges Pernot. Ce n’est pas sur la
question de la date que je demande la
parole, mais uniquement potir faire une,
suggeslion.

Les contre-projets viennent d’étre ren-
voyés 4 la commission de lagriculture,
sur la demande de M. le président Dulin.
Comme il est apparu, au cours du deébat
d’anjourd’hui qu’ils revétaient 4 Ja fois
un aspect agricole et un aspect juridique,
n'y aurait-il pas intérét a ce que la com-
mission de la justice qui a d’ailleurs for-
mulé un avis sur ce projet, délibérit en |
méme temps que la commission de I'agri-
cullure dans une réunion commune, con-
formément 4 de nombreux précédenis en
la maticre?

M. le président. La parole est 4 M. le
président de la commission.

M. le président de la commission., Jc
voudrais tout d’abord répondre 4 M. Bru-
ne que je serais tout a fait d’accord, si
T'Assemblée le décide, pour que le pro{et
revienne jeudi devant le Conseil. D’ici 1a.
nous aurions le temps d’établir un texto
transactionnel qui donnera satisfaction aux
preneurs et aux bailleurs. (Ezclamations a
Uextréme gauche.)

Le Conseil de la République aurait ainsi
fait ceuvre utile.

Je voudrais dire & M. Pernot que je suis

tout & fait d’accord pour que la cornmis-

sion de l'agriculture et la. commission de
la justice délibérent ensemble pour étndier
ce projet tant au point de vue juridique
que sous son aspcct agricole.

M. le rapporteur. Je demande la parole
pour un rappel au réglement.

M, le président. La parole est a M. lc
rapporteur pour un rappel au réglement.

M. le rapporteur. Je fais remirquer au
Conseil qu’il renvoie devant la cominission
de l'agricluture le projet de M. de TFélice

qui a déja. été rejeté par celle commission. |

M. e président. Le renvoi est de droit.
M, Landaboure. C’est inconstitutionnell

M. le président. Le réglement est for-
mel, : :

. lq Landaboure. 11 faut faire respecter
a loi. . c

M. Lefranc, Je demande la
un rappel au réglement.

M. le président, La parole est & M, Le-
franc pour un rappel au réglement.

M. Serge Lefranc, Je ne veux pas discue
ter_de la recevabilité ou de la non-rece~
vabilité du projet présenté par M. Gravier.

M. le président de la commission de-
mandant le renvol nous ne pouvons nous
Y opposer. CL-

Mais je signale A lattention du Conseil,
A seule fin que ces débats gardent un ca-
ractére de continuité et de sérieux, qu’il
n’est pas coutume qu'un contre-projet
repoussé en comimission puisse étre ren-
voyé devanl cette méme commission. -

M. le président de la commission. Je de-
mande la parole. | | .

M. le président, La parole est 4 M. lo
président de la commission,

M. le président de la commission. Je
répondrai & M. Lefranc que, d’abord, il ne

pardle ﬁbur

‘fait pas partie de la commission de l’agri-

culture (Exclamations & Uextréme gauche)
et qu’il ne doit pas éire au courant de
ses délibérations. i

J'ajoute que le conire-projet de M. d
Félice, tel qu’il a été -présenté la premidre
fois, a été en effet étudié en commission,
mais qu’il s’agit présentement d’un texte
largement modifié, selon la volonié de son
auteur et les suggestions de M. de Monta-
lembert.

Quant au projet de notrc ami M. Gravier,
il n’a pas été discuté en commission.

Je désire I'union, et mes coilégues con-
naissent mon constant effort d’entente au
sein de la commission de ’agricultufe.

A Vextréme gauche. Propriétaire!

M. le président de la commission. Par-
faitement, je suis propriétaire, et je m’en
félicite! S -

Le projet de M. Gravier n’ayant pas été
discuté en commission, j'en demande éga-
lement_ le renvoi et je souhaite qu’en ac-
cord avee le parti communiste nous réali-
serons l'unanimité, A4 la commission de
l’agriculturs, sur un projet transaction-
nel. (Exclamations a Uextréme gauche.)

M. le président. Je consulte le Conseil
de la République sur le renvoi de la suite
de ce debat au début de la séance de jeudi
prochain,

(Il en est ainsi décidé )

B [

STATUT DES DEPORTES ET INTERMES
DE LA BESISTANCE - .

Adoption d’un avis sur une proposition de lol.

M. le président. I’ardre du jour appelle
la discussion de la proposition de loi,

-adoptée par ’Assemblée nationale, tendant

4 établir lo statut définitif des déportés
et internés de la Résistance.

M. Fournier, rapporteur de la commis-
sion des pensions et victimes de la guerre.
Je demande la parole. S

M. le président. Ta parole est & M, le
rapporteur, ’ .

M. le rapporteur, Mousieur le président,
il est dix-neuf heures un quart, M, lg mi-
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nistre des anciens combattants n’est pas
présent, Il serait plus-logique que -nous
_renvoyions la séance 4 vingt et une heureg
et demie, - : c -
M. le président. M. le rapporteur pro-
pose de suspendre la séance jusqu’a-vingt
et une heures frente.
- 11 n’y a pas d’opposition 2..,
" La séance est suspendue. N
(La séance, suspendue a dix-neuf heures

Zuinze»minutes, est reprise a vingt et une |’

eures quarante minutes sous la prési-
dence de Mme Gilberte Pierre-Brossolette.)

PRESIDENGE- ’
DE Mme GILBERTE PIERRE-BROSSOLETTE,
vice-président. v

Mme le président. Nous reprenons la dis-
cussion de la proposition de loi, adoptée
Bar I’Assemblée nationale, tendant & éta-
‘blir le statut définitif des déportés et in-
ternés de la Résistance.

Avant d’ouvrir la discussion générale, je
dois faire connaitre au Conseil de la Ré-

ublique que j’ai recu de M. le président
gu conseil des décrets désignant en qua-
lité de commissaires du Gouvernement,
. pour assister M. le ministre des finances
et des affaires économiques: :

M. Delouvrier, directeur du_ cabinet du
ministre des finances et des aflaires écono-
miques; - :

M. Donnedieu de Vabres, directeur ad-
joint du cabinet du ministre des finances
et des aflaires ¢conomiques;

M. Cruchon, chef de cabinet du minis-
tre des finances et des aflaires économi-

nes; -

1 M. ‘Costedoat, chargé de mission au ca-
binet du ministre des finances et des
aflaires économiques;

M. Tixier, directeur du cabinet du se-
crétaire d’Etat au budget; .

M. Lherault, directeur adjoint du cabi-
net du secrétaire d’Etat au budget;

M. de Bonnefoy, chef de cabinet du se-
crétaire d’Etat au budget; .

M. Lecarpentier, conseiller technique au
cabinet du secrétaire d’Etat’au budget;

M. Faure, chargé de mission au cabinet
du secrétaire d’Etat au budget; .

M. Lucas, chargé de mission & la direc-
_tion du bhudget.

Pour assister M. le ministre des anciens
combattants et victimes de la guerre:

M. Pierre Nicolay, maiire des requétes
au Conseil d’Etat, chargé de mission au
cabinet du ministre.

Acte est donné de ces communications.

Dans la discussion générale, la parole
est & M. Fournier, rapporteur,

M. Fournier, rapporteur de la commis-
sion des pensions (pensions civiles et mi-
litaires et victimes de-la guerre el de U'op-
pression). Mesdames, messieurs, la_pro-
position de loi qui est soumise A vos
délibérations a’ été adoptée & 1'unanimité
par ’Assemb’ée nationale dans sa séance
du 4 mars 1948, et non le 10 mars, comme
Iindique, par erreur, le document qui
vous a été soumis.

Volre commission ’a étudiée au cours de
frois séances. lLlle ’a adoptée également
4 l'unanimité dans son es%}rit et pour la
plus grande partie de son iexte. Quelques
- paragraphes d’articles seulement n’ont
réuni que la majorité. Je vous les préci
serai dans V’analyse qui va suivre.

Cette proposition de loi, dont I’intérét et
Iimportance ne vous échappent pas, va
permeitre au Gouvernement de la Républi-
que francaise, fidéle interpréte des veeux
de la nation entitre, d’acquitter une partie
de sa dette privilégiée, Trois ans apres la
libération des camps de torture et de mort,

le Parlement unanime-va reconnaitre défl-
nitivement les droits légitimes et -saerés
des martyrs de la Résistance, de ceux qui,
au mépris du danger, répondirent 4 l'ap

pel du 18 juin 1940, firent front & Vop-

presseur et se sont engagés volontaire-
ment dans les rangs de l'armée secrtte,
dans les réseaux de renseignementis, dans
les organisations de sabotage et d’évasion,
dans les filitres de passage des zones el
des frontiéres. ‘

IlIs ont imprimé et distribué la presse
ciandestine qui a galvanisé les patriotes,
¢tabli en nombre les faux conlrats de tra-
vail, les fausses pléces d’état civil et
d’identité. Ils ont préparé les terrains de
parachulage, recuecili et guidé les para-
chutistes alli¢s, installé les postes émet-
teurs, assuré le recrutement des hommes
des maquis, les ont ravitaillés et leur ont
distribué les armes. ¢

Isolés ou par groupes, ils ont désorga-
nisé les arricres de I’ennemi, fait sauler
les trains, les. cen:rales électriques, atlla-
qué les convois, obligeant I’envuhisseur &
maintenir des troupes sur tout le terri-
toire, diminuant ainsi le nombre et I'effl-
caciié des formations de combat.

Soldats sans uniforme, heaucoup ont es-
sayé de rejoindre les -forces Krancaises
libres, tous ont préparé la voie aux armeées
de la Libération.

Des dizaines de milliers, hélas! -furent
fraqués, arrétés par la Gestapo et ses si-
nistres auxiliaires. Nombre d’enfre eux
furent assassin¢s, internés, maltraités, tor-
turés, déportés, livrés aux S. S. et aux
kapos des bagnes hitlériens et condamnés
aux travaux foreés. .

_Aprés avoir véeu des mois, des années de
misere et de délresse, les deux tiers sont
morts d’épuisement, de privations, des
suites de mauvais trailements, de prises de
sang ou d’expériences dans les fameux
blocks de cobayes. Combien aussi fu-
rent victimse des chambres 4 gaz, sont
tomhés au eours des transports tragiques
sur les routes sinistres d’évacuation des
camps, ou encore exterminés quelques heu-
res avant la libération des camps.

Le statut qui vous est soumis définit les
droits particuliers qu’il accorde aux survi-
vants, aux revenants interncs et déportés
résistants, mais son but essentiel est d’ap-
porter sans restriction V'appui moral et
matériel du pays aux familles des disparus,
a4 leurs veuves, a4 leurs orphelins et 3
leurs vieux parents privés de soutien.

Aprés avoir donné par ce statut priorité
aux marlyrs de la résistance, en les as-
similant aux combattants de ’armée -ac-
tive, les poilus de la guerre 1914-1918 com-
me ceux de 1939-1945, auxquels j’adresse
ici un salut affeciueux et fraternel, le
Conseil de la République va voter, suivant
la volonté exprimée par I’Assemblée na-
tionale et par votre commission des pen-
sions, le statut ‘des déportés et internés
politiques arrétés, emprisonnés et déportés
pour autre cause.

JAinsi, notre Assemblée apporiera 'as-
sistance qu’elles méritent & togtes -les
victimes de la barbarie dont I’Allemagne
hitlérienne portera & jamais la responsa-
bilité et 'opprobe. . -

Dans un tableau comparatif, nous avons
placé en paralléle la teneur des textes
1ssus des délibérations de I’Assemblée na-
tionale et de celles de votre commission
des pensions. . .

Les principes en restent les mémes,
mais nous nous sommes efforcés, pour
plus de clarté, de les rapprocher des tex-
fes législatifs déja en vigueur, de nous y
reporter et de faciliter ainsi Vapplication
de la loi proposée. - . S

Nous avons voulu créer ainsi une plus
grande ¢galité entre les différentes catégo-

|
ries de-.combattants qui ont lutté, ont seuf<
fert ou sont morts pour les mémes causes:

la libération du territoire national et le - -

salut -de la patrie.

tous les bancs.) -
Dans un examen aussi clair et aussi

succinet gue possible, je vais essaver de

(Applaudisements sur,- -~

vous' analyser le principal des moditlea- . .

tions apportées par voire commission des
pensions aux différents articles. Cy

A Tarticle 1°7, votre commission a ajouté!
apres « République » le mot « Francaise »
qui semble avoir ét¢ omis dans le texie -
adopté par I’Assemblée nationale. .

L’article 1°* bis ne figurait pas dans la
proposition de loi, U a été ajouté par voie
d’amendement au cours de la discussion
4 I’Assemblée nationale. Il avait pour but
d’affirmer la volonté du Parlement d’accor-
der & tous les déportés et internés par,
I'ennemi el A leurs ayants cause, suivant
leur catégorie, des statuts fixant une juste
réparation, .

Cet arlicle additionnel ne s’impnse plus,
car ces statuts, votés par I’Assembiée ma-
tionale dans le délai prévu, sont soumis
aux délibérations du Conseil de la Répu-
blique, .
. Ce sont en effet celul des déportés et
internés de la Résistance, que j’ai I'hon- .
neur de rapporter aujourd’hui devant vous,
et celui des déportés et internés politiques,
adopté par I’Assemblée nationale le 18 mars
dernier, dont votre comimmission des pen-
sions a confié le rapport & notre collégue -
Mme Oyon et qui doit étre discuté prochai-
nemeni devant le Conseil de la Républiquey

Votre commission, & l’unanimité, vous, -
propose donc la .disjonction de cet arti~ ...
cle 17 bis. : o

L’alicle 2 comporte un certain nombre
de précisions nécessaires & nos veux:

Le texte volé par I’Assemblée nationale
dit: « Le tilre de déporté résistant es
acquis ». Voire commission a modldifié ce-
dernier mot en adoptont la formule: « Le
titre de déporté résistant est attribné »d -
Il semble, en effet, qu’il doit y avoir un.‘»
acte positif d’attribution, acte devant étre, .
pris par M. le ministre des anciens combat-

tant et victimes de-la guerre, apris avis - -

C'une commission instituée dans les condis
tions prévues 4 l’article 1A eci-apres. '

L’Assemblée nationale a indiqué que le,
titre de déporté résitant est acquis 4 toude,
personne « qui a éi¢ transférée dans unl
camp de concentration d’Allemagne et ter-
ritoires sous conirdle des puissances de -
Paxe, ou cerlains camps d’Alsace et de
Lorraine ». .

Or, l’ordonnance n° 45-9i8 du 1! mai
1945 a, dans son article 9, assimilé¢ les pri-
sons d’Allemagne aux camps de déporta- -
tion. De plus, la loi du 5 septembre 1947 -
Yy a ajouté les camps et prisons d’Alsace!
et de Lorraine. .

Voire commission a donc déterminé, en'
trois paragraphes distinets, tous les cas
ou le titre de déporté devra éire attribué,
afin que cet article ne donne lieu &4 aucune-
difficulté d’appiication. o 4

Dans le troisiéme paragraphe nous avons
visé: a) tous les territoires exclusivement -
administrés par l’ennemi, ce qui permet
de comprendre les déportés en Italie, aw
Japon, & la forteresse de Huys (Belgique),
au camp de Bois-le-Duc (Hollande), aux
iles d’Aurigny (Angieterre), et b) I'Indo-
chine. . C

Personne n’ignore, en effet, que 1'Indo-
china a €1é occuple pendant cing ans par
les Japonais, complices des nuzis — leurs
meéthodes se ressemblaient — el gu’aprés
le 9 mars 1945, lorsque, par un guet-apens
eriminel, les Japonais eurent brisé la sou-
verainelé francaise en Asie, ¢’est par cen-
taines que les Francals furent enfermég

.
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dans des cages, torturés, mis & mort, con-
damnés aux travaux forcés dans des camps
insalubres. - , Lo

- Des situations lamentables en sont résul-
tées et c’est pourquoi votre rommission
@ vouiu que les résistants d’'Indochiue,
© déportés ou inlernés,” ou- leurs avanis
cause, puissent Hénéficier de la lci.

" Le texte de VAssenibiés nationale  ne
précise pas la durée d’internement alors
que tous les textes législatifs actuellement
en vigueur exigent une durée de trois
mois au moins. Bien éntendu la gquestion
de durée n'a pas 3 intervenir pour les
déportés en camps de concentration en
Allernagre, tous ayant €1é transférés avant
janvier 1945 et Ies premiers camps libérés

. ne Pont €té qu’en avril 1913,

Mais volre commission, en deuxitme
examen, a décidé, & }a majorité, nos ecol-
légues communistes ayant voté conire,
d’exclure les personnes qui n’auraient pas
€t¢ incarcérées pendant au moins trois
mois dans les prisons ou camps d’Alsace-
Lorraine et dans les territoires exclusive-
‘ment administrés par ’ennemi, visés aux
paragraphies 2 et 3 de cet article.

Nous avons tenu, cependant, & ce que
les cas d'exclusion prévus ne. frappent pas
les évadés et tous ceux qui ont contracté
une maladie ou une infirmité susceptible
d’ouvrir droit & pension de UElat. RS

A Varticle 3, votre commission a rem--

placé les mots « est acquis » par les mots:
« est attribué », -z des raisons exposées
ci-dessus, et le mot « ecaractérisé » par
celui de « qualifié » par assimilation avec
L’article 2. -

De nlus, P’AssemDblée nationale avait
inséré dans cet article la phrase « soums
réserve quw’aucune action contraire 3 'es-

rit de la Résistance mne puisse leur étre
imputée, soit avant, soil aprés l'arresta-
tion. »

Cette disposition ne figure pas 4 I’arti-.
cle 2, Aussi, votre commission, surtout |

dax s un hut de généralisation, a prévu-un
article 16 fer (nouveau) ainsi rédigé:

"« Ne peuvent bénéficier des avantages
du présent statut toutes personnes mnon
amnistiées eondamnées -en- applicalion de
T'ordonnance du 18 novembre 1944, insli-
“tuapt une Haute Cour de justice et de
V’ordonnance du 28 novembre 1944 relalive
&sla répression des faits de  eollaboration
et.des textes subséquents, de 'ordonmance
du 26 dééembre 1944 portant modification
et codification deg textes relatifs A Yindi-
;;Q,‘T}ité nationale ou du code de justice mili-
aire. . C :

« Sont exclus également du bénéfice du
présent statut cenx qui, au eours de leur
déportation ou de leur internement, se
sont rendus coupables d'activités contraires
3 Yesprit de la Résistance. »

Par l'adoption de cet arlicle npouvean,
toutes les personnes visées aux articles 2.
8, 4 et 5 ne pourront bénéficier- du présent
statut s un des faits préeités peut leur
étre reproché. :

Votre commission vous: propose égale-
ment de supprimer 1’obligation d’étre titu-
laire de la Médaille des évadés pour bhéné-
ficier de la réduction des trois mois d’in-
ternement. Elle eonsidére, en effef, que
1e seul fait de I’évasion suffit. D’ailleurs,
I’établissement des dossiers pour I’obten-
tion de cette médaille a pu é&tre négligé
ou rendu impossible,

Votire commission a, de plus, inséré dans
Particle, comme elle Pavait fait & I’arti-
cle 2, une disposition prévoyant que les
cag d’exciusion ne frapperaient pas ceux
qui ont contracté une maladie ou une
infirmi'4 pendant leur internement.

Elle 2 ajouté les mois: « quel (Iu’en soit
de lieu », saul les cas prévus a Varticle 2,

f

‘lispagne.

pour faire bénéficier de la qualité d'interné
notamment les personnes incarcérées en

Larticle 4 figure dans le texle voté par
IAssemDbiéc natiorale sous le ne -5, Votre
commission vous propose de le placer
avant larticle 4 et de citer en premier
lieu les résistants exécutés, - -

Elle a, de pius, rectifié¢ la rédaction
imprécise du deuxitme alinéa, en complé-
tant le premier alinéa par les mots: « ... &
Jortiori si elles ont été exécutées sur-le-
champ ... » et en supprimant ce deuxi¢me
alinéa

' Des modifications et additions impor-

tantes ont ¢té apportées a [article 4, qui
prend la place de l'article 5: ‘

1° La formule primitivement employée:
« travailleurs du service du travail obliga-
toire » a paru impropre et trop restrictive
A volre commission. Llle ne répond pas &
la préoccupation de I’Assemblée nationale.
Cetle expression ne vise, en effet, ni les
travailleurs requis par classes, ni les {ra-

. vailieurs requis en dehors du S. T. O., ce-

pendant trés nombreux. C’est 7 -urquoi
votre cymmission a remplacé les mots
« travailleurs du service obligatoire » par
ceux « fravailleurs en Allemagne », terme
plus étendu;

2¢ De plus, votre commission, 4 la grande
majorité de ses membres, a Tétabli les
mots « non volontaires », qui avaient élé
disjoints par I’Assemblée nationale 4 1a
suite d’un amendement de MM.. Michelet
et Terrenoire. Toutefois, la majorité a dé-
cidé d’ajouter un deuxitme paragraphe
concernant les fravailleurs volontaires.

De nombreux commissaires ont voulu
ainsi qu’avec toutes les garaniies d’une
enquéte sérieuse le hénéfice du statut ne
puisse ¢ire refusd A un certain pombre de
personnes qui ont fait acte de volontariat,
notamment sur Pordre d’organisations de
résistance, dans le désir de desservir
Pennemi ou d’apporter un sgutien moral
et matérie] & leurs camarades en exil.

Il est entendu, d’ailleurs, que ce para-

.graphe additinnmel précise que, pour héndé-

ficier de la loi, il faudra avoir été transféré
par Uennemi dans un camp de concentra-
tion et ceci pour acte qualifié de résis-
tance & 'ennemi. Ainsi toutes les garanties
semblent acquises, et nous espfrons que
ce texte pourra faire 'unanimité de I'As-
semblée,

. L’article 6 a recu de la part de la com-

mission des précisions indispensables.
Dans le premier paragraphe, l’Assem-
blé& nationale avait prévu que «les dépor-
tés ‘et internés résistants et leurs avants
ecause bénéficient de pensions d’invalidité

' dans les conditions prévues par l’ordon-

vance du 3 mars 1945. » Or, il existe deux
ordonnances a cette date. La premitre

" {n° 43-321) porte application aux membres

des Forces francaises de Iintérieur _des
pensions militaires fondées sur le décls

‘ou Yinvalidité. La deuxiéme (n° 45-322)

porte application aux membres de 1a Résis-
tance des pensions militaires fondées sur
le décés ou linvalidité. Ce deuxicme texte
précise que les- pensions soni liquidées
d’aprés les tarifs afférents dans la législa-
tion des pensions militaires au grade de
soldat, tandiz que la premiére erdonnance
prévoit la lquidatioln des pensions sur la
base du grade détenu dans les Fo.ces
francaises de I'intérieur aprés arrété d’ho-
mologation du ministre de la guerre pris
en application de Yarticle 6 du décret du
20 septembre 1944,

Il 7 a lieu de. remarquer, en outre, que
le décret du 9 septembre 1947 portant
réglement provisoire des droits des mem-
bres de la R. I. F., résistance inlérieure
francaise, prévoit la liquidation des pen-

. votre commission a spéeifié  que,

sions, suivant les dispositions de-1'ordon-
hance que je viens de citer, - -
C'est pourguoi ce premier - paragraphe

_thentionnie le numéro de 1'ordonnance dont

it s’agit et dont volre comnmission dewnande
Pappiication; il précize que, de plus, il &
été ajoutd ‘anx pensions d’invalidité les
pensions de’ décés. -

Au ceuxicme paragraphe, . votre com-
mission a précisé les articles du code des
pensions’ dont les  déportés .et inlernés
résistants titulaires de la carte de combat-
tant pourront héndédicier. - o

Dans un troisidéme paragraphe’ nouveau,
pour
I'application des articles visés ‘au prara-
graphe 2, les maledies conlraelées par les
Jéportés résistants an eours de leur dépor-
tation seront assimilées aux blessures de
gherre. - s

Le quatriéme paragraphe du texte -de
I’Assemblée nationale dispose que les
avanis droit des déportés et internds de
la Résistance décédes au jour de la pro-
mulgation de- la présente loi seront assi-
milkés aux. victimes de la guerre. Il s’agit
sans doute des avants cause; ef on ne com- -
prend- pas T'uliiité des disposifions prises
a cet article. qui risquent de se trouver
en contradiction avee: celles du premier
alinéa dn méme article, qui précise que
les avantz cause bénéficient des Ppensions
d’invalidité; alors qu'aw dernier alinéa on
les assimile aux victimes de la guerre qui
ne peuveni prélendre qu’d une pension
d’invalidité au taux de soldat, .

Votre commission vous propose denc la
disjonction de ce gquatriéme paragraphe
devenu inutile. . .

Elle a maintenu également pour les dé-
portés résistants la présomption d'origine
en cas de maladie sans condition de délai,
rétablissant ainsi ¥ principe que le Par-
lement-avait adopté & l'unanimité dans la
loi du 28 aont dernier. S

Larticle 7 fait’ double emploi avee le
premier alinéa de l'article 6 et votre com-.
mission vous en propose la disjonction.

En ce qui concerne Varticle 8, il y a lien
de remarquer que la commission F.F.C.L
3 laquelle i "est fait allusion & l'article
voté par IAssemblée. nationale, éfait un
organisme purement consultatif 4 la dis-
position de M. le minisire des forces ar-
mées. Cette . commissicn disposait de la
délégation générale F. F, C. 1. pour assurer
Pexécution des travaux de liquidalion des
forces francaises eombattantes de linfe-
rieur.. Ces deux organismes ont été dis-
sous par.le décret du 13 novembre 1947
{Journal officiel du 14 novembre) portant
réalisation d’économies au titre du minis-
tére des forces armdes, en appiication de
la loi du 25 juin 1947.

Par suite de cette dissolution, le minis-
tre des forces armées a procédé A Pincor-
poration des différents services F. F. C. L.
dans les directions du ministére des. forces

- armées et a chargé celles-ci, suivant leurs

attributions propres, de traiter 3 I'avenir
les queslions de résistance se rapportant
aux membres des F. F. C. I. (France com-
baltante et F. F, 1.) et de la R. L. F. (mem-
bres des mouvewments de reésistance ou
isolés). . . .

De plus, il ne semble pas opportun d'ins-
tituer une procédure supplémentaire en
soumettant tous les dossiers & un jurv
d’honneur. Ce serait, au surplus, remeitre
f{nlq%estion le travail de la commission

Par aillevrs, il est précisé au dernier
alinéa de cet article, tel qu’il a été voté
par I’Assemblée nationale, que des décrets
détermineront conformément A la loi
n® 46-1056 du 15 mai 1946 les conditions
dans lesquelles les déportés ou internés



" résistants pourront bénéficier d’un grade

&’assimilation et de la solde. correspondant
A ce grades Or, cetle loi n’a jamais élé
suivie d’un décret d’application alors-que
le décret du 9 septembre 1947 (Journal
officiel du 9 octobre 1947) a précisé les
conditions d’attribution des grades d’assi-
milation et du reéglement des droits péeu-

_niaires des membres de ]a résistance inté-

Tieure francaise, c’est-d-dire des membres
de la résislance aulres que ceux gui béné-
dicient déja du statut militaire (F. F. C.,

- F. F. L) et qui se trouvent done visés par

. la présente loi, - .

3

Au vu de ces observations, votre com-
mission vous propose le nouvean texte de
Tarticle 8 qui, dans sa simplification, sem-
Ihle apporter toutes les garanties d’applica-
tion et qui, d’ailleurs, annule larticle 9

‘prévu au rapport de M. Lambert, déja dis-

joint pas I’Assemblée nationale.

L’article 10 a fait P'objet @’'un examen
particulier de- la part des membres de
volre commission,

En premier lieu, le texte de I’Assem-
blée nationale indique que « le temps passé
en détention et en déportation est compté
comme scrvice actif dans la zone de com-
bat et dans une unité combattante ».,

Il n’est pas précisé de guel service il
s’agit. Or. 1l est de foute évidence que

la volonié du législateur est de donner

un statut militaire A cette catégorie de ré-

- sistants comme d’ailleurs il 1'a fait anté-

riearement pour les agents des réseaux et
pour les membres des F, F. I.

En vous proposant de préciser le sens
des premier et deuxiénfe paragraphes de

eet article par les mots « service militaire

actil », voire commission a voulu et ce,

-4 lunanimité,- placer tous les résistants

sur un pied d’égalité.

Les dispositions des deux paragraphes:

dont il s’agit accordent le héndtice de la
campagne double aux déportés résistants
et de-la campagne simple aux internés ré-
sistants, le tout augmenté¢ de six mois,
En Vétat actuel de la législation, les
déportés, dans la mesure ou ils sont assi-

milés & des militaires, peuvent prétendre-

aux mémes avantages que les jprison-
niers de guerre: prise en compte jpour
leurs pensions de leur temps de détention
comme sbrvice eflectil et bonification, le
cas échéant, de campagne simple.

Volre commission a €{é unanime, comme
Tavait été ’Assemblée mationale, pour es-
timer qu’il fallait accorder aux déportés
résistants le -bénéfice de la campagne
double, en les-assimilant ainsi aux com-
bhattants du front. et d’accorder le béné-
fice de la campagne simple aux internés
résistants, assimilés de cette facon aux
prisonniers de guerre. -

Mais, & 1a majorité, elle n’a pas voulu
aller plus loin et a supprimé la majora-
tion de six mois vofce dans les deux cas
par I’Asscmblée nationale, ceci pour ne

as rompre le principe de 1’égalité avec
a situation des combattants au front des
guerres 1914-1918 et 1939-1945. Ceux-ci ont,
en effet, passé des années trés pénibles
dans les tranchées et sous la mitraille. Ils
ont fait Verdun, la Somme, le Chemin des
Dames;-ils ont é1é quelque fois plusicurs
jours entre. les lignes sans nourriture. De
plus, on évitera ainsi , de la part de ces
derniers, des revendications qui pourraient
étre justifiées. Bien entendu er accor-
dant les six mois supplémentaires 1’As-
semblée nalionale avait surtout en vue de
compenser la période de convalescence qui
pour toutes les victimes -des .camps de
concentralion, a é{¢ au minimum de six
mois. - ’ :

Le troisiéme paragraphe ajouté a pour

. but d’assimiler aux blessures de guerre

les maladies contractées par les déportés

‘fours crématoires qui
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résistants dans les camps et prisons visés
a larticle 2. -~ '
Le Conseil de
fainement suivre
ce point. : .
En second lieu, la commission a amendé,
4 Funanimité, le troisi¢tme paragraphe du
texte de I’Assemblée nationale, en. préci-
sant que les services considérés compte-
ront notamment pour l'avancement de
classe et de grade méme si lesdits services
sont -postérieurs a la mise 3 la retraite
des intéressés. . :
Enfin en iroisime lien, votre commis-
sion a tenu compte des revendications
légitimes de certains fonctionnaires, ma-
lades des suites de leur déportation ou de
leur internement, en ajoutant deux para-
graphes qui les assimilent aux bénéfi-
ciaires des congés accordés par l'article 41
de la loi du 14 mars 1928 et par Particle 93,
alinéa 2, de la Ioi du 19 octobre 1946.
Votre commission a maintenu les dispo-
sitions de I’article 41 voilé par I’Assemblée
nationale et ce, & 'unanimité moins une
voix en ce qui concerne le paragraphe 2.
Elle a précisé que le conlinggnt spécial
de ta Légion d’honneur réservé aux dé-
portés et internés de la ‘résistance ne se-

Ia République voudra cer-
aussi sa commission sur

rait pas limité 4 la eroix de chevalier,,

ceci pour permettre la promotion au grade
supérieur des déportés et internés résis-
tants déja titulaires d’une distinction dans
cet ordre natlional.

La eommission a 2dmis le principe de
la création d’une médaille unique pour
les déportés et internés résistants, avec
bharrette distinctive pour chacune des caté-
gories. : : )

Toutefois, elle ne .serait pas hostile au
prineipe d’une. médaille spéciale pour cha-
cune des catégories, rendant ainsi inutil
Vadjonction de barrettes. o

A Darticle 13, volre commission a Sl]i)-
primé les mots « de plein droit », le
décret fixant les conditions d’ailribution
de la carte du combattant pour les mem-
bres de la Résislance étant paru au Jour-
nal officiel du 5 mai 1948. En outre, elle
a disjoint la deuxié¢me phrase du iexle
de I’Assemblée nationale, qui parait sans
objet. C . . ’

Quant A Darticle 14, les conditions de
la restitution aux familles des corps des
victimes de la guerre — et non pas seu-
lement le transfert des corps — ont été
réglées par la loi du 16 octohre 1946. La
commission s’est référée a cette loi pour
demander le retour des corps identifiés.
Nous savons, hélas! que, dans les camps,

ils sont peu nombreux et gu’ils compren-

nent uniquement ceux des détenus décé-
dés "aprés larrivée des troupes alliées.
Nous avons encore la vision des sinisires
vomissaient des
flammes de plusieurs meétres de haut jus-
qu’d-la libéralion. . : }
Nous avons demandé un délai de retour
rapide. M. le ministre des anciens eom-

battants et victimes de la guerre aura cer-"

tainement & coceur de le facililer par des
ordres précis. .

Votre commission a également maintenu
le principe d’un pélerinage wvnique, aux
frais de I’Etat, pour un membre direct
de la famtle du disparu sur le lieu pré-
sumé du crime. Mais elle a précisé. que
Jes modalités de remboursement de ces
frais seraiént fixées par le reglement d’ad-
ministration publique, aucune disposition
législative n’avant, jusqu’a ee jour, réglé
celte questliosny, notamment pour la partie

‘du voyage & effectuer en territoire étran-

ger. ,
Nous eomptons également sur la hien-

" veil.ance et la fermeté habituelles de M, le

ministre des anciens combaltanis pour fa-
ciliter aux intéressés la délivrance des
. * - ®o

. et aux survivants

})asse{)orts dans les zones occupées par
es alliés, . S
A T'article 15, voilre commission a voulu

- préciser, dans le nouvean texte présenté,

que seules les pertes de biens seront in-
demnisées, excluant de ce fait le ‘manque
A gagner, et que la perte de biens 3 in-
demniser sera- celle qui résuite directe-
{r_lent de Yarrestation ou de la déporta-
10n. .

11 s’agit, surtout, dindemniser le vol
et les

as compris dans les réparations de la
oi du 28 octobre 1946 sur les- dommages
de guerre: les bijoux, collections en nu-
meéraires pris par 'ennemi et leurs auxi-
liaires au cours des perquisitions ou &
Yarrivée dans les prisons et les camps.
- Ces pertes doivent étre considérées
comme des créances privilégiées que le
Parlement aura -3 cceur d’indemniser. *

En effet, des camarades ont été com-
pletement dépouillés, et quelques:uns pos-
sédent méme les recus de ces vols. Mais
votre commission a voulu, de plus, que
la preuve de ces pertes soit établie afin
d'éviter, des demandes manifestement exa-
gérées,

Les commissions qui devront statuer
seront composées comme-il est dit & I’ar-
iicle 16 et nul doute que la détermination
des perles se fera par tous les voies et
moyens de droft,- méme par la preuve

lestimoniale et avec les garanties exigées

pour éviter toute exagéralion, qui pour-
rait porter un préjudice & Pesprit de la
résistance., :

A Darticle 16, votre commission a jugé
utile d’ajouter une préecision en insérant
le membre de phrase: « ...dans le cadre
des articles-4, 6, 8 et 15 ci-dessus », ae-
ticles pour lesquels la nomination de com-

‘missions est rendue indispensable. ’
* Mais, par une-adjonction au texte, npus
‘vous proposons d’ajouter les articles 2, 3,

5 et 16 bis dans Iénumération ci-dessus
afin que tous les articles ot des commis-
sions et des jurys sont prévus soient
envisageés, : R

. Par Particle 16 bis, votre commission, &
Punanimité, a étendu P’application du pré-
cent statut aux déportés et internés reé-
sistants” de 'la guerre 1914-1918 pour les
motifs suivants. . .

Dans sa partie 13, le traité de Versailles.

a posé formellement le droit & réparation
des anciens déporlés et otages de 1914-
1918 puisque Particle 232 stipulait:

« Les gouvernements alliés et associés’

exigent toulefois, et I'Allemagne en prend
Tengagement, que soient réparés tous les
dommages & la population ci%ile et notam-
ment les dommages causés par IAllema-
gne ou ses alliés aux victimes des actes
de cruauté, de violences ou de mauvais
traitements, y compris les atieintes 3 la
vie ou A la santé par suite d’internement,
d’emprisonnement, de déportation ou
d’¢évacuation, d’abandon en mer ou de tra-
vail forcé en quelque endroit que ce soit

qui étaient A la charge
de ces victimes. » . :

Or, trente ans aprés, la situation de ces
déportés n’a pas été réglée et un grand
nombre de ceux-ci furent tués sur place,
soit au cours de leur déportation, soit
‘encore dans les camps par ordre d’officiers
allemands: .

La loi du 14 mars 1936 a cependant
accordéd aux déportés et otages le port de
la médaille des prisonniers civils déporiés
et otages. -

Une proposition de loi de M. Beauguitte
avait pour objet d’accorder a cette caté-
gorie de-victimes de la guerre la répara-

tion des dommages qui leur ont été cau-

sés. Elle définissait, d’abord, dans son -
article 1, la qualit}é d’otages ou de dé-

.

destructions de biens qui ne sont -
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portés. Elle excluait les travaillcurs civils,
c’est-a-dire ceux qui, réquisitionnés par
Parmée, allemande, étaient rémunérés et
jouissaient d’une liberté -relative.

Ceux-ci ne pouvaient, en eflet, éire com-
pris et assimilés & ceux qui furent envoyés
dans des camps de concentration ou de
discipline,* Ils n’ont d’ailleurs pas droit
4 la médailie dont je viens de parier.

Par contre, ce projet de loi assimilait
4 ceux-ci ceux qui ne furent pas déportés
mais furent condamnés pour des cas ana-

logues, qui entrainaient ’envoi dans des |
camps de conteniration et des peines de |

détention, qu’ils aecomplissaient dans les
prisons des pays envahis. )

Cette proposition de loi Bcauguitte fut
rapportée par M. Lardier et déposée 4 In
Chambre des députés sous le n° 5486 le
18 mars 1939, Une nouvelle guerre empé-
cha qu'elle fat discutée et votée.

Aussi, comme la fait IAssemblée na-
tionale, votre-cominission a pensé qu'il
était juste de faire une place & nos cama-
rades de misere de la guerre de 1914-1918
dans le statut des déportés et inlernés,
résistants de la guerre 1939-1915, et de leur
accorder ainsi qu’a leurs ayants-cause les
=atisfactions, morales surtout, auxquelles
iis ont{ droit. :

Yoire commission demande qu’une com-
mission instituée dans des conditions de
Yarticie 16,
choisis parmi les déportés et otages de la
guerre 1914-1918, statue surl’appiicalion de
I"article 16 bis et.il semble que le décret
d’administration publique devrait préciser
que pourront béndficier du statut les dé-
portés exiiés de la guerre 1914-1918, qui
. ont connu la dureté de vie des camps ou
des forteresses homicides "en Allemagne,
en pays soumis & l'autorité allemande, et
qui n’ont accepté aucun travail pour J'en-
nemi, de méme que les victimes des con-
seils de guerre allemands condamnées &
la déporiation, aux travaux forcés & per-
pétuité ou a temps, méme en zone en-
vahie, ou internées dans les prisons de
France, pour des causes nobles, ayant
contribué & servir la France en refusant
de travailler dans les camps et en sabotant
la machine de guerre allemande.

. L’examen des dossiers des déportés et
internés de la guerre 1914-1%18 se heurie
évidemment a de grandes difficultés. Il n’a
as paru possible & volre commission de
es faire bénéficier des avantages prévus
par les articles 8 et 10, qui se rapportent
aux homologations de grades, soldes,
accessoires de soldes et annuilés de ser-
¥ices. Toutelois elle leur a appliqué le bé-
néfice de Iarticle 5.
. L’arlicle 16 fer nouveau a été inséré par
volire commission {)our les motifs que j'ai
« indiqués lors de l’examen de l'article 3

- de la proposition de loi. :

L’article 17 est conforme au texte de
I’'Assemblée nationale et voire commission
a inséré un article 17 bis qui stipule que
{a présente lei abroge .toules dispositions
antérieures conlraires. ’

Volre commission vous demande done,
mes chers collégues, d’adopter, & l'unani-
mité, en tenant comtpe des observations
présentées et des modifications proposées,
la proposition de loi qui vous est sou-
mise. (Applaudissements sur tous les
bances.) - - o

. M. le président, La parole est A M, le
rapporteur pour avis de la commission de
la France d’outre-mer,

..M. Durand-Réville, rapporteur pour avis
de la commission de la France d’outre-
mer, Mesdames, mes chers colitgues, la
commission de la France d'outre-mer du
Conseil de Ja République avaif 1¢ cho-

RN

comprenant’ des membres

quée, je vous- I’avoue, lorsqu’elle avait
pris connaissance de la proposition de loi
ne 205, telle qu’elle avait é1é adoptée par
I’Assemblée nationale, en vue d’établir le
statul définitif des déportés et internés de
la Résistance, en constatant que rien dans
le texte qui nous venait de la premiére
Assemblée ‘n’avait été prévu concernant
les déporiés el internés de la résistance

- indochinoise.

1l convient, en effet, de rappeler que la
métropole n’a pas €té la scule & subir
Toccupation des forces ennemies au cours
de la guerre. L’Indochine elle aussi, pen-
dant de longues années, a subi ie joug
d’une puissanice de I'Axe dont la violence
et la Darbarie se sont avérées pour tous
les citoyens de U'Union francaise, aussi
cruelles, sinon plus, que celles dont a usé
son partcnaire germanique,

1l m’est pas question de retracer I'his-
toire’ malheureuse de 7TIndochine en
guerre qui, jusqu’a ce jour, a été laissée
dans l’ombre, volontairement semble-t-il,
maig simplement de rappeier les actes de
résistance accomplis par des Francais et
des Indochinois ainsi que- les tortures
qu’ils ont subies. Ceci en vue d’établir
leurs droits aux titres de déportés résis-
tants ou internés résistants dans. les
mémes’ conditions que leurs compalriotes
de la méiropole.

Ce serait une grave injustice que de les
écarter du béndfice de mesures faisant
T'objet de la présente proposition de loi.

Cest d’ailleurs ce qu’a compris volre
cormission des pensions dont le distin-
gué rapporteur vous a signalé les modi-
fications apportées par elle au texte sou-
mis 4 ses délibérations dans le sens méme
des préoccupations de votre commission
des territoires d’otitre-mer.

C’est ainsi qu’a l’article 2 du texte pro-
posé a vos délibérations, il est fait expli-
citement mention des . déportés d’Indo-
chine.- o -

Si le texte de I’article 3 ne fait qu’une
allusion indirecte & nos préoccupations, le
fait qu’il est précisé que les titres d’in-

‘terné et de résistant seront attribués dé-

sormais 3 toute personne qui a subi «quel
qu’en soit le lieu », une détention pour
acte qualifié de résistance a4 Vennemd
suffit evidemment & nous donner satisfac-
tion. ‘ L )

Il nous a paru cependant, qu’'un cer-
tain nombre de compléments devaient
étre apgortés dans cet ordre d’idées au
{ravail de votre commission des pensions.

1l est, en effet, de notre devoir de sai-
sir I’occasion de la proposition de loi dont
nous avons aujourd’hui & discuter, pour
nous surprendre que "opinion Y)ublique et
méme des esprits éclairés semblent igno-
rer qu’il y ait eu, pendant la guerrg, une
résistance active en Indochine, résistance
dont les hauts faits sont multiples. Orga-
nisée en plusieurs réseaux, comprenant
plusiears *centaines d’adhérents, elle eut
pour objectif essentiel: .

1° De renseigner par radio les forces
alliées sur les convois maritimes nippons,
sur les points de stationnement de leurs

troupes, sur leurs effectifs, leur matériel,.

toutes indications de nature & guider les
bombardements et & préparer une aclion
contre les .forces japonaises;

2° De.tecevoir et de cacher des armes
parachutées, en vue d’organiser les forces
intérieures qui auraient attaqué les Nip-
pons en cas de débarquement aliié.

Si 1a résistance indochinoise a parfaite-
ment réussi dans sa premiére mission,
faisant réguliérement couler les convois
stationnant en baie d'Along, au cap- Saint-
Jacgu'es et dans 1a riviere de Saigon. ainsi

)
qu’'en faisant détruirc les aérodromes ja-
onais, il ne lui a pas éié donné de lutter
es armes 3 la main parce que l'action
préventive et implacable des Japonais
aprés le 9 mars 1945 a conduit & 1’arres-
tation massive de ses meilleurs artisans.

D’abord, les Européens ayant été con-
centrés dans les ecinq principaux centres
de I'Indochine et placés sous une surveil-
lance ¢troite de la police et de la gendar-
merie japonaises, il devenait fort difficile,
sinon impossible de continuer une action -
clandestine. .

Cependant -T’aviation alliée continua 2
étre ‘guidée dans ses raids grice & I'habi-
leté prodigieuse et i I'héroisme-de quel-
ques résistants de -choix.

Ensuite, la gendarmerie japonaise, dont
les méthodes d’espionnage -et de conire- -
espionnage étaient certainement poussées
an plus haut point de la perfection, en-
fermait dans ses geoles loute: personne
chez laquelle ¢tait décelé le moindre in-
dice d’une action préjudiciable 3 la sécu-
rité des forces nippones. g

Tei se place U'épisode le plus douloureux
de la guerre d’Indochine.

En Cochinchine, des centaines de Fran-
cais et d’Indochinois furent enfermés a
Saigon, Hanoi, Pnom-Penh, Vientiane et
Hué, dans des geOles étroites, véritables®
cages en hois. ) :

La chaleur tropicale, les maladies conta-
gieuses, le régime alimentaire, ’absence
de-soins et surtout les iortures quasi-jour-
naliéres. par les procédés les plus. divers
et les plus cruels, devaient entrainer la
mort d'un grand nombre d’enire eux et

our les aulres une altération profonde de

a santé. Les camps de travaux forcés, no-
tamment celui de Hoabinh, au Tonkin, fu-
rent non moins meurtriers. ,

11 n’est que de consulter les dossiers des
criminels de guerre nippons pour s’en
convaincre, ainsi que de faire appel aux »
témoignages des viclimes & qui on ne
peut que reprocher d’avoir, en France,
gardé un silence modeste sur leurs .-
rites et leurs malheurs.

11 est vrai que 'opinion ne préte hélas!
qu'une oreille distraite 4 des’ événements
qui se sont passés si loin et que les res-
capés sont aujourd’hui oeccupés en Indo-
chine & poursuivre une ceuvre non moins
dangereuse et tout aussi utile au, pays.

Ce n’est pas une raison pour que les
représentanis de la nation oublient des
serviteurs héroiques de la patrie qui,
aprés avoir ccuvré et souffert dans une
partie lointaine de 1'Union francaise, ne
sont pas aujourd’hui présents dans la mé-
tropole et singuliérement au Parlement
pour faire valoir leursz droits. .

. C’est pourquoi nous sommes heureux de

rendre hommage a la commission des

pensions du Conseil de la République qui,

a la demande de certains de ses membres .
et aprés avoir pris contact avec voire

commission de la France d’outre-mer, a

réparé V'omission de la_proposition de loi

soumise 4 nos dclibérations. .

Il nous parait que nous devons aller
plus loin encore et préciser dans le texte
qui nous est sournis, chaque fois que loc-
casion nous en est donnée, la préoccupa-
tion qui nous anime. .

C’est’la raisop pour laquelle, au nom de
la commission de la France d’outre-mer,
j'aurai I’honneur de vous proposer deux
amendements visant les articles o7 et 17
de la preposition de loi. :

L'un d’eux vise A accoler la « barbarie
nippone » 4 la « barbarie nazie » évoquée
dans larticle 1¢r; le second vise 3 asso-
cier le ministre de la France d’outre-mer
& la rédaction et & la signature du décref
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ortant réglement @ administration pu-]
glique qui doit fixer les modalités d’ap-
plication de cette loi. » v

Nous avions, en outre, préparé pour les
articles 2 et 3, des propositions d’amende-
ment qui n’ont plus lien d'étre Iaites
puisque, aussi bien, entre temps la com-
Inission des pensions du Conseil de la
République s’est chargée, elle-méme, de
réparer les omissions regrettables que fai-
sait apparaitre le texte de loi qui nous ar-
rivait de I’Assemblée nationale.

¥ai Thonneur, dans ces conditions, de
solliciter 'appui de volre commission des
pensions et du Conseil de la République
tout entier pour parachever, selon les sug-
gestions de votre commission de la France
d’outre-mer, un travail de redressement
dont Iessentiel a été déja-fait par la com-
mission saisie de la’ proposition au fond,
(Applaudissements sur quelques bancs a
gauche et au cenire.) -

Mme le président. La parcle est &
M. Faustin Merle, rapportenr pour avis de
la commission des finances. .

M. Faustin Merie, rapporteur pour avis
de la commission des finances, Mesdames,
messieurs, le projet de statut des déportés
et internés de la résistance ne donne, pas
pleine satisfaction aux intéressés en ce
qu'il établit une discrimination entre ceux
qui furent déporiés ou internés au titre
de la résistance et ceux cui le furent en
raison de leurs opinions politiques.

Si les motifs de leur internement ou de
leur déporiation ont pu les différencier
pour un temps, la.communauté des tor-
tures et des souflrances, leur esprit de
résistance” dans les camps, la solidarite
aclive qui les unissait les uns aux aufres
en ont fait des fréres dans la douleur et
hélas! le plus souvent dans la mort qu’il
est injuste et méme impie de vouloir dis-
socier dans la réparation. o

D’ailleurs M. le minisire des anciens com-
battants et victimes de la guerre lui-méme
a exprimé A 1'Assemblée nationale ses « re-
grets de ne pas voir assembices dans un
méme texte, toutes les dispositions con-
cermnant les déportés pour faits de resis-
tance et les déportés pelitiques. »

Mais ¢’est 13 le cOté moral du projet que
je tenais a souligner, avant d’en arriver
4 son aspect financier.”

L’adminisiration a suggéré a votre com-
mission quelques modifications de forme,
ainsi que des modificalions quant au fond
qui avaient pour eflet, soit de limiter les

droits des internés et déporiés, soit de
réduire- le nombre des -avanis droit.
Ces suggestions apparaissent comme

Ainopportunes en ce qu’elles ont tendance
a voulo'r assimiler les internés et déportés
aux anciens combattanis.

Loin de moi la pensée de vouloir mini-
miser les souflrances morales et physiques
des combaitanis réguliers. En ce qui con-
cerne les anciens prisonniers de guerre,
tout le monde sait ce qu'ont représenté
pour eux ces cing années de captivité loin
de leur foyer, d’anxi¢té en apprenant les
bhombardemenis aériens de leur -pays, ces
cing années de propagande pernicieuse par

-les Scapini, Masson et leurs valels dans les,

oflags et les stalags. .

Mais peut-il y avoir une. commune me-
sure avec ies souffrances qu’ont endurées
les internés et les déportés ? Dés leur
arrestation, ils connaissaient déja les tor-
tures qu'un homme, digne de ce nom,
n’aurait pu imaginer. Puls ¢’était le départ
pour le camp d’internement ou de dépor-
tation; pour les uns, c'était le poleau
d’exéculion qui, telle une €épée de Damo-

cles, les mepacait, -

Comment dépeindre les angoisses des
internés lorsque rissemblés on commen-
cait I'appel des oOtages! Le Irisson. de la
mort parcourait tout leur étre. Quant aux
déportés, tout le mionde sait maintenant,
soit par les récits qui en ont été fails, soit
par des documents photographiques olii-
cicls, ce que fut la vie dans les camps
d’Ausschwitz, de Mathausen, de Dora, de
Buchenwald, de Ravensbruck. Tout. le
monde a eu b vision de ces monceaux de
cadavres parmi lesquels allaient et ve-
naignt des vivants: tout le monde a pu voir
<os fours crématoires, ces chambres & gaz
qui hantaient le cervean de ces hommes,
de ces femmes. La mert, partout et tou-
jours la mort! Non, mesdanCs et mes-
sieurs, la lozique, la_justice ne peuvent
accepier une assinilation.

Avant de passer a I'examen des articles
du présent projet, je tiens & indiquer que,
aniiné par le seul éou:i de ne pas retarder
le vole d'un texte qui, gquoique imparfait.
va quand méme permetire de déterminer
les droits des déportés et interndés de la
Résistance. j’al accepté de rapporter pour
avis le projet de loi portant slatut de cette
catégorie sl intéressante de victinres de la
barbarie fascist>. .

En raison, notamment, des divergences
sérieuses sur le délai de séjour de trois
mois dans les camps, fixé a l'article 2 et
la bonification de six meis apres le jour
du rapatriement pour le décompte du
temps de service actif fizurant & IDarti-
cle 10 du texte voté par I'Assemblée na-
tionale et supprimé dans le texte proposé
par la majorité de votre commission des
pensions, j’avals déclaré qu’il ne m’était
plus possible de rapporter un projet dont
}'e ne pouvais approuver tous les articles.
.a commission des finances m’a demandé,
tout en conservant ma liberté de vote et
avec les réserves que je viens d’indiquer,
de conserver le rapport.

Jai eru de mon devoir, dans - le ‘seul
intérét des déportés et internés résistants,
de me rendre a Y'invite de la commission
des finances. : -

Si l'avis de la commission ne.doit en
principe porier que sur les articles ayant
une incidence financicre, il est assez diffi-
cile dans le présent projet, hormis P’article
1er qui constilue T’hommage solennel ren-
du par la République francaise 3 la mé-
moire des mariyrs -dz la barbarie nazie
et aux rescapés de la Résistance, il est
assez difficile, dis-je, d’¢tablir une pareille
discrimination, car tous 6nt une répercus-
sion financitre soit directe, soit indirecte.

La commission des finances avait été
saisie jeudi dernier de suggesiions éma-
nant de Yadministration des finances. I
nous était suggiré pour la clarté du texte
de partager les articles en deux titres: le
tilre 4er sous le  vocable:* dispositions
générales et le titre I: statut définitif des
déportés et internés de la Résistance.

Cette division nous est apparue inutile
du fait de la disjonetion, par votre com-
mission des pensions, de l'article 1 bis.

A Yarticle 2, votre efommission des fi-
nances, si elle @ été d’accord pour adopter
les précisions apporiées au texie de I’As-
semblée nationale par les alinéas 2 el 3,
a marqué quelques réticences en ce qui
concerne I’alinéa 4 dans lequel elle consi-
dere que Yexpression « tous autres terri-
toires exclusivement administrés par ’en-
nemi » est restrictive et risque d’éliminer
cerfains ayants droit qui ont séjourné
dans certaines forteresses ou prisons en y
subissant les mémes conditions de déten-
tion que celles.en vigueur dans les camps
ouvrant droit. X
. Elle pense que des assurances devront
¢tre données par M. le ministre des an-’

ciens combattants et victimes de la guerre
en ce qui concerne les cas d'espece qui
pourront lui étre soumis, - :

Quant au dernier alinéa, le groupe com-
muniste propose sa disjonction et je vous
indique mon accord avee cette proposition.

¥me le président. Vous devez parler au
nom de la commission des finances. Tout 4
Theure, vous parlerez sur les amende-
ments si vous le désirez. ‘

M. le rapporicur pour avis de la commis-
sion des finances. Je vous demande par-
don, je suis en accord avec la commission
des finances. J'ai indiqué que j'acceplais
le rapport A condition de pouvoir préciser
ma posilion. (Bruit.) ’

M. Ernest Pezet. Cc nest pas du tout
dans la-tradition par.ementaire.

_M, le rapporteur pour avis de o commis-
sien dcs finances., Alors, Jje retire mon
rapport. . )

M. Alain -Pcher, rapporteur général. Je
demande la parole.

Mme lo président. Ta -p-amie est A
M. Al;rin Poher.

M. le rapporteur général, Je crois qu'il
serait bon, pour la clarté du débat, que
M. Faustin Merle fasse d’abord I'exposé de
T’avis de la commission des finances.

I1 1ui sera possible tont 4 I'neure de don-
ner son avis personnel sur les amende-
rrsents au cours de I3 discussion des arti-
eles; . .

M. le rapporteur pour avis da Ia commis-
sion des finances. Je ferai remarquer 3
M. le rapporieur général que jai présenté
moi-méme ces observations 4 la commis-
sion des finances, au nom de mon groupe.

Or, habituellement, M. & rapporteur gé-
néral indique dans son rapport les posi-
tion des différents groupes dans la com-
mission des finances. .

M. Charles Brune. C’est une erreur!

_M. le ragporteur pour avis de la commis-

siolt des finances. Jestime que je dois
indiquer ma position et celle de' mon
groupe au sein de ‘la commission des fi-
nances. = - . '

Les articles 3 et 4 (ancien article 5) ont
ét¢é approuvés unanimement par voire com-
MSS10Mn. :

L’article 5 (ancien article £) a. ¢été ap-
prouvé unanimement en ce gui concerns
le premicr alinéa. Le groupe cominuniste .
a déposé un amendemwent tendant & dis-
jonction du deuxi¢me alinéa. -

- Les arguments justifiant cette posilion
el auxqueis, quant & moi, je me ralli¢
(Mouvemenls divers) vous seront déve-
lo?‘pés par 'anteur de cet amendement.
‘article 6 a ftrait aux délais.de pré-
somption d’origine. . :

Au paragraphe 3, le groupe eommuniste
propose d’ajouter, apres les mots « au
cours de leur déportation », les mols « oa
de leur incarcération », La majorité de
la commission des finances a accepté le
texte de la commission des pcnsiens en
ce qui concerne cet alinéa. C’est 4 1'una-
nimité qu’elle a accepté le quatrieéme
alinéa qui ne prévoit aucune limite A la
présomption. Elle pense, en effet, qu’il
n’est pas possible de fixer une limite dans
le temps au bénéfice de la présomption
d’origine & des personnes qui ont subi des
traitements et des sévices dont les consé-
quences sont imprévisibles, C’est pour-
quoi elle n’a pas cru devoir retenir les
suggestions de Vadministration qui vou-
lait limiter au 31 décembre 1930 le droit
a la présemption d’origine. = -

L’article 7 a été disjoint par la com-
mission des pensions, comme faisant dou-

\
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ble emploi avec le premier alinéa de Yar-

ticle 6. La commission des finances .émet
un avis identique.

L’article 8, dans la rédaction qui nous
est présentée par la commission des pen-
sions, a railié: Punanimité de- la cominis-
sion des finances. - )

Sur Particle 10, j’avais, au nom du (ﬁ{rou})e

re le

‘icommuniste, demandé de repren

texte de I’Assemblée nationale concernant
I’allongement de six mois aprés le jour
du rapatriement, 11 est indéniable en eflet,
que la quasi-totalité des déportés ont été
dans l'incapacitlé, durant des mois, de re-
prendre touie activité, La majorilé de la
commission des finances a repoussé ma

proposition, craignant qu’elle n’ouvre la
. » tal

porte & des revendications de la part des
anciens combattants qui pourraient se
trouver défaverisés par rapport aux dé-

‘portés. La commission a approuvé l'en-

semble de Yarticle. - - .
Les articles 11 et 12 n’ont soulevé au-

‘cune objection de principe. T me faut

toutefois souligner l'observation faite par
notre rapporteur général — il n’y a done
pas que les miennes que je souligne —
en ce qui concerne l'expression « attri-
buées d’office » figurant dans le deuxiéme
alinda de l'article 11, Mais, attendu que le
présent projet fixe les conditions dans les-
quelles la qualité de déporté ou d’interné
sera attribuée, cette qualification étant en-
tourée de toufes les garanties, il n’y a
plus de-danger & D’attribuer « d'office ».

Les articles 13 et 14 concernant lattri-

bution de la carte du combattant, la res-
titution des corps des-déportés et inter-
nés résistants identifiés et la visite au
lieu présumé du crime, ont été acceptés
a 'unanimité. , ,
L’article 15 a fait I’objet d’une discussion
approfondie. Le lexte propcsé par votre
commission des pensions comporte un
membre de phrase qui ne figure pas dans
le texte de I’Assemblée nationale et contre
lequel je me suis élevé. Le texle qui vous

est proposé, concernant l'indemnisation.

des pertes de biens, indique que la
ireuve devra ‘éire « ddment établie ».
ans la quasi-totalité des cas, il sera
}Zresque impossible d’établir cette preuve.
a commission n’a pas voulu retenir mes
suggestions qui, en dernier ressort, ne
visalent qu’d supprimer <le mot « di-
ment » et a voté le iexte de la commis-
sion- des pensions.

Les articles 16, 16 bis, 16 ter, 17 et
17 bis ont 6té adoptés A& Punanimité.
La commission des finances, dans sa
majorité, vous propose, en conséquence,
d’adopter le texte de la proposition de
loi, tel qu’il vous est présenté par votre
commission des pensions, (Applaudisse-
ments a Uextréme gauche.) .

Mme le président. La parole est 4 M.
Jean Jullien.

M. Jean Jullien. Mesdames, messicurs,
en écoutant tout & I’heure le rapport fait
au nom de la commission des finances, je
me suis demandé pendant quelques ins-

tants si notre commission des finances

n’était plus composée que d’un seul parti.
- M. Charles Brune, Trés bien!

M. Jean Jullien. Je crois, en effet, qu'il
ue nous respections non seulement

" ce qu'on appelle le jeu parlementaire —

le mot de jeu ne me’ plajt pas du tout —

-maijs la loyauté, qui consiste, lorsqu’on

parle au nom d’une commission, 4 ne pas
donner son opinion personnelle, mais I’opi-
nion que la commission vous a chargé
d’exprimer. - .

A Vextréme gauche. Né faites pas le mo-
ralistel : '

M. Jean Julien. Je suis désolé que cette
loyauté parlementaire disparaisse du Par-
lement de la IVe République. (Prolesta-
tions a Uextréme gauche, — Applaudisse-
menis sur de nombreuzr bancs & droite el
au cenire et sur quelques bancs 4 gau-
che.) )

M. Léon David. Nous n’avons pas de
lecon & recevoir- de vous en matiére de
loyauté! : .

M. Jean Jullien. Je n’en al pas & recevoir
de vous non plus! Il est inadmissible gue
Yun d'entre nous, portant quelque nonr
que ce soit et appartenant & quelque parti
que ce soit, parlanteu nom d’une commis-
sion générale, dise: « Je vous indique mon
accord avec cetie proposition... Je vous
indique, quant 4 moi, que je me rallie... »,
jparce que, parlant au nom de la com-

" mission des finances, il donne ainsi la cau-

tion de cette commission, c¢’est-d-dire de
nous tous, & une opinion personnelle qu’il
est en train d’exposer: .

M. Charies Brune. Trés bien!

" M. Faustin Mérie. Puis-je vous interrom-'

pre, monsieur Jullien ?...

‘M, Jean Jullien. Non, monsieur Faustin
Merle, ce n’est pas la peinel

A Uextréme gauche. Alors, soyez loyal!

M. Jean Jullien. Au moment ol nous
abordons un statut qui est destiné juste-
ment & compenser des pertes de vies
humaines,. de possibilités humaines et les
souffrances, tant morales que matériellgs,
que des Frangais ont accepté de subir pour
le service de leur patrie, 1l est de mon de-
voir de vous dire que c’est en tant que
combattant des deux guerres que je vais

-faire quelques observations.

M. Faustin Merle. Moi, de trois!

M. Jean JuHien. Non, monsieur, vous
n’étiez tout de méme pas & la guerre de
1870. (Sourires. — Exclamations & Uex-
tréme gauche.) : ‘

M. Faystin Merle, Et la libération?

M. Jearr Jullien. Alors moi, j'en ai fait
au moins trois aussi; car j’ai fait celle
de 19141918, celle de 1939-1940, j’ai fait
de la résistance en 1942 et 1943, et la
guerre de 1943 a 1946. En comptant de
cette facon, cela m’en fait une douzaine!
(Applaudissements sur divers bancs @
droite, au cenlire.et a gauche.) -

Je voudrais, au moment ol nous exa-
minons un statut comme celui-13, que jus-
tement toutes nos oppositions politiques
se taisent un moment. .

11 serait absolument nécessaire que, de
la méme facon que dans les tranchées et
dans la rdésistance, sur les routes d’ltalie
et pour passer le Danube, il n'y ait pas
des Francais de différents éléments de
VTéventail politique, en train de discuter
une question et d’essayer de déformer
plus ou moins des texies au profit de telle
ou telle étiquette, mais qu’il y ait unani-
mement des Francais en train de chercher
A établir un texte donnant i des groupes
de Francais de tous les horizons un statut
commun. - »
~ C'est un peu A cause de cela que je vais
me permettre de faire quelques observa-
tions. ) . :

Une preuve qu’au point de vue opinion
nous sommes d’accord, c’est que le rap-
porteur, parlant an nom de la commission
des pensions, dit;-3 la page 3 de son rap-
port: « Apres avoir donné par ce statut
priorité aux martyrs de la Résistance en
les assimilant aux combattants de I'armde
active — le mot « active » est employé au

sens de « en action » et non pas comme-
visant une catégorie de ’'armée — et il re-,
prend plus loin: « Nous avons voulu créer
ainsi une plus grande égalité entre les
différentes catégories de combattants. » -
C’était avec cvet esprit que nous avions
Tespoir de recueillir, dans le sein des asso--
ciations de combattants d’autrefois, ¥
constituant des secteurs -différents du fait
de la diversité de leurs aflinités de souf-
frances ou de souvenirs de guerre. mais
dans un commun statut, tous les combat-
tants. T
Hélas ! cetle assimilation n’a pas été pos-
sible, non pas qu’il y eit des oppositions
d’esprit, mais parce qu’il y avait une oppo-
sition beaucoup plus importante. Je me
souviens de l'ardeur avec laquelle quel-
ques-uns de mes collégues de la commis-
sion des pensions, un médecin entre au-
tres, sont arrivés 3 .me convaincre que
cette assimilation ne pouvait pas étre res-
pectée au point de- vue matériel, mais
qu’il devait y avoir "des avantages spé-
ciaux pour les déportés, étant donné qu’il
n’y avait pas eu commune mesure entre
les souflrances de ceux qui étaient dans
les camps de .concentration et les souf-
frances des comibattants. . :
- J'emploie ce mot de « souffrance » mais
je veux lui donner toute sa précision. Il
¥y a commune mesure entre les souffrances
de tous les gens qui se battent et on
qu’ils se trouvent, au point de vue moral;
par consfquent, je crois que nous n’allons
pas conmmencer un débat sur ces souflran-
ces. Mais il n’y a pas commune Inesurs
entre les souffrances au point de vue ma-
tériel et je suis heureux de voir que 13
ce ne*fut pas & la  majorité mais 4 l'una-
nimité que votre commission des pansions

- décida qu’au point de vie matériel les in-

ternés et déportés de la Résistance au-
raient un avantage par rapport aux com-
battants. ) :

Du e¢dté hommage -et du coté honneurs
je n’ai pas pu suivre la commission. Par
un amendement que j'ai déposé i l'arti-
cle 11, je reprendrai tout 4 1’heure mon

- argumentation. J'ai fait savoir le point sur

lequel nous avons une divergence. Je vous
dirai & quel point nous sommes d’accord
tout en étant divergeants. Il n’y a pas con-
tradiction entre ces deux choses-la, car
on peut étre d’accord sur le résultat & ob-
tenir, sur le hut a atteindre, et diverger
zur les moyens & employer pour 1'attein-

re. .
Ce sur quoi je voudrais, en tanf{ que
combatiant, attirer l’atlention, c’est que,
dans la catégorisation des déportés et des
internés, il doit &tre prévu, avec beaucoup
de minutie — ¢tant donné qu’il en est
malheurensement certains pour lesquels
Ja déportation ou linfernement n’a été

ue laboutissement d’une conduite con-

amnable — que les jurys et commissions
prévus & Particle 16 prendront toutes les
mesures nécessairez, de maniére que nous
ne puissions plus lire des choses comme
celles que je vais vous citer.

Dans un livre écrit par un homme qui,
avec ses deux enfants, a été & Buchen-
wald, Ravensbruck et Dachau, je lis:
-« Prenons par exemple I’ensemble des
Francais détenus: 3uatre groupes d’hom-
mes; d’abord les détenus de droit com-
mun, car les Allemands vidérent maintes
prisons de France dont certains locataires
étaient des souteneurs, des brigands, des
criminels, des escrocs, des voleurs.

« Dans un deuxiéme giroupe, il y eut
des Francais raflés sur telle ou telle place,
fdans tel ou tel collége, dans tel ou tel vil-
fage. . Parmi eux, il y avait de tout, des
« durs », des « demi-durs », des « mous »
et des collaborateurs. . .
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« Ft puis, nous meitons dans un
troisieme groupe ceux qui furent arrétes
exclusivernent parce yu'ils ¢taient juils ou
communistes, sans gu’ils soient - entrés
dans la bagarre. B .

« Enfin, les résistants, parmi lesquels
d’ailleurs il y avait ¢galement des juils
et des communistes, qui avaient pris une
hart active a ia lutte contre ’Allemagne.
votons que, parmi ceux qui furent arrelés
our résistance, il y avail méme un nom-
e, restreint d'allleurs, de collabora-
teurs. » Co K

Je voudrais gue les jurys et les commis-
sions fassent hien attention 3 ce que ne
soient pas confondus dans ce litre d’hon-
neur ‘magnifigae, dans ce titre qui vient
rejoindre celui gque nous prcten_don§ aussi
étre un grand honneur, celui “d’ancien

. combattant, certains qui, condamnés pour
des turpiludes, se sont insinudés ‘fraudu-
leusement dans une ccghorte de héros et
pour qu'on n’ait pas un jour la grande
tristesse de s’apercevoir que tel ou tel, qui
aura pu se faire attribuer un titre de dé-
porté résistant, s’est borné simplement, en
fait-de résistance, d’abord A fournir l'en-
nemi puis, grisé par le gain et pour aug-
menter son bénéfice, 4 frauder sur la mar-

chandise, et, avant couronné. son_ enri- |

chissement an marché noir avec le Boche
par lenrichissemnent par la fraude, a €té
arrété ou départé. 1l ne faut pas que quel-
qu'un qui a ¢ié déporté pour une raison
comme .celle-la. vienne réclamer aujour-
«’hui la palme des héros et des martyrs.
C’est un point sur lequel i1 convient d’in-
sister. (Applaundissements sur divers bancs
¢ droite, au centre et & gayche.)

M. Legay. Voulez-vous me permetire de
vous interrompre ? o ‘

M. Jean Juliien. Pas maintenant!

* M. Garsassonne. Puis-je -vous interrom-
pre ?

M. Jean Jullien. Oui! (Exclamations @
Uextréme gauche.) B

Mme ie président. La parole est.a M. Car-
cassonne avee l'autorisation de l'orateur.

" M. Carcassonne. Vous venez de citer qua-
tre catégories. , R ‘

Nous sommes unanimement d’accord sur
la .premiére catégorie, celle des condamn-
nés de droit commun. .

Jaimerais que vous précisiez votre pen-

. 8¢ sur les trois autres: catégories,

Est-ce que les membres de "ces trois
autres catégories énumércées par Yauteur
du Hvre dont vous nous avez lu un ex-
1rait, sont exclus, dans votre pensée, des
Tésistants ? ‘ :

M. Jean Jullien. Mon cler eollegue, j
prétends. n'exclure persdnne. - .. .

M. Duheourquet, Le 'résistah‘t".c’est Tuil

M. Jean Juilien. Je n’atlache d’impor-
tance qu’a une seule ‘chose, c’est qu’on |
n'attribue pas 'le titre de déporté de la
meme facon que certains individus qui
ayant. fait la guerre gquelqueflois ‘bien loin
de 13 ou on se batlait, ont pu s’attribuer
le titre de combattant, -

Mime 3 Londres il y avait des gens qui
se battaient, Nous en avons au Palais-Bour-
bon: M. Clostermann. J’ai eu un de mes
camarades sous-lieutenant qui a été des-
cendu & Hambourg et qui, lui aussi, se
trouvait a4 Londres.

Quant a ceux qui se battalent au Maroe,
laisscz-moi vous dire que quelques-uns,
en effef, y sont restés en 1912, aprés le
débarqnement aliié. Mais avee moi vous
tombez mal, car, & 1'dgc que j'avais et

. des condamnés

malgré ies charges de famille qui m’incom-
baient,- je suis reparti. Par conscéquent
adressez-vous & d’autres. . - o

Excusez-moi, mes chers collégues,
d’avoir éi¢ obligé de répondre A celte in-
terruption, ‘

Ja1 exclusivement lintention de préci-
ser qu'ayant lu un certain nombre de
livres de déportés, et y ayant trouvé un
texie comme celui que je me suis appliqué
4 vous lire sans aucun cpmmentaire per-

sonngal, il ne faudrait pas que ce qui s’est

passé malheureusement pour Valtribution
de la carte de combattant et qui fut d’ail-
leurs heureusement rectifié peu & peu,
se passe “pour la carte de déporté ou
d’interné de la Résistance. Car, laisscz-moi
vous dire, sans dramatiser, que ce fut pour
nous une grande souffrance morale quand
nous avons découvert que dans certaines

associations de -combattants de la gueérre

1914-1918 on trouvait méme des présidents
départementaux- dont la blessure avait été
tout simplement produite & 1’entrainement
par D'éclatement d'une grenade & Mont-
de-Marsan ou Bagnéres-de-Bigorre,

M. Cargassenne. Il ne faudrait pas géné-
raliser. s

(M. Jean Jullien. Je ne géndralise en
rien, et je vous remercie d’avoir posé ceite

question qui me permet de- préciser que
peut-étre 100 p. 100 des déportés rempli-
ront les conditions, mais gu’il serait irés

grave de dévaloriser une carte 3 laquelle

Je crois qu’il faut attacher une importance
considérable, comme ce fut malheurcuse-
ment le cas pour la carte d’ancien combal-
tanl de la guerre 1914-1918. - e

- Une voiz & Vextréme gauctle. Vous n’avez
pas répondu 3 la question. - X

M. Carcassonne. Dans le livre que vous.

nous avez lu il est question de quatre
catégories de déportés. 11 y a la catégorie
e droit commun; ceux-13
ne sont pas des résistants.

Mais vous paraissez exclure le malheu-
reux qui a été arrété sur une place pu-
blique et déperté par les Allemands. Vous
lui déniez la qualité de déporté résistant.

M. Jean Jullien. Je croyais avoir répondn
avec assez de précision et je m’excuse de
ne pas m’étre mieux fait comprendre. -

M. Carcassonne. Dans la. 4° catégorie
indiquée par le livre que vous citez, if va
également des Juifs et des communistes.
Il semble que ce soit extraordinaire de
trouver des Juifs et des communistes
parmi les résistants. (Applaudissements @
Uextréme gauche.) : L

. M. Jean Jullien. Je ne commente pas,
je lis un texte!

M. Carcassonne. Je tiens 3 la précision.

M. Jean Juliien, )’ai précisé, au début
de mes explications, qu’il serait néces-
saire que le texte ne fai pas déformé. -

Je dis simplement que, parmi
résistants se sont trouvées, d’aprés un
déporté, des catégories varides. = - |

I. en est une sur laquelle la guestion
ne se pose méme pas. Je ne vois pas
un jury ou une commission prenant un
ccndamné de droit commun et le trans-
formant en déporté de la Résistance.

Quant au fait qu’ils appartiennent & la
devritme, & la troisiéme ou. & la qua-
triéme catégorie, je ne suis pas un juge.
J at assez de peine 4 me juger moi-méme.

Dans ces conditions, je me contente de
dire que des dcportés signalent qu’il y
a ~des catégories. Il est ndécessaire que
Pattention des jurys et des commissions
s0it attirée sur ce point.

Quant & mon opinion personneile..,

-

Tes |

M Carcassonne, Jaimerals la connaitre,

© M. Jean Juliien. ...elle ne peut.ttre que
T'opinion de tous ceux gqui passeut leur
temps & se batire pour leur pays. Je-me
suis battu A coté de catholiques, dJe proles-
tonts, de juils, de communistes. Jal,
tizversé I'Espagne. Yy ai connu de pou-
veau des. communistes et des juifs. Je
ne vois pas. quelle opinion je pourrais
avoir. et quelles catégorisations je gcur-
ra1s. faire — je 1'ai rappelé — dans une
guestion commme celle-la, alors qu’il s’agit
exclusivement de catégoriser des actes, -
pouvant motiver ou non attribution ¥un
titre d’honneur qui donne en méme temps
un droit 3 des avantages personnels,

- M. le rapporteur. Je crois que ~es dis-
cussions sont un peu superflues.

An camp de . concentration nous étions
tous unis, de quelque opinion que nous
fustions et ncus ne demandions pas de

-ccnraitre nos fendances politijues.

It faut que, dans cette Assemblée,. wous
res.dons également unis malgré nos ten-
a1 ces politiques, car tous, nous défen-
dons les martvrs de la Résistance. (Applau- -
dissements au cenlre, & gauche et a Vex- .
tréme gauche.) - : :

M. Jean Juilien. Jo ‘remercie nofre rap-
porteur d’avoir répété en quelques mots
ce que jai dit moi-méme plusieurs fois,®
(Exclamations a Ucxtréme gauche.) ‘

- M. Jean Jullien. Le Journal officiel sera
14 pour en faire la preuve, car je crois bien
gue les sténographes ont entendu ce que
jai dit en ce qui concerne ceite question
de la division de Francais par-des opinions
contraires ou politiques alors qu’il s’agit
de se battre pour la France exc_usivement
et de récompenser uniquement des gens
dans la mesure ou ils on' servi la palrie.

M. Faustin Merle. La Suite de votre dis-
cours a démoli vos premicres phrases.

M. Jean Jullien. Vous interprétez "mal
mes paroles. . ;

Puisque vous me reprochez d'éire un.
vichyste sans tenir compte de ce que j’ai
fait, sans méme vouloir vous laisser per-
suader par les Iaits, je -comprends que’
vous ayez entendu dans mes paroles ee--
qui n’y était pas. - L.

Ceci dit, j’en ai terminé avec les inter-
ruptions, car I’heure avance. :

1l "aurait peut-éire été meillenr, dans
un statut comme celui-ci, précisant les
conditions dans lesquelles les déportés
et internés de 1a Résistance étaient assi-
milés aux anciens combattants dont  les
textes sont déji anciens et ont fait leur
preuve, que Pon précisit les avantages in-
déniables qu’il "est nécessaire de leur ac-
corder & cause des difficulié¢s sanitaires
qu’ils ont supportées, mais que Y’assimila-
tion fat compléte car elle €tait aff.rmée par
le rapporteur aussi bien que par I'unani-
milé de Ja commission. :

Dans ces conditions-13, nous aurions en
plus facilement des textes homogénes et -
un parallélisme plus intégral pour -des
combattants lutfant sur un autre champ
de bataille que celui des armdces actives.

Enfin, il aurait peut-étre été possible, de
cette facon, d’éviter toute une série de
définitions partielles qui alourdissent les
textes et permettront peut-étre des procés
sans fin de la part de ceux qui, ayant su,
avec plus d’habileté, camouf(}er une situa-
tion, seront arrivés 3 s’introduire dans ce
que_j’appelle une cohorte de héros, alors
qu’ils n’y avaient aucun droit,

Je.vous présénterai tout & ’heure deux
amendements. J2 ne sails pas comment
vous accueillerez les paroles que je pro-
nonceral, étant donné que, si un» partie de
TAssemblée les accuei(fle telles que je les
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dis et sans y chercher aucune arriére-pen--

sée, j'ai le regret de constater que quel-
ques-uns cherchent & les déformer.

Eh bien! mesdames et messieurs, au

~moment ou nous parlons de choses aussi
‘gacrées que le sont les hommages rendus
aux héros du pays, je vous en supplie,
ayons au moins autant de droiture qu'ils
~en ont eu eux-mémes pour aller jusqu’au
-dernier sacrifice. (Applaudissements sur
quelques bancs a droue.)

. Mme le président, La parole est & Mme
Claeys. C

Mme Claeys. Mesdames, messieurs, nous
ne pouvons que Tegretter que soient discu-

tés séparément, ¢'est-d-dire en deux statuls |

diftérents, les droits des internés et des
" déportés résistants patriotes. :
Tous les groupes ont éié saisis d’une
protestation unanime de tous les déportés
. et internés qui s’élévent contre la classi-
. fication faite a -P’occasion du vote du sta-
tut des déportés et internés de la Résis-
tance d'une part et du statut des inter-
nés et déportés politiques d’autre part.
Dane le statut qui nous est présenté,
lintention de notre rapporteur, M. Four-
nier, est de ne s’occuper que d'une caté-
gorie de déportés et d’internés, c’est-a-
dire ceux de la Résistance.
Notre groupe avait, quant a4 nous, de-
mandé 4 la commission des pensions la

discussion unique des deux statuts, comme-

“le -désirent toutes les viclimes de. la bar-
barie nazie. La fédération des internés et
déportés résistants patriotes avait de-
mandé & étre entendue, ce qui fut fait
d'ailleurs, pour nous demander, elle aussi,
- de fondre les deux statuts en un seul.
Cette demande ne fut pas retenue et nous
le regreltons, bien qu’en principe tous nos
collégues de la commission alent été d’ac-
cord pour reconnaiire qu'il edt été plus
juste qu’il n'y et qu’un statut. Faire de
la discrimination entre déportés et inter-
nés est faire une insulie trés grave aux
autres, & ceux qui ont souflert de la méme
facon et qui ont eu une attitude magni-
fique dans les camps.
Un déporté est un déporté, qu’il 1'ait été
endant deux mois ou un an. l.es souf-
rances étaient les mémes et 4 ce régime
-beaucoup de nos camarades tombaient
trés vite. :
Nous avons aussi connu dans les camps
des raflés qui se sont conduits en vérita-
bles militants, solidaires de leurs camara-
des, sabotant quand ils le pouvaient la ma-
chine de guerre allemande, se montrant
de véritables résistants devant nos bour-
- Teaux S.S. :
. Ces hommes et ces femmes, sl n’y
avait pas eu la Résistance, n’auraient pas
-6té arrétés. Aucune différence ne devrait
- étre faite entre les déportés, car ¢'est direc-
-tement ou indirectement la résistance au
fascisme qui a été la cause de leur arres-
tation. e .
_ En faisant deux statuts nous risquons de
porter atteinte & 'unité morale de ceux
qui ont souffert ensemble dans les bagnes
nazis, - : '
Noire devoir 3 nous, anciens déportés,
_c’est de considérer la grande famille gul
" est-nee de la Résistance et qui s'est conso-
lidée dans les souffrances, les tortures et
les privations comme un tout qu’on n’a
pas le droit de diviser.
Tous les déportés avaient atiendu avec
conflance que le Gouvernement leur ac-
corde enfin les droits aux réparations pour
-les dommages physiques, matériels et mo-
-raux qu’ils avaient subis. )

Nous avons ftravaillé pour la guerre
"allemande, contre notre volonté, par la
schlague. Les Allemands doivent tout

payer. Ceci doit entrer dans les.répara-
tions dues a la France. (Applaudisseinents
a Vextréme gauche.) :

‘M. Serge Lefrane. .C’est la meilleure
facon de respecter les héros qui sont
morts, :

Mme Claeys, Beaucoup d’entre nous ont
tout perdu, famille, santé, biens. Les dé-
portés n’ont jamais pensé que des élus,
trois ans apres la Libération, pourraient
faire des catégories entre les victimes de

la barbarie nazie et s’appliquer a diviser'

lusieurs
a dépor-

les internfs et les déportés en
catégories selon les motils de
tation, . ) X

Le révérend pére Riquet, dans une let-
tra envoyée 4 tous les groupes parlemen-
taires, le 18 févrir 1948, disait avec jnste
raison qne led déportés, pendant leur
long calvaire, s’étaient mutuellement épau-
lés et sauvé la vie

Leurs souffrances furent les mémes,
qu’ils aient été membres d’un réseau da-
ment homologué, ou .qu’ils aient fait un
acte de résistance dont souvent personne
ne peut plus faire la Freuve aujourd’hui.

Ceci est vral pour lindemnisation des

"pertes subies au moment de l'arrestation

et lors de la déportation. Ouli, il sera diffi-
cile d’en fournir la preuve,

Le révérend pére Riquet ajoutait que
les plus admirables, les Ylus courageus,
les plus fraternels parmi les déportés ne
furent pas nécessairement ceux qui émar-
gealent aux bureaux de I'Intelligence ser-
vice, : :

De plus, quelle qu’ait été la cause de
leur arresiation, internés et déportés ont
été des martyrs de la liberté, parce qu’a
T'exclusion naturellement des inculpés de
droit commun, de ceux du marché noir
ou de la collaboration, les traitements
qu’ils ont subis avaient pour cause la
haine du nazi, comme pour tous ceux

ui, 'par le simple refus de collaborer ou

e trahir, se faisaient solidaires de la ré-
sistance francaise. .

A ce sujet, nous ne pouvons que nous
réjouir .de la décision presque unanime
de notre commission de repousser I’amen-
dement de M. Terrenoire 4 1’Assemblée na-
tionale, qui permettait aux volontaires
pour le travail en Allemagne d’étre incor-
porés a notre statut.

C'était ouvrir la porte aun blanchissage
des volontaires, et ¢’était dimninuer le sta-
tut des déportés. (Applaudissements a l'ex-
tréme gauche.) -

En conclusion, je regrette & nouveau le
vote séparé de ces deux statuts, car nous
commettons une grave injusiice envers

-1 des milliers de déportés et internés, in-

contestablement des patriotes, incontesta-
blement des victimes de leur attachement
4 la France et de leur fidélité a la qua-
lité de francais. .

Nous avons le devoir, nous qui sommes
revenus et qui en avons fait le serment,
de défendre les veuves et les orphelins
de nos camarades morts en déportation ou

qui ont été fusillés comme otages ou en'!

raison de leur religion, quels que soient
les motifs, pourvu qu’ils se rattachent & la
résistance francaise. :

C’est pourquoi le groupe communiste au-
rait désiré qu’on ne fasse pas un tri parmi
les rescapés et aussi parini les veuves et
les orphelins de nos camarades disparus.
Un statut unique aurait été une mesure de
justice .et de reconnaissance. (Applaudis-
sements a Dextréme gauche.) .

Mme le président. La parole est
Mireille Dumont.

Mile Mireille Dumont. Nous rendons hom-
mage & la résistance qui g’est manifestée
sur le territoire indochinois, gt nous pen-

a Mille

“ment accepie le

sons que ceux qui ont combattu le fas-.
cisme nippon ont conquis le droit de vivre .
dignement, - - T
. Ce peuple courageux a lutté conire toute °
inhumaine exploitation. : , _
La France aurait da reconnaitre ce droit ..
et ne pas envoyer des troupes pour com-
battre ce peuple. Elle aurait dd respecter
les engagements passés avec lui apres la
libération. ' R

La résistance indochinoise ne méritait
pas de voir ses chefs & nouveau empri- -
sonnés et le Gouvernement francais trale
ter avec d’anciens collaborateurs. Tout en
acceptant tout naturellement Pincorpora-‘'
tion pour tous ceux qui ont subi des souf-
frances identiques, nous devons dire que
n’importe quelle incorporation dans. 1le
statut ne compense pas les souffrances mo-
rales et matérielles imposées actuellement
au peuple d’Indochine. (4pplaudissements
a Uextréme gauche.)

Mme le président. La parole est 3 M. le .
ministre des anciens combattants et vic-
times de la guerre. :

-

M. Frangois Mitterrand, minisire des an-
ciens combattants et - victimes de ‘la
guerre. Jajouterai peu de chose 4 ce qui
a 6é1¢ dit. Je me range, dans l’enszmble,
aux conclusions de M. le rapporteur de la
commission des pensions, sans vouloir,
sur chacun de ces, points, m’étendre da-
vantage, I’Assemblée ayant besoin de tra-
vailler d’'une facon sérieuse et rapide. Je
m’abstiendrai done de tous commentaires
pour vous indiquer. que le Gouverne-

texte qui vous est sou-
mis. - . .

Sur chaque amendement il est évident
que je donnerai mon opinion selon les
indications qui seront fournies par l'un
ou lautre de vos collegues, o

Deux observatiors, toutelois, me retien-
dront quelques instants. . o

La premiére, c’est le regret que les dé-
portés et les internés politiques ne soient
pas compris dans le présent texte.

A ce propos, il ne faudrait pas me faire
dire ce que je n’ai pas dit. J'aurais voulu,
pour ma part, que la discuseion vint dans
le méme temps et & propos d'un méme
texte, ce qui ne veut pas dire que j'au-
rais désiré que.les mémes articles s’appli-
quassent 3 deux catégories différentes.
Car il y a deux catégories différentes. Ce
n’est pas nous qui avons créé cette caté-
gorisation. I y a ceux qui ont été dépor-
{6s pour actes qualifiés de résistance et
ceux qui ont été victimes de la barbarie
nazie sans avoir accompli des actes qua-
liflés de résistance. C’est une question de
bon sens. (Applaudissemenits au centre et
a droite.) |

Il ne s’agit donc pas, en conclusion,
d’abaisser l'une ou l'autre de ces catégo-
ries. Il y a lieu, simplement, de donner
une sorte de droit spécial & ceux qui ont
accompli un acte volontaire de résistance
qui a causé leur déportation, et~ 1l v a, .

-d’un autre toté, un droit & réparation a
. respecter pour les autres, ainsi qu'un

certain nombre de dispositions A prévoir
pour leurs ayants cause.

Cette distinction. étant faite,- j’approuve
tout & fait, pour ma part, la facon dont
le rapport sur les déportés de la résistance
a 6té présenté au Conseil de la Républi-
que.

Je termine en indiquant que si j’ai,
comme beaucoup . d’aufres, ~assez mal
compris la confusion faite entre 1'opinion
de la commission des finances et l’opi-
nion de M. Faustin Merle, ma surprise a
été de courte durée car, sans avoir besoin
de lire lg texte, je faisais chaque fois, pax
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‘moi-méme, la  distinetion; je ne risque
done pas de me tromper.  (Trés bien! au
centre el a droite.) : . .
Sur le. troisieme point, cité par notre
collegue, Mlle Dumont, puisqu’il se trouve
que Jes ‘combats qui se déroulent en In-
dochine servent malheureusement de slo-

gans permanents..,

Mile Mireille
péalité. v '
. M. 1o ministre. ..répandus jusque.dans
les assemblées pour la propagande quoli-
dienne.., - (Interraptions -a Uextréme gau-
che. — Applaudissemenis au cenire et a
drotte.y - o . . i

‘A Uertréme gauche. C’est une propa-
gande qui nous ‘coute cher! - -

M. le ministre. De toute manitre, s’il ¥
a du sang. qui coule, et nous le 1egrel-
tons tous ici, il faudrait peut-étre penser
qu’il n’y a pas que le sang du Viet Minh,
mais également du sang frangais.

. M. Serge Lefrang. Je voudrais bien que
M. le ministre: nous explique la différence
qu’il fait entre le sang indochinois et le
sang francals.

M. Faustin Merle.
I'Union- francaise. - ;

“ M. le ministre. Je Tegrette, mais je vou-
drais que vous compreniez un peu ce que
’on dit: la distinction, c’est vous qui
T'avez faite, Si j'interviens, c’est précisé-
ment pour rétablir cetle mesure de jus-
tice qui fait qu'une Assemblée de la Ié-
publique francaise, s’il lui arrive de s’at-
trister méme sur le sang de ses ennemis
ou de ses adversaires, doit, tout d’abord,
songer & ses propres fils. - (Applandisse-
ments sur quelques bancs a gauche, au
centre el & druite. — Interruptions a Uex-
Aréme gauche.) - '

M. Faustin Merle. Les peuples de I'Union
francaise enregistrent vos paroles.

%, le ministre. Notre plus vif désir est
que, dans le plus bref délai, aprés des ap-
pels & la raison, ce sang versé serve i
faire comprendre le véritable intérét de
tous, afin que la paix soit enfin édifice.

Jindique 4 Mlle Dumont que son inter-
vention de tout & I’heure n’avait stricte-
ment rien & voir avec le fond de la ques-
tion et que, dans Vordre de ses sollicitu-
. des, jal regretté certains oublis. C’est
tout ce que je voulais dire. (Applaudis-
sements sur quelques bancs 4 gauche, au
cenire et & droite.) i

M. Faustin Merle. Je demande la parole.

Mme e président,” La parole est &
M. Faustin Merle. . :

M. Faustin Merle., M. le ministre a eu
L'air, tout & 'heure, d’indiquer que javais
mal interprété ses paroles. Je les ai citées
textuellement d’aprés le Journal officiel.
En effet, au compte rendu de la séanee du
19 mars, page 2005, nous lisons: « Jai
déja eu Voccasion d’exprimer, il y a quel-
gues jours, au moment du vote du statut
des déportés de la Résistance, mes regreis
de ne pas voir assemblées dans un seul
texte toutes les dispositions concernant
les déportés pour faits de résistance et les
déportés politiques ».

Et dams mon rapport, j'indigue d’ail-
Jeurs: « M. le ministre.des anciens com-
battants et victimes de la guerre a exprimé
ses regrets de ne pas voir assemblées dans
un seul texte toutes les dispositions
concernant les déportés pour faits de ré-
gistance et les déportés politiques ».

Dans lesprit de

pumont, C’est une triste A
' ‘ i ministre,

| simple de dire « barbarie ennemie » 2

Je n’ai donc pas manqué de loyauté i
votre égard -et j'ai cité textuellement ce:
que vous aviez dit & la tribune de I'As-
semblée nationale. - -

M. Henri Buffet. Vous enfoncez une porte
ouverte!l"

_ M. le ministre. Je demande la parole.
Mme le président. La parole est i M. le’

M. le ministre, La réponse de M. Faus-
tin Merle ne fait que confirmer ce gne j’ai
dit tout 4 I’heure. Aussi n’ai-je pas lin-
tention d’élucider le myvstére de son in-
compréhension. (Exclamations & Uexiréme
gauche.) - .

M. Faustin Merle. Ce n'est pas la mo-
destie qui vous étouffe. , -

Mme le président. Personne ne demande
plus ia parole dans la discussion géné-
rale ?.... . o
.La discussion générale est. close.

Je consulte le Conseil de” la, République
sur le passage & la discussion des articles
de la proposition de loi.

(Le Conseil décide de passer & la discus-
sion des articles.) :

Mme le président. Je donne lecture de
T’article 1°: )

« Art. 1°7, — La République francaise re-
connaissante’ 's’incline respeclueusement
devant la mémoire des martyrs de la bar-
barie nazie qui ont contribué -a. sauver
1a patrie, salue leurs familles et rend hom-
mage aux rescapés de la Résistance, -dont
elle proclame les droits. »

. Sur_cet article, j'ai été saisie de deux
amendements. :

M. Dassaud et les membres du groupe
socialiste . proposent d’insérer & la
deuxiéme ligne de cet article, aprés les
mots: « de la barbarie nazie », les mots:
« et fasciste ».

La parole est & M. Reverbori.

M. Reverbori. Mes chers collégues, nous
avons pensé que le terme « nazi » était
un terme trop particulier, puisqu’il vise
principalement une idéologie stricterment
allemande et non celle d’autres pays de
I’Axe, en particulier le fascisme italien,
pas plus d’ailleurs que le fascisme nip-
pon. o
C’est pourquoi, tenant compte du fait
que le nazisme et ses théories ont. été res-
ponsables des plus grands crimes commis
contre la Résistance, nous l'avons laissé
subsister, mais, tenant compte aussi du
fait qu’il faut songer & nos camarades de
résistange des pays méditerranéens qui ont
été déportés par 1'0. V. R. A. et le fas-
cisme italien, tenant compte aussi que des
résistants indochinois ont été déportés du
fait du fascisme nippon, nous avons ajouté
ces mots: « ‘et du fascisme », qui permet-
tent de préciser beaucoup mieux et d’am-
})liﬁer Thommage rendu aux victimes de
a barbarie de tous les états totalitaires et
de toutes leurs idéologies malsaines.

Mme le président. Quel, est 'avis de 1a
comiission ¢ ’

M. le rapportewr. La commission n’a pas
eu & discuter sur cet amendement. Elle
laisse I’Assemblée libre de son vote.

Mme le président,

‘ Quel est I'avis du
Gouvernement ? ‘

M. Is ministre. 11 y a un autre amende-
ment qui tend & mentionner également la
harbarie nippone, si bien que cela fait une
énumération qui ne me parait pas faciliter
la clarté du texte. Ne serait-il pas plus

»

. M. Serge Lefranc. Le fascisme est inter-
national, monsieur le ministre.. . - .
M. le ministre. On peut mentionner la
barbarie nazie, fasciste, nippone,.et pour-
quoi pas d’autres aussi ?:(Exclamations @&
UVextréme gauche.) -

M. Reverbori. Monsieur le ministre, je
voulais demander & M. Durand-Réville da
renoncer aux mots « barbarie nippone »,
étant entendu que le terme « fasciste »
vise une idéologie toute particuli¢re, mais
plus spécialement applicable & Iltalis
d’une parl, au Japon .d’autre part, ou 3
ceux qui I’ont soutenue dans ces pays. Le
terme « fasciste » peut éire employé pout
compléter celui de «nazi», qui avait étd
introduit par I’Assemblée nationale et par
la commission. . C

M. Naime. De ce fait oa pourrait ajouter
« vichyste ». o : :

M. Serge Lefranc. Cela n’arrangerait pas
tout le monde! )

M. Plait. Je demande la parole contre .
Yamendement. C U

Mme le président. La parole est A
M. Plait. : " T -
- M. Plait. Testime que le fait d’associer
le mot « nazi », qui est 'abréviation d'un
terme désignant un parti politique, et le
mot « nippon » qui désigne une nation, est
un peu contraire a la grammaire. Je pense
que personne ne me démentira. - - .

Jestime également que le mot « nazi »
est ' T'abréviation d’une expression alle-
mande qu’il nous déplairait de voir figurer
dans une loi francaise. C
- Pourquoi ne pas dire: « harbarie alle-
mande sous le régime hitlérien »,

‘Mme Claeys, 11 v a eu des Francais,
malheureusement, qui ont collaboré.

- M. Plait. Mcttez, si vous voulez: « bar-
harie allemande sous le régime d’Hitler ».
. A Dextréme gauche. Et le fascisme ita-
en? : : ;

M. Plait. Dans quelques années, on dira
reut-étre: « barbarie fasciste », en parlant
des gens d’Australie.

Ce sont les Allemands qui nous oat en-
fermés. ‘ .

* Mme Claeys, Le mot « fascisme » dit

bicn ce qu’il veut dire, .
Mme le président. La parole st a M.

Monnet. ’ :

M. Monnet. Je demanderais” plutup 1a
disjcnction de cet article? En effet, je con-
sldere que les lois ne $ont pas faites pour
fixer un cérémonial. Et s’il est 1¢gitime
d2 manifester de l'indignation devant la
barbarie allemande ou nippone, -le fas-
cistne en général ou la Dbarbarie lout
court, je ne.crois pas qu’'un texte de loi
crée pour rédiger des « obligations de
faire » qui sont le guide des citoyens,
puisse éire voté pour exprimer un état
d’esprit. .

Cet arlicle n’a rien & voir avec ce que
doit étre une disposition légale.

Je demande 4 M. le ministre s'il fient
Leaucoup & ce texte.

‘Mme le président. Je mets aux voix l'a-
mendement. o
(L'amendement est adopté.)

" Mme le président. Je suis saisie d'un
amendement présenté par M. Durand-Re-
ville au nom de la commission de¢ la
France d’outre-mer, ainsi concu : & la
deuxiéme ligne de l'article 1°f, apo3s les
mots: « de la barbarie nazie », inséiecs les
mols: « et nippone ». :

La parole est & M. Durand-Reville.

68
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M. e rapporteur pour avis de la com-
mission de ta France d'outre-mer. Mes
chers collegues, © je serais heureux de
répondre iappel de M. Reverbori,
je suis-un rapporteur fres dlsuphné et
Je rapporte cette proposition d’amende-
ment au nom de volre commlasmn des
territoires d’outre-mer.

Celle-ci a décidé qu’elle tenait & celte
adjonction. Dans ces conditions, {e pense
que je ne puis, aujourd’ hdl, que la main-
tenir,

Au demeurant. je ne ernis pas que le
terme de fascisme servirait & couvrir la
barbarie nippone, étant donné les condi-
tions particulitres dans lesquelles nous
nous trouvons et qui relévent bien plus du
racisme que d’une doctrine politique. -

Mme le président. Quel est I'ovis de la
commission ?

M. ie rapporteur. La commission n’a pas
en le texte. Elle n’en a pas discuté. Cepen-
dant comme pour le mot « fascisme », la
commission ne s’y 0pposé pas. .

Mme le président. Quel est lavis dun
Gouvernement ? . .

M. le ministre. ‘Maintenant que nous

il faut aller jusqu’au
bout. - S

Mme le président.

Tamendement..

(L’amendement wWest pas addpté.)

Je mets aux voix

Mme !e pres-dent Sur llen\em]ne de
Farlicle, la parole est & M. de Montalem-
bert.r 7

M. de Montalenbeft.

\iebdmmec mes-

sieurs, je voudrais simplement vous faire

l’ennrqupr que nons allons avoir tout 2
Pheure A4 discater article 16 bis. Par cet
articie, les dispositions de ce projet de loi
s’appliqueront’ aux combattants de la
guerre 1914-1918. Je me permels d’indi-
quer que nous esnuaissions en 1914-1918
la barbarie allemande, mais que le nazis-
me et le fascisme mexistaient pas encore;
par conséquent, il est de toute nécessité
que le mot « allemand » ﬁfrure dans ie
texte. .

M Carcassonne. Et n'en sorte plus.

le président. Quel est I'avis de la
commlaalon ?

M. le rapporteur. Je crois qu'il est abso- )

lument superflu que la commission allonge
le _texte, J'ai expliqué du haut de celle
tribune les raisong qui nous ont unis & hos
camarades de mm,re de la guerre 19%4-
1918, 1l semble qu’il n’est pas besoin de
texté plus pré dels.

Mme ie pres=dent La parole est M. de
Montalembert.

M. de Montaicmbert. Je crois fu'il est
nécessaire tout de méme que nous met-
tions « des barbaries » au pluriel si nous
parlons des nazis, des fascistes et des nip-
pons. Peut-éire notre collegue, M. Gilson,
pourrait-il nous donner son avis sur celte

.question de rédaction ?

Mme le président. 11 n’est plus question
de la barbarie nippone pu1sqa° 'amen-
dement de M. Durand-Reville n’a pas été
adopté.

M. Jean Jullien. An momont de woter
Tarticle dans son ensemble, tel que T’As-
semblée I’a décidé, il me semble qu’il faut
gue nous plebbxonb que larticle devient
I: « des barbaries nazies et fascistes ».

Mme le président, Quel est Vavis de 1a
commission ?

M. le rapporteur. Elle ne s’ oppose pas A
cctte rédactlion.

mais

Mme le président. Monsieur Gilson, de-
mandez-vous la parole 7

M. Etienne Gllson. Je veux bien la pren- .

dre, si on me 1'oflre,

Je crois qu’il est impossible, dans au-
cun texte, de faire une énumeération.
Chaque fois que 'on entire dans une énu-
méralion, il est impossible d’en sortir
parce que 1'on ne sait pas ou s’arréter.

Dans le cas présent, on pourrait dire:
« La mémoire des martyrs de la barbarie »
et cela suffit. On sait trés bien, par le titre
de cette loi, de qui il s’agit, puisque 1'on
parle des déportes et de: internés de la
Résistance. Pourquoi donc ‘entrer dans
une énumération qui n’a pas de sens?
(Applaudisscments.) ,

- Mme le président. ﬂuel est l’aws de la

commiission?

M. le rapporteur. La commission se rallie
volontiers -aux propositions de M. Gilson,

élant entendu que les ba1bar'e> sont com-

prises -dans. ce terme.

- WMme le président. La commission pro-
pose-t-elle unce ncuvelle rcdactlon ? ’

M. le rappgorteur. ‘Nous adoptemons \'0-4,

lontiers le texte suivant:

« 1a Népublique  francaise 'reconnais-
sante s’incline respectueusement devant
la mémoire - des martyrs de la barbarie
qui ont contribué 4 sauver la Patrie, etc. »

M. le rapporteur pour avis de la com-
mission de {a France d’eutre-mer. Je de-
mande la parole.

Mme le presuient La pa"ole e<t 3 \I Du-

rand-Réville. .

M. fe ranpnorteur pour avis de la com-

missien do la France d’outre-mer. Je vou- |

drais simplement dire gue la comm’ssion

de la Franze d’oulre-mer est irés surprise
du vote qui a été émis en ce qui concerne ]

sa proposition d’amcndement, d’aulant
plus_que Padjectif en que;tlon avait été
précisé avec le contours de nos colltgues
communistes & -la commission de la
France d’outre-mer. Llle se railie 4 1a pro-
position de M. Gilson, car celle-ci aboutit
wdirectement 4 lui donner satisfactlion,
malgré le voie contraire qui a été €mis
par ie Conseil de la République.

M. Serge Lefranc. Jé demande la parole.

Mme le président, La parole est 2
M. Serge Lefranc. :

M. Serge Lefrane. Le groupe commuuiiste |

ne peut s’associer 4 une_telle proposition

et se rallie volontiers & la proposition de ]
M. Dassand qui eonsiste & faire’ figurer |

dans Particle les mots « nazie » et « fas-
ciste ».

Mme le président. Le te\te proposé par
la commission serait donc le suivant:

« La République francaise reconnaissante
s’incline respectueusement devant la mé-
moire des martyrs de la barbarie qui ont

coniribué i sauver la patrie, salue leurs !
familles et rend -hommage aux rescapés |
[ de la Résistance, dont elle proclame les

droits. »
_ Je mets aux voix ce ‘le*«:tc
" (Ce texte w’est pas-adopte.)

Mme le président. Nous revenons donc |

au- premier texte de 1a commission, tel

qu’il a été modifié par Pamendement. de

M. Dassaud et les membres du groupe so-
cialiste.

Personne ne demande la parole 2.,

Je mets aux voix T'article 1 ainsi com-
plété.

(L’article i amsz complété est adoplé.)

’due:

| trer -aucune restriction,

Mme le président, 1’ Assemblée nationale

a adopté un article 17 bis nouvean dont
volre comm1=510n propnse la dlSJODCUOD.

1l n’v a pas d’opposition ?..,

1a disjonclion est prononcgée.

Mme le presudent « Art, 2, — Le titfre de
déporté résistant est attribué A toute per-
sonne qui, pour acte qualific de résis-
tance a lenneml a élé: .

"« 10 Soit transférée par I’ ennemi hors du
territoire national, puis incareérée ou in-
ternée dans une prison ou un c¢mp de
concentration; o
« 20 Soit incareérée ou m*ernﬂe par Yen-
nemi dans les camps et prisons dn Bas-
Rhin, du Haut-Rhin et et de la Moseile;
«.3° .Soit ineareérée ou. internée par
Tennemi dans tous aulres territoires ex-
clusivement administrés par ’ennemi, no-
tamment en Indochine, et sous Téserve .
que ladite incarcération ou ledit interne-
ment répondent aux-conditions qui seront
fixées par le réglement. d’adminisiration.

{ publique prévu a larticle 17 ci-apres.

« Sont exclues du bénéfice des présentes

| dispositions_les personnes vVisées anx pa- o

ragraphes 2° et 3° ci-dessus qui n’ont-
pas €lé incarcérées pendant au moins troig
mois, & moins gqu’elles ne se soient éva=-
JOus qu ’elles n'alent coniracté, pen-
dant leur internement, une maladxe ou -
une infirmité, pxovenant notamment de
tortures, suscepubles d’ouvrir droit & pen-

; sion 4 la charge de VEtat. »

Les guaire premiers ahnéas ne sent pag
contestés,

Je les mels aux voix. .

(Les guatre premiers alznws ‘sond adop«
tés.)

Mme le président. Je suis saisie d’un
amendement presenté par M. Sauverlin;
Mmes Claevs, Pican, M. Fourré et les meme

- bres du groupe communiste et apparentés
- tendant 4 supprimer le dernier ahnta de
1 cet article.

La paroie est & M. Sauv erlm

M. Sauvertin. Mesdames, messieurs, no-
tre intervention sur l'arlicle 2 a pour but
de depiander am Conseil -de la République
de supprimer purement -et simplement le
dernier alinéa ainsi coneu: « Sont exclues
dn bénéfice des présentes dispositions les
personnes qui ont été incarcérées pendant
au oins trois mois », il est.-vrai qu’on -
prévoit que ces dispositions ne s’applique--
ront pas aux DCTSO‘]ﬂf‘o qui se sont ¢va-
dérs.

Nous pensons, nialgré tout qu ’il Qeralt\
plus sage de s’en temr la- desxus au texis
de I’Assemblée nationale qui, lui, ne pré-:
voit auncune durée dmternemem cest -

{ plus sxmple et plus pratique;- nous consi- -

dérons gqu’il est inutile d’alourdir de$

{ texles en provoquant sur chaque déportéd

une enguéte spéeiale, ce qui ne peut queé
grossir une paperasserie déja assez lourde
et allonger d’aviant plus l'attribution do =
titre de déporte résistant 3 des perboanes -
qui attendent depuis trois ans et plus.

On nous objectera que ce sont des texles -
1égislatifs actuellement en vigueur qui’
exment une durée minima de irois mois; -
on veut parler par 1a du statut des anciens .
combattants, Ancien combattant moi-
méme de la guerre de 1914-1918, je ne vou- -
drais en rien diminuer la valeur et le cou- -
rage de mes anciens camarades de com-
bat mais il n’en n’est pas moins vrai que
les internés ou déportés doivent jouir d'un
statut spécial dans leguel ne doivent en-
aucune limite.

Cest pourquoi nous "vous demandons;
tout en nous déclarant d’accord avec trois .
premiers alinéas de 1’arlicle. 2 dont noug
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approiwons les précisions, quant & nous,
nécessaires, de supprimer iq dernier alin¢a
de cet article 2 qui pourrait apporter des
_restrictions que nous n’hésiterons pas a
qualifier d'injustes.

Wme le président. Quel est I'avis de la
-commission ?°

Mme le président de fa commission. La
commission repousse l’amendernent.

Mme le président. Quel est lavis du
Gouvernement ? *

M. le ministre. e Gouvernement re-
pousse également I'amendement.

Mme le président. Je mets I’'amendement
aux voix. ) . - '

(Une épreuve & main levéde est déclarée
douteuse par le bureau.) .

M. le rapporteur. la commission de-
-mande un scrulin public.

M. le président. Je suis saisi d'une de-
mande de scrutin présentée par la commis-
sion. ‘ :

Le scrutin est ouvert.
(Les wotes sont recueillis, — MM. les se-
crétaires en font le dépouillement.)

Mme le président. Voici le~résuliat

du
dépouillement du scrutin: :

Nombre de votaniS...e.eees. 28%
Majorité absolue....eeeeeeee. 143

Pour I'adoption....... 85 .
" Contre . 199

Le Conseil de la République n’a pas
adopté. ) i ' :

Je mets aux voix le dernier alinéa de
Particle 2.

(Ce texte est adoplé.)

Mme le président. Je mels aux voix
. I'ensemble de l'article 2. .

(L’article 2 est adopié.)

Mme le président. Je suis saisie d’'un
amendement présenté par M. Durand-Re-
ville tendant 4 compléter V'article 2 par un
alinéa ainsi concu: « Toutefois, la limita-
tion du bénéiice de la loi aux seules per-
sonnes ayant été incarcérées pendant trois
mois, ne sera pas applicable aux victimes
d'internement ou .d'incarcération en Indo-
chine. » ) ' :

La parole est & M. Durand-Réville.

M. Durand-Réville. Mesdames, messieurs,
tout & l'heure j’étais A cette tribune au
nom de la commission de la France d'ou-
tre-mer. En rapporteur fiddle, et consciem-
ment, j'ai défendules amendements qu’elle
m’avait chargé de soutenir, et pour me
plier 4 une régle que nous avons été invi-
tés.A respecter, au cours méme de cette

“séance, j'al tenu, par un certain scrupule,
4 ce gue deux auires amendements, dont
il avait été discuté au sein de la commis-
sion de la France d’outre-mer du Conseil
de la République mais qui n’avaient pas
recueilll une unanimité totale comme les
deux amendements que j’ai pu vous rap-

. I)orter au pom de la commission tout 4

I’heure, j’ai tenu, dis-je, & ce que ces deux
amendements fussent présentés .en mon
nom personnel. -

En effet, par un paradoxe qui trouve des
excuses, & mon avis, plutot que des justi-
fications dans les circonstances qu’elle tra-
verse, l'Indochine n’est pas représentée
au sein des Assemblées parlementaires;
elle n’est représentée ni a 1'Assemblée na-
tionale, ni-au Conseil de la République,
elle ne l'est pas non plus & PAssembide
de I'Cnion francaise,

— —— ot

Vous ne screz donc pas surpris qu'on ¢
représentant d’un territoire d’outre-mer se
fasse 1'écho des légitimes revendicatlions
et le défenseur des droits de citoyens ap-
partenant & un autre territoire: d’outre-mer
et ‘qui, eux, n’ont pas le privilége d’avoir
de mandataires pour les représenter dans
nos. Assemblées. T

Je rends hommage, & nouveau, & tiire
personnel, au travail de votre commission
des pensions qui a pensé a évoquer dans
la loi dont nous sommes eaisis le pro-
bléme des résistants d’Indochine.

A votre commission de la France d’ou-
tre-mer, je peux rendre également cet
hommage puisque je parle en ce moment.
en mon hom personnel. Eile a tenu aussi,
en effet, 4 prendre en considération les
intéréts et les droits de nos camarades
résistants d’Indochine. -

Grace.a ces deux comiissions et au
Conseil de la République tout entier, les
déportés et internés d’Indochine vont, en

rincipe, élre appelés au bénéfice de cetle
oi par laquelle la France reconnaissante
cherche A acquitter la trés modeste part
susceptible d’étre comptabilisée, cette part
que l'on qualifiait tout & I'heure assez jus-
tement de créance privilégiée, la trés mo-
deste part, dis-je, de la detle qu’elle a
contractée vis-3-vis des meilleurs ef des
plus courageux de ses enfants,

Mais ceux d’Extréme-Orient ne vont ve-
nir, malheureusement, qu’en principe au
bénéfice de cette loi. La limitation & un
minimum de frois mois de l'internement
nécessaire pour avoir droit aux titres” d’in-

_ternés résistants ou de déportés résistants

vient, en effet, priver la plus grande partie
des résistants d’Indochine d’un bénéfice
qu’on semble ainsi leur offrir d’une main
pour le retirer de l'autre. .

Les conditions de rapidité dans les-

'qluelles la traitrise japonaise s’est déclen-
ch

ée en Indochine et dans lesquelles aussi
la bombe d’'Hiroshima est venue y mettre
un terme, sont teiles que parmi les plus
abominables détentions de résistants fran-
cais, eurasiens ou autochtones, la piupart
n’ont pas excédé deux mois. Mais quelies
détentions que celles qui se sont poursui-
vies au cours de ces huit semaines ve-
nant aprés des mois ou des années de pri-
vations, sous un climat ddébilitant s’ajou-
tant & Patmosphére de délation dans la-
quelle vivaient, la-bas comme ici, tous
ceux de la résistance! On dirait que, par
une intuition abominable, les « Jap » =
comme on les appelait 1d-bas — sentant
dés le déclenchement de leur agression
que leur dictature serait de courie durée,
aient concentré sur les quelques semaines
dont. ils disposaient le maximum de
cruauté, .

Je veux seulement rappeler quelques
trés brefs épisodes de celte résistance
d’'Indochine. Voiei ce qu’écrit un des rares
rescapés de cet enfer. Parlant, d’abord, de
}ia: tuerie de Langson, voici ce qu’il peut

ire:- .

« Lentement I’étau se resserre. L’hopitdl
est entouré de toutes parts et coupé des
forts qui tiennent encore. Pourtant les Nip-
pons semblent échaudés par leurs lourdes
pertes. 1ls? se contentent de batire les
abords de leurs armes automatiques. »

Voici le rapport officiel sur les crimes
de guerre japonais: « Vers dix-sept heu-
res la sonnerie du -« Cessez le feu » re-
tentit. Les Nippons se présentent alors a
la porte de I'hopital. Leurs physionomies
sont si besliales que le médecin fait eufer-
mem les Francais valides dans les cham-
bres des malades et s’avance & leur ren-
contre. Il est aussitot fouillé et dévaliss.
Le méme sort attend-les femmes, les en-

fants et tout le personnel sanitaire, ras-
semb.és pew aprés dans la cour. :

« On compte, & ce moment, plus de
500 blessés. Alors commenice pour les mé-
decins une lutte opinidtre avec les soldats .
nippons qui, sous I'ceil’ bienveillant de
leurs officiers, pillent la pharmacie, trans:
forment la salle d’opération en dortoir,
utilisent les tables chirurgicales pour laver

{ leur linge, volent les autociaves et les

instruments, - : I

« Et c’est dans de telles conditions qu’il
faut opérer. Sommairement installés sous
une véranda les médecins ne connaissent
ni repos ni tranquillité; leur pauvre ma-
tériel péniblement -aseplisé est constam-
ment souilié par les' maing sales des Japo-
nais qui-viennent regarder travailler -et
continuent A voler. Dans'un coin s’entas-
sent bras e{ jambes coupés que l’on n’a
pas le temps d’enfouir. - g

« .Aux blessés de la_citadelle viennen
encore s’ajouter ceux -de la ville, La plu-
part sont ramenés par des Annamites.se- -
courables, mais il faut parfois les sous-
traire A des bhrutes japonaises qui trou-
vent plaisant de les laisser mourir en leur
crachant-au visage et en les frappant.

« Dés le 12 mars, les Japonais commen-
cent & emmener des groupes de Francais;
les prisonniers valides partent d’abord,
puis les blessés pouvant marcher sont ras- -
semblés dans la cour pendant que les sol
dals nippons parcourent les salles des ma-
lades et font” sortir les retardataires a
coups de crosse. : o

« Les tirailleurs annamites partent A
leur tour. I[ me reste plus alors que
85 Francais: médecins, infirmiers ou bles-
sés graves, dont 'angoisse grandit chaque
Jour, car leurs gardiens ne cherchent pas
a leur cacher que leurs camarades ont 6t
exécutés, h

« Ne fallait-il pas venger la mort des
cenfaines de Japonais survenue au cours
des combats de Langson ? » ’

Et ici, mes chers collegues, j'attire votre
attention sur la.phrase suivante :

.« Cette situation dure jusqu’au 19 juin,
dit le rapport officiel. Deux mois afireux
pendant lesquels les survivants se consi-
derenl comme des condamnés 3 mort et
se demandent chaque soir §’ils vivront
encore le lendemain. »

_ « Le 24 juin, enfin, le cauchemar prend
fin. Mais & Darrivée 2 Hanoi, un recen-
sement permet de constater 72- p. 100
d’absents, s

« Pour terminer, et dat leur modestie en
souflrir, il faut souligner le dévouement
héroxqge des médecins francais qui se
sont dépensés sans compler, ont surmonts
des difficultés innombrahles et ont ainsi
réussi a sauver de nombreunses vies.

« Il n’est que trop facile d’opposer A
leur idéal généreux  la sauvagerie japo-
naise. . '

« Cette captivité relativement courte, par
conséquent, peut éire considérée comme
aussl meuririére, toutes proportions gar-
dées, que quatre années de stalag »ou
d’oflag. . .

« La faim, le paludisme, la dysenterie
firent de terrible$ ravages dans lés camps
dé prisonniers dont les plus sinistres'in-
contestablement fureamt ceux d’Hoa-Binh,
aux confins du delta tonkinois et de la
Moyenne-Région; Hoa-Binh! lieu d’enfer,
ou furent envoyés A partir du mois d’avril
prés de 4.000 ~prisonniers, hommes de
troupe et officiers subalternes. .

« Le plus horrible” de ces camps fut
celui des Calcaires, a‘s)pelé .&abord camp
des Aigles en raison -de son alitude.

« Cela commenca par une seule étape
de 53 kilométreg a pied, distance séparant
Hanoi d’Hoa-Binh. Cette performance, déja
pénible pour des hommes sains, normale-
ment nourris, vétus et chaussés, fut im-
posge & des prisonniers affamés, en proie
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A la fidvre, 3 la dysenterie et au béri-béri.
- Ils . marchaient nu-pieds, & peine vétus,
~ sous une pluie baltante, par des chemins

détrempés et portant non pas leurs pro-

Bres bagages — ils les avalent tous per-

us — mais ceux de leurs tortionnaires,
avec les vivres de ces derniers et le pro-
duit de leurs rapines. -

« Beaucoup contractérent 12 des mala-
dies dont ils devaient mourir peu aprés.
D’aulres trainent depuis ce temps un mal
dont ils ne guériront plus. »

Ensuite, le rapport rappelle les travaux

. qui sont, hélas! les mémes que ceux que
nous avons connus dans les camps de re-
présailles nazis; on dirait d’une identiié
totale.

Je ne voudrais pas alourdir ce d¢bat en
vous donnant lecture intégrale de ce ré-
cit. 11 est atroce; j’arrive & sa conclusion:

« I y avait plusieurs chantliers: le tra-
vail de sape, le transpert des terres, la
confection ‘et le transport des boiseries.

« Sans cesse, les logques humaines
qu'étaient devenus ces prisonniers glis-
saient sur les pentes détrempées et s'al-
falaient parmi les hurlements et les éclats
de rire des Japonais qui relevaient les
trainards a'coups de crosse,

« Les épaules meurtries par les lourdes
charges, brilées par le soleil, présentaient
d’abominables plaies toujours & vif. »

Jattire une seconde fois votre atten-
tion, mes chers collegues, sur la phras2
suivante: : .

« Cette vie Q’enfer dura deux mois.
Quand elle prit fin par suite de la capitu-
Iation japonaise, ceux gqui restajent
p’avaient plus rien dhumain. Ils étajent
devenus complétvient amorphes, ne re-
cherchant méme plus le dérisoire abri.de
1a toile de tente, ne se disputant méme
plus pour manger. Les fausses nouvelles
fes laissaient indifférents, eux qui avaient
d’abord prété Doreille au moindre « be-
bard ». ’ . )

« Un jour, ils n’allerent plus au travail
et le surlendemain des camions les xame-
neérent a Hanoi & la citadelle.

« A son tour, le Japon venait de se
rendre, mais les tortionnaires, qui le sa-
vaient depuis plusieurs jours, s’étaient
bien gardés de le leur annoncer.

. « Ce n’est qu'd larrivée des premiers

Américains qu’ils réalistrent que le cau-

chemar était terminé.

« Ils n’eurent méme pas de larmes pour
pleurer de joie... »

Mes chers collegues, ces internés neu-

rent méme plus de larmes pour pleurer
leur joie!l )
- Alors, je vous demande ce soir, je ae-
mande i vous tous si vous métes pas emus
A la pensée des tortures subies par €es
hommes du fait de la barbarie japonaise
et que je viens d’évoquer devant vous ? Je
Je vous demande s’il est véritablement
dans votre intention, pour une simple rai-
son de temps passé, de priver ceux qul
demeurent aprés ce calvaire d’Indochine,
du titre et des droits que vous allez don-
ner aux résistants.de France ?

La souffrance du Christ, cependant
gu'elle n’ait duré que le temps d’un cré-
puscule, na-t-elle, ,{ms ouvert & J’huma-

" nité le chemin de Déternelle libération ?

Tea gratitude d'un peuple doit-elle se me-.

surer. au nombre d’heures qu’a duré cette
espéce de rancon de la  fidélité et de
Yamour de la patrie que peut étre une
agonie ?

Allez-vous priver de Yauréole du résis-
tant nos camarades de la Résistance d’In-
do-hrine parce que leur martyr a peut-

étre duré moins de trois mois ? )
. ‘e

ca

Fai conflance, mes chers collégues. Je
suis certain que vous ne voulez pas cela.

1 ne s’agit pas de minimiser assurément
les longs martyrs de nos camarades tor-
turés pendant des mois et des mois dans
les camps de représailles nazis. -

Je suis certain que vous tous, et parti-
culi¢crerment ceux d’enire vous qui  ont
econnu eux-mémes cette torture, vous étes
avec moi ce soir pour demander que celte
loi puisse hénéficier également & nos ca-
marades résistants d’Indochine,

- C’est pourguoi javais proposé i mes
collegnues de la commission de la France

d’cutre-mer de prendre & leur compte les.

amendements que je vous présente anx
articles 2 et 3 de la proposition de loi,
amendements tendant i exempter les in-
ternés et déportés d’'Indochine de Pobii-
gation de trois mois au minimum d’incar-
cération. Tandis que sur les articles 1o et
17, 1a eommission m’avait unanimement
approuvé,- d2, sorte que j'ai pu sans hési-
tation, rapporler ces amendeinents en scn
nom, des réticences — j'ai cru le com-
prendre — se sont manifestées au sein de
Ja commission en ce gui a irait & l'initia-
tive que je lui proposais de prendre, daus
le sens de mes amepdements aux articles
Q2et3.

Cest la raison vour laquelle je he me
suis pas cru en droit d'inclure dans.mon
rapport pour avis de la commission de la
France d’outre-mer, les proposilions
d’amendements qu2 je vous apporte pour
les articles 2 et 3.

M2 tournant spécialement vers ceux chez
lgsquels Jai eru sentir certaines hésita-
tions, sans doute’ légitimes, je leur de-
mande avec toute la gravilé qui convient
si aprés les explications que je leur apporte
leur avis n'a pas changé. Je leur demande
méme d’étre les premiers 4 m’aider ce
soir 4 obtenir, pour nos camarades d'In-
dochine, que la loi dont nous délibérons
soit autre chose qu'un leurre!

Jen al términé, mes chers collégues.

Lorsque Lyautey parlait de ces Francais
qui prolongent dans les territoires d’outre-
mer l'apostolat- de la France sous touies
ses formes, il avait trouvé pour eux cette
qualification de « Francais majorés ».

J'espére que ce soir, par ladoplion des

amendements que je vous présente aux.

articles 2 et 3 de la, proposition de loi qui
vous est soumise, 'honneur du Conseil de
la République — bien que nos concitoyens
d’Indochine ne soient pas représentés
comme je I’ai rappelé au sein de 1I’Assem-
blée parlementaire — I'henneur, dis-je, du
Conseil de la République sera. d’avoir fait
de nos résistants d’Indochine, de ces
« Francais majcrés », des « Francais ma-
gniﬁés », .,

Mesdames, messicurs, je vous demande
d’ounblier la voix qui retentit 4 cette tri-
bune et d’entendre plutdot en adoptant les
amendements gue je vous propose, hour
les survivants de la bharbarie nippone, le
message impératif des morts. (Applaudis-
sements.)

Mme le président. Quel est ’avis de la
commission 1

. * -
Mme Oyon, président de la commission.
La commission repousse ’amendement.

Mme le président. Quel est Vavis du Gou-
vernement ? L

M. le ministre. ILe Gouvernemeat re-
pousse Pamendement, car il est hiea évi-
dent qu’il nous faut une limite. Des ad-
{'om,.,iions ont été faites précisémal par
a eommission des pensions, qui pirévoit
Vinternement dans les prisons et cgele-
ment le cas de ceux qui sont visis par
I'amcndement de M. Durand-Révills.

sens la condition de durée de iruis mois
sans quoi il serait impossible ‘de recon-
aaitre ceux qui ont été effectivement in-
ternes et ceux qui ne l'ont pas eté, D aup-
tant plus que s’il s'agit de reconaiire
des soufirances particuliéres, une dininu-
tion de la santé, des risques corpn:els ou
mn.aux ayant des conséquences surabhles,
le texte est & méme de prévoir ces excep-
tions et les prévoit effectivement, De cetle
facon, ceux qui n’ont pas fait les trois
P rnois e’ n'ont pas subi de dommaszes auras
bles se trouveront écartés de ce statut,
ear il faut bien une régle, et ceux qui ont
subi des conséquences durables daas Taur
santd pourront quand niéme en bindfiier.

Mine lo président. L'amendement est-il
ma.ntenu ? ’

M. Durand-Révitle. Qui, madame le pré-
sident 4 .

M. 1o rasporteur. Je demande un scru-
tin,

Mme lo président, Je suis saisi de deux
dewrendes de serutin  présentées,” | ane
par la commission et 'aulre par le groupe
du rassemblement des gauches ripubli-
caines. .

Le scrutin est ouvert.

(Les wotes sont recueillis, — MM. les se-
crétaires en font le dépouillement.).

Mme le président. MM, les secrélaires
m’informent qu’il 'y a liea de procéder A
Topération du pointage.

Je propose au Conseil de suspendre la
séance pendant cette opération.

11 'y a pas d’opposition?...

La séance est suspendue.

(La .séance, suspendue 4 vingt-trois
heures cinquante-cing minutes, est re-
prise le mercredi 9 juin, @ zéro heure
vingt-cing® minutes.) :

Minz le président. La séance est reprise.
Voici le résultat, aprés pointage, du dé-
pouitlement du scruim: :

" Nombre des votants cc.eeee. 295
Majorité absolue ....eeeessse 148
Pour I'adoption .:... 153
Contre 142

Le Conseil de la République a adopté.

etescssccenesn

M. Alex Roubert. Je demande la parole.

- M. le président. La parole est & M. Alex
Roubert.

M. Alex Roupert. Mesdames, messieurs,
Pariicle 2 a pour objet de-définir les condi-
tions dans lesquelles le titre de « déporié
et résistant » sera atiribué, et le paragra-
phe 3 précise que « seront considérés coms-
me déportés et résistants les personnes
gui auront ¢té incarcérées ou iniernées
par 'ennemi dans touti autre territoire ex-
c.usivement administré par l’ennemi, et
notamment en Indochine. »

La commission a bien vouln indiquer,
dans son commentaire, que cé paragra-
phe 3 vise en outre les terriloires exclu-
sivement administrés par 'ennemi, ce qui

ermet de viser les déportés en Italie, au

Bois-le-Due, aux iles d’Aurigny, autant de
territoires étrangers qui se sont irouvés
sous la domination et ’administration ex-
clusives de I’ennemi, ° .

Je voudrais demander & M. le ministre
si cela exclut un certain nombre de pri-
sons, camps et forteresses qui se sont
trouvés “sur le territoire francais, mais
dans des condilions telles que l’adminis-
tration {francaise n’avait aucun pouvoin
d’intervention,

Ces deux adjonctions nécessitent a monr

apon, & la forteresse de Huy, au camp de-
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Je parle plus particuliérement pour cer-
tains forts qui se trouvaient sur la fron-
tiere des Alpes et par exemple Ie fort Vit-
torin-Emmanuele, au Lasseyon, prés de
Modane, en Savoie, en territoire francais,
ou encore une forteresse prés de Menton,
en territoire_ francais également, dans les-
quels les conditions d’internement, de dé-
tention par 'ennemi, étaient aussi rigou-
reuses (que si les déportés s’étaient trou-
vés de Pautre coté dc la frontitre, & quel-
ques kilométres seuiement de la. -

" Mes camarades et moi avons pensé, d’ac-
cord je crois avec un grand nombre d’an-
ciens résistants et déportés, d’accord éga-

~ lement, je pense, avec: M. Faustin Merle
qui rapportait ce matin devant la commis-
sion des finances, que ce titre de déporté

.résistant devait étre accordé 4 ceux qui.
dans certaines conditions, avaient subi et
supporté des détentions d'une rigueur par-
ticuliére, ‘

Cette riguenr existait & peu prés certai-
nement en territnire étranger, en territoire
commandé et administré uniquement et
exclusivement par nos enneinis, mais elle
pouvait se trouver aussi dans cetle série
de forteresses. ) :

C’est une précision que je demande 3
M. le ministre — qui voudra bien, je Ves-
pére, nous la fournir — car, si nous
n’c¢tions pas d’accgrd -sur le fait que la
présence dans un certain nombre de ces

“camps ou prisons douit pouvoir faire attri-
buer le titre de déporté résistant, nous se-
rions a'ors amenés A déposer un amende-
ment demandant quiil ne s’agisse pas seu-
lement de tous les - territoires exciusive-
ment administrés par I'ennemi, cette in-
terprétation excluant antomatiguement un
camp ou une forteresse silués en terri-
toire francais. Si cela était, dis-je, nous
demanderions quw’en ajoule un  certain
nombre de réserves ou un certain nom-
bre de préeisions. - :

Cenendant, et-je snis d’accord en cela
avec c2 gu’avait indigné M. Gilson et ce
que. d’'une facon générale nous° pensons
ici: il n’y a rien a gagner & apporter dans
un_texte un frop grand nombre de pré-
cisions, car on oublie toujours quelques-
unes des précisiens désirables. (.}_e serais
done - satisfait si M. Je ministre voulait
bien indiquer que la qualité de déporté
résistant sera attribnée a4 ceux des dcpor-
tés qui ont subi lez rigueurs des interne-
ments dans un de ces camps ou forte-
resses pour lesquels les Francais n’avaient
aucun moyen d'administration sur le ter-
ritoire considéré, qu’ils soient veni's di-
rectement de France ou u’ils soient pas-
863 par un pays élranger. .

Yous savez, en effet, monsieur le mi-
nistre, que, par excmple, pour ce fort de
Lassevon (fort ~Vittorio-Emmanuele), une
grande partie des déportés y ont été con-
duils en passant par I'alie, je crois que,
pour certains forts ou camps de déporta-
tion & 1a limite de I’Alsace et des Vosges,
des déportés v ont. été conduits aprés étre
{)assés par PAlsace-Lorraine. II nous- sem-
blerait inopportun et ficheux, alors que
ces déportés ont été privés de colis, alors
qu’ils ont subi des traitemenis qui ont
"été exaclement aussi rigourenx.que ceux
subis par les déportés en territoire en-
nemi, qu’ils ‘soient privés du titre de dé-
pori¢ résistant. C’est cette question, mon-
sieur le ministre, que je voudrais vous
poser avant de voter I’article 2 dans son
ensenible. :

M. le président. La parole est & M. le
ministre, . .

M. le ministre. Je ne pense pas que cela
pose des difficultés.,. . .

Appartiennent & la définition de dépor-
$¢s, dans l'acceplion du 3°, toutes person-

nes qui ont ét¢ incarcérées ou internées

dans un territoire exclusivement adminis- |

tré par I'ennemi. , ..

Cela doit permettre d’inclure = je vous
réponds d’emblée et avant tout auire exa-
men — toutes les personnes. qui sessont
trouvées dans des territoires francais dont
la frontiere avait été déplacée. C’est le cas
de P’Alsace et de la Moselle, spécifiées
nommément dans le 2°, Il peut en é&ire
de méme — et cela sera préva dans le
réeglement d’administratisn publique -—
pour ceux qui, dans une partie des Alpes-
Maritimes et du Var, se sont vu, non pas
annexés, malis placés, quant au statut po-
litique, sous la dominalion italienne. Je
peux donc répondre par Yaffirrative &
M. Roubert: il sera tenu compte de la
situation qu’il a signalée.-

D’autre part, ceux qui ne seraient pas
inclus-dans. la définition stricte de dépor-
i¢s résistants se trouvent compris dans la
définitiop d’internés eésistants, ce qui
aboutit pratiquement, dans {’ensemble, 3
leur coniérer les-mémes droits: S

Je réponds donc & M. Rowbert que, 13
encore, le réglement d’administration

u-
_blique pourra prévoir le cas, puisqu’if a

précisément pour objet de régler des situa-
tiong de fait souvent trés diverses. -

1l reste donc, pour ceux qui échappe-
raient A la délinition, le statut de lin-

‘terné résistant qui ne comporte aucune

condition de lieu.

Mme le président. Je suis saisie d’un
amendement présenté par M. Jullien et

fendant & compléter cet article par un,

nouvel alinéa ainsi conc¢u: .

« La clause de durée ne sera pas appli-
cable aux personnes ayant été déportces,
alors qu'elles se trouvaient dans la zone
des territoires alliés dont la libérativn a
été postérieure au 1°¢f novembre 1944..»

Mme le président. La plérole est A
M. Jean Jullien, pour soutenir son amen-
dement.

. M. Jean Julien. Mesdames, messieurs,

mon_amendemert a pour objet* de répon-
dre & des cas particuliers qul se sont pro
duits & partic’ du mois de movembre; &
cettz €poque, le territoire allié était pres-
que tolalement libéré, mais restaient. les
poches, dont la libération ne s’est pro-
duite qu’a une date ullérieure, ne laissant
as aux déportés intéressés le temps de
aire leurs trois mois.

Javais
visais, P'Alsace-Lorraine, par exemple. Je
viens d’entendre M. le ministre nous dire
4 Vinstant que ceux qui seront dans ce
cas pourront obtenir eatisfaction du fait
de la structure méme de ce statut.

Mais il existe des cas de persomnes qui
étaient dans la poche de la pointe de
Grave ou dans celle de Saint-Nazaire et
qui ont été déportées. Je sais qu’cnire
autres, pour avoir participé & son déga-

ement, qu’'d la- pointe Grave, dans
es deux deriers jours, des personnes
ont été transporiées par des vedettes bo-
ches de la pointe de Grave en Allemagne
et que, pendant le peu de temps ol elles
ont ¢té en déportation, elles ont subi les
mémes sévices que tous leurs camarades
de déporlation.

Ce sont ces personnes que vise 'amen-
demen! que j’ai I'honneur de vous pré-
senter, et c’est” pour cela que J'ai pris
cette date postérieure au 1°* novembre
1944. Car, dans la libération du territoire
national, nous avons une série de paliers.
Aprés le débarquement de Provence, une
sérvie de combats trés rapides améne la

libération de la France, sauf une partie’

de la rézion des Vosges, la poche de Mul-

révu, dans les zones que je

house et de Colmar, les poches de I’Atlan-
tique et certaines poches de Belgigue et
de Hollande. .

Voild pourquoi je parle de territoires
alliés qui, au 1°r nuvembre, n’étaient pas
libérés. .

La libération de 1a poche d'Alsace a ea
liew 4 la fin du mois de février; celle
de la poche de I'Atlantique, du 5 au
10 _avril.

En conséquence, des personnes ont 6t
déportées et, non pas du fait qu'elles
aient fait I’'objet de mesures de faveur
quelconques, mais seulement du fait que
Parmistice est — heureusement — arrivé
avant la fin de leur séjour de trois maois,
elles n’ont pas rempli les conditions de.
durée. T -

Je demande donc que soit suspendue
la clause de durée pour les personnes -
intéressées par ces zones spéciales.

Mma le président. Quel est Iavis de la
commission, -

Mme la vice-nréswiente de la ccmmise

_sion. La commissionn repousse l'amende-

ment.

Mme le président. Quel est 'avis du Gou-
vernement ? .

M. -le ministre. Le Gouvernement re-
pousse également 'amendement, .

Ou bien les personnes dont il est ques- .
fion ont été transférées en Allemugne,
et, daus ce cas, il n'y a pas de condition
de durée, d’aprés le 1° de 1'article 2; ou
bien elles ne l'ont pas été. Dans ce cas,
il n’y a pas de différence 3 faire dans le
mode de libération, qu’elles aient été libé-
rées par l'avance des armées  alliées ou
par une cause quelconque, sauf cause -
d’évasicn prévue par le texte et qui donne
droit, en .toute eccasion, au statut de dé-
portée ou d’interné de la Résistance.

Le déporté ou Pinterné qui n'a pas fait
ses trois mois de déportation ne peut pas
avoir droit A ce statut, sinon mnous
créerions une infinité de catégories se-
condaires ou ’on ne se reconnaitrait plus.

Je me veux pas revenir sur le vote de
tout & §’heure, mais, véritablement, il n’y -
a rien de possible sans régle stricte.

Evidemment, nous risquons de commet-
tre quelques injustices & 1’égard de ceux’
qui arrivent juste au-dessous de la limite,
mais cela a été admis, pour la guerre de
1914-1918, dans une série de texles légis-
latifs. Il doit en étre de méme aujour-e
d’hui, . : '

Toute limite a quelque chose de brutal,
mais, si I'on veut voir clair, elle est indis-

_pensable.

C’est pourquoi je m’'oppose & lamen-
dement de M. Jullien. -pp

Mme le président. La parole est 4 M. Jean
Jullien. . :

M., Jean Jullien. Je me contenterai de
répondre & M. le ministre que, tout a
Yheure, il a fait allusion - aux pouveirs
des comités et des jurys prévus i lare
ticle 16 bis. ) L

Daulre. part, il vient de préciser. que
Yarticle lui garait, viser ceux qui ont été
transportés dans les conditions dont je
parlais tout & I’heure. o

Je pense done qu’il ne va plus rester
d’'intéressés. Dans ces @snditions, je con-
sidére mon amendernert comme n’ayant
aucun client,” heureusement pour le mi-
nistre, d'ailleurs. ’

Mme le- président., L’amendement est
donc reliré et i’article 2 complété par
I'amendement de M. Durand-Réville resie
donc adopté. .
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«'Art, 3. — Le titre d’interné résistant
est attribué A toute personmne qui-a subi,
quel qwen soit le lieu, sauf les cas prévus
4 Yarticle 2-ci-dessus, une-détention mi-
nimum de trois mois pour acte qualifié de
résistance & lennemi. = = ‘

"« Aucune condition de durée ne sera
exigée de ceux qui se sont évadés ou qui
ont contracté, pendant leur internemndent,
une maladie on une infirmité, provenant
notamment de tortures, susceptible d’ou-
vrir droit & pension 4 la charge de I'Etat. »

Ce texte n’est pas contesté.
- Personne ne demande la parole 2.

Je mets aux voix Darticle 3. L

(L’article 3 est adopté.)

, Mme le président. Je suis saisie d’un
amendement  présenté par M. Durand-
Réville, tendamt -3 compléter eet article
par un alinéa ainsi congu:

« 11 ne sera pas exigé non plus de condi-
tion de durée des personnes ‘incarcérées
ou internées en Indochine. »

La parole est & M. Durand-Réville.

. M. Burand-Réville. Mes ¢hers collégues,
je pense que je n’ai pas beaucoup d’expli-
cations & donner pour justifier mon amen-
dement. Celui-ci correspond, dans Yar-
ticle 3, & celui que j’ai eu i’honneur de
défendre sur I’article 2, D
J’espere que vous voudrez bien me sui-
vre également sur ce second amendement
qui est le complément logique du premier.
Je suis persuadé, au.demeurant, que la
commission des pensinns voudra bien me
donner cetie fois appui de son aulorité.

Mme le président. Quel est I'avis de la
commission ? - )

Mme la présidente de la commission, La
commission repousse l’amendement,

 Mme le président. Quel est T'avis du
Gouvernement ? . ‘ '
" M. le ministre. Le Gouvernement peut
. @’autant ‘moins accepter cet amendement
qu’il s’agit d’internés et non dé déportés.

Mme le . président. Je mets -aux voix
Tamendement de. M. Durand-Réville, re-
poussé par la commission et par le Gou-
vernement, - : :

Je suis saisie d’une demande de scrutin
%Yrésentée par M. Durand-Réville et les

- membres du groupe du rassemblement des

gauches républicaines. \
" Le scrutin est ouvert.

" (Les votes sont recueillis. — MM. les se-’

crétaires en font le dépouillement.) )

M_mé le président. Le bureau m’informe
qu’il vy a lieu de procéder & l’opération du
pointage. | : ‘

La séance est suspendue pendant cette
opération. -

(La séance, suspendue & zéro heure qun-
ranle-cing minutes, est reprise a~une heure
cing minutes.) . :

Mme le président. La séance est reprisé.

Voici, aprés pointage, le résullat du dé-
pouillement du scrutin: .-

Nombre de votants.....e.i..
“Majorité absolue...vevevannes

279
140

Pour l’adoption...... 133
Contre ...... 146

evecscee

Le Conseil ,dé la République n’a pas
adoplé. .

Je suis saisie d’'un autre amendement,
présenté par M, Jullien et tendant a com-
pléter Particle 3 par un nouvel alinéa ainsi
congu: -~ - ‘ e »
~« La clause de durée ne sera pas appli-
cahle aux personnes ayani ¢té internées
alors qu’elles se trouvaient dans la zone
des territoires ‘alliés dont la libération a
été postérieure au 1 novembre 1944, »

M. Jean Jullien. Je retire mon amend¢
ment, S

Mme le présidenf. L’amendement est re-
1iré. L ) :
L’article 3 reste donc adopté dans le texte

de la commission. . '

«Art. 5 (placé avant Varticle 4). — Les
personnes arrétées et exécutées pour acte
qualifié de résistance a I’ennemi sont con-
sidérées comme internés résistants, quelle
que soit la durée de leur détention, a for-

liori si elles ont été exécutéesy sur-le-

champ. — (Adopté.) - .

« Art. 4 (placé aprés l'article 52‘. — Les
prisonniers de guerre, les travailleurs en
Allemagne non volontaires qui ont été
transiérés dans les camps de concentration
pour acte qualifié de résistance & I’ennemi,
ou leurs ayants cause, peuvent, aprés en-
quéte, dans des conditions qui seront
fixées par ‘le reglement d’adminisiration
publique prévu i Varticle 17 ci-aprés, bé;
néficier de la présente loi.

« Les travailleurs en Allemagne qui, par-
tis volontairement, auraient été transférés
par I'ennemi dans un camp de concentra-
{ion pour acte qualifié de résistance a ’en-
nemi et leurs ayants cause pourront in-
troduire une requéte exceptionnelle aupres
du ministre des anciens combatlants et
victimes de la guerre, qui statuera apreés
avis @'une commission spéciale constituée
dans les conditions prévues & l’article 16
ci-aprés. » - . '

Personne ne demande la parole sur le
premier alinéa de cet article ?.... ~

Je le mels gux voix.
{Le premier alinég est adopté.)

Mme le président. Je suis saisie d’un
amendement présenté par Mmes Germaine
Pican, Isabelle Claeys, M.  Fourré et les
membres du groupe communiste et appa-
rentés, tendant 3 supprimer le deuxiéme
alinéa de l’arlicle 4. . ,

La parole est & Mme Pican,

_Mme Germaine Pican. Mesdames, mes-
sleurs, qu’il me soit permis, tout d’abord,
d’exprimer notre satisfaction, ainsi que
celle de tous les résistants, de. constater
qu’a P’unanimité votre commission des
pensions a éprouvé le hesoin de condam-
ner résolument dans le texte qu’elle vous
propose le principe du volontariat au ser-
vice de 1l’ennemi. :

Towtefois, notre groupe a estimé néces-
saire de lalfirmer davantage et, 4 cet
effet, nous vous soumettons un amende-
ment qui tend®d supprimer le deuxi¢me
paragraphe de larticle.

Quelles raisons aurions-nous, en.effet,
de maintenir ce paragraphe que la com-
mission nous présente comme une préci-
sion supplémentaire indispensable ? Il ne
nous vient pas 4 lesprit de douler des

louables intentions de certains de nos col- |

legues qui prétendent ne pas avoir voulu
commetire d’injustice & I'égard de ceux
qui ont été envoyés en- Allemagne sur
ordre d’une organisalion de résistance et
qui pourraient, leur semble-t-il, élre éli-
minés du bénéfice de la présenle loi. Re-
connaissons que de telles craintes ne sont
pas fondées et que le complément de texte
proposé apparait bien superfli

v

‘En effet, si Pintéressé est pourva d'un
certificat régulier de son orgamisation de.
résistance, il n’anra pas lieu de se consi-
dérer comme volontaire, ni de redouter,
par conséquent, I’élimination systématique
qui doit s’appliquer 3 cette catégorie,

Si Pon considere que les cas spéciaux de

volontariat ~ consenti pour  l'accomplisse-
ment - d'acles bien ddélerminés, sabotages
en Allemagne, sont trés rares, on admet-
tra facilement quw’il est possible de les
résoudre par un régiement d’adminis-
tration publigue, tel que le prévoit l'arti-
cle 17 el-aprés. - . .
.- Ainsi gue le disait M. le ministre, il
est plus facile d’introduire des détails dans
un réglement « que dans une loi néces-
sairement succinete », - T

Le texte de la loi proposfe, limité au
premier paragraphe, apparait parfaite-
ment clair en ce sens qu’il n’assimile au-
cunement aux volontaires les résistants
qui sont partis en Allemagne par le canal
du service du travail obligatoire, avec
Yintention d'y accomplir une mission pa-
triotique -déterminée et qui sont en mie-
sure de le prouver. -

Nous devons d’autant plus nous orienter
dans celte veoie que d’un bout & lautre
du pays les déportés et leurs familles nous
font part de leurs protestations quant 2
la ypossibilité qu’auront: certains collabora-.
teurs repentis d’obtenir par un moyen dé-
tourné un hrevet de résistance qu'ils n'au--
ront pas mérité. , '

Avez-vous songé aux conséquences de
Tadoption éventuelle du deuxiéme para-
graphe, et aussi A Dlindignation légitime
qui s’empatrerait de tous ceux qui, par
leur simple refus de collaborer ou de tra-
hir, se sont déclarés solidaires de la ré-.
sistance Ifrancaise et que vous avez ce-
pendant exclus du bénéfice du présent
statut ? o .

Pourrtez-vous sans hésiter commelire
une telle injustice & D’égard des milliers
de déportés ou internés, incontestablement

atriotes, victimes de leur attachcment a
a France, mais dont les ayants droit ns
pourront jamais faire la preuve qu’ils fu-
rent internés et déportés puur acte qua-
lifié de résistance 4 P'ennemi. :

Nous eroyons devoir altirer votre atten-
tion, mesdames et messieurs, sur Iinjus-
tice et le danger que risquerait de provo-
quer I'adoption du deuxicme. paragraphe.
Oui, il y a un sens aigu de la justice chez
les. déportés; nous parlons au nom des
survivants, mais aussi au nom des morls
et de leurs ayants droit,

Ce serait imsulter les cendres des dis-
parus que de permetire par un biais aux
aventuriers de la collaboration d’acquéyir
le titre de résistant. Gardons-nous d’entre-
tenir ce malaise permanent que ressen-
tent les bons Francais et qui provient de
Pexcessive .complaisance dont bénéficient
actuellement les collaborateurs.

Gardons-nous d’ouvrir la porte 4 ceux
qui cherchent 3 se blanchir pour repren-
dre demain une action douteuse. Ayons 3
cceur au contraire de hien sanclionner
dans ce texte notre réprobation formelle
3 ’égard des individus qui ont apporté lenr ..
coneours a.la machine de destruction alle-
mande et qui ont permis Pextension des
souffrances et des. crimes monstrueux
qu’ont connus les meilleurs des notres.

Pour toutes ces raisons, le groupe com-
muniste vous demande, mesdames et mes-
sieurs, la suppression du deuxicme para-
graphe. Ainsi adoptée la loi aurait ce mé-
Tite de condamner le volontariat en Alle-
magne dune facon irrémédiable et ce
sera 4 T'honneur du Conseil de la Répu- .
bligue de se prononcer sans aucune ¢qui- -

'
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voqiie contre la collaboration et pour la
. sésistance. (Applavdissements & Vextréme
. gauchey - . . L .

M.'Jean Juliien. Je demande la’ parole.

! mime Te président. La parole est & M. Jean
CJuliien. - T
M. Jean Jullien. Mesdames, messieurs,
- 1l est certain que ecet article traite un peint
-trés important du statut, o
La condamnation contenue dans.fe pre-
t.mier alinéa :du travail volontaire est en
réalité un des points les plus importants
que-nous ayons iniroduits en cemmiscion
quand mnous avops étudié cette question.
. Mois e’est un prcbleme qu’il faut regar-
~der avee beauccup &’attention, car il ne
s’agit pas d'une simple exception, mais
. d’une généralité importante. K
.. Or, 1l faut & ees eas particuliers laisser
. Ja porte ouverte. Je vais développer un
peu cette idée et je crois gu’a ce moment
vous serez disposés 4 m’écouter et i e
suivre. .
Si voms ne laissez subsister ciue le pre-
_mier alinéa, que se passera-t-ii ? L ¥y a
des hommes — et plus nombreux qu’on
ne le croit — qui sont partis en mission
gans appartenir 4 un organisme de résis-
" tance classé. Dans les services de rensei-
gnements de 'armée qu'on appelle I'armée
d’Afrique, et -qui est tout court 'armée
francaise, il n’y a pas de eertificat. Quand
on est parachuté en France, avec une
mission déterminée, si on est pris, on
" est bien pris. Si la mission est de partir
comme volontaire en Allemagne pour aller
1a-bas - diriger et organiser wun sabotage
d’ensemble, il n'y a pas de eertificat. Or
je sais, pour avoir suffisamment parlé de
a question en commission, gue vous ne
refiusez nullement 34 ces gens-li de-rece-
- voir un jour le titre de déporié.. - .
- Nous sommes hien d’accord sur un point.
¢ I existe:des gens qui ont parfaitement
droit au titre de déporté de la Resistance,
-car leur ‘acte de velonlariat a ¢été un acte
préparant un sabotage de résistance.. Or,
s8i vous prenez simplement le premier ali-
néa de Yarticle, il v impossibilité absolue
de leur attribuer le titre. Je vous demande
de lire I’article avec autant d’attention que
fous ves eommissaires de la commission
des-pensions.” . .. . .. . .
Il n’existe aucune possibilité de le faire
- oblenir & I’homme, que; de notoriété pu-
. blique, on trouverait. digne du titre de
déporté résistant. Au. contraire, - si vous
maintenez le deuxi¢me alinéa, et que nous
tombions sur un de ces hommes qui ont
été de .véritables volontaires, Palinéa 1°r

Pécarte, et Yalinéa 2 ne lui donne pas |

droit a Iattribution du titre de déporté,
- Le . texta lui.pe.met simpiement. d’intro-
duire une requéte exceptionnelle aupres
du ministre des -anciens combattants et
victimes de la guerre, qul statuera aprés
avis, - ‘

Mme Pican a dif que neus allions cuvrir |

“la porte aux avenluriers et aux cellabo-
rateurs pour les blanchir. . -

Madame, je serais complétement d"ac-‘

cord aveg vous si effectivement ce danger
était possible; mais permettez-moi de vous
dire que notre article 16 prévoit des eom-
missices et des jurys gui comprendront
plus de 50 p. 100 de membres choisis
armi les déportés et internés résistants.
e pense que c¢¢ serait faire une injure
gratuite a ces jurys et & ees comimissions
gque de croire gu’apreés avoir examiné le
€as @'an travailieur volontaire, ils ne sau-
ront pas écarter, en vertu des pouvoirs qui
_ par larticle 16, I'in-
dividu qui viendra invoquer un tlitre au-
quel i n’a pas droit.

I ‘Par censéquent, nons trouvons un ali-
néa trés précis: les non-volontaires tom:
- bent sous le coup du statut général. Toute-
fois, comme il faut préveir des exceptions,
nous laissons aux jurys et aux copunis-
sions la faculté de déterminer la valeur
du cas particulier, et j’insiste sur les fer-
mes: « une requéte exceptionnelle ».

Dans ces conditions, mes chers collégues,
vous voudrez bien accepter Vensemble de
cet article 4 tel qu’il est présenté et vous
repousserez l'amendement de nos <col-
legues du groupe communiste qui tend
au maintien du seul alinéa 1°v.

Nme le président. Quel est I'avis de la
commission ? '

M. le rapporteur. La eommission main-
tient évidemment, avec vigueur; son texte.
En effet, nous venons d’adopter le para-
graphe 1 ou les mots « non volontaires »
sont inclus. ' : ’

D’autre part, il ne faut pas exclure eeux
qui ont fait acte de volontariat, qui ont
signé un acte d’engagement; il y en avait
aussi qui avaient pris des initiatives pour
oFganiser des sabotages et qui, de ee fait,
ont élé de vrais résistants. - :

Or, je puis vous confirmer qu’il faut
d’abord avoir été déperté dans un camp
| de concentration ou une prison allemande,
i f.ut de plus y avoir été*pour acte qua-
iifié de résistance & I’ennemi, et enfin une
commission doit &tre eomposée de plus de
50 p. 1) de nos ecamarades Tésistants, On
ne pourra Yas admettre que dans ces cotu-
missions, il y ait plus de 50 p. 100 de ceux
que vous avez désignés tonut a4 l'heure,
c’est-d-dire  des: eollaborateurs ou des
traitres. ) : :

Mme Pican, Je regrette d’étre en oppo-
sition avec M. le rapporteur et avec M. Jul-
lien. Je ne doute pas naturellement de la
bonne foi de M. le rapporteur...

M. duliien. Ni de la mienne, je I'espére,
madame ?

que je vais faire tout a Pheure, monsieur
Jullien. - : . ‘ Co

M. le rapporteur dit qu’une commission
aura a statuer sur des faits de résistance
en territoire ennemi ayant donné lieu au
transfert dans un camp. :

Dans Pesprit de la loi, U'enquéte jugera
Pindividu sur son comportement dans une
période bien déterminée: celle du travail
pour 'le compte de I'ennemi, toutes autres
considérations étant exclues. Jen ai si-
gnalé P’écueil. Vous voprs souvencz sans
doute de P'exemple que j’ai donné en com-
mission. J'ai éonnu & Auschwiiz, dans le
camp ou-j’étais, une personpe qui v a été
recue pour avoir enfreint le reglement
(linison avec les Allemands en dehors dn
travail) et qui a été classée, ensuite, com-
me résistante bien entendu. Beaucoup, je
Fai dit, sont venues comme travailleuses
en Allemagne et se sont trouvées dans
cette meéme situaiien.’ Avec de la bonne
volonté, ce fait sera peut-éire classé comme
acle au résistance. .

M. le rapporteur. Il est certain que la
eommission composée de 50 p. 100 de dé-
portés dc la résistance ne considérera pa:
de tels. comportements comme actes de
résistance. - . . .

.

Mme Pican. Admelfons que ]Ja commis-
siori juge avec discernement les vérita-
blss actes de résistance; je tiens cepen-
dant A signaler que le soi-disant inérite
sur lequel la comrmission devra se pronon-
cer pour déclarer lintéres.¢ dignz, de
bégdticier du statut n’entrera nullcment

en- ligne dc compte avee les actes anié

Mme Pican, 11 v a une pelite distinction |

rieurs, méme les plus abominables que
l'intéressé sura pu cominetire avant d'étre

.embrigadé par le service du iravail obli-
| gatoire. Ne pas se limiler aux mots « non

volontaires », ne pas rejeler systémati- -
(uement ceux qui se sont rendus coue
pables de collaboration, qui ont augmenté
dans - les usines -allemandes les moyens
de guerre de lennemni eonstituerait un
outrage a nos morts et a leurs familles qui
les pleurent. ; -

Ceux qui ont signé le volontariat sur or-
dre d’uine organisation de résistance et
qui ent accompli en Allemagne la mis-
sion dont ils étaient chargés n’ont pas 3
sa considérer eomme des volontaires. I3
sont, . autematiquement, des résistants.
Pourquoi prévoir, pour eux, gquelque chose
de particulier 7 :

Agir ainsi serait faire affront i tous
les résistants, internés, déportés, olages
qui sont soriis des prisons, gui sont reve-
nus des camps ¢’ Allemagne, oil ils avaient
été envoyés par les collaborateurs qui
seront, demain, -les diplomés de la risis-
tance. ' . .

Jajoute quelque chose de particulier
3 Végard de M. Jullien. Je le dis ait nom
des déporiés gui, vraiinent, s’indignent
et ressentent une véritable colere chaque
jour grandissante contre le retour insul-
fant des vichyssois. conire le relour des
collaborateurs et des nazis dans la via
publique. 11 ¥ a une nonvelle vague de
fascisme qui <’appréte & déferler sur nous,
- On tente de ridiculiser la résistance,
Certains pensent: plus le temps passe,
plus vite vient I'oubli. Mais les dfportés
se souviennent. Ils sont nembreux eeux
que V'oubli public indigne et méme vévolte.
Nous sommes de ceux-la. Nous pouvong
parler des souflrances qu’ils ont conimies;
parce que nous les avons vécues jusqu'au
plus profond de nous-mémes.

Nous r’avons pas besoin de livres, mon«
sieur Jullien, pour évoquer les horreurs
dn bagne d’Auschwitz et l'aémirable ré-
sistance des déportés gui refusaient de
capitnler sous les enpups.

Nous n’avons pas besoin de livres pour
dire que les souffrances qu’ils ont endu
rées li-bas ont dépassé de loin celles
qu'ont pu subir les anciens combattants
de 1514-1918 dont xons parliez tout &
Pheure et dont nous re minimisons ce-
pendant pas fe courage. =~ - .

Vous n’avez jamais assisté sans- doute
Monsicur Jullien & ces retours de comman-
dons- oui, les dents serrces de rage, talon-
nés par les chiens qui nious mordaient,
nous ramenions sur deux batons le cada-
vre de celles qui avaient succombé sous les
tortures au travail.

Vous -avez pas connu ce spectacle
d’agonisanics lultant contre lex rats qul
tentaient déja de les dévorer. L'esprit de.
la résistanece les animait tous vpouriant et
ils représentaient bien la France. .

Et ce numdro, ce tatouage qui subsiste
sur le bras des déportés, ce tatouage qui
ne représente 1ien pour les dndilferents,
mais gqui bouleverse les familles endeuil-
lees dont les étres chers se €ont évanouis
en fumée dans le eicl d’Allemagne, nous
savons tous ce gu’il signilie.

Il faut croire que vous ignorez tout cela,
monsienr Jullien, pour estimer qu’il est
injuste de reecnnaitre.aux déporlés des
droils eupérieurs a ceux des anciens com-
battauts et contester notre droit de nous
indigner lorsyue vous propeser de doanner
anx collaboraleurs la possibilité de se ra. .
cheter et d'avoir un certificat de résistant.

Nous avons {ait I'expérience d'une tyran-
nie inhumaine et nous ne voulons pas la
laisser rééditer par ceux qui en furent les
auxiliaires cntbeusiastes et dont plusieurs
— nous le savons == 1évent de la faire
triompher,



1408

CONSEIL DE LA REPUBLIQUE — SEANCE DU 8-JUIN 1948

Mme le président. Quel est l’avis de lay

"o kommission 7 ¢ .

M. e rapporteur. La commission _fnain-
tient son texte et demande un scrutin pu-
blic. : '

. M. Alain Poher. Je demandex la parole;

Mme le président. La parole est & M.
'Alain Poher pour expliquer son vote.

M. Alain Poher. Mes chers collégues, je

parle 3 titre personnel. Je voteral contre
Yamendement de Mme Pican, parce que la
disjonction du deuxiéme alinéa aurait pour
inconvénient de créer de-graves injusti-
ces. -
Je me permettrai de citer i notre colld-
gue deux cas ol des victimes de la guerre
et de la résistance, travailleurs en Allema-
gne, parlis volontairement, ne pourraient
ibénéficier du statut.

Le premier cas, c’est celui des aumoniers
catholiques ou protestants qui sont partis
~volontairement en Allemagne pour luiter
contre les nazis et dont un certain nombre
— je pense a-l'tn d’entre eux que jai
bien connu — ont é1é exécutés & la hache
dans les camps de concentration.

- Mme Pican. Celux-13 sont des résistants.

M. Alain Poher. Le deuxiéme cas est
celui de jeunes résistants partis en Alle-
magne pour saboter, comme disait tout &

#’heure M. le rapporteur, ou méme pour,

eréer ‘des noyaux. d’évasion. J’en connais
jun, de. ma reégion, qui a été condamné a
mort avec certains de ses camarades. I1
@ eu la chance de revenir, et depuis son
jretour, il a toujours été considéreé comme
jun déporté. Du fait du vote du premier
alinéa prononcant une exclusive formelle
contre les volontaires, il ne serait plus ce
qu’il a tonjours été jusqu’ici, un patriote
au front haut. B

Madame, je vous demande de ne pas in-
ister, et tout au contraire de demander
“;au ministre de bien vouloir prier ja comn-
paission, lorsqu’elle sera créée, d’éire ires
exigente sur le titre de résistant, mais de
ne pas eréer pour ces patriotes qui ont
choisi avec courage cette voie audacieuse
i}du volontariat pour lutter comtre les
Hnazis...

¢ A Vextréme gauche. Cela n’existe pasl

_ . M. Poher, ...de ne pas créer une distine-
jtion particuliérement infamante.

" Mme Pican. Pour quelques cas d’espdee
des intéressés pourront prouver qu’ils sont
«le véritables résistants, et vous feriez un

ort considérable 3 la Résistance, en ou-
fvrant la porte & ces gens-la.

Mme le président. La parole est 3 M. le
ministre. )

M. le ministre. Mesdames, messieurs, je

conclurai au maintien de ce deuxieme
alinéa. En.effet, pour répondre 3 la ques-
tion posée par Mme Pican, ce texte com-
porte précisément le mainlien d’'une ex-
ception, I n’établit pas une régle; il en-
tend simplement préciser des modalités
permettant des exceptions.
{ Mme Pican est, d’ailleurs, d’accord sur
‘ce point, puisqu’elle disait tout & I’heure:
j« Mais, ceux-l4 pourront toujours faire la
preuve de leur qualité de résistant. Il est
inutile d’avoir un texte spécial, les au-
ithentiques résistants pourront toujours
Wlétenir un certificat de résistance. »

- Et je vois que vofre collégue qui sidge
Aerriere vous, madame Pican, approuve
mes paroles. C’est pourquoi je tiens encore
jplus a ce deuxitme alinéa pour aboulir au
paéme résultat que celui gue.yous snuhai-

WLeZe

Je me demande, en effet, ce qui serait
le plus sérieux du certificat donné par telle

ou telle organisation, qui aurait, évidem- |

ment, intérét, que ce soit-l'une ou que
ce soit Pautre, & protéger les siens, ou du
certificat donné par une commission im-
partiale composée pour 50 p. 100 de dé-
poriés. résistants et garantie par les pou-
voirs publics. :

C’est pourquoi, si nous sommes d’ac-
cord, comme. vous lindiquiez tout 2
T’heure, pour qu’il y ait des exceptions
pour d’authentiques résistants, le débat ne
se situe plus que sur la procédure d’attri-
bution de la qualité de résistant, de la
reconnaissance de cette qualité. Je préfére
la_procédure prévue par le 2° alinéa &
celie, encore vague, que vous auriez pro-
posée.

M. Jean Jullien. Je demande la parole
pour expliquer mon vote,

Mme fe président. La parole est a
M. Jean Jullien, '

M. Jean Jullien, Je crois avoir fait res-
sortir tout & I'heure les deux poinis qui
permettent de comprendre celle ques-
tion. Je me confente donc de résumer les
raisons pour lesquelles nous voterons con-
ire cet amendement, i .

M. le ministre nr’excusera car je vais
littéralement faire le perroquet; je suis
d’ailleurs trés honoré d’étre le -perroquet
de M. le minisire des pensions. II vient de
dire Jui-méme — et Mme Pican doit Yad-
mettre — que lorsqu’un volontaire a tous

les titres de résistance, le texte doit lui per--

mettre de recevoir le litre de déporté.
Dans ces conditions, I’alinéa premier, qui
écarte d’'une facon séche et absolue, telle
une guillotine, toute personne qui n’est
pas non volontaire, ferme la porte entiére-
ment 4 celui x(llui.a,pporterait un camion
entier de certificats d’organisations de ré-
sistance et dont, par conséquent, la qua-

lité de déporté ne serait pas mise en doute

une seconde!

Le 2¢ alinéa, seul, permet d’ouvrir la
porte. aux jurys de déporiés résistants
pour accepter ces personnes.

-Quant & la question du retour des vi-
chystes et des fascistes, je vous dirai, ma-
dame, que je n’oublie pas les révoltes.
Il serait bien long de vous dire ce que
je pense du fascisme, mais je crois que

frente ans de mon existence ont prouvé

que je n’étais pas pour lui.

Yous avez dit, par ailleurs, que je
n’avais pas vu revenir les commandos;
c’est trés exact, mais vous, vous n’avez
pas davamtage vu revenir 1a mission qui
était allée bombarder la fabrique de roule-
ments & billes de Messerschmitt o, sur
22 appareils B 19, trois seulement sont ren-
trés avee quatre- hommes vivants., Vous
n'avez pas -vu revenir également les
6 B 26 du groupe « Bretagne » dont un
seul appareil est. rentré sur lequel il y
avail un survivant et un blessé.

Ne croyez pas que je veuille dire que les
combattants ont fait Ylus que les aulres;
mais je voudrais, quelle que soit leur ori-
§ine, qu’il soit bien entendu
ait tous autant pour leur pays.

Quant & dire que je m’oppose & ce que
Yon accorde des avantages particuliers
aux déportés, je vous demande de relire
au Journal officiel mon iniervention dans
la discussion générale.

YVous assistiez vous-méme 3 la réunion
de la commission des pensions et. vous
savez que, devant les explications des
médecing, je me suis rallié immédiatement
4 toutes les demandes d’avantages particu-
liers, supérieurs & ceux des combattapts,
que Von.solicitait pour les déportés en

qu’ils ont

raison des souffrances particuliéres qu’ils
avaient endurées, .. . . Cw

Je vous demande done d’avoir la loyauté .
de reconnaitre que je n'ai jamais refusg

| aux déportés des avantages particuliers.

Mme Pican. Je reconnais, surtout, qué
vous avez apporté des resirictions aux
textes volés par I’Assemblée nationalel

M. Serge Lefranc. Je demande la parolg
pour expliquer mon vote. )

Mme le président. La parole est 3
M. Lefranc. . S

M. Serge Lefranc, Mesdames; messieurs;
le groupe communiste, comme vous le pen-
sez, votera l’amendement présentée par -
notre ami Mme Pican. Je ne cache pas que
j’ai - écouté avec beaucoup d’attention
toute la discussion el les interventions des
différents orateurs, mais je ne suis nulle-
ment convaincu, :

En effet, le dernier alinéa de D’article 4
précise: « Les travailleurs en Allemagna
qui, partis volontairement, auraient été
transférés par 1’ennemi dans un ¢amp de
concentration pour acté qualifié de résis-
tance a l’ennemi, et leurs ayants cause
pourront introduire une requéte exception-
nelle auprés du ministre des anciens com-
battants et victimes de la guerre, qui sta~
tuera aprés avis d’une commission spéeiaie
constiluée dans les condilions prévues &
I’article 16 ci-aprés. » . \

Mme Pican, au nom du groupe commu~
niste, demande la suppression de ce der-
nier alinéa parce que, avec juste raison,
nous avons la crainte que ce soit 1a porie
ouverte non pas pour de vrals résistants,
mais pour des gens qui n’ont pas fait de
résistance et qui veulent se faire dédonan«
ner. ' v

Quand nous .émettons cette crainte,
vous répondez que 'article 16 nous donne
satisfaction puisqu’il prévoit — ce sont les
arguments de tous les orateurs qui se son%
succédé. et qui ne sont pas communistes
— que « les commissions et jurys appelés
3 statuer sur le cas des déportés ou inter-
nés résistants dans le cadre des articles 4;
6, 8 et 15 ci-dessus devront obligatoire-
ment comprendre plus de 50 p. 100 de
membres choisis parmi les déporiés et in-
ternés résistants, » - ‘

Vous nous répliquez donc que cet artis
cle 16 nous donne toutes garanties, que
nous n’avons pas de crainte 3 avoir et
qu’il n’y a pas lieu, dans ces eondilions,
dle supprimer le dernier alinéa de.larti-
cle 4, C R

Mais, je vous retourne votre argument.
Sl y a eu auelques cas de Francais en-
voyés en Allemagne en mission spéeiale,
qul y sont partis & titre de volontaires,
en service ecommandé par un organisme
de résistance, ces Francais peuvent ious
jours - justifier de leurs . actes de résis-
tance grice au témoignage de Yorganisme
qui les a délégués. Vous avez done toulg
garantie puisqu’en supprimant ce dernier
alinéa vous n’allez pas les frapper. Je vous
Téponds par l’article 16, et je vous dis: ces
jurys, composés de plus de 50 p. 100 de
résistants, pourront statuer sur ces cas, .

La différence qui sépare notre "position
de la votre c'est que, si nous adoptons
ce dernier alinéa, nous craignons qu’il
n’ouvre la porte 4 des gens qul ont é1é
des collaborateurs et que les commissions
chargées de statuer aient A examiner des
milliers de cas de non résistants, pour ne
pas dire de collaborateurs. Au contraire,
si vous supprimez cet alinéa, conformé-
ment & 'amendement présenté par notrs
amie Mme Pican, ¢es jurys n’auront & exa-
miner que des cas de vraie résistanie,
(Applaudissements ¢ Uextréme gauche.l
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~i=" M, Jean Jullien. Ils ne pourront pas étre
Wb . . , . B

.-« - M, Faustin Merle. Il y aurait de faux ré-

" - pistants, comme il y eut de faux F, F. I,
jai auraient des certificats, :

- ! ;

.. Mme le président. Personne ne demande
plus la parole 7...
. Je mets aux voix amendement de Mme
¢ fPican. : ) "
Je suis saisi d’une demande de scrutin
» Pprésentée par le groupe communiste,

Le scrutin est ouvert.

ve - (Les votes. sont recueillis. — M. les se-
“préfaires en font le dépouillement.)

.- Mme_le président, Voici le résullat du
.. Bépouillement du scrutin:

_ Nombre de VOLants eeseeeseer 302
Majorité absolue s.esceeess. 452

* Pour I'adoption s... 86
- Contre v...veeeiaes . 216

', Le Conseil de la République n’a pas
-pdopté... - - . :

M. le rapporteur." Je.demande la parole.

Mme Je président. La parole est 3 M. le
izapporteur,

M. le rapporteur. Je proposerai une petite
_addition au texte proposé pour l’alinéa 2
Lo larticle 4. - B

Le texte qui nous est soumis dispose
:¥jue sont considérés comme déportés ceux

jui ont été transférés par I'ennemi hors du
erritoire, puis incarcérés dans une pri-
&on ou un camp de concentration.
* Pour tenir compte, notamment, du cas
Biinalé par M. Poher d’un de ses adminis-
firés condamnés 4 mort et emprisonné,
il y aurait lieu de dire:

« Les trayailleurs en Allemagne qui, par-
fis volontairement, auraient 2té transiérés
‘gar I'ennemi dans un camp de concentra-
Lion, ou emprisonnés par lui, pour acte

- [ualifié de résistance, etc.., ».

;' Mme le président. La cemmission pro-
‘pose, pour le deuxiéme “alinéa de l'arti-
‘cle 4, la rédaction suivante :
"~ « Les travailleurs en Allemagne qui,
partis volonlairement, auraient été trans-
feérés par Yennemi-dans un camp de con-
_centration ou emprisonnés par lui pour
acte qualifié de résistance 3 l'ennemi et
feurs ayants cause pourront introduire une
_requéte exceptionnelle auprés du ministre
“des anciens combattants et victimes de la
. . &uerre, qui statuera aprés avis d’'une com-
imission spéciale constituée dans les con-
gitions prévues a l'article 16 ci-aprés »,
Personne ne demande la parole ?... -
-~ Je mets aux voix le deuxiéme alinéa de
_ Warticle 4 ainsi. rédigé. . :
. (Ce texte, ainsi modifié, est adopté.)

Mme le président.‘Je mets aux voix
U'ensemble de I’article 4, ainsi modifié.

(L’article 4, ainsi modifié, est adopté.)

« Art. 6. — Les déportés et internés
résistants et leurs ayants cause bhénéfi-
- eient de pensions d’invalidité ou de dé-
cés dans les conditions prévues par l'or-

* donnance n° 45-321 du 3 mars 1945. -
« Les déportés et internés titulaires de
“1a carte’ du combatiant bénéficient du sta-
fut des grands mutilés dprévu par ies ar-
ticles 36 4 40 du code des pensions mili-
- taires d’invalidité et des viclimes de la
-~ guerre annexé au décret n° 47-2034 du

- 2) octobre 1947,

"« Seront assimilées aux blessures, pour
1T'apolication desdits articles, les maladies

contractées ou présumées telles par les|

déportés résistants au cours de leur dé-
portation. Co

« Les déportés résistants bénéficieront,
en outre, de la présomption d’origine

our les maladies sans conditions de dé-

al. »

Fourré, Mmes Isabelle Claeys, Germaine
Pican et les membres du groupe com-
muniste et apparentés proposent, I. dans
le 3¢ alinéa- de- cet article, & la 2* ligne,

enire les mots « déportés » et « résis-}

tants » d’insérer les mots: « et internés »;
1. A la fin du 3° alinéa, d’ajouler les

mots: « et de leur internement ».

-~ III. Aun début du 4e alinéa, aprés les

mots: « les déportés » d’ajouter les mots:
« et internés », .

La parole est &3 Mme Claeys..

Mme Claeys. Je crois que c’est un sim-
ple oubli qui affecte le troisitme alinéa.
Il s’agit d’insérer les mots: « et internés »
entre les mots « déportés et résistants »
dans la phrase: sont assimilées aux bles-
sures, pour l’application desdits articles,

.les maladies contractées ou présumées

telles par les déportés résistants au cours
de leur dépoftation. )
Je ecrois qu’il s’agit d’un oubli parce

il est question, dans V'autre alinéa, de

éportés et internés. Or, il en est de
méme pour le dernier alinéa ou les dépor-

tés et internés de la résistance bénéficie-

ront, en outre, de la présomption d’ori-
gérlle' pour les maladies sans condition de
al.

~ Mme le président. Quel est I'avis de la
commission? _. : :

Mme la présidente de la commission.
La commission repousse l'amendement,

Mme Claeys. Je ne comprends pas pour-
quoi. L’article 6 indique que les déportés
et “internés mésistants et leurs avants
cause bénéficient de pensions d’invalidité
dans les conditions prévues par l’ordon-

1 nance du 3 mars 1945. Au dernier para-

graphe, on a seulement indiqué les dépor-
tés résistants, sans mentionner les inter-
nés. Alors que beaucoup ont été plusieurs
années internés, et ont contracté des ma-
ladies qui peuvent donner droit & pen-
sion. .

Mme le président. La parole est & M. le
rapporteur,

M. le rapporteur. C’est svec intention
que la commission, aprés discussion, a ap-
pliqué le troisi¢éme et le quatriéme para-
graphes, c’'est-d-dire D’assimilation  des
maladies contractées par les déporiés aux
blessures de guerre, et a admis la pré-
somption d’origine sans condition de dé-
lai pour les déportés seulement et non
pour les internés. .

La commission s’est prononcée. Nous
ne pouvons que rapporter cette décision
et repousser l’amendement qui nous est

présenté. .
Mme le président. L’amendement est-il
maintenu?

Mme Claeys. Je maintiens l'amende-
ment et je demande un scrutin,

M. Alain Poher, rapporteur général. Je
demande la parole, ’

Mme le président. La parole est & M. le
rapporteur général,

M. le rapporteur général, Mes chers col-
legues, la question a été posée ce matin
& %a commission des finances. Aussi bien,
je dois appeler votre attention sur Pim-

ortance de l'exception qui est faite en
aveur des déportés.

Par voie d’amendement, MM. Vittori,

‘ladie, le bénéfice de

ILa présomption d’origine est une "mea
sure qui a été prise apres la guerre 1914
1918 et qui a donné lieu & des abus im-
portants. o
- C'est 1a possibilité, pour tout déporté
qui sera atteint, plus tard, par unz mala-
die alors que son état de santé ne la
laisse pas prévoir actuellement, @ obte-
nir, méme si & son retour les certificats
médicaux ne font pas pressentir cette ma-
a-loi du 3! mars
1919, C’est 13 un trés gros avantage.

A l'unanimité, ce matin, la comniission
des finances a pensé qu'il fallait accorder
aux déportés cet avanfage.

Mais, en le faisant, nous avions la certi-

-tude que, presque automatiquement, dans

beaucoup de cas, des pensions seroat con-
cédées. S’il .est normal d’accorder - cet
avantage aux déportés qui ont souffert
dans des conditions que vous connaissez
les pires atrocités, il ne serait tout de
méme pas normal d’étendre a toute caté-
gorie cet avantage exceptionnel et exorbi-
tant du droit commun. :

C’est pour cela que je demande le main-
tien du texte de (ﬁa commisison des pen-
sions qui a 1agrément de la commission

~des finances.

M. Léo Hamon. Je demande la parole.

Mme le président. La parole est 4 M. Léa
Hamon pour expliquer son vote.

M. Léo Hamon. J'expliquerai mon vote
en demandant & M. Vittori et 4 Mme
Claeys, d’accepter que le vote de leur
amendement ait lieu par division. S

1l nye parait y avoir 14 deux idées diflé-
rentes: d’abord l’extension aux internés
de la présomption d’origine pour les dé-
portés. Sur ce point, pour les motifs qui -

‘viennent d'étre” développés par M. Poher,

il-me semble (iue I'internement n’est pas
comparable & la déportation et que, par
conséquent la présomption ne peut pas
jouer. - . : :

Mais il est parfaitement possible qu’un .
interné, -qui n’était pas dans des condi-
tions normales aussi atroces, ait pu se
trouver exceptionnellement dans ces con-
ditions et qu’il puisse, par conséquent,
établir, dans ce cas particulier, que la ma-
ladie a été contractée en cas d’interne-
ment.

Dans ce cas, il me parait parfaitement
logique que la maladie qui n’aura pas ¢té
présumée en cours d’internement, ais
qui aura été prouvée étre contractée en
cours d’internement soit assimilée A une
blessure. Je ne vois pas & quoi d’autre
elle pourrait étre assimilée.

Je me demande si les auteurs de ’amen-
dement ne devraient pas demander 4 Mme
le président de bien vouloir faire voter
sucecessivement sur les troisitme et gua-
trieme alinéas. Dans ce cas — et je D'in-
dique déja — je voterai votre amende-
ment sur I'alinéa 3 parce qu’il me semble
que- I'interné, exceptionnellement, a subi
un dommage analogue & celui du déports,
il doit étre assimilé a celui-ci.

Je voterai par contre contre l'amende-
ment & I'alinéa n° 4 parce qu’'on ne peut
pas présumer l'analogie de souffrance et
de dégradation physique entre l'interne-
ment et la déportation.

M. Landaboure. Je demande la parole
pour expliquer mon vote.

Mme le président. La parole est 4 M. Lan-
daboure. :

M. Landaboure. Je voterai 'amendement
présenté par nos collégues parce que le
texte présenté par la commission des pen-
sions est restrictif par rapport &4 celul de
V'Assemblée nationale. . .
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Ilz_r;é‘;fait-pas de doute qu’a I’Asseniblée
nationale le législateur a vouln donner.la

méme, possibilité .de -présomption d’ori-
gine aux déporfés ‘et internés puisquil

s’'exprimait amsi: . .

« Les déportés et internés titulaires de
la .carte du combattant et dont le degré
d’invalidité est égal ou supérieur & 85
pour 100 .bénéficient du statut des grands
“mutilés. '

« 1ls bénéficieront, en outre de la pré-

somption d’origine pour leurs maladies,
ﬁuelle que soit la date de présentation

evant une commission de réiorme. »

L’Assemblée nalionale a donec voulu
donner aux déportés et internés la .pré-
-somplion d’origine. Je ne vois pas pour-
quoi le Conseil de la République serait
plus restrictif que V’Assemblée nationale
sur ce point, . - Coe

Mme le président. La parole est & M. le
rapporteur. ’

M. le rapportcur. K:
adopté ce texte parce qu’clle s’est repor-
tée a4 la loi du 27 aoGt 1947 adoptée -&
I'unanimité par le Conseil de la Républi-
gue, et que j'ai eu l'honneur de rappor-
ter & I’époque.

1T était S
portés politiques réunissant les conditions

prévues par lordonnance étendant aux.

membres de la résistance la législation sur
les pensions militaires bénéficient de la
présomption d’origine.

Nous avons voulu 13 revenir au texte
de la loi du 27 aoGt 1947 qui avait, d’ail-
leurs, été contredite par- des votes suc-
cessifs lors de la discussion des disposi-
tions concernant les victimes de la guerre,
C’est pour maintenir Je texte conformé-
ment A celui qui- avait été adopté que
nous avons repris la loi votée le 27 aodt

1947. . : .
Mme le président. Le vote par division
“p été demandé. Il est de droit. .
Je mets aux voix les deux premiers ali-
néas de l'articl¢ 6 qui ne sont pas contes-
iés. . _
(Les deux premiers alinéas sont adop-
tés.y .
Mme le président. Je vais consulter le
Conseil sur le troisidme alinéa sur lequel
porte ’'amendement, o

M. le rapporteur général. Je désirerais

connaitre 1'avis de M. le ministre.

Mme le président. La parole est & M. le
niinistre, ‘ .

M. te ministre. Je me range A l'avis ini-
tial de la commission, c¢’est-d-dire au
maintien strict du texte tel qu’il est et
qui me parait teut 3 fait convenable.,

M. le rapporteur. Je crois que nous
avons fait une eonfusion et je voudrais
donner une explication 2 nos collégues.

L’Assemblée nationale n’avait pas ad-
mis ce troisieme paragraphe, et c'est par
extension que nous avons ajouté: « Seront
assimilées aux hlessures, pour l'applica-
tion desdits articles, les maladies contrac-
1ées ou présumées ielles par les déportés
résistants au cours de leur déportation. »

Celte disposition n’existait pas dans le
statut voté par I’Assemblée nationale,
¢’est une disposition complémentaire dont
nous faisons bénéficier les déportés résis-
tants. : :

Mme e président. Je mets aux voix les
~ paragraphes Irr et II de Vamendement,
portant sur le troisitme alinéa de l'arti-
cle 6, amendement repoussé par la com-
mission et par le Gouvernement.

La comimissign a,

prévu,  Varticle 3, que les dé-

T Je suis saisie d’une- demande de scru-

tin présentée par la.commission, . ..
.. Le scrutin’ est ouvert. - -
.. (Les votes sont reciieillis. — MM. les se:
‘créleires en font le dépouillement.) ~ ¢

Mme le président. Voici le'résuitat du
"dépouillement du scrutin: SR

Nombre des votants.:suvess.. 300

Majorité absolue .....eeee... 151
.. . Dour I'adoption .... 87
CONITe veveeenencenes 213.

Le Conseil de la République n’a pas
adopté, T . ’ :
_ Je miefs aux voit le troisiéme alinéa de
Varticle 6. . .

(Le troisitme alinéa de Uarlicle 6 est
adopté.). o T

Hme le président, Je. vais maintenant
consulter le Conseil sur la deuxiéme partie

de Yamendement de -M. Vittori, qui
concerne le qualriéme alinéa,-
Je suis saisie d’une demande de scrutin

préscntée par le groupe communisie,
Le scrutin est ouvert. e ;
(Les wotes sont recueillis, = MM, les

secrétaires en font le dépouillement.)

Mme le président. Voici le résultat du
dépcuillement du serutin: ’

Nombre de VOLADLS..iewessea 299

Majorité absolue wmecemeass 150

- Pour I’adoption ex...a 8%
-Contre ..

Le Conseil de la République n’a pas
allopté, . : . .

Je :..2ts aux voix le quatrieme alinéa de
Tarticle 6. . o

(Le gqualriéme alinéa de Uarticle 6 esi
adopté.) .

Mme le président. Je mels aux voix I’en-
semble de Larticle 6.
(L'article 6 est adopté.) .

Mmo le président. L’Assemblée nationale
a voté un article 7 dont votre commission
propose la disjonction,

M. le rapnorteur, Il fait double emploi.

Mme le président. 11 n’y a pas d’oppo-
sition & la disjonction ?... )
La disjonction est prononcée.

« Art. 8. — Les déportés et internés vi-
s6s aux articles 2, 3, 4 et 5 ci-dessus hé-
néficient de grades d’assimilation aftri-
bués par l'autorité militaire et des soldes
et accessoires de soldes correspondants,
conformément & la réglementation appli-
quée aux membres des Forces frangaises
combattantes de l’intérieur (F.F.C.1L) et
de la Résistance intérieure francaise
R.LF).» ,

L’article 8 n’est pas contesté.

Je le mets aux voix.

(L’article 8 ®st adopté.)

Mme le président. Je suis saisie d’un
amendement présenté par MM, ‘Carcas-
sonne, Thomas et les membres du groupe
socialiste S. F. 1. 0. tendant & compléter
cet article *par les dispositions suivantes:
« Lorsque les déportés résistants sont dé-
cédés en déportalion, la prime de déporta-
tion sera payée aux ascendants, 3 défaut
d’autres ayanis cause, sans aucune condi-
tion d’age. »

La parole est & M. Carcassonne.

et v ez oo 21D

M. Carcassonne. Mesdarﬁes, messieurs,
le 5 ao0t 1947, sur le rapport de Mme
Oyon, le Conseil de la Répubiique a voté

1 ces conditions, je ne pense pas

3 Tunanimité une proposition de résolu- -
tion .identique 3 nolrg amendement. Dans.

, ns, e ne. quil yail.
une opposition aujourd’hui: e} gue. ls

J Consecil de la République veuille revenir

sur la décislon qu’il avait prise
mit‘é“ ‘ A:”A E \4 B vE“i? e =

Il s’agit dé permettre A des dscendants
qui. n’avaient pas atteint lage -de 55 ou
de 60 ans au 18 octobre 1945 de ‘toucher:
Ja prime de déportation qui était de 8.000

A Punam-

| francs, 11 Y a piusieurs cas en France de’

parents, relativement jeunes au 18 prtobrs’
1945, atteints d’infirmiité ou malheureux,
qui ont &té exclus de .ce hénéfice. o
M. le rapporteur -nous.indiquait tomt A
Theure qu’il connaissait ‘ine famille dont -
quatre flis- déportés sont morts en dépors::
fation. Les- ascendants .n’ont 'pis  fouché-
la prime de ‘déportation; I1'*y -a la une-
injustice manifeste et je demande que,:
quel que soit ‘I’4ge des -ascendants, la
prime de déportation puisse étre percue.

1. Mme le ’président.»Qtiell-e'st;-l’aig*is' d»e'f-}‘a:j

commission - -7 - e e '

M. le rapporteur. La commission e . croit
pas évidemment utile de.se réunir pour.
ce texte, puisque le projet de résolution
dont vient de parler M. Carcassonne a été
adopté & 'inanimité par le Conseil de la
Républiqué. » ‘

Elle maintient donc-sa position -et est.
{avomlble A I'adoption de cette agddition-a.
‘article. ’ c s

Mme le président. Quel est Yavis da
Gouvernenient. . o

M. le ministre. Le Gouvernement laissa.
ce texte au libre examen des membres de:
cefte assemblée. Lo T

Mme le président.
I’amendement.

L’amendement est ado 16y
N, he

Je mets aux voix.

Mme Je président. L’article 8 .demeure
ado})té avec ’adjonction résultant du vote
de I'amendement de M. Carcassonne.

« Art. 10. — En ce qui concerne les dé--
portés résistants, le temps passé en déten-
tion et en: déportation est compté comme
service militaire actif dans la zone de com-

‘bat et dans une unité combattante et

donne droit au bénéfice de’ la campagne -
double jusgu’au jour du rapatriemesit, .
. « Pour les internés résistants, la déten.
tion et Pinternement sont comptés comme
‘service militaire actif et donnent droit au
hénéfice de la campagne simple jusquiau’
jour de leur libération. T

« Le bhénéfice des campagnes sera sup- -

uté conformément aux Eispo‘sitions e
Particle 36 de la loi du 14 avril. 1924 por-
tant réforme du régime des pensions cis
viles et militaires. Les maladies contrac--
tées par les déportés résistants dans les-
camps et prisons déterminés 3 Yarticle 2 -
de la présente loi sont assimilées 3 des
blessures de guerre pour l’application du
présent alinéa. . 1

« Les services considérés ecompteront
notamment pour l’avancement de classe
et de grade, les décorations et la retraite,
méme si lesdits services sont postérieurs
3 la mise A la retraite. .

« Les fonctionnaires ayant, an cours de
leur déportation ou de leur internement,
pour faits de résistance, recu des bhlessu-
res ou contiracté des maladies ouvrant
droit & pension suivant les dispositions du
code des pensions militaires d’invalidité et
des victimes de la guerre et 3 1a suite des-
quelles, restés atteints d’infirmités, ils ont
€té réformés A titre temporaire ou défini-
tif, peuvent étre, en cas d’indisponibilité -
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eonstatée, mis en-congé dans les condi-
tions fixées par larlicle 41 de la loi du
19 mars 1928. - T

« Les fonctionnaires, déportés et inter-
nés pour faits de résistance a I’occasion de
Fexercice de leurs fonctions et ayant con-
¢racté, au cours de leur déportation ou-de
leur internement, une maladie ouvrant
droit & congé de longue' durée, en’ vertu

du statut général des fonctionnaires, peu-.

vent” bénéficier de la :prolongation” de
congé prévue par Varticle 93, alinéa 2, de
13 1oi du 19 octobre 1946. » =

Je suis.saisi de deux amendements dont
Ia premiére 'partiq est 'semblable. Le 1°,
présenté par MM.' Léo Hamon et Dorey,
tend & compléter le premier alinéa de cet

article par la disposition suivante, adoptée,

par ’Assemblée nationale:
- waugmenté- de six moisn.-

.~ Le deuxiéme présenté par M. Vilhet,
Mimes Claeys, Pican et les membres du
groupe communiste et apparentés, tend &
compléter le premier et le deuxi¢me alinéa
de cet article par la disposition suivante,
adoptée par I’Assemblée nationale: .

- «augmenté de six mois», .
- La parole est & M. Léo Hamon. -

- - M., Léo Hamon. Madame le président,
monsieur le ministre, messieurs, I’'amende-
ment de M. Dorey et de moi-méme tend A
revenir au fexte de 1’Assemblée nationale
en ajoutant seulement au mot « déportés»
la précision «résistants ».

1l nous est apparu en effet qu’avec le.

texte de la commission, en fait, le méme
avantage de campagne double éfait assuré
au résistant qui a été déporté et au résis-
‘tant qui-ne I'a pas été. Jappartiens & cetle

dernicre " catégorie, j’al eu la chance de’

vivre, libre, jusqu’au bout, en France, la

résistance. Je dis — ef je crois que ceux -

(ui ont eu la méme chance que moi ne
me démentiront pas —. qu’il n’y a pas de
comparaison entre 1'épreuve que nous
avons subie et celle qu’ont subie nos ca-
marades déportés.. En conséquence, nous
n’avons pas droit, et nous ‘n’aurions pas
droit dans une carriére publique, aux mé-
mes avantages que ceux-ci. Ce n’est pas
que nous fassions une hiérarchie des mé-
rites, mais il y a incontestablement, pour
celui qui a subi I’épouvantable épreuve de
la déportation, indépendamment méme de
la preuve qu'il a donnée de son patrio-
tisme, une espéce de préjudice, de ruine
permanente de sa santé, qui survit & la fin
de son épreuve, alors  que pour nous, par
chance, I'épreuve terminée ne laisse pas
de trace sur nos corps.

Cest pourquoi, par un scrupule que nos
camarades de la résistance seront nom-
breux a4 partager, ceux d’enire nous qui
n'ont pas connu l'épreuve de la déporta-
tion ne wveulent . pas, pour eux et leurs
camarades de sort, le méme droit que
ceux qui l'ont acquis dans les enfers de
la déportatinn, ‘

C’est pourquoi nous vous demandons de
reprendre le texte de 1'Assemblée natio-
nale... : . :

M. le rapporteur, I1.parle de « militaires
actils », . )

M. Léo Hamon, ...en y ajoutant la pré-
cision de « résistants » et en consacrant,
pour les déportés, un avantage qui n’est
autre, ainsi que le disait un de nos cama-
rades ancien combattant de 1914-1918, que
celui accordé aux anciens combattants de
Lautre guerre, 4 savoir que le temps boni-
fi¢ prend fin non pas A la démobilisation,
mais un certain
bilisation,

élal aprés cette démo- ]
Py X

Il n’y a donc pas opposition entre 'avan-
tage accordé aux déportés, d’une part, et
aux anciens combatiants,. d’autre part. Il
Y a identité, et ¢’est justice, et supériorité
sur le-régime appliqué aux résistants non
-déportés, et c’est également justice.

. Tapporteur.

" M. le rapporteur. Je sitis rapporteur au
nom de la majorité de la comimission, qui
' §’est prononcée pour la suppression de ces
six mois. i S

* Evidemment,
4 la tribune les raisons développées devant
la commission et qui avaient fait mainte-
nir cet avis par la majorité de celle-ci.

. Nous avons demand¢ les droits des com-

battants au front. Je sais bien que ces
combattants, au front - étaient libres, et
que les déportég étaient des esclaves, mais
enfin, si nous sommes exigeants quant aux

droits, je considére que nous devons -au

moins avoir comme devoir celui de 1'éga-
lité. Afin d’éviter des réclamations -qui
pourraient étre justifiées de la part de ces
derniers,- nous nous étiong maintenus &
ce principe de la campagne double — qui,
en réalité, veut dire friple — qui était
accordé aux combattants du front. .

Ce sont les raisons qui avaient dicté le
vote de la majorité de la commission .et
j2 ne puis évidemment,
maintenir 1a position qu’elle a prise.

Mme le président, La parole est & M. Vi-
Thet pour défendre eon amendement.-

M. Vilhet.,, Mesdames, messieurs, le
groupe comrmuniste demande que les deux
alinéas de Ularticle .soient maintenus,
comme les deux commissaires communis-
tes U'ont demandé & la-commission, tels
quwils avaient été adoptés & 1’Assemblée
nationale, c¢’est-a-dire que les mots « aug-
menté de six mois » soient ajoutés & la
fin de chacun des deux alinés, aussi hien
en ce qui concerne les déportés que les
internés. - S o .

Nous tenons particuliérement 3 ce que
les internés bénéficient de cette “mesure
de faveur non accordée aux combattants
ordinaires, étant donné gque, dans la plu-
part des cas, ils ont €té astreints & un
repos prolongé, dépassant méme les six
mois en raison de souffrances beaucoup
plus dures qu’ils ont subies. .

Mme le président. Nous allons donc vote
par - division. N
Je vais mettre aux voix I'amendement
de MM. Léo Hamon et Vilhet sur le pre-
mier alinéa., o '

M. le ministre. Je demande la pérole.'

Mme le président, La parole est A M. le
ministre. '

M. le ministre. Je voudrais seulement
indiquer & I’Assemblée que la majorité de
la commission a évidemment eu raison,
par rapport 4 la législation actuelle; cela
crée des inégalités qui peuvent 8tre irés
génantes pour l'avenir, . .

De toutes manitres, je pensesque le sort
subi par les déportés est tout de méme
sans comparaison possible avec quelque
autre que ce soit et méme avec la catégorie
des internés, de telle sorte que, si je suis
disposé & ne pas me heurter au sentiment
“de 'assemblée en ce qui concerne ’amen-
dement de M. Hamon sur le premier alinéa,
je ne pense pas qu'il serait bon d’adopter
l-el_s amendements portant sur les autres
alinéas.

M. le rapporteur. Je demande la parole.

Mme le président, La parole est & M. le
{ rapporteus, .

- Mme le président. La -parole est & M, le.

J'ai exposé tout a I'heure.

quant & moi, que

"M, le rapporteur. J'ai entendu M. Hamoni
dire qu’il reprenait le texte de 'Assemblée
nationale. Sl e S

Il y a une. trgs grande.différence’ entre
ce texte et le notre. Il faut done voter sur
notre texte comprenant les mots: « aug-
menté de six mois », =~ = . S B

Voire .commission-a en effe{ prévu dans
ce texte que la déportation est comptée ~
comme service militaire actifl. Cecl il faut
le ‘maintenir; Vimportance ne vous en
échappe pas.. ST

KMme. le président. Je mets aux voix
Pamendement de M. Hamon et celni de’
M. Vilhet en ce qu’il' concerne le {°r aliném

de larticie 10. . S
(Les amendements sont adoptés.)
- Mme le président.’ Je mets aux voix le
premier alinéa de I'articie 10 ainsi mo-
difie. - ) :
(Le premier alinéa, ainsi modifié, est
adopté.) o S
Mme le président. Je vais maintenant
mettre aux voix la partie de l'amende-
ment de M. Vilhet portant sur le deuxiéme
alinéa. ) o I
M. Léo Hamon. Je demande la parole.

' Mme le président. La parole; est &
M. Hamon. Co C

. KN

deuxiéme. alinéa, je voudrais
aux auteurs de ’'amendement s’ils n’accep- .
teraient pas de retirer leur texte devant
P’amendement que M. Dorey e! moi-méme
avons déposé avant le froisiéme alinéa, .
notre amendement prévoyant que dans des
circonstances particulieres les: internés
pourront bénéficier du régime des dépor-
tés. Je m’explique et je vais, par consé-
quent, anticiper sur’ le troisiéme alinéa. :
La” pensée qui nous a inspirés est que,
normalement, ’interhé n’a pas subi une
épreuve ni subi un préjudice du méme
ordre que celui du déporté, mais qu’il
peut se Produire qu’exceplionnellement il
en ait ét¢ ainsi. Nous connaissons tous des
camarades qui ont subi, dans l’interne-
ment, des sévices dont nos camarades
nous -ermetirons de dire. qu’ils se com-
parent aux leurs. '
- Dans ce cas, cerlainement, il faut donner

4 ces internés exceplibpnnellement éprou~ - .

vés le régime et les maigres avantages
des déportés. C'est le but de notire amen-
dement sur le troisiéme alinéa, qui don-
nera satisfaction aux .auteurs de ’amen-
dement. sur le deuxiéme alinéa, Je pense
qu’ils pourraient, en conséquence, le re-

1 tirer. .

M. Vilhet. Je me rallie 4 la proposition
de M. Hamon.,

Mme le président. L’amendement de
M. Vilhet sur le deuxitme alinéa est
retiré » ‘

Je mets aux voix le deuxitme alinéa
qui n’est plus contesté. ,

(Le deuxiéme alinéa de larticle 10 est
adopté.) T * '

Mme le président. La 'discussion a portd
par auticipation sur un amendement de
MM. Léo Hamon et Dorey que M. Léo
Hamon a défendu tout & l'heure et qui
tend, entre le deuxitme et le troisitme
alinéa de larticle 10, & insérér l'alinéa
suivant : :

« Pourront, néanmoins, éire admis an
bénéfice des dispositions -du premier
alinéa, les internés qui justifieront, devant
une commission spéciale, — dont la- com-
position devra étre fixée par décret et

| conformément & Larticle 16 ci-aprés ~—

M. leo Hamon. En ce qui concerns le™
demander
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d’un préjudice permanent résultant pour
Jeur ‘sanié, des mauvais {raitements
subis. » )

M. le ministre. Je demande la parole.

Mme le président. La porole est 3 M. le
minisire. :

M. le ministre. Je m’oppose 3 Yamende-
. ment de M. Hamon, parce que si son prin-
eipe est évidemment juste, aucune appli-
cation n'est possible. . '

€omment voulez-vous faire la diserimi-
nation ? Par quelle régle et de quélle ma-
niére pourra-t-on deser les souflrances su-
bies par tei ou tel interné ? i

D'un autrg codié, nous entrons dans une
vole dont nous ne savons pas comment
sortir.. I se peut fort bien que cerlains
aient subi un sort glus dur que celui, nor-
malement réservé 3 leur calégorie.

Sur le plan dee finances publiques ce
ne serait pas raisonnable. Pour un dé-
porté, j’en tombe d’accord, la déportation
. a 6té une sorte de machine de destruction
humaine. 11 n’en est pas de méme pour
les antres cas et comme nous sommes dans
Yimpossibilité de déterminer les degrés,
je suis bien obligé de m’opposer & l'amen-
demeunt, o -

Mme ‘le président.
M. Hamon.

M. Léo Hamon. M. le ministre objecte
A notre amendement non pas V’équité de
Yassimilation mais la difficulté d’une dis-
crimination objective. Je me permets done
de vous proposer une adjonclion.

Mon texte dit: « ... qui justifieront... ’un
préjudice permanent résultant pour leur
santé des mauvais traitements subis, »

C'est une preuve lourde que nous Aet-
tons 4 la charge de ’interné et une preuve
précise. Yous ne la trouvez pas suffisam-
ment précise ? Voulez-vous que nous di-
sions: « ... gui justifieront d’un préjudice
permanent ayant donné lien & pension » ?

De la sorte, vous aurez un critére encore
plus objectif. I’interné ne pourra préten-
dre A l’assimilation avec le déporté que
s’il justifie non seulement d’un préjudice,
mais d’un préjudice 4 sa santé diament
constaté par la législation des pensions.
.1l me semble qu’ainsi, je vous donne
tous apaisements. ‘ . :

Mme l¢ président. La parole est 3 M. le
minisire. -

M. le ministre. Evidemment, le principe
est ‘toujours justifié, mais il y a des de-
grés -dans les penslons, I1.y a des gens
¢gui sont seulement pensionnés & 10 p. 100
et vous savez de queile maniére la juris-
prudence <€tablit ces degrés.

Il v a done un minimum & ¢tablir. On
3 coulume soit de tenir compig du statu}
de linvalide qui recoit des allsralions spé-
ciales et .qui part de 83 p. 100, soit de
considérer, dans certains auires cas, que
Linvalidit¢é commence & compter de 60
pour 100. »

11 serait raisonnable de fixer un pour-
_centage de base, dans I'hypothése ou
I’Assemblée, bien entendu, vous suivrait
sur ce terrain, ear il est évident que le
seul principe de la pension n’est pas suf-
fisant.

Mime le présidont. La parole est & M. Ha-
mon, S

M. Léo Hamon, Je Téponds, en effet, &
la préoceupaiion de M. le ministre, et je
voudrais gue nous aboutissions -icl A un
vote unanime. Ne marchandons pas les
pourcentsges, ce serait odienx. Nous n’en
avons lintention ni 'un pi Yaulre, j'en
suis persunadé, N

La parole est 2

Mais je pense gu’en tabiant, par exem-
ple, sur une invalidité de 50 p. 100, nous
grmons un pourcentage qui atteint lour-

ement homime et qui lui donne droit
3 tous les égards et, en somme, 3 peu de
chose en comparaison de l'épreuve qu’il
a subie, ‘

M. le ministre, Je n’ai rien A ajoufer
A ce que j’ai dit. !

Mme lo président. Monsieur Hamon, je
vous serais reconnaissante de bien vouloir
me faire parvenir votre mouveau texte.

. M. Léo Hamon. Il suffit d’ajouter aprés’
les mots; « d’un préjudice permanent »,
les mots: « ayani donné lien & octroi
d’une pension d’au moins 50 p. 100 et
résuitant pour leur santé des mauvais trai-
tements subis ».

M. Ernest Pezet, 11 serait préférable de
dire : « ... d’un préjudice permanent résul-
tant pour leur santé des mauvais traite-
ments subis et ayant donné lieu 3 octroi
d’une pension d’au moins 50 p. 100 ».

Mme le président. Le texte définitif de
Pamendement de MM. Hamon et Dorey
serait done le suivant: .

« Pourront néanmoins é&tre admis au
bénéfice des dispositions du premier ali-
néa les internés qui. justifieront devant
une commission spéciale — dont la com-
position devra éire fixée par décret et
conformément 3 Darticle 16- ci-aprés —
d’un préjudice permanent résullant pour
leur santé de mauvais {raitements subis
et ayant donné lieu A octroi d’une pension
d’au moins 50 p. 100. » _

C’est ce texte que je vais meitre aux
voix.’ .

M. Vilhet., Je demande la. parole.

Mme, e président. La parole est 3
M. Vithet, .

' M. Vilhet. Nous nous rallierions 4 la
proposition de M.. Hamon s’il prenait
comme base 25 p. 100.

Mme ‘le président. 11 s’agit d’un sous-
amendement ?2... .

M. Molinié. On’ pourrait trouver un ter-
rain d’entente aveec un pourcentage inter-
médiaire, . .

" Mme le président. Je ne sals pas si
ces marchandages sont dignes de ce débat.

"M. Faustin Merle. Peut-étre, mais il ne
faut pas oublier qu’il s’agit de gens qui
ont subi des tortures. ,

Mme Je président, En fout cas, ce n’est
pas un débat de séance publigue, mais un
debat de commission,

Je mets aux voix amendement de M, Ia~

"mon, ainsi modifié.

‘M. Faustin Merle, Faites d’abord voter
sur les 25 p. 100, qui est le texte qui

s’éloigne le plus de celui de la commis--

eionl

Mme le président. Veuillez me donner
un texte. o

M. Melinié. Pour I'amendement de M. Ha-
mon, vous raviez pas de texte non plus.

Mme le président. Je mels aux voix
Tamendement de M. Hamon tel que. je
viens d’en donuner lecture. : :

(L’emendement est adopté.)

Mme le président. Ce texte constitue done
mn alinéa nouveau gui prend place entre
le deuxiéms et lg froisiéme alinéa de
Yarticig 10. .

Tarticle 10.

{ Gouvernement? . .

Les derniers alinéas de l’article ne son§
pas contestés. T
Je les nrets aux voix. .
(Les derniers alinéas de Darticle
adoptés.)

Mme le président. Je mets aux voix
T’ensemble de V'article 10,
(L'article 10 est adopté))

_Mme le président. Je suis saisie dé dcux
dispositions additionnelles portant sur

ib sond

La premidre, présentée par MM. Léo
Hamon et Dorey, tendant i compléter
comme suit cet article: « Les dispositions
du présent article sont applicables 3 toutes
les catégories de fonctionnaires et notam-
ment aux magistrats, agents civils ou mi-
litaires, agents des services coloniaux,.
agents contractuels et temporaires, ems-
ployés auxiliaires de 1’Etat, fonctionnaires
et agents de départements, de communes,
des établissements publics et départemen-
taux et communaux, et aux agents des ser-
vices industriels ou commerciaux concédés
ou en régie, » -

La parole ést M. Léo Hamon.

M. Léo Hamon. La défense de cet amen«
dement se passe de longs commehtaires.

Le texte ne visait que les fonctionnaires;
nous avons voulu étre siirs qu’il s’appli-
querait & des catégories semblables, mais
auxquelles la qualité de fonctionnaires
avait été souvent contestée.

Mme le président. Quell est Yavis de 14 .

‘commission ?

_Mme la vice-présidente de la commise
sion. La commission est d’accord. -

M. le rapporteur. C’est une précision, e§
nous Y'acceptons. | .

Mme le président. Quel est 1'avis da

M. e ministre. T est trés difficile d’appli-
quer ce texte tel quel car il y a deux
catégories d’agents différents. D’abord, les
fonctionnaires, agents des départements,
des communes, des établissements publics,
départementaux et communaux, ne sont
pas soumis & un régime de retraite per-
mettant cette bonification. Si done, pour
certains, il ne se pose pas de prabléme
d’application, pour les autres c¢’est moins
simple. :

C’est pourquoi, & moins de trouver undg
solution — que je ne vois pas pour l'ins-
tant — la disjonction de I’amendement
s’impose. L

M. Léo Hamon. J'avoue ne pas saisir
exactement la portée de l'objection qui
nous est faite, ‘ N

M. Faustin Merle. Vous n’étes pas intel-
ligent; vous étes comme moil (Rires.)

M. Léo Hamon. Monsieur.Faustin Merle,
cette’ assimilation me ravit. :

Ou bien les avantages existent, ou bien
ils n’existent pas.’'S’ils. n’existent pas,
bien entendu les intéressés me peuvent
pas y prétendre. Nous demandons que les
mémes avantages, 14 ol ils existent, bé-
néficient A la fois aux fonctionnaires et 3
d’autres catégories voisines, Cette assimi-
lation ne me parait pas tomber sous le -
coup de volre.critique, B

Mme le président. Li parole est a M. 14
ministre. -

M. le ministre. Je vois trés bien Vinten.
tion de M. Hamon. Elle me parait raison-
nable mais elle n’est réalisable que par
un texte général sur- les Donifications

d’anciennetés - » o
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Dans la situation actuelle, ¢ette énumé-
ration, gui confond des - agents 4 statut
%i)if[érent, n’offre aucune solution possi-

e. . '

Si le Conmseil vote ce fexte, il n’en sor-
tira rien stnon une conftradiction avec
d’aulres textes légisiatifs, Aussi la dis-
jonction s’impose-t-elle,. - .

Je ne sais d’ailleurs pas quel texte on

- pourrait imaginer. Il est ceriain, en tout

cas, qu’il faudra un texte spécial sur les
boniﬁcations d’ancienneté prévoyant ce
cas-1a. ‘

M. Léo Hamon. Je m’excuse d’insistexf
encore, monsieur le minisire. Notre texte
veut dire frés simplement que partout ou
il y a des bonifications d’ancienneté, elles
dolvent étre acquises dans les conditions
définies au début de l'article, aux dépor-
tés et aux internés, C'est une hotion ab-
solument claire.

Méme en admetiant qu’il n’y ait pas
de statuts locaux ouvrant droit aux boni-
fications d’ancienneté, ce que je con-
feste d’ailleurs, notre amendement s’ap-

liquerait utilement en ce qui concerne
es magistrats, les agents des services co-
loniaux, les agents civils ou militaires, en
ce qui concerne méme les « contractuels »
puisqu’il y a actuellement des contractuels
qui ont un embryon de statut, -

1l est nécessaire de préciser que toutes
ces catégories seront assimilées aux fonc-
tionnaires. oo ’

M. le ministre. Ce n’est pas la peine de
le dire.-

M. Léo Hamon. Alors, monsieur le mi-
mistre, voulez-vous, avec la haute autorité

" qui s’attache A vos paroles, nous donner

quand vous P'aurez. dit.

T’assurance que seront traités comme des
fonctionnair8s tous ceux que j’ai énumé-

rés ?

M. le ministre. Oui, sauf ceux dont j’ai
précisé tout & I'heure gue leur statut
n’était pas prévu, c’est-A-dire les fonction-
naires et agents départementaux ou des
établissements départementaux. Pour les
autres j’en reviens i ce que vous me de-
mandez et je vous en donne l'assurance.
Méme si je ne vous la donnais pas, d’ail-

-Jeurs. cela reviendrait au méme. Cela est

compris de soi-méme.
M. Léo Hamon. Cela ira encore mieux
M. le ministre. C'est dit,

‘M. Léo Hamon. Je me permets aiors de
reprendre ma question en termes précis.
Les dispositiong. de D’article 10 sont-elles

-applicables non seulement aux fonction-

naires stricin sensu, mais aussi A Pensem-
ble des catégories d’agents des services
publics énumérées.dans notre amendement
et qui ont des statuts prévoyant des boni-
fications d’ancienncté ? . :

M. le ministre. Certainement. Je vous en
donne l’assurance. -

M. Dujardin. Pourquoi ne pas y ajouter
les agents des industries nationalisées qui
ont aussi des bonifications, par exemple
ceux de la Société nationale des chemins
de fer francais ? )

M. Léo Hamon. Je ne vois pas d’incon-
vénient 4 ce qu’un. amendemgnt soit dé-
posé en ce sens par M. Dujardin,

Ayant recu de M. le ministre des anciens
combattants I’assurance que pour foutes
les catégories que nous avons prévues le
régime des bonifications sera assuré 12 ou
il existe d’aprés un statut propre, j’ai sa-
tisfaction et je n’ai pas de raison de main-
denir mon amendement, : o

M, fe ministre. Sur ce point-13, je m’ex-
cuse si j'ai apporté de la -confusion dans
le iexte, mais on a abordé tant de ques-
tions & la fois que l'expression manque
parfois de clarté. .

Nous sommes d’accord sur ce point et
je-me permets simplement d’inviter les
assemblées, si le Gouvernement ne 1égle
pas assez vile ce probléme des borufica-
tions d’'une facon claire, précise et délini-
tive, & en prendre Yinitiative, car 1 est
certain que dans cette matiére nous scm-
mes en retard et les textes sont confus.
Le jour ou ce sera rait; une discussion telle
que celle de ce soir s'avérera inutile.

Mme le président. L’amendement est re-
tiré. .

Je suis saisie d’'un amendement présenté
par M. Fourré, Mme Claeys, M. Bellon et
les membres du groupe communiste et
apparentés, tendant & compléter l‘artxgle 10
par un alinéa ainsi concu: :

« Les internés et déportés
travaillant dans l'industrie privée, dans
Y’agriculture, ainsi que les artisdns, com-
mercants, etc... devront bénéficier d'un sa-
laire total pendant leur congé de maladie
découlant de leur internement. » .

La parole est & M. Fourré, - ’

M. Fourré. Mesdames, messieurs, j'ai
Thonneur de vous présenter cet amende-
ment au nom du groupe communiste. Ainsi
que vous le verrez, il a pour but d’accor-
der les mémes avantages aux internés et
déportés résistants qui travaillent soit'dans
Vindustrie privée, soit dans D'agriculture,
soit dans toute autre corporation,

L’alinéa 6 de l'article 10. donne toute
garantie aux déportés malades qui sont
fonctionnaires, ce qui est parfaitement

équitable. Mais il n'en est pas de méme

pour les déportés qui n'occupent pas un
emploi administratif. Un grand nombre de
déportés, aujourd’hui renirés, sont dans
un état de santé tellement déficient qu’ils
ne peuvent assurer un travail continu, leur
résistance physique ne le leur permettant
pas. Ils sont nombreux ceux qui restent
des mois et des mois atteints par la mala-
die et qui ne touchent que la moitié de
leur salaire, grice aux'caisses de sdcurité
sociale. Comme nous ne voulons pas com-
mettre d’iniustice, ni établir de différence
entre dépontés, 3 guelque cavégorie qu’ils
appartiennent, et désirant que de sembla-

bles garanties leur soient conférées, je

vous demande instamment de voter amen-
dement que j’ai 'honneur de défendre de-
vant vous. C

En oufre, je tiens & ajouter que votre
commission des pensions a été unanime a
accepter la présentation de 1'dimendement
rédigé dans ce sens. Mme la vice-présidente
de la commission des pensions a juste-
ment fait remarquer que les déportés et
internés de l'irwlustrie privée ne bénéfl-
ciaient pas- des avantages de l’alinéa 6.

Vous savez trés bien que beaucoup de
déportés, malades trois ou quatre mois de
I'année, ne touchent que la moitié du sa-
laire. C'est la misére pour beaucoup de
familles. : ’

Je demande que mon amendement soit
gris en considération. Ce serait justice ren-

ue aux déportés qui travaillent dans 1’in-
dustrie privée.

Mme Ie président. Quel est I'avis de la
commission ?

Mme la vice-présidente de la commission.
Mes chers collégues, votre commission des
pensions, unanime, se félicite du vote des
deux derniers alinéas de 1'article 10 concer-
nant les fonctionnaires. En effet, comme
Y'a fait remarquer taut & I'heure M. Fourré,
& la commission des pensions je m’étais

résistants’

 émue de la sitnation qui était faite a cer-

tains déportés et inlernés de la 1ésistance
appartenant au secteur privé et régis par
la sécurité sociale. Or,.j'ai consulié les
textes de la législalion pour la sécurité
sociale, et j'ai constaté qu’aucune dispo-
sition particuliére n'est prise & leur égard.
C'est pour pallier cet oubli gue votre com-
mission des pensions a Y'intention de dépo-
ser une proposition de résolution que de-
vra examiner & bref délai fa commission
du travail. A

En conséquence, je vous demande de
repousser I'amendement de M. Fourré, qui

d’ailleurs n’a pas été discuté en com-
mission. . R

Mme fe président. La parole est _d M,/
Fourré. ‘ -

M. Fourré. Yous reconnaissez vouse
méme que la question a été soulevée en
commission et qu’il y a deux poids et
deux mesures. Mon amendement est donc
logique; car mes camarades déportés qui
sont dans lindustrie privée perdent la
moitié de_leur salaire chaque fois qu’ils
sont malades. Ils sont ainsi doublement
victimes. ot i

H serait normal de leur donner un sa+
laire complet en cas de maladie. '

Mme la vice-présidente de Ja commis-
sion. Je me- perinets de faire remarquer
que c’est moi qui ai soulevé la_question
a la commission des pensions et qui_ai
justement demandé que cette commission
unanime présente une proposition de ré«
solution tendant & faire accorder par la
sécurité sociale des avaniages aux dépor-
tés et internés de la résistance,

M. Alain Poher. Je demande la paroie.
b Mme le président. La parole est 3 M. Po-~
er. : ' . :

M. Alain Poher. Je prends la parole con-
tre amendement de M, ¥ourré. 1l est évi-
dent que ce texte devrait préciser dans
quelles conditions les payements seront
effectuiés, les cas étant tres différents sui-
vant

sans, de commercants. Qui
laire de -maladie ?

Il serait bon d’étudier cette question.
C’est la raison pour laquelle je me ral-
lie aux conclusions de Mme la viee-prési-
dente de 1a commission qui propose une
étude plus compléte du texte et 1'examen
de ses répercussions possibles.

Je demande au Conseil de
T’amendement de M. Fourré.

M. le ministre. Je demande la parole.

payera ce sa-

repoussey

qu'il s'agit de travailleurs de I'in-
.dustrie privée, de l'agriculture, ou d'arti-

Mme le président. La parole est & M. le

ministre. -

- M. le ministre, L’amendement de M.
Fourré est parfaitement légitime, mais il
est rcertain que I’Assemblée devrait s’en
tenir aux termes proposés par Mme la
présidente de la ‘commission, car cette
question exige une étude sérieuse. Lors-
que sera étudiée la proposition de réso-
lution, vous aurez la possibilité de faire
un examen détaillé de cette situation qui
comporte -une série d’applications trés dif-
férentes, d’autant plus que tout ce qui
touche au secteur privé est extrémement
confus. : -

Pour ma part, je me rallie aux conclu-
sions de Mme la présidente de la commise
sion. ) .
Mme le président. L’'amendement est-i}
maintenu ?

M. Fourré, Je maintiens mon amende-
ment. . -

M. le ministre lui-méme reconnait 1o
légitimité de mon amendement.
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Voila tout de méme trois ans que pous y

sommes rentrés, trois ans que ces déportés»
i sont malades, sont privés de la moitié
de leur salaire. . . .
Vous allez proposer. une résolution.
Quand viendra-t-elle en - discussion et
quand sera-t-elle appliquée ?

M. le ministre. .Cela dépend de vous.

M. Fourré. Les ‘déportés vont attendre
des mois et des mois et ils seront privés

de la moitié de leur salaire en cas de
maladie. . o L. . o
C’est pourquoi je maintiens mon amen-

dement. - ‘

M. Poher dit: Qui payera ? Je réponds:
les Allemands, qui nous ont martyrisés.
Ils doivent réparation ‘aux déportés et aux
internés en Allemagne. €’est logiqué. Je
suis étonné qu’on pose une telle question.
Les déportés doivent avoir droit & répara-
tion pour le travail qu’ils ont fourni gra-
tuitement, pour les coups recus et les ma-
ladies contractées 1a-bas. .(Applaudisse-
ments & Uextréme gauche.) . :

Mme le président. Je vais metire 'amen-

" dement aux voix. ,

Mme la vice-présidente de la pommis-
sion. Je demande un scrutin public. ’

M. Fourré. Le groupe communiste égale-

ment. - . :
Mme le président. Je suis saisie de deux

demandes de scrulin présentées par la

commission et par le groupe communiste.
Le scrutin est ouvert. ’

(Les wvotes sont recueillis. ‘= MM. les
secrétaires en font le dépouillement.)

Mme le président, Voici le résultat du
dépouillement du scrutin: . :

297

Nombre de votants:....eee, s
.-~ Majorité absolue ......vi.e.... 149
- Pour l'adoption =xevee 84
CONETe tevesrnennnsssa 213
Le Conseil

~adopté.

de -la- République n’a pas
[ . .

La parole est & M. Roubert.

M. Alex Roubert. Mesdames, messieurs,
nous venons d’examiner un certain nom-
bre de points intéressant les fonctionnai-
res déportés ou internés; mais je pense
que nous sommes bien d’accord pour que
les droits des fonctionnaires résistants,
d’une facon plus générale et qui n’ont été
ni déportés ni internés, puissent étre exa-
minés le moment venu et que nous ne
nous trouverons pas devant le fait accom-
pli lorsque le Parlement sera appelé &
voter la proposition de loi déposée par
notre collégue M, Biondi sous le numéro
570 et qui a pour objet de faire accorder
des Dbonifications. d’ancienneté au  profit
des fonctionnaires résistants égal & leur
temps passé dans la résistance.

Jespére aussi, monsieur le ministre,
que vous étes bien d’accord avec nous et
que nous he réglons aujourd’hui que le
sort .d’une catégorie de droifs touchant

4 des fonclionnaires qui ont souffert d’une
facon particuliére mais que, trés bientot,

nous aurons l'occasion de revoir la ques-
tion des fonctionnaires’ résistants. - C'est
une précision que j'aimerais tenir de vous.

M. le ministre. Je suis absolument d’ac-
cord avec vous, monsieur Roubert. .
Ce texte est limité 3 la -catégorie .inté-
ressée; et le cas des fonctionnaires résis-
tants sera examiné en bloc une autre fois.

M. Roubert. J¢ vous remercie, monsieur
le minisire. .

Mme le président, Il n’y a pas d’aulre
observation ... * - -

Larticle 10 demeure donc adopté.

« Art. 11, — Un- contingent spécial de
distinctions dans Dordre national de la
Légion d’honneur et un contingent de
médailles militaires sont réservés chaque
année aux déportés et internds résistants.

« La Léglon d’honneur et.la médaille
militaire, ainsi. que la Croix de guerre et
la médaille de la Résistance, seront attri-
buées d’office & titre posthume aux dé-
portés résistanis disparus et aux internés
résistants fusillés ou morts des suites de
mauvais traitements ». e

Le premier alinéa de cet article n’est pas
contesté. ‘

Personne r}e demande la parole 7.0 ..

Je mets aux voix le premier alinéa de
Tarticle 11. :

(Le premier alinéa est adopié.)

" Je suis saisi d’'un damendement présenté
par M. Jullien qui tend & remplacer ‘e

deux alinéas suivants:

!

"« Un contingent spécial exceptionnel de
distinctions dans Yordre de la Légion
d’honneut et de médailles militaires sera
prévu dans les 6 mois suivant la pro-
mulgation de la présente loi pour étre at-
tribué 3 titre posthume aux déportés de
la résistance disparus et aux internés de
la fésistance fusillés ou morts des suites
de mauvais traitements. ‘

« Ta Croix de guerre ef la médaille’ de
la Résistance seront attribuées d’office -aux

L mémes déportés et internés de, la Résis-

tance. »
Ia parole est & M. Jullien. - .

M. Jean Jullien. Mes chers collégues,
lorsque, tout & I’heure, dans la discussion
générale, j’ai fait allusion & des points
sur lesquels’ nous sommes absolument
d’accord quant au résultat & obtenir alors
que nos divergences portent sur le ohe-
min & suivre, je faisais. principalement
allusion 3 cet.amendement et 3 la discus-
sion que nous avions eue en commission
des pensions sur lattribution d’office de
la Légion d’honneur et de la médaille
militaire aux morts de la déportation a la
suite d’actes de résistance, o

Je voudreis attirer vetre attention sur
le fait que, jamais, la Légion d’hdnneur
ni la raédaille militaire n’ont été attri-
buées d’office & qui que ce soit. Jamais,
quelles que soient les circonstances dans
lesquelles avait pu se produire le déces
d’un combattant, ia Légion  d’honneur ne
hui a été attribuée sans qu’il y ait une pro-
gosition particuliere, une citation 4 l'or
re. de la nation ou d’une armée.

A la commission des pensions, il m’a €été
dit que jamais on n’avait vu ce qui s’est

j’en. suis bien d’accord. On' m’a opposé
que dans les camps de déportation ne se
trouvaient que des volontaires; j’en suis
également d’accord. - -
Pour prouver qu’il y avait ainsi une
différence avec les combattants, il m’a été
dit & peu prés textuellement: « En 1915,
si Pon avait dit aux combattants qu’ils
ouvaient renirer chez eux s’ils l& vou-
aient, tous sans exception auraient aban-
donné la ligne de {ront ». o
Permettez-moi de répondre que ceci n’est
pas exact: d’abord il était trés facile de
se planquer dans un trou d’obus pendant
une attaque, il éfait facile & un chasseur
de ne pas voir le boche qu’il était chargé
de poursuivre ou 4 un bombardier- de se
perdre, de faire une erreur de navigation

¢t &’1l rencontrait pme artillerie antiaé-

J rienne trop aclive, de la fuir,

deuxiéme alina de cet article par les |

assé dans les camps de déportation, et

Par conséquent, par le simple fait qu'un
homme reste en ligne, il y a déjd un acte
.de volontariat; aucune force humaine ne
peut obliger un sodat qui s¢ bat A rester
en ligne, 'l a 4écidé de ne pas y demens
rer. - ' . .

Mais“de plus, je crois pouvoir dire, au
nom de tous ceux qui ont fait des guerres,
que, lors d’une aitaque, le sentiment pa-
triolique nous anime jusqu’aun sacrifice
supréme et non pas la crainte d’un conseil
de guerre. . S

Par conséquent, je crois bien que 1'on
.'{)eut comparer, {4’une facon absolue, la

uite d’un déporté résistant A la lutte d’un
combattant, Comme je vous lai dit, la
déficience I}%hysique des déportés est. nete
tement différente de ecelle des combat-
tants, et rien m’est plus justifié: que les
avantages matériels qu’on leur donne,

Mais, en ce qui concerne 1’honneur él
Thommage & nos morts, il n’y a-aucune
raison ‘qu’'un hommage spécial soit, d’of-
fice, rendu A ceux qui sont morts dans les
camps, , . y .

De plus, ce terme de légion d’honneur
d’office, de médaille militaire d’office est
une conltradiction totale, car la légion
d’honneur et la médaille militaire sont des
distinctions que l’on accorde a des ci-
toyens ayant surpassé la normale hu-
maine: je ne -vois pas comment une dis-
tinction peut étre d’office.

Il y a eu des précédents aprés la guerre
de 1914, Voyons le statut de la légion
d’honneur : aprés avoir €établi les condi-
tions générales & ’attribution de cetle dis-
tinction, il est prévu des exceptions. Elles
doivent toujours étre accompagnées d’ac-
tes particuliers. « Article 17: Les propo-
sitions devront expliquer, avec détails, le
fait pour lequel on demande la décora-,
tion. » e .

Vous me direz: « Nous -parlons de déco-
rations a titre posthume. » Allons un peu .
plus loin et nous trouvons dans le déecret
réglant latiribution des décorations pos-
thumes en temps de paix: « Article 2: Les
personnes n’appartenant pas A larmée
peuvent éire nommeées dans ordre de la
Légion d’honneur 3 titre posthume, & con-
dition que leur conduite ait fait 1’objet
d’une citation, émanant du Gouvernement
et insérée au Journal officiel. »

II n’est jamais . attribué. une - Légion
d’honneur d’office dans auecun de nos
textes. :

Par conséquent, tant sur le plan de I1&
justice que sur le plan ds Passimilation
4 laquelle les déportés tiennent avec juste
raison, que sur le plan des lois qui régis-
sent l’attribution de la Légion d’honneur,
la question « de Yattribution d’office » doit
étre absolument écartée.

La Légion d’honneur ne peut pas éire
-donnée d’office, mais la croix de guerre et
la médaille de la résistance peuvent
létre; et c’est pour cela que jai fait des
alinéas séparés. ’ ‘

Tout le monde connait les textes atiri-
buant la Légion d’honneur & titre post-
huime accompagnée de cette simple.
phrase: « Ceite décoration comporte l'at-
tributionr de la croix de guerre avec pal-
mes ou sans palme »; ou méme avec une
simple citation. Par conséquent on fait
toujours la mar?ue d’'une préférence, d’'un
privilege pour les déportés afin de mar-
quer leurs souffrances particuliéres en ne
leur opposant pas que le décret leur attri-
buant la Légion d’honneur et la médaille
militaire comporte la mention d’attribu-
tion de la ecroix de guerre. On la leur
donne d’office dans le {exte que je vous
propose. v :

Mais, permettez-moi, avant que vous

| preniez votre décision et gue vous fmel-
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tiez un vote; de/vous prier. d’écouter I'ap-
pet-d’an membre de la grande cohorte des.

-« Fils des Tués » qui disent que les mémes

tionneurs qui ont été rendus aux leurs

-.doivent I'étre ausst & leurs camarades de .
“combat matiyrs des camps et des gedles
“'parbares:. de. I'Allemagne nazie:

- +Mais, au combatfant des deux. guerres
{que. je suig,

daignez accorder audignce
altentive; elle ne fut pas accordée d’ol-

/fice, -la Légion d'honneur qui couronne

1a carriere . de mes * camarades. au Nor-

mand, Théobald et tant d'autres tués en

-mission. de bombardement aprés des mois

et des mois.de batailles aériennes.

" Eille ne fut pas accordée d’office la Lé-
“gion -d’honneur au prestigieux - ¢comman-
. dant - Mirin La ‘Meslée, as'de la dermiére

guerre aux 29 victoires, ayant effectué

7422 missions, tué an sol d’Asace, en bor-

diére du Rhin, pourchassant des huit mi-
trailleuses de son P. 47 les derniers boches

. fuvant le ciel de Franee, Aucune Légion
S@honpeur d'office n’a été attribuée 4 nos

péres en 1914-1913,. et aucune distinction

" avee attribution de la Légion d’honneur
*ne fat des<ervie & mon pere le comman-
“dant -Lounis Jullien reparti au front avec
“une. jambe raccourcie de quatre centi-

motres, tué au milicn de ses soldats 3 la

-, ferme de Navarin le 6 novembre 1915.

Enfin, mesdames et messieurs, en face

‘de celui qui est nolre exernple & tous,

symbole de. notre saerilice commun, a

. tous combaltants, résistants, .dcéportés et

. d’bouneur d’ofiice.

Lqu'il

inlernés, vous ne voudrez pas que s'éta-
blisse . un privilege  spéeial, cetie légion

“Vous ne demanderez pas qu'une catégo-
rie de moris soit traitée de facon privilé-
gi¢e par rapport au Soldat Inconnu auquel
ia France a-donné pour sépullure son im-
mense Arc de triomphe de VEfoile, élevé &
Ia gloire de ceux qui sont tombés en com-
Yatiant pour la patrie parce qu’il élait et
inearie l'ime de la France au

Ccombat. (Applaudissements a droile et sur

guelques. banes aw centre.y y
fime e président..Quel est Favid de la

“eomtuission 7 .

de

.M. Ie rapnorteur. Je dois préciser la vo-
lonlé des membres de 1'Assembiée natio-
nale et de mon prédécesseur, M. Lambert,
permettre lattribution de la Légion

“@honneur, de la médaille militaire, de la
“ Croix de guerre ou de la médaille de la

Rézistance, aux camarades qui n'ont. jus-
qu'a présent recu aucune de ces distine-

: tions et qui sont’ forclos pour présenter

* un dossier. '

- En effet, beaucoup de nos camarades ont

. eu des chefs de réseau, des notabilités qui,
- au ecourant de leur activité, ont aidé & la
. constitution du dossier. Nous pouvons dire

‘painistie,

gue de nombreux morts ont déja recu les
distinctions posthumes qu’ils méritaient.
Mais quelques-uns ont été ignorés et lais-

. 863 de cOlé parce que personne ne s’est

occupé d'eux. G’est surtout A ceux-la que,
pour éviter une inégalité, une injustice,.
{a Iégislateur et M. Lambert, notamment,

" se sont intéressés- en demandant de les

récompenser comme les aulres, méme en
Labscnce d'un dossier. '

Bien entendu, en principe, la TLégion
d’honneur n’a jamais été attribuée d’office,
et «i M. le ministre voulait nous dire que,
pour tous les cas qui lui sont signalés, 2
titre posthume, venant aprés la forclusion

" des dépots de dossiers clos depuis le 1¢F oc-

tobre il envisageait une distinction de
cette calégorie, nous prendrions acte de
cette déeclaration.

Mme fe président., La parole esl 4 -M: le

M. le ministre. Jallais, en effet, sans
connaitre Pavis-de la commission, me ral-
lier, nion pas 4 Ia -1)r0p09-1110n de M. Jul-

lien, mais 4 ce qu’il a dit.4 la tribune.

- 11 est absolument certain que lattribu-
tion 'd’office de décorations ne se congoit
8., D
p-Il ne peut pas y avoir de dilfférence en
la- mati¢re. Lorsqu’un homme est mort
pour sa palrie, je ne vois pas au -nom de
quel principe on refuserait au souvenir
des uns ce qui est accordé du souvenir des
autres. o : .
Toutefois, il est certain que les dépols
de demandes ont été arrétés. It doit éire
possible, par le vote d’une résolution ou
ar le vote de la majorité de cette Assem-

-blée, de faire ces demandes, mais cela re-

garde davantage M. le garde des sceaux
et M. le ministre des.forces armécs, car le
ministre .des anciens combaftants ne dis-
pose d’aucune décoralion a titre militaire.

Mais erovez bien que-je me ferai votre

intermédiaire et que si le Conseil de la |

République tout entier exprime son désir
de voir les décoralions & titre posthume at-
tribuées pour faits de résistance ou de
déportation, je suis convaincu que le Gou-
vernement sera du méme avis,

Poul conclure, je demanderai donc que
'on s’en tienne au premier alinéa de 1'ar-
ticle 11 qui fixe un contingent spécial de
distinctions dans 'ordre national de la Lé-
gion d’honneur e! un contingent de mé-
dailles militaires, réservé chaque année
aux déportés et aux internés de la résis-
tance. .

Je demande 1a suppression du deuxiéme
alin¢a de ce méme article, qui serait rem-
placé -dans les faits par la résolution du

Conseil de la République — & laquelle jer

donne par avance mon accord — deman-
dant au Gouvernement de prolonger les
d¢élais pour Vattribution, a titre posthume,
des guatre décorations citées.

M. Jean Juliien. Je démande la parole.

¥me le président. La paroie est & M. Jean
Jullien. - _ . .

M. Jean Juilien. Je suis trés touché,
monsieur le ministre, que vous ayez admis
ce que j’ai dit moi-méme en exposant mon
amendement. .

Permettez-moi de le défendre par quel-
ques mots irés brefs. -

Vous nous avez donné 1’assurance que
si nous proposions une résolution tendant
a attribuer la Légion d@’honneur & tous les
déportés, vous scriez disposé & Vappuyer;
mais, monsteur le ministre, ce qui est
écrit vaut mieux que ce qui est dit.

Un seul point est certain, sur lequel nous
sommes d’accord, c’est celui de voir allri-
buer ees décorations & titre posthume &
tous les déportés, sans exception, qui ont
éte tués : .

L'amendement que je vous propose per-
met, sans le vote d’une résolution par le
Conseil de la République, de donner des
décorations & tous les morts de la dépor-
tatiori. C’est-d-dire que le but que nous
poursuivons, qui est de récompenser tous
les déportés decédés, est atteint, sans que,
pour cela, on ait créé celle exception un
peu monsirueuse de la décoration d’office.

Dans ces conditions, la suppression du
deuxiéme alinéa pourrait faire 1’objet d’'un
vote séparé concernant mon amendement
et si madame le président veut bien pro-
céder par division, nous voterons, d’abord,
sur Pannulation du -deuxitcme alinéa de
Particle 11, puisque le remplacement com-
jporte une annulation, puis sur le texte de
mon amendement tendant & remplacer le
deuxitme alinéa du méme arlicle.

Mme le président. Si je comprends bien,
vous proposez que 'on vole volre amende-
ment par division 32

N

M. Ssan Jultien. Cest cela. ‘Il shagit,

d’abord, d’annuler le deuxicme alinéa
de Tarticle 11, puis d’adoPter" le texte que
ie propose pour l¢ remplacer. . -0

Mme le président. M, Jullien demande
done la suppression du deuxiéme alinéa
de l'article 11.- : :

‘Mme la vice-présidente de la commis-

sion, Je demande la parole. =

Mme le président. La parole est 4 Mme 1a
viceqpresidente de la commission,

_Mme la vice-présidentie de la commis.’
ston, La commission des pensions ne s'esi
pas penchée sur la question que M. Jullien
vient de soulever. . - s

Elle "4 "été6 unanime, & I’exception de

M. Julilen, & voter le texte que nous pro-
posons aujourd’lini, ’

Mme le président. Quel
Gouvernement ?

M. le ministre. Le Gouvernement ac-
cepte amendement. On ne saurait conce-
voir latiribution de décorations -d’office.-

Mms le président, Je mefs aux voix le
texte primitif de Vamendement de M. Jul
lien, que j’ai lu tout & I’heure. .

(L'amendcment n'est pas adopté.)

Mme le pricident., Je mets aux voix ls .
-deuxieme aiinéa de Particie 11, dans le
texte de la.commission.

(Ce texte est adopté.) .

M, Charles Birune. Je m'excuse, mals
jalmerais &lre éelxiré. . .

Nous venons de voter pour le maintien
du ‘deuxieme alinca et, si j’ai bien com-
pris, sur ce méme aiinéa, M. Juliien, par
voie d’amendement, demande la suppres-
sion des mots « d’office ». Nous devons
nous prononcer sur cet amendement,

A UVextréme gauchke. Mais nous avong
voté le mainlien du texte dans sa rédac
tion actuelle. - S -

M, Charles Brune. Pardon! Nous avons
voté le maintien du deuxi¢me alinéa. Nous
devons, maintenant, nous prononcer sur
lamendement de M. Jullien, tendant 3 la
suppression des mots « d’oflice »,

Mme le président, Le Conseil; tout A
Iheure, s’est opposé 4 la suppression du
deuxiéeme alinéa, L’article 41 reste donc -
dans le texte de la commission.

M. Charles Brung. Je maintiens que
nous devons nous prononcer sur amen-
dement de M. Jullien, tendont & la. sup-
pression des mots « d’office ».

Mme le président. M. Jullien peut dfpo-
ser un tel amendement, mais, jusqu’iei,
jo n’en suis pas saisie.

est l'avis du

M. Jean Jullien. Nous 1ie pouvons pas
discuter de tout 4 la fois et i’e vous fais
parvenir & instant, madame le président,
un amendement qui est la conséquence du
vote qui vient d’étre émis et qui tend A

la suppression du mot « d’office ».

Le deuxidme alinéa de Particle 14 serait
ainsi congu:

-« La Légion d&’honneur et la médaile
militaire, ainsi que-la croix de guerre et
la médaille de la résistance seront atlri-
buées A titre posthume aux déportés résis-
tants disparus et aux internés résistants
fusillés ou morts des suites de mauvais
traitements. » :

M. Serge Lefranc. Mme le président, je
demande la parole pour un rappel au ré-
glement.

Mme le
franc,

,

président. La parole _esi 3 M, Le-
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M. Serge Lefranc.- Le premier alinéa de
Particle 11 a ¢é1é votéd; le second a été ac-
cepté, ce qui revient A dire que ’article est
accepté -dans son entier. Aucun amende-
ment n’est done plus recevable. (Applou-
dissements & Uextréme gauche.) .

Mme le président. Monsieur Jullien, le
texte de la commission a été adopté. Je ne

uis done metire aux voix ’amendement

ont vous m’avez saisie. .

Je vais meftre aux voix l’ensemble de
Yarticle 1.

M. Alain Poher. Je demande la
pour expliquer mon vote,

Mme le président. La parcle est 2
M. Alain Poher, . : .

M. Alain Poher. J'ai dit, ce malin, 4 1a
que les . mots «d’office»
étaient inquiétants; car, comme on le fai-
sait remarquer tout 3 Vheure, il y a parmi
les déportés, matheureunsement, un certain
nombre de gens qui ne peuvent pas étre

parolée

- considérés comme des résistants et Patiri-

bution automatique, sans dépot de dossier,
ni vérification de titres, peut paraitre par-
ticulitrement dangereuse. - ,

_Clest gonrquoi je ne voterai pas l'en-
semble de P’article 11.

M. Charles Brune. Je demande un scru-
tin publie. ’

Mme le président. Jé mets aux voix
I’ensemble de article 1. = - )

Je suis saisie d’une demande de scrulin
présentéé par M. Charles Brune, au nom
du groupe du rassemblement des gauches
républicaines, .

Le scrutin est ouvert. g ’

(Les wvotes sont recucillis. — MM. les se-
crétaives en font le dépouillement.) -

Mme le président. MM, les secrétaires
m’informent qu’il y a lieu de procéder &
Topération du pointage.

La séance est suspendue pendant cette
opération.

(La séance, suspendue & trois heures
quinze minutes, est reprise & trois heures
cinquante-cing minutes.)

Mme le président. La séance est reprise.
Voici, aprés pointage, le résultat du dé-
pouillement du serutin:

Nom]')l'e de VOtaIltS LR R X 297
hlajorité abSOhle cos s ies | 149
Pour l’adoption..eee 150
COIltI'e [EX RSN NREY Y £ 44 147

Lé Conseil de la République a adopté.

Mme le président. « Art, 12, — 11 est
institué une médaille avec ruban dite
« Médaille de la déportation et de Yinter-
nement pour faits de résistance » qui sera
attribuée 3 toute personne justifiant de la
qualité de déporté ou interné résistant,
dans les conditions fixées par les arti-
cles 2, 3, 4 et 5 de la présente loi.

« Cette médaille sera ornée de barreiles
en métal portant indication de la catégorie
de l'attributaire (déporté ou interné).

« L’autorisation du port de cette mé-
daille, avee npotification de la on des bar-
Tettes autorisées, sera délivrée par le mi-
nistre des anciens combattants et victimes
de la guerre. » o

Le premier alinéa n’élant pas contesté,
je le.mets aux voix.

(Le premier alinéa est adopté.)

Par voie d’amendement M. Liénard pro-
pose de:

I. — Rédiger comme suit le deuxi¢me
alinéa de cet article: .

« Cette médaille comportera un ruban
@istinetif pour les déporlés et pour les in-
leriaes, 2 ’ :

. — A Ia premiére ligne du troisiéme
alinéa, de supprimer-les mots:
.« Avee notilication de la ou des barrettes
autorisées, » L
- La parole est & M. Liénard.

M. Liénard. Mesdames, mes chers col-
légues, la distinction visée A VYarticle 42
mérite une attention particuliére. Pour ho-
norer les résistants douloureusement
éprouvés dans les prisons et les camps, il
nous parait opportun d’envisager un ru-
han distinetif qui pourrait rappeler, pour
les déportés le zébré des bagnards, pour
les internés les barreaux de leur cellule.
C’est pourquoi je vous demande de bien
vouloir adoptier cet amendement.

Mme le président. Quel est T’avis de la
commission ? : '

p M. le rapporteur. La commission aecepte
amendement. :

Mme le président. Quel est I'avis du
Gouvernement ? .

K. le ministre. Le Gouvernement ne
prend pas parti dans la querelle des har-
rettes et des rubans. (Sourires.)

Mme le président. Je metfs aux voix
Yamendement accepié par la commission.
- (L’amendement est adopté.)

"Mme le président. Je mets aux voix
les 2e et 3¢ alinéas ainsi modifiés.
(Les 2¢ et 3° alinéas,- ainsi modifiés,

sont adoptés.) .

~ Mme lo président. Je mets aux voix
Tensemble de l'article 12 ainsi modifié.

(L’article 12, ainsi modifié, est adopté.)

Mme le président, « Art, 13. — La carte
du combaltant est attribuée aux déportés
résistants ainsi qu’aux internés résis-
tants, dans les conditions prévues par le
décret du 29 janvier 1948 et les textes
subséquents. » — (Adopté.)

« Art. 14. — La restitution 4 leurs famil-
les des corps des déportés et internés ré-
sistants, identifiés, sera effectuée dans le
plus court délai et dans les conditions
fixées par la loi du 16 octobre 1946 et les
textes pris pour son application.

« Le conjoint survivant ou, & défaut,
un ascendant ou un descendant du dis-
paru pourra aller se recueillir une fois,
aux frais de I'Etat, sur le lieu présumé
du crime.

« Les modalités de remboursement de
ees frais seront fixées par le réglement
d’administration publique prévu par lar-
ticle 17 ci-aprés. » (Adopté.)

« Art, 15. — Les pertes de bicns de
foute nafure résultant directement dé
Parrestation et de la déportation, dont la
preuve sera diment établie, seront inté-
gralement indemnisées. Cetfe  indemnisa-
tion ne pourra se cumuler avec les som-
mes percues ou & percevoir, pour le
méme objet, au titre de la législalion sur
les dommages de - guerre. Les modalités
en seront fixées par le réglement d’admi-
nistration publique prévu par Darticle 17
ci-aprés. » - R

Par voie d’amendement, MM. Cherrier,
Yourré, Mmes Claeys, Germaine Pican et
les membres du groupe communiste et
apparentés proposent de rétablir, pour cet
article le texte voté par I’Assemblée na-
tionale et ainsi congu: « Les pertes maté-
rielles de toute nature résultant de 1l’ar-
restation et de la déportation seront inté
gralement remboursées. Ces indemnités
ne pourront se cumuler avec les sommes
percues pour le méme objet, au titre de
a " législation sur les dommages de

guerre, » . S .
La parole est & M. Cherrier,

4

!

M. René Cherrier. Mesdames, messieurs, -
groupe Conmmpils

je défends, an nom- du-
niste, 'amendement - dont -vient de don-

ner: lecture Mme le président, parce qus
j’ai la certitude que la. modification pro- -

posée par la commission des pensions da

Conseil de la République au texte da.

I’Assemblée nationale ne:- peut étie que

dangereuse et injuste envers cewx qui ot
eu a subir les coups el les vols des einnes:

mis de notre pays.
Je demande que soit supprimé, au pre-
mier paragraphe de l'article 13, les mniots

suivants: « dont la preuve sera diment -
établie », parce que si cé passags était -

adopté;, toutes les contestations seraieut

possibles dans les payements des indem-

nités qui sont dues aux victimes de la
barbarie fasciste. i :

.Je m’excuse de prendre un exemple
que je connais bien. Comment les inters
nés et déportés pourraient-ils prouver, si

¢e n’est par ’honnéteté dont les victimes-

des hitlériens ont fait
bijoux, leur linge et
leur ont été volés?

M. le rapporteur de la' commission des
pensions sait bien qu'il n’est pas possi-
ble d’apporter la preuve que certains ob-
jets ont été volés, quand on sait, pan
exemple, qu’a Compidgne, nous étions deé-
pouiliés de nos bijoux, d’abord, et qu’en-

uite, dans les camps de déportation, il
n’était pas possible d’apporter la vreuve
des vols gue nous avions subis.

11 v a déja trop longtemps. que les dé-
portés et internés attendent que soit re-
paré le préjudice qu’ils ont subi.

L’Assemblée nationale avaif trés juste-
ment demandé que ne soient pas encore

reuve, que leurs
eur matériel qui

compliqués les droits des résistants pan’

des démarches qui ne pourraient étre,
d’ailleurs, que superficielles et par consé-
quent non concluantes.

Je vous demande instamment, mesda-
mes, messieurs, d’accepter 'amendement
que je propose. Vous ferez ceuvre de la
plus élémentaire justice envers des ham-

mes et des femmes qui ont tout »lonné -

pour lutter contre ’envahisseur sans pen-

ser un seul instant qu'un jour on pour-.
rait leur contester de légitimes repara-

che.)

M. le rapporteur. Dans 1’exposé dc mon
rapport, j'al indiqué les raisens qui mili-
taient en faveur de l’adoption du texte
de D'article 15 de la commission des pen-
sions. :

L’orateur qui m’a précédé a indiqué que
la preuve des pertes ne pourrait se faire.
Alors, je lui retourne l'argument: com-
ment I’intéressé fera-i-il la preuve du voi?

11 est certain qu’il y a une garantie
que je considére comme valable: c’est
que, toujours, dans toute réparation qw’il
s’agisse de dommages de guerre ou non,
il exisie une commission qui statue.-

Je connais un de mes camarades de
déportation qui a eu des millions volés
dans son coffre-fort. 11 faut tout de méme
bien, s’il réclame des millions, que l'on
puisse dire: c’est juste, parce qu’ii y a
telle ou telle preuve. .

“J’ai vu des photographies, des recus qui

tions. (Applaudissements a Ueztréme gau-

ont été délivrés par la Gestapo aux mem-’

bres de sa famille. ,

Supposez que n’importe qui déclare:
j’ai perdu un ‘million ou -vingt millions.
§’il n’y a personne pour controler le fait,
je crois que ce serait contraire a 'esprit
de la Résistance que nous permettions
qu’a Yoccasion de cet article il' y ait de
nouveaux scandales. .

Ce n’est pas ee que nous.cherchons, les
uns et les autres. Il faut que la Tésis-
tance resie pure d'un bout a laulre,
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CONSEIL
La ‘eilleure formule est celle qui a été
adnpl’ré"els pour Darticle 15, en indigquant la.

pelite. modification .sur laguelle vous ne
faites .pas d’abservation. Je n’ai douc pas
besoin d’insister. . . . ) -

11 s’agit seulement des peries ‘de biens
et non pas du manque & gagner,

La perte de. biens doit provenir direc-
tement de l'arrestation ou de la déporta-
tion, c’est-a-dire que c’est au moment de
la déportation que la Gestapo, ou les mili-
ciens, ont pris tout ce qui était dans le
coffre-fort ou les meubles, les collections,
les tableaux, les tapis, etc.

En matiére de dommages de guerre, ne
sont régléss que les choses & usage cou-
rant et familial, ainsi que I’indique la loi

~du 28 octobre 1946.

Ici, ce sont les objets autres que le mo-
bilier. Ce que vous indiquez, c’est ce
quon a pris sur les déportés et ce qui
existait au moment des perquisitions dans
Yimmeuble : .

. Cet article, qui est fort important pour
nous, recoit, dans sa forme, l'adhésion
de M. le ministre des anciens combaltants

" et de M. le ministre des finances.

Je ne crois pas que nous puissions aller
plus loin. C’est un pas important, une sa-
iisfaction importante -qu’obiiennent les
déportés et les internés de la résistance.
Je pense que nous devons y étre favora-
bles,

D’ailleurs, je ferai remarquer qu’au mo-
ment de la discussion & la commission
T'unanimité de celle-ci a adopté cette ré-
daction. - . .

Je demande donc le maintien de 1’arii-
cle 15 dans son texte. .

Mme le président. Quel’ est Vavis du
Gouvernement?

M. le ministre. Le Gouvernement se ral-
Jie au texte dé la commission cc qui si-
gaifie que Ion s’en tient aux biens et non
pas au manque a gagner, cc qu’expliquait
tout & Yheure M. le rapporteur dans son
exposé initial. .

Ce texte a le mérite d’exiger aussi la
preuve; il a enfin celui d’exiger un lien
direct entre l'arrestation et le préjudice
maiériel.

Pour ces raisons, je pense que le Conseil
de Ja République devrait accepter le texte
de la commission.

_Mme le président. La parole est & M. Cher-
rier. ' .

M. Cherrier. Jai tout simplement de-
mandé que le texte volé par 'Assemblée
nationale soit repris par le Conseil de la
hépublique. Je ne pense pas avoir essayé
de déformer ce qui a été adopté par I’As-
semblée nationale, mais j’estime que ¢’est
une mesure resirictive que de dire: « dont
la preuve sera diiment ¢établie ». -

Avec les exemples que je viens de don-
ner, j’ai la conviction que nous ne pour-
rons pas apporter la preuve des domma-
ges que nous avons subis les uns et les
autres et que nous ne pourrons pas étre
indemnisés — je ne parle pas pour moi
mais pour Vensemble des déporiés —
avant une enquéte qui durera je ne sais
combien de temps.

Dans ces conditions je maintiens amen-

-dement que j’ai déposé tout i I’heure.

e qui a CLé yoié &

A VAssemblée nationale, les dépulés ont
examiné aussi cet arlicle 15. A la dircc-
tion de la commission des pensions, il y
a de vos amis, monsieur Fournier, qui ont
tenu comple du fait que ces quelques
mots pourraient géner [I’indemnisation
due 3 I'ensemble des déportés et internés.

Je pense quiici nous devons confirmer
VAssemblée ndlionale

et ¢’est pourquoi, je le répete, je main-
tiens lamendement que j'ai déposé a
nom du groupe communiste. L
", Mme le président. Je vais metire aus
voix I’amendement de¢ M. Cherrier. ‘
Je suis saisie d’'une demande de scrutin
présentée par la commission, ‘
~ Le scrutin est ouvert. .
(Les votes sont recueillis. — MM. les se-
crétuires en font le dépouillement.) ’

Mime le président. Voici le résultat du
dépouillement du scrutin:

Nombre de votantS...eeees.. 209
Majorité absolue ...ceeeeee.. 100

- Pour I'adoption .....” 8% -
Contre ......... 215 -

Le Conseil de la République =’a pas
adoplé, . )
Mme le président, I1 n’y a pas d’autre
observation sur l'article 15 ?..,.
~Je le mels aux voix.
(L’article 15 est adopté.)

Mme le président, « Art, 16. — Les com-
missions et jurys appelés & statuer.sur le
cas des déportés ou internés résistanls
dans le cadre des articles 2, 3, 4, 5, 6, 8,

15 et 16 bis de la présente loi devront |

obligatoirement - comprendre plus de
50 100 de membres choisis parmi
les déportés et internés résistants, » ==
(Adopte.)

« Art. 16 bis. — Les dispositions des
articles 2, 3, 4, 5, 11, 12, 13 de la présente
loi seront app.icables aux déportés.résis-
tants et internds résistanits de 1914-1918. »

Je suis saisie d’un amendement présenté
par M. Giauque, tendant, -3 la premiére

ligne de cet arlicle, entre les nom-
bres « 5 » et « 11 », & insérer e nom-
bre « 10 ». ' . Co

- La parole est & M. Giauque.

. M. Giauque. Madame le président, je de-
mande que l'on donne la parole d’abord
a4 M. de Montalembert pour présenter son
amendement, car je suppose que l’adop-
tion de cet amendement faciliterait 1’adop-
tion du mien, Je pense qu’il n’y a pas de
difficuté & procéder A cette substitution.

‘Mme le président. M. Giauque ‘demande
que I'on discute d’abord*l’amendement de
M. de Montalembert. La premiére partie
de l'articie est done réservée.

L’amendement présenté par M. de Mon-
talembert tend & compléter cet article par
la disposition suivante:

« ..titulaires de la médaille des prison-
niers eciviis, déportés et otages de la
grande guerre (1914-1918). »

La parole est & M. de Montalembert.

M. de Montalembert. Mcsdames, mes-
sieurs, afin d’¢viter les difficultés d’inter-
prétation dans le décret qui doit parailre
en c2 qui concerne les déportés et internés
de la guerre 1914-1918 qui sont assimilés
a ceux de la dernitre gueire, je crois qu’il
serait préférable de préciser que ces dé-
porlés et internés devraient étre titulaires
de la mddaille des prisonniers civils, dé-
portés et otages de la grande gueire. Ce
sont les termes mémes qu texte qui a ins-
titué la médaille dont je parle. Sinon, nous
risquons de provoguer des démarches
extrérncment longues et 1'on n’arrivera
pas & mndiquer ‘exaclement quel déporté,
Interné ou otage de la guerre 1914-1948
aura droit A cette assimilation. -

Jaimerais connajlre le sentiment de la
commission au sujet de cet amendement,
en espérant qu’elle voudra bien I’adopte?.

M. te rapportevir, Lo commission ne fait
aucune opposition A 1'acceplation de

Pamendement de M. de Montalembert, |

¢tant entendu toulefois que, dans le ré-~
glement d’administralion- publique, ~on’ ™
tiendra compte des observations que j'ai

présentées sur cet ‘article pour 1ixgr'la
qualité de déporté ou inlerné, puisque
nous sommes dans le statut des résistants
de cette catégorie. - -

M. de Montalembert. Je demande la'pa-_‘.
10le. o

Mme le président. La parole est 4 M. de
Monta’embert, pour répondre a M, le rap-
porteur. ’ :

M. de Montalembert. Monsieur le rap-
porteur, je crois qu’il ne doit y avoir au-
cune espéce- de difficullé, car Darticle
16 bis indi%ue que la présente loi s’ap-
lique -aux déportés résistanls et internés

e la guerre 1914-1918. Si j’ai évoqué la
médaille des prisonniers- civils, déportés
et otages de la grande guerre, c’est préci-
sément parce quil n’y a pas de distine- .
tion entre ces différenties catégories et que
{a médaille s’applique indistinctement &
ous. . . :

"Mmz le président. Quel est 'avis dn Gou-

4

-vernement ?

P M. ledministre. Le Gouvernement accepte '
amendament. :

Mme le président. Je mets aux voix
Tamendement de M. de Montalembert,
acceplé par la commission et par le Gou-
vernement. :

(L’'amendement est adopté.)

Mme le président. Nous
Yamendement de M. Giauque,
La parole est & M. Giauque.

M. Giauguwe, Mesdames, messieurs, -
I'amendement que j’ai I’honneur de dé-
fendre a pour objet d’étendre aux déporiés
et internés résistants de la guerre de 1914-
1018 le bénéfice des dispositions de l’ar-
ticle 10 de la présente loi. ‘

Je rappelle -que cet article prévoit, en -
faveur des déportés et internés résistants
exercant des fonctions administratives, des
honifications de service complant pour
Pavancement de classe et de grade, pour
la retraite, ainsi que pour l’attribution de
décorations.

Mon amendement ne fait d’ailleurs que
reprendre la disposition votée par 1'As-
semblée nationale et que voire commis-
sion des pensions a cru devoir écarler
sous prétexte que son application se heur-
tait & de grosses difficullés. Des difficultés
d’anplication, certes, il y en aura, mais
suffisent-elles & justifier la mesure prise
par la commission des pensions ?

Ne voit-on pas qu’une telle décision aura
pour conséquence de traiter différemment .
des palriotes, d’excellents Francais qui ont
subi les mémes épreuves, mais a des épo-
ques différentes, , .

Vouloir faire cette différenciation, ece .
serait implicitement proclamer que le droit
4 réparation se prescrit dans le temps. -
Les ‘déportés, internés, résistants de la
guerre 1914-1918 atlendent de nous {fous
qu’il leur soit rendu justice. En- votant
Famendement qui vous est soumis, vous
témoignerez de votre souci d’impartialité
dans P’expression de votre reconnaissance
envers tous ceux qui, aux heures sombres -
de nofre histoire, firent preuve du plus
pur et du plus noble patriotisme. ‘

Mme le président. Quel est 'avis de la-
commission ?

M. le rapporteur. La commission accepie
Pamendement.

M. lc ministre. Le Gouvernement ne
I'acceple pas. Son- adoption entrainerait
des complications ahsolument insensées,
irente ans aprés 'autre guerre, en conire- .
partie d'une utilité trés restreinle.

Teprenons

-




. €te demandee. ) )
M Claugue, Je demznde 1'9,95;610;.* .

" M. Giaudiue, Certes, jé
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.. Je n’ai pas Diesoin d’argumenter. davan: | Maintenant, je ne veux pas, surtout em

.’a

1y

togze; je m'en tiens & la’ poeition: qu

Mme & présidént.’. Ia

M.
Giauque.

‘parole - est-
ne-nie pas leg dif-
ficultés d’application dec¢ l'amendement,
mais je tiens a dire que ce siatut des dé-
portés et internés de .l dermicre. guorre
ne manquera pas dentrainer d’aulres dil-
ficultés et que ceci ne suflit pas & 1'ébini-
ner, pas plus pour les.déporics et interucs
de 1914 que pour ceux de 1933-1945. lour-
quot fairg une différenee ... s

M. de Hontztembert. Je demande li pa-
role pour expliquer mon vote.

Mme le président. La parole est & M. de
Montalembert. o » =
‘M. de Fantalembert. J¢ votérai Pamen-
dement et je me permets, monsieur le mi-

_.nistre,; de_vous' demander. de ne pas'yous
Y opposer. J§ eomhprends irds Bich: les wil-

ficuités que vous évoquez. « ‘A trente ans

_"de distance », ce sont les mots mémes’dont
" j¢ me suis seivi tout d Pheure.”

Il v.a guelques instanfs; mon' enllégue
Giauque a cu Pamabilité de me. céder son

. tour de parole précis¢ment pour que meon
amendement puisse Cire acveplé avant ley .

sien. 11 I'a éié. Je sais qu'd ¢ce moméntla,

" monsieur. le minisire, un de nos collegies

.

veus parlait et peut-tlre n'aver-vous pas
entendu ma. d¢émonstration. =~ 7
R ‘ . N . L]

M. le ministre. Mais 'si! ’
M. de Montalembert. Mais puisque, par
mon amendement acceplc, i est’entenduy
que les déportés et inlernés de la guerre

1914-1918, titulaires 'de la mddaille des pri-

sonniers civils, des déperigs et otagés de
la grande guerre seront assirhilés aux ré-
sistants, je crois que volre objection n'a

“porr ainst dire plus d’objet. ls ne. sont

lus i ‘nemibréux, 'ils ont bien mérité -de

" 1a patric a4 cette; époque, el je crois gue

les quelques préeisions que trés modeste-
ment je me suis permis de vous apporter,

“revenir sur volre décision - premicre; il
nous serait agréable croyewle, que nous
donnions unanimement satisfattion &

'amendement qui vient de nous étre pré-
senté et que le Gouvernement s’y rallie.
(Applaudissements & drotic ef au cenlre.)

M. le minictre, Jo demande la parole.

'Mime le président. La parole est & M. le

" minisire. = "

M. fe ministre. J'ai déja’ eu Poccasion

" de discuter de ces choscs avece les assao-

~ciations intéressées, ear vous devez savoir,

monsiear de Montalemlert; vons qui ‘sui-
vez ces probléemes de pres, que les victimes

de cette catégorie de la gucrre 1014-1013

gont réunies en groupemecnts dang les dé-
partements de I'Est et du Nord. Ces asso-
ciations groupent des gens qui, c’est ter-
tain, ont 6té trés cubliés entre les deux
guerres.” R AR

S’il ne s’agissait que d’une question de
réparation, de justice, en fin de comple
nous serions d&’accord, mais je ne crois

- Eas qu’en Ja matiére cela soit tres utile.

a plupart des revendications que les. vie-
times de P'autre guerre présentent aujour-
d’hui sont des satisfactions d’ordre moral.
Pour cetfle sorte de satisfaction souvent fic-
tive et toujours rétrospective, il - aum
bien des complications, en raison des.avan-
cements au choix, de.telle sorte que je
crois que cette disposilion sera pralique-

ment inaoplicable,

“vyous voudrez hien, 3 ja réflexion.et apres |
sigurs, d¢s. lors que, le Consell de la Répu-

fin de séance, faire preuve -de mauvaise
_volonté. Je laisse I'Assemblée libre de sa
décision. .. S

. Mme le président. Je mets aux voix,
Yamendement de M. Gianque, aceeplé par

Ia ‘commission et’ repoussé par le Gouver- |

nement. - A ..
- (L’¢mendement, est adopté.y,

. Mme:le président..-Je mets aux voix Yar-
~ticle 16Uy ainsi modifie. . . 0
~ (Larlicle 46 -bis, . ainsi modifit; . est
adaopté.) . T
" firae le précidemt. « Art. 16 fer  (nou-
veau). — Ne peuvent héndficier des avan-
‘tages du présent statut toules personnes
Ton amnistiées, condamnées en’ applica-
tion de Pordonnance du 48 novembre 4944
instituant une Haute Cour de justice et de
Pordonnance du 28 novembre 1944 relative
3 la répression des faits de -colluboration
et de texies subséquents, de ordonnance
du-26 déeembre 1944 portant modification
et’ codification des textes relalifs. d I'indi-,
gnité nalionale, ou du code de justice mi-
gitaire, o 0 : S
~« Sont exclus également du bénéfice du
présent siatut-eceux gui, au cours de leur
déportation ou -de -leur interncment, s¢
sant rendus .coupables d’activités contrai-
res A Pesprit de la Résistance..» (Adoplé.)
« Art, 17, — Un-déeret portant reglement,
‘dadministration publique, pris sur la pro-
position du ministre des.finanecs, dn mi-
nistre des anciens combattants -et victi-
“mes de la guerre, et du minisire dés' for-
.ees armées, fixera,- dans-un d¢lai maxi-

b

" -mum de deux mois, les modalilés d’appli-

cation dea la présente loi. » e

Je suis. soisie d’vn amendement pré-
senté par-M. Durand-Reville au nom de la
commission de la France d’outre-mer;
‘tendant & la 3° ligne de cet arlicle, apres
“les mots: « du Ministre des anciens com-
Dhatfants et vielimes de la guerre »; 4 insé-
rer les mots: « du ministre ‘de -la France
d’outre-mer ». o e
" 'La parole est & M. Durand-Reville.

M.  Durand - Beville, Mesdames; mes-

blique a eu I’honneur 4 la fois et I'équité
d’appeler gu bénéfice ‘de cette loi les dé-
portés et infernés de.l'Indochine qui re:,
levent du départentent de la France d’ou-

i tre-mer, volre commission de la France

@’oulre-mer se doit de vous proposer et
de proposer au ministre de tenir. la piume
¢en méme temps que ses colieques visés
(’.;nns Particle 17 tel- qu’il est rédigé &
Iheure actuelle, en vue de la rédaction
du décret d’application, une plume dont,
an demeurant, nous avons simplement le
‘regret discret et courtois de eonstater
qu'il n’a pas mis - lui-méme beaucoup
il 'empressement a4 s'en saisir au cours des
fc¢hals. : . .
Kme le président. Quel est I'avis de la
commission? -~ - S
M. fe rapporteur, La commission ne s’op-
pose pas 4 Padoption de lamendement.
(’est une eonséquence lout i fait logique
de votes antérieurs.
Mme le président.
Gouvernement ? .. -
K. le minisire. Le Gouvernement est so-
lidaire de la ccmmission.
me le crisident, Je mels aux  voix
Pamendement accepté par la commission
et par le Gouvernement.
¢L’amendement est adoplé.)
Kme le président. Je mots aux
Iarticle 47 ainsi mcdific.
(L’article 17, ainsi modifié, est adopic.)

voix

Quel est I'avis du’

.action reésistante.

« Art. 17 bis {nouveau). Ld:prisente
loi abroge toutes dispositipns antérieures
contralres, » = (Adopté.} .. - .
~ Mme le 'président, Avant - de mettre
aux voix' Pensemble de Yavis .sur la’ pro-
Position' de loi; je dorme ta:-parole 4 M. Du-
hourguet, pour expligutr son vote. . "

M. Diushourquet.. Le: groupe communisie
volera la preposition de. loi qui établit le
statut définitil des déportés et internés de
Ia réststance. Il le volera en marquant sa
satisfaction  des .améliorations - sérieuses
qui ont été apportées par le Conseil de la

‘Républigue an texte gui nous est venu de
‘PAssemblée natiohale. :

. H regrette  toutefois que gub‘s_iét‘e‘ 1]‘ﬁe
diflérende endre les diverses catégnvies de

patrigteés qur ont lutté, sans-- doufe: dons

des condilions’ différentes, eontre les trat-

‘tres de Vichy et Peteupant nazi; mais qui,
‘par 1a suite, dans les prisons, les bagnes

et les camps de Ia mort -ont -connu les

mémes' souffrances, la . méme ~mort af-

freuse ¢t 'qui en. tout ¢éas, dés-qUl'ils fu-

rent enfermés, ont' pourstivi tue - mitne
o

It n'est pas, mesdames, et messieurs,. de

prison centrile; de camp vichyste ou, nazi

qui n’ait vu se manifesier Faction résis-
tante des pairiotes apportant leur contpi-
bulion glorieuse & la libération natienale.
 Permcttez-moi d'évoquer un souvenie
personnel. Le 19 février 1944, & la cemtrale
d’Aynes, mille pairiotes tentaient de re-
couvrer 1a liberté pour reioindre les forces
francaises de l'intérieur. Helas, la chanceae
leur: eourit. pas, et la répression dirigée
par le sinistre Darnand en personne iut

-iinpitoyable. Treize des ndtres furent fu-
_sillés. Les mille patriotes et leurs .treize

fusillés venaient sans doute d’origines dil-
férerites. s ont mené la méme aclion
patriolique,’ ils' sont morts de la- méme
mort en chantant la Marseillnise. =

- Cest un
analogues. 0 ; . :

" Ne pensez-vous pas que cette division
en ‘calégories est regretiable ? Ne: pensez-
vous pas, mossigurs Juliien et Poher, que
-celle prétention de trier parmi nos rmorts
gloricux et. les rescapés, pour les classer
dans des catégories différentes, est quelque
peu déplacée ? . S

" (’est 1a Vopinion’ du groupe communiste
et 1a raison de ses regrets. It votera néan-
moins le statut afin de ne pas en retavder
Tapplcalion.  (dppaudissements & Tex-
tréme gauche.) ’ ‘ ’ ‘

M. de présicent. La parole est & M. Ernest

' Pezet.

M. Ernest Pezet. Mesdames, messieurs,
les actes, dit-en, valent mieux que les
paroles, surtout & quatre heures vingt du
matin. - . ) : :

‘Nous avons eu le loisir, au cours de, ces
nombreuses. heures, de faire la erilique,
de -demander des perfectionnements a
I'eeuvre de I’Asseinblée. Mais maintenant,
12 moment est vepu de la veter, comme
notre colitgue du parti cemmuniste vient
de le dire. ST
" Cet acte va permetire au Gouvernement
de la République francaise, fidcle inter-
préte des veeux de la nation, de s’acquit-
ter d’'une partie de sa dette, de reconhaitrs
les droits légitimes des victimes de 'la
Résistance, " d’apporter  sans resiriction
« Pappui moral et matériel da pays aux
familles des disparus, a leur veuve, a leurs
orphelins, 4 leurs vienx parents privés
de soutien », termos mémes du rapport de
M. Fournier. Je me borne & les rappeler.

Et, puisque les actes valent mieux qus
les paroles, je dis que#le groupe du mou-
vement reépublicain populaire votera ce
projet, €t je In'en tieus li.

‘exemple entré ‘cent exemples
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_ Mme le président. La parole est a M. Cary

_eassonne.

‘M. Carcassonne. Mesdames, messieurs,
au nom du parti socialiste, je veux indi-
quer au Conseil de 1a République que nous
nous réjouissons du vote du statut des dé-
portés et internés de la Résistance. Ainsi
ceux qui ont tant souffert pour la patrie,
comme leurs ayants cause, auront une lé-
gére compensation 3 leurs malheurs. .

Je veux, au terme de ce débat, remer-

cier d’'une facon particuliére noire sympa-

- thique rapporteur, mon camarade M. Four-
nier, (Applaudissements unanimes.)

Vous me permetirez, puisqu’on a évo-
gué tant de souvenirs personnels an cours
e cetle séance, de rappeler quil y a
quatre ans, en mai et Juin 1944, nous
" étions, Fournier et moi, dans Il méme cel-
lnle de la prison Charles-lII 3 Nancy. Nous
nous retrouvons aujourd’hui dans - une
maison qui, mesdames et messieurs, a
d’antres agréments que celle dans laquelle
nous avons vécu il y a qualre ans et ou
nous étions trés proccupés de notre sort et
de celui de nos camarades. '

Nous ne nous doutions pas que nous
aurions la joie de nous retrouver, en 1948;
dans cette Assemblée, et dlaider & faire
voter le statut des déportés et internés de
1a Résistance. : .

- Y’adresse, en cette occasion, un hom-

mage ¢t un souvenir ému A la mémoire

de nos camarades de Nancy qui irés nom-

breux ne sont pas revenus. (Applaudisse-
wments.) : : i ’

M. le rapporteur. Je demande la parole.

Mme le président. La parble esta M le
- rapporteur. : R ) :

M. le rapporteur. Mes chers collégues, je
manquerais & mon devoir si je ne vous
- remerciaig pas d’avoir bien voulu suivre
ce débat jusqu’a une heure si matinale, -et
aussi mon collégue et ami Carcassonne qui
a ‘évoqué le souvenir d’un temps ou les
inquiétudes étaient profondes pour l’'un et
pour l'autre sur notre avenir.

- Je_consgrverai toujours de lui le souve-
- nir @’un-¢amarade charmant et irés coura-
geux. - - ’ C

Je ne voudrais pas terminer sans remer-
_ cier les services du Conseil de la Républi-
que qui vienment de faire un effort parti-
culierement suivi. et complet, et je leur
adresse ainsi qu’d .tout le personnel, nos
remerciements. (Applaudissements.) - . .-

M. Jean Jultien. Je demande la parole.

Mme le président.

La parble est 3
Jean Jullien. .

M.

M. Jean Jullien. Mes chers collégues, le
groupe du parti républicain de la liberté
votera le statut, bien qu’d plusieurs repri-
ses, nous ayons fait des observalions sur
les articles. ' ’

. Mais le fait de trouver que tel ou tel
point ne donne pas une entiére satisfac-
tion ne peut pas motiver un mécontente-
ment sur Pensemble, et nous pensons ne
ren céder des principes que nous avons
- exposés d’une facon constante dans ce dé-
bat en votant I’ensemble de ce texte avec
toute la loyauté et sams aucune arriére-
pensée. ) -

Mme le président. Personne ne demande
plug Ia parole ?...

Je mets aux voix 1'ensemble de la propo-
sition de loi,.

Le Conseil de la République ¢ adopté.)

B
"RAPPEL AU REGLEMENT

Mme le président. La parole est 3 M. Le-
franc pour un rappel au réglement.

M. Serge Lefranc. Je m’excuse, & celte
heure tardive, de revenir sur une question
relative au réglement

Nous avons. discuté hier une proposi-

des baux a ferme. Deux contre-projets ont
été renvoyés A la commission, a. la
mande de son président. Je dis, au nom
du groupe communiste, que le réglement
a été viclé. En effet, voici ce que dit ar-
ticle 64 de notre reglement:

- « Les contre-projets: constituent des
amendements & l'enscmble du texte au-
quel ils s’opposent. Le Conseil ne peut
étre consulté que sur leur prise en conei-

L dération. Si celle-ci est pronencée, le con-

tre-projet est renvoyé & la commission qui
doit présenter ses conclusions dans Je délai
fixé par le Conseil de la République, compte
tenu du délai constitutionnel dans lequel
celui-ci doit formuler son avis. » )

Or, la prise en considération de ces deux
contre-projets n’a pas été soumise au vote
préalable du Conseil de la République et
¢’est sur la demande du président de la
commission qu’on a renvoyé devant cette
commission ces deux coniré-projets.

Je le répéte, le réglement a été violé
d’une fagon flagrante. Dans "ces condi-
tions, je demande au Conseil de la Répu-

blique de bien vouloir considérer comme |

nul le vote qui a été émis hier & ce sujet,
de facon que le projet initial revienne ici
en discussion devant le Conseil de la Ré-
jpublique, sans que la commission ait a
slatuer sur les deux contre-projets en
question, ’ )

N

Mme le président. Monsieur Lefranc, je.

vous répondrai d’abord qu’il n’y a pas eu
de vote. Co : : :
_Ensuile, voici comment s’exprime l’ar-
ticle 46 du réglement:

« Le renvoi a la coemmission de I'ensem-
ble d’un projet ou d’une proposilion,. Ie
renvoi a ]a commission®ou la réserve d’un
article, d’un chapitre de erédit ou d’un
amendement peuvent toujours étre de-
mandés; lorsque la. commission demande
ou accepte le renvoi ou la réserve, il est
de droit et prononcé sans déhat. »

D’autre part, la fin de larticle 64 du
réglement est ainsi rédigée: :

. « La procédure relative aux amende-
ments est applicable - aux contre-projets
ainsi qu’aux articles additionnels ».

- Le reglement n’a done pas été violé.

M. Serge Lefrans, Je regrette bheaucoup,
madame le président.- Vous faites état de
Parlicie 46, mais cet article ne parle pas
du tout de contre-projet, tandis que l'ar-
tide 6% précise...

Mme 16 président. Monsieur Lefranc je
crois que vous ne m’avez pas écoutée. .']e

- vous ai lu, aprés larlicle 46,. le dernier

alinéa de Particle 64. Je le relis:

« La procédure relative aux amende-
ments est applicable aux’ contre-projets
ainsi qu’aux articles additionnels », -

. M. Serge Lefrane. Madame le président,
je regretie infiniment, mais le premier ali-
néa et le commencement du second ali-
nég;.t de Yarticle 64 sont rédigés comme
suit:

« Les contre-;irojets constituent des
amendements a 1l’ensemble du texte au-
quel ils s’opposent. L

« Le Conseil ne peut étre consulté que
sur, leur prise en considération »; — point
et virgale,.. s

de- ;

Mme le président. D’abord, le Conseil n'a
pas éié consulié... - - '

M. Serge Lefranc. C’est un tort, préci-‘
sément.-

Mme le président. ...puisque le.renvol
était de droit, les contre-projets étant assi-

| milables aux amendements. Le renvoi &

ar

tion de loi sur la stabilisation des prix .

été automatique. :

M. Serge Leframe. Le renvoi n’est pas d
oit. :

Mme le président. Je vous demande ins-
tamment de relire l’article 46. Vous ver- .
rez que j’ai raisom, '

M. Serge Lefranc. Non! vous n’avez pas
raison. - - .

Mme le. président. L’incident est - clos:
(Ezelamations a Vextrémg gauche.)

'
L J

- -— ] —
RETRAIT DE PROPOSITIONS DE RESOLUTION

" Mme le président. I’ai Tecu une leitre par
laquelle M. €arles déclare retirer la propo-

1 sition de résolution tendant & inviter le

Gouvernement A étudier certains aména-
gements . fiscaux en faveur des sinisirés
(n° 276, année 1947) qu’il avail déposée
au cours de la séance du 3 juin 1947,

Acte est donné de ce retrait. -

Jai recu une lettre s)ar laquelle M. Yves
Jaouen déclare retirer la propositiorr- de ré-
solution tendant & inviter lg Gouvernement
A adjoindre deux parlementaires représen-
tant chacun des lieux sinistrés au comilé
national constitué a cet effet (n° 64, an-
née 1948) qu’il avait déposée au cours de
la séance du 5 février 1948.

Acte est donné de ce retrait.

. ' L ]

-0 —
DEPOT D'UN RAPPORT

Mme le président. J’ai re¢u. de M. Rogier
un rapport fait au nom de la_cgminission
de la Héfense nationale sur le projet de
loi, adopté par I’Assemblée nationale, por=
tant déclassement partiel de la place do
Tlemcen (n° 358, année 1948).

Le rapport sera imprimé sous le n° 499
et distribué, : . .

- 23 —
DEZPOT D'UN AVIS

Mme le président. J’ai recu de M. Faustin
Merle un avis présenté au nem de la com-
mission des finances sur la proposition
de loi adoptée par I’Assemblée nationale,
tendant a établir le statut définitif des dé- .
portés et internés de la résistance (n°® 203
et 479, année 1948). : :

. L’avis sera imprimé sous le n° 497 et
distribué, . ‘ ' g

3

- 04 — »
" FAIT PERSONNEL

Mme le président. La parole est &
M. Faustin Merle pour un fait personnels

M. Faustin HMerle. Mesdames, messieurs,
au cours des débats sur le statut des in-
ternés et déportés de la résistance, j’ai
été mis en eause d’une fagon un peu sé«
che et ’on a eu lVair de soupconner un
manque de loyauté dans mes fonctions de
rapporteur que j’ai assumées au nom de
la_commission des finances, '

Je tiens & préciser que lorsque, apres leg

| débats de la commission des finances, {d

~
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indigué qu’il ne m’éfait pas possible de
conserver le rapport, c’est & la demande
de 1a majorité de la commission des finan-
ces, peur ne pas retarder le vote de ce
statut tant attendu. par 1’ensemble des dé-
portés et internés de la résistance, que
- J’ai accepté, mais sous la réserve que j'in-
diquerais, au cours de I’exposé, les points
sur desquels je n’étais pas d’accord.

D’ailleurs, je tiens & souligner égale-
ment que, chaque fois que des observa-

- tions ou des modifications ont été propo-

- stes par des membres de la majorité, tant
par M. 'le -président de la commission des
finances que par son rapporteur général,
je les-ai indiquées également,

Quant aux modifications que le groupe
communiste  entendait- apporter, - elles
n'étaient nullegnent destinées, dans notrae
pensée, & rompre l'unanimité qui vient
de se manifester d’une facon si admirable
par le vote final. Elles étaient animées
uniquement par le souci d’apporter des
ameé.iorations au texte proposé.

J'ai été trés sensible A certaines obser-
vations., Quant 3 celles de M. Jullien, je

~ les :tai négligées, sachant de qui elles vien-
nent. ~

#. Jean Jullien. Je demande la parole.

M. Faustin Merle, Le réglement ne per-
met pas qu'on vous donne la parole.

M. Primet. On nous a déja opposé le re-
- glement en pareil cas,

Mme le président; La parole'est 3 M. Jul-
lien.. - . .

M. Jean Jullien. Je ne sais pas trés bien
de qui je viens, mais je crois, monsieur
Faustin Merle, qui nous sommes consti-
_tués de la méme viande et des mémes o0s.
En conséquence, puis@ue vous créez des
inégalités entre les individus, je me per-
mets de dire que je suis plus démocrate
que .vous, car je crois & UDégalité des
hommes. ' .

Mais j’éléve une protestation formelle
contre la maniére dont vous me prétez de
fausses "idées ot1 des arriére-pensées.

Lorsque f'e dis une chose, je la dis
comme je la pense, telle que je la pense,
el sans recevoir d’ordre de personne.

Mme le président. L'incident est clos.

i 05
REGLEMENT DE L’ORDRE DU JOUR’

Mme le président, Je rappelle au Conseil
de la République qu’il a précédemment
décidé de tenir séance le jeudi 10 juin, &
quinze heures frente. ’

Yoici, d’aprés les décisions antérieures
du Conseil, quel serait 1’ordre du. jour de

cette séance:

* Discussion de la proposition de loi, adop-
tée par:1’Assemblée nationale, aprés dé-
claration d’urgence, tendant - & modifier
P’article 5°de la loi du 22 aotif 1946 sur les
prestations familiales (n° 486, année 1948);

Suite de la discussion de la proposition
de loi, adoptée par ’Assemblée nationale,
tendant & la stabilisation des prix des baux
a ferme (n°® 393 et 478, année 1948, M. Pri-
met, rapporteur, et n° 498, année 1948, avis
de la commission de la justice et de iégis-
lation civile, criminelle et commerciale,
M. Laurenti, rapporteur) ;

Discussion du projet de loi, adopté par
I’Assemblée nationale, relatif & I’organisa-
tion du marché du sel de ’Ouest (n°* 355
et 439, année 1948, M. Bellon, rapporteur) ;

Discussion de 1a proposition de loi; dé-
posée au Conseil de Ia République, adoptée
par I'Assemblég pationale, fendant 4 ma-

J

difier Tarticle 6 de la loi du 1er juillet 1904,
relative au contrat d’association’,-en ce qui
concerne le rachat des cotisations (n°s 281,
année 1947; 241 et 460, année 1948, M. Car-
les, -rapporteur) ;

Discussion de la proposition de résolu-

tion de M. Paul Duclercq et des membres
du groupe du mouvement républicain po-
pulaire tendant A inviter le Gouvernement
a4 soumettre d’urgence au Parlement le
projet de loi établissant le statut de I’arti-
samat (n°® 105 et 412, année 1948, M, Gar-
gominy, rapporteur, et avis de la commis-
sion de la production industrielle, M. Cas-
pary, rapporteur) ; .
Discussion du projet de loi; adopté par
I’Assemblée nationale, portant réforme du
cadre principal des agents des télécommu-
nications relevant du secrétariat d’Ltat aux
postes, télégraphes et téléphones (n°* 417
et 469, année 1948, M. Bocher, rappor-
teur) ; . .
- Discussion du projet de loi, adopté par
I’Assemblée nationale, portant autorisation
de céder & la manufacture des produits
chimiques du Nord, éfablissements Kuhl-
mann, un terrain industriel de 90 ares
5% centiares, dépendant de 'usine de Port-
de-Bouc (Bouches-du-Rhone) et apparte-
nant 4 UElat (no* 292 et 487, année 1948,
M. Dujardin, rapporieur}; .
Discussion du projet de loi, adopté par
VAssemblée nationale, tendant & compléter

‘Tarticle 4 du décret du 10 septembre 1926

relatif & ’'organisation de 'administration
préfectorale (n°®* 361 et 481, année 1948,
M. Marrane, rapporteur); :
Discussion du projet de loi, adopté par
I’Assemblée nationale, tendant & modifier
la loi dn 18 avril 1926 autorisant le dépar-
tement de la Seine & percevoir une laxe
pour &épot d: corps a linstitut médico-
légal et fixant le tauz: de cette taxe (n°* 362
et 480, année 1948, M. Marrane, rappor-
teur);
Discussion de la
adoptée par I’Assemblée nalionale, ten-
dant 3 modifier Yarticle 20 de la loi du
24 octobre 1948, poriant réorganisation des
contentieux de lg sécurité sociale et Je la
mutualité sociale agricole (n°® 296 et 463,

-

‘année 1948, M. Caspary, rapporteur); .

Discussion de la (})ropositiron de résolu-
tion de Mme Devaud, tendant & inviter le
Gouvernement i accorder d’urgence aux
étudiants le bénéfice de certaines presta-
tions prévues par la législation de sécurité
sociale (n°® 172 et 475, année 1948, Mme De-
vaud, rapporteur). - .

Il n’y a pas d’opposition ?...

L’ordre du jour est ainsi régié.

Personne ne demande la parole ?..c
" La séance est levée.

(La séance est levée & quatre’ heures

quarante minutes.) , -

Le Directeur du service de la sténographie
du’Conseil de la République, .

CH. DE LA MORANDIERE,

Errata

au comple rendu in extenso de la séance
. ) du 3 juin 1948.

STATUT JURIDIQUE- DES CENTRES TECHNIQUES

. INDUSTRIELS
Page 1342, 3¢ colonne, art, 1°, 6 ligne:
Au lieu de: « de ses branches ¥, <
Lire: « do ces branches a

et

>

?roposition de loi, p

Page 1‘346, {re colonne:
A la suite des mots:
adopté.) -
- Rétablir le texie suivant:
.« M. le président. L’Assemblée nationals
avait adopté un article 5 bis que vetre com-
mission a supprimé. ' '
« Personne ne rerrend ce texte 2.
« (L'arti~se 5 bis est supprims.)
Page {347, 2¢colonne: '
Agrés le 6° alinéa, rétablir le texte sui-
vent: .
« (L’articic 9 est supprimé.) B
" Page 1319, %° colonne, art. 5, 7° ligne:
‘Au lieu de: « de ses décisions »,
Lire: « des décisions du Conseil ».
WWM

(L’article 5 est

- QUESTIONS ORALES
 REMISES A LA PRESIDENCE
DU CONSEIL DE LA REPUBLIQUE

LE 8 JUIN 1948

Application des articles 8% 4 91 du
ment, ainsi congus:

a« Art. 8%, — Tout conseiller qui désire poser
une question orale au Gouvernement en res
met le texte au président du Conseil de Ia
République, qui le communique au Gouver-:
nement. _ )

s Les questions orales doivent étre sommai-
remend rédigées et ne contenir qucune impu-
tation d’ordre personnel & Uégard de tliers
nommément désignés; sous réserve de ce qui
est dit a4 UVarticle 81 ci-dessous, elles ne peu-
vent élre posges que par un seul conseiller.

«.Les questions orales sont inscrites sur un
role spécial au fur et & mesure de leur dépdt.

w« Art. 85. — Le Conseil de la Républigue
réserve chaque mois une séance pour les
questions orales 7posées par application de
Uarticle 84. En outre, cing d’entre elles -sont
inscrites, d’office, et dans UVordre de leur
inscription au rile, en téte de Vordre du joug
de chaque mardi, : o

a Ne peuvent étre inscrites & U'ordre du jour
d'une séance que les questions déposées huit
jours au moins avant celte séance.

« Art., 86. — Le président appelle les ques-
tions dans Vordre de leur inscription au réle.
Aprés en-avoir rappelé les termes, il donne
la parole au minisire.

« L'auteur de la question, ou U'un de ses
collégues désigné par-Jui- pour le suppleer,
- peut seul répondre au ministre; il doit limiter
strictement ses explications au cadre fizé par
le texte de sa question; ces explications ne
peuvent ercéder cing minules..

« Si Pauteur de la question ou son sup-
pléant est absent lorsqu’elle est appelée en
séance publique, la question est reportée d’of=
| fice & la suite du réle. -

« Si ‘le ministre intéressé est absent, la
question est reportée & Pordre du jour de la
plus prochaine séance au cours de laquelle
doivent étre appelées des questiorns orales.

a Art. 87, — Tout conseiller qui désire poser
an Gouvernement une question orale suivie
de débat en remet au président du Conseil de
la Républigue le texie, accompagné d'uné de-
mande de débat signée, soit par un ou plus
sieurs présidents de groupes, soit par le pré-
sident d’une commission générale mandald
par cette commission, soit par trente conseils
lers au moins. - L

« Le président du Conseil de la Républiqué
donne connaissance au Conseil du texte de
la question et de la demande de débat. Il en
informe le Goupernemend.

« Art. 88. — La conférence des présidents
prévue par Varticle 32 du présent réglement
examine obligatoirement les demandes de
débat sur une question orale et soumet au
Conseil de la Républiqgue des propositions

régle-

| conicernand la suile & y donner. Dans le ¢o§
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o, la conférence des présidents propose de
donner suite ¢ la demande de débat, elle
peut, soit proposer en méme temps une dale,
soit proposer que la date soit fizée ultérieure-
ment, aprés entente avec le Gouvernement.

« Peuvent seuls intervenir, pendant cing mi-
nutes chacun, dans la discussion des propo-
sitions de la conférence des présidents concer-
nant une demande de débal sur une question
orale, Vauteur de la demande ou Vun de ses
colléques deésigné par lui pour le suppléer, les
présidents des groupes ou leurs délégués et
le Gouvernement. ‘ o

« Art. 89. — Dans le cas ol le Consetl de la
République a décidé de ne pas donner suite
& une demande de débat sur une question
“orale, Uauteur de lg question conserve le droit
de la poser dans les conditions prévues par
les articles 8%, 85 et 86, .

a Art. 90. — Dans le débat ouvert sur une
question orale, le président donne, la parole
successivement & lauteur de la question et
auz conseillers qui se sont fait inscrire ou
qui demandent la parole. .

« Le débat peut étre organisé, conformé-
ment & Uarticle 31.

« Lorsque tous les orateurs inscrits ont
parlé ou lorsque la cloture a été prononcée
par le Conseil de la République, le président
constate que le deébat est termind.

« Art, 91, — La jonction de plusieurs ques-
tions orales avec débat ne peut étre propo-
sée que si elles portent sur des questions
connexes, et & partir du moment ol le Conseil
de la Républiqgue a statué asr chacune des
demandes de débat. .
~ « Une demandé de jonction n’est recevable
que si elle s'applique & des demandes de dé-
bat admises par le Conseil au cours de frois
séances conséculives au plus »,

SECRETARIAT D'ETAT A LA FONCTION
PUBLIQUE ET A LA REFORME ADMINIS-
TRATIVE .

L]

12. — 8 juin-1948. — Mme Marcelle Devaud
demande A M. le secrétaire d’Etat a la fonc-
tion publique et A la réforme administrative:
4o si, depuis 1945, les pouvoirs publics n’'ont
pas reconnu lg droit de la fonction ensei-

. gnante & un reclassement prioritaire; 2¢ pour-
quoi, dds lors, en 1948, cefte promesse n’a pas
ét6 effectivement tenue puisque le principe
« A indice égal, traitement égal » n’a méme
pas ét6 appliqué en Pespéce; 3o quelles me-
sures il compte prendre ou proposer pour
mettre fin & cette injuste situation en méme
temps qu’au légitime et unanime méconten-
tement des fonctionnaires intéressés,

-6
.

QUESTIONS " ECRITES
REMISES A LA PRESIDENCE
DU CONSEIL DE LA REPUBLIQUE

LE 8 JUIN 19i8 -

—

Application des articles 82 et 83 du régle-
ment ainsi congus: ’ .

« Att. 82. — Tout conseiller qui désire po-
ser une question écrite au Gouvernement en
remet le texte au président du Conseil de la
République, qui le communique au Gouver-
nement.

« Les questions écrites dotvent élre som-
mairement rédigées et mne contenir aucune
imputation d’ordre personnel & U'égard de tiers
nommément désignés; elles ne peuvent étre
posées que par un Seul conseiiler et a4 un
seul ministre. » - .

« Art. 83, — Les questions écrites sont pu-
blides @ la suite du compte rendu in extenso,
dans le mois qui suit cette publication, les
réponses des ministres doivent également y
étre publides,

e Les mmistres ont toutefois la faculté de
d&slarer par écrit que Vintérét public leur in-
terdit de répondre ou, & titre exceptionnel,
gu'ils réclament un délai supplémentaire pour
rassembler les éléments de leur réponse; ce
déhllsi supplémentaire ne peut excéder un
JNOLS,

« Touie .question écrite & laquelle {1 n’a
pas été répondu dans les délais prévus ci-

dessus est -convertie .en question orale si
son quteur le demande, Elle prend rang ou-

role des questions orales 4 la date de celte
demande de conversion. »

Liste ae rappe) aes gquestions écrites aux-
qae_lles il n’ta pas 616 répondu dans le mois
qui guit leur publication. . .

(Application du réglement
+ du Conseil de la République.) -

Présidence du conseil.

Nes 816, Jacques Salvago; 845, Paul Barat-
gin; 883, Marcelle Devaud; 900, Georges Sal-
vago. :

Agricuiture,

Nos 885, Yves Jaouen; 836, René Rosset; 901,
Rend Jayr. ’ .

Finances et affaires économigues.

Nos 217, Germain Pontille; 234, Jacques-Des-
trée; 390, André Pairault; 520, Bernard Lafay;
539, Luc Durand-Reville; 638, Charles Brune;
643, Edouard Richard; 646, Alfred Wehrung;
690, Joseph Rocher; 697, Philippe Gerber;
714, René Depreux; 737, Le Sassier-Boisaune;
756, Paul Fourré; 766, Abél-Durand ; 767, Char-
les-Cros; 781, Paul Gargominy; 812, Pierre de
Félice; 814, Georges Maire; 823, Antoine Avi-
nin; 839, Marcelle Devaud; 840, André Dulin;
848, Antoine Avinin; 849, René Depreux; 862,
André Pairault; 875, Victor Janton; 876, Va-
lentit-Pierre Vignard; 887, Luc Durand-Reville;
889, Yves Jdouen; 890, Clovis Renaison; 891,
René Rosset; 903, Joseph Voyant; 904, Alfred
Wehrung; 912, Bermmrd Chochoy.

=]

Forces armées,
Nes 854, Hippolyte Masson; 877,. Général
Paul Tubert. .
. lndAustrie_ et commerce. )
No2 892, Yves Jaouen; 905, Jacques Boisrond.

Intérteur.

Nes 863,  Jacques Gadoin; 880, André Sou-
thon; 906, Georges Lacaze. .

Santé publique et population.
Nos 909, ‘Charles Morel.

. iy . Al
Travail et séourité sociale.

Nos 899, Amédée Guy; 914, Charles Morel,

Travaux publics, traneports et tourisme. .

No 826, Luc Dlirand-Reville,

" EDUCATION NATIONALE

1026. — 8 juin 1948. — M. Henri Liénard de-
mande & M. le ministre de I’éducation natio-
nate pour quelles raisons I'inspecteur de Ven-
scignement technique de la région du Nord
a prescrit Iorganisation d’une section tissage

au cenire d’apprentissage de Caudry, localité -

qui n’est d’ailleurs nullement un centre
textile alors qu’il existe depuis octobre 4947
un centre d’apprentissage textile & Beauvois-
en-Cambrésis, école enseignant la fabrication
de tous les tissus du Cambrésis. (Batistes,
toile linon, mouchoirs, tissus laine, tissus co-
ton et rideaux) située & 3 km de cette pre-
miére localité, que l'école de Beauvois est
subventionnée tolalement par un erganisme
privé dénommé Groupement de formation pro-
fessionnelle textile du Cambrésis, dont les
statuts sont parus au Journal officiel du
16 janvier 1948, page 528; et précise enfin que
la eréation d’une seclion tissage nécessitera
Pachat de métiers A tisser dont le colit est
actuellement tres ¢levé et qu’il semble tout
A fait illogique de créer de nouveaux postes

de moniteurs et professeurs alors que le dé-

sion de 5.215 postes de ces catégories dans leg
centres d’apprentissage.

FINANCES ET AFFAIRES ECONOMIQUES

1027, — 8 juin 4948. — M. Claudius Buard
expose & M. le ministre des finances et des
affaires économiques que le décret no 48-677
du 7 avril 198 prévoit 1’exonération de Yimpot
cédulaire et de I'impdt général sur le revenu
pour les rémunéralions aflérentes aux heures
supplémentaires fournies au delad de la cin-
quieme heure pour une mérhe semaine, et
demande s’il est applicable aux fonctionnaires

‘| et dans Paflirmative si les heures supplémen-

taires sont déterminécs par catégories de fonce
tionnaires ¢’est-d-dire compte tenu du noms
bre d’heures de service auguel ces derniers
sont astreints.

1028. — 8 juin 41948. — M. Emiie Fournier
expose & M. le ministre des finances et des

sicurs réponses ministérielles que, peuvent
étre compris dans le montant du passif déduc-
tible de I’actit successoral d'une personne dé-
cédée le 22 juin 4945: 40 le montant de I'im-
pot de solidarilé nationale et de la taxe d’en-
richissement 2 la charge de cefte personne et
encore dd au jour de Vouverture de la succes-
sion; 20 le montant de }a majoration de
25 p. 100 créée par Varticle 3 de la loi du
95 juin 4947; et demande: 1° si cette solulion
est applicable Torsque la veuve donataire uni-
verselle en pleine propriété de la succession
de la personne décédée débitrice des droits
dont il s’agit a usé du droit que lui accordait
le paragraphe 3 de l'article 34 de I’ordonnance
du 15 aont 1945 en demandant I'imputation du
montant desdits impdts (solidarité nationale et
taxe d’enrichissement) a la charge du défunt
sur les indemnités de dommages de guerre

cas ou la déduction de ce passif n’a pas eu
lieu du fait d’omission involontaire dans la
déelaration de mutation par décés, les droits
payés en trop de ce fait ‘sont restituables ac-
tucllement ; étant précisé que la demande en
restitution a é16 faite avant Vexpiration du
délai de trois ans qui a suivi le payement des
droits de mutation par déceés avec dépot de la
déclaration. "

1029. — 8 juin 4948. — M. Etienne Le Sas.
sier-Boisauné derthande 3 M. 'le ministre des
finances et des affaires économiques pour quel
motif, dans “certains départements, les ser-
vices de Penregistrement ne veulent pas recon-
naitre les horticulteurs-pépiniéristes produe-
teurs comme profession agricole, alors que les
apiculteurs ¢t les ostréiculteurs sont assimi-
1¢s aux cultivateurs.

-

1030, — 8 juin 1948. — M. Emile Marinta-
bouret expose & M. ie ministre des finances
- et des affaires économiques: 4° que pour ap-
Pli({uer la taxe locale d’aprés larticle 4 de
a loi du 22 décembre 1947, ’administration
prétend faire état des mémes bases et des
meémes conditions que pour la taxe sur les
transaclions; 20 que, de ce fait, et en verlu
de larticle 7 de Uarrété du 43 mars 1939, elle
impose anx coopératives agricoles d’approvi-
sionnement, en tant que mandataires de leurs
adhérents la laxe locale, payable dans la
commune de leur établissement sur la diffé-

des produaits commandés A Pavance par les
adhérents et en outre payement de la taxe
locale sur le montant total des factures de3
fournisseurs dans tous les aulres cas; 3° que
la conjoncture économique actuelle ne per-
met plus de  s’en tenir exclusivement aux
achats par commandes préalables des adhé-
rents et que le sysiéme appliqué dloignant
les coopératives des fournisseurs importants
leur rend pres%ue impossible une organisa-
tion comptable a la fois pratique et peu oné-
reuse; 4° que celte décision administrative
tend & accroitre les bénéfices provenant de
la taxe locale pour les communes des four-
nisseurs, c’est-d-dire, en général, les eenires

urbains au détriment - du budget des com-

.

‘,1421 -

cret 48-3 du 2 janvier 1918 a décidé la supprese-

affaires économiques, qu’il résulte de plu-,

dues par VEtat & la succession; 2¢ si, dans le .

rence entre le prix de cession et celui d’achat ’
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munes rurales, si¢ges des coopératives agri-
coles d’approvisionnement; 5° qu’il sembic ¥
avoir, en la circonstance, interpréiation erro-
née de la volonté du législateur, lcquel a ins
titué celte taxe sur les ventes a la consonv
mation, au sens strict du terme, c¢’est-d-dire
devant s’appliquer en conséquence & la der
niéré vente: au consommateur ou & l'ulilisa:
teur, d’autant plus que les produits envisages
sont’ deslinés & V'usage propre dudit congom

© maleur; et demande. quelles sont des mesures |
envisagées: pour remdédier & cette. situation:
préjudiciable 4 la fois aux budgets des comn-
.munes rurales et aux intéréts légitimes des
agriculteurs francais. R

.

[

1031, — 8 juin 1948, — M. Emile Marinta-
bouret demande 4 M. le ministre des finances
et des affaires ‘économiques si un sinistre

agricole ayant perdu son matériel agricole,
* sa récolte ainsi que ses hangars el ba'iments

d’exploilalion agricole- (n'étant pas titulaire
de la carte de sinistré) peut étre exemplé du
prélévement A titre. exceptionnel dons les

mémes condilions- qu'un sinistré a 25 p. 100

(titulaire de la carle de sinistré) qui- n’a
- perdu que.son immeuble d’habilation.

N 4 M N "

- INTERIEUR - .
IS N . . N .

- 1032, — B juin*19i8., — M. Ahmed Bou-
mendjel demandz & M. le ministre de lints.
rieur si, dans le cadre des textes en vigueur,
un Algérien musulman jouit des mémes
droits, 'au regard -de -1a ldgislation sociale, -
dans la métropole et en Algérie- et, ' quelies
sont, en conséquence, les Imesures. que
compie prendre le Gouvernement pour garan-
tir aux familles restées sur place des travail-
leurs algériens en France la .répariilion nor-
male ¢t régniiére. aux ayanis droit des allo-
calions dont le montant — plusieurs dizaines
de millions — est retenu indiment par les
caisses: de -compensalion d’Algérie. qui, en
-principe, n'ont méme pas A intervenir. :

1033, — -8 juin 19i8. — M. Ahmed Bou-
mendjel defnande & M. le ministre de Pinté.
rieur quels sont, sur le -plan social, politi-
que, militaire, économigue. les texies res-
treignant, en Algérie, la jouissance des droits
et libertés des Algériens rnusulmans, ahro-
g6s de plano par lordonnance du 7 mars
1945, la Constifution francaise d'octobre 19:i6
et le statut de I’Algérie. .

RN

1034. — 8 juin 19i8. — M. Ahmed. Bou-
mendjel demande 4 M. le. ministre de Pinté.
rieur quels sont, en <e qui concerne les
“fonctionnaires civils' et militaires, le person-
nel de la gendarmerie et, d’une facon géné-
rale, les agents de I'Etat d’origine musul-
mahe, les textes, les réglementalions et les
situations d’exception en Algérie (lraitements
et relraites en particulier) contraires & 1'es-
prit de l'article 2 du statuts

© 1035. — 8 juin 1948, — M. Ahmed Bou-
mendjel-demande 4 M. le ministre de Pinté.

- vieur: 4o quelles sont les grandes écodes
francalses pour lesquelles la naturalisation
Individuelle de I’Algérien musulman est exi-.
gée; 20 quels sont les concours et les fonc-
tions dites « d’autoritdé » auxquels "Algérien
musulman ne peut participer, méme s’il a
accédé A la citoyenneté francaise, en vertu
gu 1?;éigatus-consulte de 1865 ou de la loi

e R :

———

1036. — 8 juin 1948, —~ M. Ahmed Boumend-
el demande A M. Ie ministre de I'iniérieur si
es Algériens musulmans sont autorisés &
aider financierement par voie de souscriptions
publiques ou privées, lés Arabes de Palestine
dans les mémes conditions que les Israélites
d’Algérie et si comme eux, ils sont autorisés
& utiliser toutes les voles diplomatiques mé-
tropolitaines ou ¢trangéres, -pour faire par-
yenir les sommes ainsi recueillies.

T————

<

| large. proportion,

1037. — 8 juin 1948. — M. Ahmed Boumend-
jel demande & M. le ministre de Vintérieur
quel est le nombre exact des Nord-Africains
lséjgumant & Paris et dans le département de
a Scine, - o - o

1038.. — 8 juin 1948. — M. Ahmea Tahar

demande 4-M. le ministre de ’intérieur d’une

:part si. la totalité ‘des ressources budgétaires

des communes. mixtes d’Algérie doit étre con-

sacrée A assurer_le confort domestique des

administrateurs et administrateurs-adjoints et

4 financer des travaux d’édilité entrepris dans-

les centres 'de ‘colonisation, & I'exclusion des
douars indigénes .qui, pourtant,
alimentent ces budgels;
d’autre. part dans quelle mesure une telle pra-
tique est conforme A la législation com-
munalé, et, dans la négatlive ce qu’il compte

‘faire. pour remédier & cette situation.-

© 9039. — 8 juin 19i8. — M. Ahmed Yahia

demande 4 M. Iz ministre de Uintérieur si, -

conformément aux termes de Varlicie 2 de
la lol no 47-1853 du 20 septernbre 1947 por-
tant stalut organique de I'Algérie, promulgnée
le 20 septembre 1947, il a pris, dons le délai
de six mois imparti & compter de la promul-
gation. les décrets prévus par Valinda I1 de
la susdite loi pour ddéterminer les condilions
d’application de son alinéa 1°r, notamment
en assurant 1’égalité absolue des traitements,
allocalions ou pensions et la constitutipn des

.eadres cominuns. uniques dans es diverses .

branches des administrations ou services; .et,.
dans-les cas ol ces décrets semaient défd in-
tervenus pourquoi les gendarmes d’origine
musu!mane ne bénéficient pas au méme {itre,
et dans les mémes condilions que leurs col-
ldgues d'origine européenne, des mémes in-
demnilés pour charges dg Iamilie ,pour ac-
conchements de leurs épouses, et de tous
Tes avantages attachés & leurs fonctions, et
pourquoi il leur .est appiiqué des régles ex-
ceplionnelles en ce qui concerne les condi-
fions dans lesquelles ils doivent rccevoir leurs
parents (ascendants ou coliatéraux),

. SUSTICE.

1040. — 8 juin 1948. — M. Charles Bosson
dermnande & M. le ministre de la justice si un
magisfrat du siége, en activité, peut deman-
der & béndficier de la circulaire du 31 décem-
bre 1917, "en applicalion des lois des 3 sep-
tembre 1947 et 25 juin 4947, sur le dégage-
ment des cadres. :

1041. — 8 juin 1948. — M. Ahmed Bou-

mendjel demande 3 M. le ministre de la jus-
tice: 10 quel est le nombre de crimes et de
déiits commis par les Nord-Africains dans le
département de la Seine au cours des anndes
1946 et 1947, et si possible. la nalure de ces
crimes et ddliits; en partigulier le chiffre de
crimes commis sur des persormes auires que
des Nord-Africains; 2° quel est en contre~
partie le nombre tolal de crimes et de délits
commis dans le département de la Seine au
cours des mémes années 1946 et 1941,

RECONSTRUCTION ET URBANISME

1052, — 8 juin 1948. — M. Georges Marrane
exnose A M. le minisire de la reconstruction
et de 'urbanisme que l'ordonnance no 45-2394
du 11 octobre 1915 institue des mesures excep-
tionnelles et temporaires en vue de remédier
d la crise du logement et indique d’aulre

art qu'une prime au départ est fixée forfai-
airement pour l'ensemble du terriloire qui
est de 20.000 francs pour une personne, 60.000
francs pour 2 ou 3 personnes, ce dernier chif-
fre augmenté de 7.500 francs par personne
supplémentaire, le versement g’effectuant
ainsi: deux tiers au départ de la localité in-
téresséey un liers un an plus tard; que Por-
donnance du 4 décembre 4945, confiait aux
préfels le soin de désigner les communes de

~départ et de réinstallation de leurs départe-

ments; qu’en ce qui concerne le dépariement
de la Seine, M. le préfet par arrété du 5 avril
1946 publiait la liste des localilés classées
« communes de départ » et qu'll ne restait

dans une’

- de nombreux proces-verbaux sont

done aux communes susvisées que trois se-
maines pour fairc connailre c¢es mesures a

la population et conslituer le. dossier des-

bénéficiaires, les délais impartis pour la ré-
ceplion des demandes expirant le 20 avril
1946; et demande: 1° combien de personnes
ont_hénélicis de ces dispositions; 20 combien
de logements ont été récupérés;
le total des sommes versées aux i)énéﬁciaircs;
et ¢tant donné la gravilé de la crise du loge-

3o quel est .

ment dans les cenires urbains s'il .envlsaga_"

de rétablir la prime au départ.
* - TRAVAIL ET SECURITE soclALE
1943. — 8 juin 1918, — M. Ahmed Boumend-

jel dernande & M, te ministre du travail et de
la scourilé sosiale queiles sont les raisons qui

moiiveraicnt la suppression du cenire de for-.

mation professionnelle de Saint-Priest. (Mdn),
qui existe en France pour les jeunes Nord-

Africaing, au moment ol 'on réclame de tou- ‘
pertectiongement professionnel

tes parts e
de l'ouvrier.

1044, — 8 juin 19i8, — M. Charles Brune
expose a M. le minisire du travail et de la sé-
curité sociaie. que des personnes appartenant
a des professions libérales (médecins, vétéri-
naires, etc...) exercent comme accessoire de
leur activit¢ principale des fonclions adminis-
tratives rétribuées par les départements ou
les communes; que, inscrites & une caisse de
sécurité sociale®elles 'versent des cotisations
hasées sur la rétribution de leur aclivilé ae-

cessoire} ' €t demande sl ces personnes ont .
droit & toutes les prestations prévues par le -
régime de la-sécurilé sociale. - PR

D - ’

1045, — 8 juin 4%48. — Mme Marie-Héleéne
Cardot exposc & M. -le minisire du travail et
o Ia s3curité sociale la siluation des parents
travaillant ens France (versant ainsi leur eoti-
sation 4 la sécurité sociale et aux caisses d’als
localions familiales) dont les enfants sont in-
ternes dans un pensionnat & 'élranger et de
ce fait sont privés des allocatihos familiales,
la®n qu’d charge a Icur famille; et demande
sl ne serait pas possible de remdédier & cet
élat de fait qui lése injustement ces familles,
en leur versant les allocalions familiales qui
leur sont dues.

A .

1046, — 8 juin 1%18. — M. Roger Menu rap-
pelle & M, le minisire du travail et de la sé-
curité sociale que, lors de Vapplication de la
séeurilé sociale aux fonctionnaires de 1'Etat,
i1 a €6 précisé que les cotisations seralent
calculées sur la totalité des émoluments (sup-

- pléments familiaux ou prestations familiales
“et’indemnités de r8sidence exceplés); que la

colisation avait été fixée & 1,25 p. 100; et de-
mande si ces mesures doivent s’appliquer par

extension aux fonctionnaires des collectivilés -

locales (département, commune) et, au cas
contraire, s'il envisage une application pro-
chaine de ces dispositions aun personnel des
collectivités locales comme cela semblerail
équitable ’

PUBLICS, TRANSPORTS
ET TOURISME

1047, — 8 juin 19i8. — M. Abel-Durand ex-
pose & M. Ie ministre des travaux pubiics, des
transports et du tourisme qu’une difficulté &
€lé soulevée sur l'application du code de la
route (art, 2, décret du 12 janvier 1948) .
) ) dressés
par ccrtaines brigades de gendarmerie pour
phares de camions placés trop haut, au-~des-
sus de 1 m. 20 du sol, les gendarmes se pla-
¢ant sur le ferrain du texte de l’arrété du
12 mal 1936 (les camions pour lesquels des
procés-verbaux sont dressés sont des mar-
ques Chevrolet, Berliet, -Dodge, Ford et Re-
nault, 83 GV); et demande s’il ne peut étre
soutenu que l'arrété du 12 mai 1936 n’est pius
en vigueur deguis la promuigation du décret
no 48-91 du 12 janvier 1918 qui a remplacé
Tarticle 2%, en particulier du décret du 20 aont
1939, ou s’il faut considérer comme toujours
en vigueur (malgré Tabrogation du code de
1922 par le décret de 1939 applicable aujour-
d'hui) larrété du 42 mai 1936. .

g

TRAVAUX
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expose’’d M. le ministre des travaux publics,
des transporis et du tourisme que le lrans-
port des enfan!s paitant ‘en colonies de: va-

cances a 46, jusqu'a présent, effeclué dans

des condiions plus ‘que déplorables, que Ja
§.N.£. F. met a la disposition «es cuvres de
colonies «de vacances-un inatériel particulid-
rement vétusie et biem souvent .en-inslance
dé réfection (éclairaze délectueux, vilres bri-
sées, ete.), -1’intelraommunic'a~qu_e;nre les wa-
gons n’est pas élablie, ce qui. provoque de
nombreuses difficultés dans le domaine de'la

" . surveillance des eafanis, ce qui peut enlral-

‘ner des accikients graves; que le nombre de
places réservées au proraia de Tefteclif est
npotamment insuffisant; dix: eb quelquefols
douze enfanls doivent éire placés- ‘dans le
méme - compartiment;  que, d’aulre part, les
" tarifs de transport des colonies de vacances
ont subi mne hausse particuliér_eménhJ-mpor-
tante depuis an passé, et, qui plus -est, le
payement des Irais de voyage alter et relour
est-exigé au moment du départ; et demande
quellies mesures il compte prendre pour que
de tels inconvénients, voire méme de 1lels
errements ne se reproduisent plus au cours
463 -dAparts de vacances scolaires 4918..

el -
-0

REPONSES DES MINISTRES
. " " AUX QUESTIONS BCRITES .

PRESIDENCE DU CONSEIL .

806. — M. Jacques Gadoin expose A M. 1o
president du censeil que le décret ne 47-1816
du 14 septembre 1917, paru au Journal officiel
du 20 septembre, portant réglement 4’admi-
nistration publique pour la constitution de da
“caisse nationale des retrailes des agents des
collectivités locales stipulait’ & son article 4,

wun riglement d’administration publigue
gx-ant les droits des tribulaires de la caisse
nationale des retrdites, interviendrait au plus
tard, le 31 décembre 19i7; que depuis le
1er gotobre 1947, les agents des collectivités
dont 1] s’agit, de méme que ces <¢ollectivités
elles-mémes, effectuent des versements & la
nouvelle caisse de Teirdites; que le réglement
d’administration publique n’étant pas encore
intervenu, ce retard pose un_ probllme pour
les vieux. employés-en Age de prendre leur
retraite et qui désireraient se retirer puisqu’ils
ne peuvent le faire avant gu'une garantie de
vie normale leur soit donnde car, actuelle-
ment, malzré les versements effectués par
eux & la caisse nationale des retraites pour la
vieillesze, ils ne peuvent bénéficier que d’allo-
cations aux vieux travailleurs; et demande 'si
ce reglement d’administration public doit
bientot intervenir.. (Question du 10 mars 1948.)

Réponse. — Le décret ne 48-606 du 2 avril
4918 fixant les droits des ftributaires de la
<aisse nationale des retraites des agents des
collectivités locales a €té publié au Journal
officie]l du 3 avril suivant. ,

——

ANCIENS COMBATTANRTS
ET VICTiMES DE LA GUERRE .

916, — M. Paul Giaugue demande 3 M. le
ministre des anciens combattants et victimes
de la guerre si des mesures sont acluellement

envisagées pour assurer le retour en Irance
des corps «des militaires morts en Indochine

et dans Paffirmative quelles sont les forma-
Jités auxquelles les familles de ces mililaires
doivent satisfaire pour oblenir le Tetour «des
corps de ces derniers. (Question du 4 mai
1318.) oo
Réponse, — Le droit & restitution des corps
des militaires morts en Indochine est acrordé
aux lamilles dans les conditions fixées par le
Jécret ne 47-4309 du 16 juillet 4947 (Journal
officiel du 47 juillet 49i7) déterminant les
medalités d’application de la loi no 46-22i3
du 16 octobre 1916 (Journal officiel du 17 octo-
bre 1946) relative au transfert & tilre gratuit
et & la restitulion des corps des anciens
combaltants et victimes de la guerre de 1939-
4945. Les ayants' droit peuvent obtenir la
restitution en présentant une demande for-

LoEm e s e P U % mulde en double exemplaite sur les impfimés’
$043. — 8 juin 19i8. — M. Georges Marrano

déposés A cet effet dans les mairies. Aucun
défai ne sera fixé tant que durera la silualion
actuelle en Indochine. pour le d#pot de cos
demandes. Conformément aux dizpositions de

Varticle 18 du décret susvisé, les rapalriements |

des corps des victimes de la ‘guerre inhumés
dans les territoires de I’Union francaise seront
effectués dans des conditions fixées par arréié
pris en acecord par le minisire des anciens
combatlants et victimes & la guerre et le
miniztre de la France d’oulrcmer. Le texte
de- cet arrété est actuellement A 1'étude dans

les départements intéressés, D autre ‘part, le

haut conymissaire de France pour I'Indochine
a €16 saisi de la question i°la demande du
minisire de la France d’outre-mer.. C’est an
va de 1a réponse de ce haut fonclionnaire
que seront délermindes les maodaljtés ¢
{ion du rapalriement des corps inhumés en

Indochine. .

. 913, — M. Yves Jasuen Jdemande 3 M. le
ministre des anciens combaitanis et victimes
de la guerre les raisons qui s’opposent &
Yatiribulion de la carte de sinistré aux pro-
pri¢laires d’immeubles détruits ou gravement
endommagés. (Question du 4 mai 1943.)
Réponse. — 11 est adressé & M. Yves Jaouen
la circuiaire n° B 758 du 2t novembre 1917
reiative a Jatiribution et révision des cartes
de sinistrés qui prévoit les difiirents cas
dans lesquels celte carle peul étre delivrée.

FINANCES ET AFFAIRES ECONGMIQUES

699. — M. Charles Morel signale 2 M. le
ministre des finances et des affaires écono-
miques qu’un notaire recoit des fonds de ses
clients pour le payement des droits d’enre-
gistrement de ses acles; qu’il est {enu de
faire enrcgisirer ceux-ci dans le délai de dix
jours, §’if réside dans la communc ol se
trouve 1¢ Dbureau, ou dans le délai de quinze
jours dans le cas contraire; qu’une partie,
parfois trés importante, des sommes desti-
nées A ce payement existait en biilets de
5.000 F, le 28 janvier au soir, dans de nom-
breuses études; que ces billets ont été pré-
sentés A la Banque de France, le 31 janvier
et qu’il a ét6é donné aux ofilciers publics dé-
positaires un récépissé de dépot; et demande
s’il ne conviendrait pas de donner des ins-
tructions pour que les receveurs de lenre-
gistrement acceplent ces récépissés en paye-
ment des droits fiscaux sur les actes publics,
ou fout au moins d’augmenter les délais
d’enregistrement de ces actes jusqu’au rem-
boursement de ces récépissés de dépot,
attendu que, dans ce nombreux -cas, il sera
matériellement inpossible aux notaires d’ac-
quitter lesdits droits avec leur disponibilité
en billets de 1.000 F et, que dans I’état ac-
tuel de la législation, ils sont personnelle-
ment tenus d’'une amende égale au montant
des droits si leurs actes ne sont pas enre-

gisirés dans les délais légaux. (Question du

10 février 1948.) .

Réponse. — L’artidle 5 du décret no 48-30%
du 23 février 1948 a autorisé le rembourse-
ment anlicipé, & partir du 26 de.ce mois et
dans la limile des encaisses noimales, "des
dépots de billets de 5.000 F opérés par les
officiers ministériels, en exéculion des pres-
criplions de Varlicle 4er, alinéa @, du décret
ne 48-165 du 20 janvier 1948. 11 en résulte que
les notaires ont bénéficié, & compler de celte
date et dans la limite indiquée, du déblocage
-de leurs fonds. Les remboursements qui ont
pu étre faits & leur profit dans de ieilles con-
ditions, doivent leur permetire, dans la_géné-
ralité des cas, d’acquitter les droits d’enre-
gistrement correspondant aux actes passés
par eux. Par ailleurs, l’adminisiration ne
manquera pas de tenir compie, pour la re-
mise des pénalités que les intéressés auraient
éventuellement encourues pour avoir soumis
tardivement certains de leurs actes & la for-
malité de VYenregistrement, des difficultés
provenant de l’échange des billets de 5.000 ¥
auxquelles ce retard devrait étre imputé.

726. — M. Yves Jaouen signale 4 M. le mi-
nistre des finances et des affaires écono-
miques qu’au sujet de- I'emprunt (loi du
7 janvier 4948) beaucoup de redevables ren-

d’exéou-)

- du  prélévement en

contrent ‘des difficultés pour déterminer ld
sornme a préter;. que des redressements se-

ront (ensnilg A . operer, pafa, les services - des :
. adel

contributions diréetes; et. demande ‘pour’ €vis

ter ces. difficuliés, ¥il ne_seriit pas possible
de. faire- adresser, par vole.d’avis individuel -

aux coniribuables ‘assujettis’ a Yemprunt .le .

monlant des deux versements. d ¢fectuer a.

ce titre. (Question du 11 fevrier 1948,y -
- Réponse. —7-Un-"avis :individuel comportant

la- Hquidation 'des-sommes -dont  elles sont re- -
devables.-sera’ adresss, en principe, dans, da.
premiére quinzaine -de juin, xux’ personnes.

assibles  du . préléevement exceplionnel

da .

utle contre Vinflation. -Celles d’éentre- elles .

qui - auront -sulfisomment souscrit aux deux
premiéres franches de lemprunt pourront
ainsi, en application de Yarticle 1er de l’ar-
rété du 19 mai 1943, s’exondrer en totalité
souscrivant avant. le

30 juin — date de cloture de la 3 tranche — .
une somme.qui, augmentée des souscriptions

antérieures,. soit au ‘moins égale au montant
du prélevement. .o - i - ’

iy

799, — M. Philippe Cerber expose 2 M. fe

ministre ges.financss. ed des- afinives. écononti-.
ques qu’cn application des lois des 6 novem-
bre 1941 et 22.décembre 49i7, la taxe locale
instituée par la commune est percue sur les
ventes de charbon au prolit de la ville ol se
trouve le si¢ge des « Houilldres de bassin »
Douai, Alés, etc...; et demande guel a été le
montant des taxes per¢ues dec ce chef par
chacune de ces villes depuis 1a mice en appli-
cation de la loi du 22 décembre 1947. (Question
du 9 mars 1948.) . ’

v

Réponse. — Le montant de la taxe locale -
percue sur les ventes de charbon réalisées .

par les houilleres nationales s'est élevé pour
les .mois de :janvier et de féyrier 1948, aux
sommes suivantes, versées au profit des villes
ol se lrouve le siége des services comimer-
ciaux. . . )

JANVIER FEVRIER
] ) {rancs. francs,
AS.eeieeniinenss 80.450 | 2.326.058
Saint-ktienne...vee. 500.000 $5.006.427
DOUBL sarseeessennes | 13.316.550 | 16.304.859

888, — M. Pierre de Félice expise A M. lo
ministre des finances et des affaires écono-
miques qu'une association e cultivaleurs
pour le battage des céréales conslituée-en
1907, sous le régime légal des syndicats, vou-
drait aujourd’hui se iransformer en coopéra-
tive; que le synlicat dissous apporte 4 la
coopdrative un matériel dont les pidees prin-

cipales n’ont servi qu'une campagne ou deux; -

que ce matériel est évalué A environ 1 mil-
lion de francs, mais que pour les derniers
achats i1 a d0 étre emprunté une somme
fgale; que néanmoins ce syndicat a un fonds
de caisse d’environ 70.000 francs; et demande

si — commsa en vertu des articles 436 bis -

A bis du code du timbre et 668 bis el' 693 qua-

ter du code de enregistrement la dévoluiion

ne donne liew A aucune percept:on au profit

du Trésor — non seulement les 70.000 francs .

nets, mais le million de francs dus aux sxcié-

taires préteurs (si l’on eonsidre les préts faits

comme des parts apportées & la econstitution

de la coopérative) ne doivent pas éire exempts

iig'q‘t)oute perceplion, (Question du 27 avril
A, -

Réponse. — Question d'espéce gui ne pour-
rait étre -exactement ésolue quau vu des
actes eux-mémes et aprés un examen appro-
fondi des . circonstances pariiculiéres de
V’aftaire, .

FCRCES ARMEES -

807. — M. Antoine Vourc’h expose 2 M. le
ministre des forces armées qu’une proposition
de loi (no 2061) a 66 déposée, tendant A faire
bénéficier les militaires de réserve du droit &

la retraite proportionnelle lorsque leurs annui- -

tés de services effectifs dépassent quinze ang
duq fait des deux guerres de 19141919 et
1939-1915; qu’il semble que le Gouvernementy
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fasse opposition A cette progosilion; rappelle
qu’aprés la guerre 1914-1918 une lol avait
<accordé le bénéfice de la retraite proportion-
,melle aux militaires de néserve qui avaient
quinz2 ans de service du fait de cette guerre;
et demande s'il est €quitable d’Gter ce méme
bénéfice & ceux qui ont combatiu- durant cetie
guerre 1911-1918, et aussi durant "la guerre
1939-1913, et qnelle posilion 1e Gouvernement
- a lintention de prendre 4 1'égand de cette
proposition. (Question du 10 mars 1918.)
Réponcz. — Un projet de loi reconduisant A
ta guerre 1929-1915 les disposilions de l'arti-
¢le 4 de 1a loi du 16 avril 1920 et Particle 101
de la loi du 31 décembre 4937 est acluelle-
. ment A 1'étude, son aboutissement est subor-

. donné a laccord de M. le minisire des finan-

ces. Ce projet ne vise que les offic'ers et
non les militaires de tous grades comime la
;proposition de loi no 2061, Le droit & pension
est ouvert aprés quinze ans de services mili-
. taires effectifs aux militaires non w»ificiers,
- suivant les conditions des articles 33 et 4% de
. la loi du 1% avril 1925, Ce projet est d’ailleurs
mensiblement, plus 1ibéral que la proposition
de loi pu'squ’il doit accorder un droit & pen-
. slon de qeversion aux ayants cause des offi-
clers qui auraient pu prétendre eux-mémes &
12 rémunération de services s’ils n’étaient pas
décédés avant la publicalion de la 1di & inter-
venir, .

FRANCE D’OUTRE-MER

. 969, — M. Charles-Crog signale 4 M. le ml-
aistre de ta France d’outre-mer que les arma-
feurs francais tradilionnels se sont wvus, fin
décembre 1917, brutalement et sans pnéavis,
- véduire a Dakar, dans des proportions de
90 p. 100, leurs contingents de combustibles
liguides par les avitailleurs de navires, alors
ue, dans le méme temps, d’autres armaleurs
trangers continuaient a y recevoir leurs attri-
butions habiluelies; que des armateurs fran-
¢cais ont da dérouter ieurs navires sur les
jports étrangers de Saint-Vincent ot de Téné-
-pifte. ol ils ont trouvé les combustibles
liquides nécessaires; que la situation créce,
Jde ce fait, risque d’enlrainer des conséqusnces
d’ordre économique particulidrement graves
pour la Cote occidentale d’Afrique et Gemande
quelles moesures il compte prendre, d'accord
avec M. le ministre des affaires élrangéres
‘pour que le trafic marilime frangais ne soi[
pas entrave dans cetle rigion et que les possi-
ibHités du por¢ de Dakar ne goient pas réduites
“jpar la seute volonté d’avilailleurs €trangers.
" {Question du 20 mai 1048, )
Réponse. — L’approvisionnement du port de
. Dakar en carburants de soute n'a pu_élre
suffisant en début d’anndée en raison de la
pénurie actuelle de devises et de la réduction
des ailocations en tonnage effectuées & 1'étran-
ger. Les services de mon département, en
_corrélation avec les ministéres des aflaires
économiques et des transporis, s’efforcent de
pallier cette situation. A Pinbtérieur des cré-
dits accordés au titre de laide amdéricaine
pour le deuxiéme trimestre, j’ai inscrit 700.600
doHars en vue de lachat de soutes liquides
destintes 3 Dakar, Ce chiffre, compte tenu des
faibles dotations en devises accordées aux
territoires d’outre-mer et en particulier a
PAfrique  occidentale  francaise, constitue
PTefto-t maximum possible en vue de majnte-
mir Vactivité du port de Dakar, Les modalilés
de gestion de ce crédit font actuellement
'objet d’une mise au point entre les services
précitds, Il serait souhailable que des crédits
en sterling soient également aflectés au sou-
tage, mais le d¢ficit actuel de la balance com-
merciale sur la zone britannique exclut radi-
calement cette €ventualité, En ce qui comn-
cemie les allocations en tonnage, M. le mi-
nistre des affaires €étrangdres, saisi par mes
soins, est intervenu tant en Grande-Bretagne

quaux Etats-Unis en vue d’obtenir leur reld-
vement, Ce probléme des soules sera & nou-
veau évoqué lors des conventions {ranco-bri-
tanniques quant i la coopcralion en Atfrique
qui, reprendront incessaminent, .

INTERIEUR

881, — M. André Southon expose &4 M. le
ministre de I’intérieur que certaines « perma-
nences » de partis politiques ont pris I’habi-
tude d’afficher dans leur vilrine des com-
mentaires anonymes sur la situation politique
générale ou locale, assaisonné parfois d’allé-

ations injurieuses ou calomnicuses a V’¢gard

e certains citoyens et demande: 1o si ces
Pratiques entrent dans le cadre de la légis-
ation sur la presse et sont normalement guto-
risées; 20 dans laffirmative, quels sont les
moycns que possédent les personnes qui se
jugent injuriées ou diffamées pour poursuivre
efficacement les auteurs de ces allégations
anonymes ou leur répondre. (Question du
22 quril 1948.) .

Réponse, — Les affiches apposées dans les
vilrines des partis politiques sont soumises
3 la législation de droit commun en matiére
d’affichage. Toute personne qui s’cstime in-
juriée ou diffamée par des aifiches apposées
dans des vitrines de partis politiques, peut
intenter dans les conditions du droit commun
une action devant le tribunal compétent.
Celui-ci est seul qualifié pour donner suite
a4 une telle action. .

TRAVAIL ET SECURITE SOCIALE

914, — M. Bernard Chochoy demande a
M. le ministre du travail et de la sécurité
sociale: 1o si un élu, ouvrier d’une poudrerie
nationale, bénéficiant d’une indemnité de
fonction au titre d’adjoint au maire, doit
perdre son salaire pour assister aux séances
du conseil municipal, alors que ses collégues
ne subissent pas ce préjudice; 2o si un ouvrier
de l'industrie privée peut obtenir des auto-
risalions d’absence, sans perte de salaire,
pour assister aux assemblées générales -de
son syndicat (cas d’un ouvrier fravaillant sous
11% Arségime des trois huit). (Question du 30 avril

) ‘ ‘

Réponse. — 1¢ La réponse A cette question
ne peut étre donnée gque par M. le ministre
des forces armées, le personnel des poudre-
ries nationales relevant exclusivement de ce
département; 20 le contrat de travail étant
un. contrat synallagmatique, la jurispru-
dence estime, d’une fagon générale, que I’obli-
gation de payer le salaire réside dans l’obli-
gation corrélative pour Youvrier de fournir
son travail et qu’en conséquence, un salarié
ne peut prétendre 4 une rémuuération pen-
dant le temps ol il ne travaille pas. Dans
ces conditions, ¢’est seulement en vertu d’un
texte législatif ou d’une disposition contrac-
tuelle expresse qu'un cmployeur pourrait étre
tenu de payer son salaire & un ouvrier qui
s’absente pour assister aux réunions de son
syndicat.

915. — M. Bernard Lafay expose & M. le mi-
nistre du travail et de la sécurité sociale que
de nombreux assurés sociaux se plaignent de
Yinsuffisance des remboursements par les
caisses de la sécurité sociale de la région pari-

sienne en cas d’hospitalisation en cliniques |

privées agréées et n’ayant pas passé conven-
tion; qu’il ne parait pas équitable que I’hos-
pitalisation en clinique privée dum>3nt agréée
soit remboursée & un taux trés infdrieur &
Vhospitalizalion A l’hopital public beaucoup
moins confortable; et demande s’il ne con-
viendrait pas que l’assuré social soigné en
clinignue privés dument agréés recut un rem-
boursemen* égal comme le prévoit la loi, &

celui dd en cas d’hospitalisation & Vhopital
public le plus .proche et de méme spécialité
et en parlicaiier si les cadr2s, qui acquitlent
& la sécurité scciale les cotisalions les plus
élevées et qui scnt-les usagers habituels des
cliniques privées, ne se ticuvent pas indo-
ment 1ésés du fail de ces remboursements
insuffisants. (Question du 30 avril 1948).

Réponse. — Conformément & Varticle 18 de
Yordonnane:s du 49 octobre 1915, des conven-
tions conclues entre les caisses de la sécurité
sociale et les établissements privés de cure
et de prévention fixant les tarifs d’hospitali-
sation "auxquels sont soignés les assurés so-
ciaux dans lesdits établissements, ainsi que
le tarifs de responsabilité des caisses qui ne
peuvent étre supérieurs aux tarifs des établis-
sements publics d2 méme nature les plus
proches, - Ces tarifs sont homologués par les

‘commissions prévues a Varticle 17 de ladite

ordonnance. A défaut de convention ou si les
tarifs conventionnels n’ont pas été homolo-
gués, les caisses fixent librement un tarif de
responsabilité applicable aux é&tablissements
susvisés. :

TRAVAUX' PUBLICS, TRANSPORTS
ET TOURISME

- 852, — M. Luc Durand-Reville demande &
M. le ministre des travaux publics, des trans.
ports et du tourisme quelles dispositions il
compte ‘prendre pour Ineltre la compagnie
Air Yrance en ‘mesure.dsassurer par un
ravitaillement régulier en carburant adéquat,
la navefte bi-hebdomadaire dont cette compa-
nie. a assuré 1’établissement, tant que le
errain d’atterrissage de Port-Geniil n’aura
pas atteint la longueur "de 4.200 métres; et
signale que ce terrain, actuellement d'une
longueur de 900 métres, est considéré par les
compagnies aériennes élrangéres, comme un
terrain {rés supérieur 4 la moyenne 'des
pistes & leur disposition en Alrique, et qu’il
n'apergoit pas dans ces conditions, les rai~
sons pour lesquelles la compagnie Air France
se refuse 4 reprendre lescale normale de
Port-Gentil, & pleine charge. (Question du
23 mars 1948.)

Réponse. — 1° Le ravitaillement en carbu- -
rant de l'escale de Port-Gentil est redevenu
normal, dés que disparurent les difficultés de
transport maritime auxquelles la société pé-
trolifére s’était heurtée momentanément. Les
quantités de carburant nécessaires aux appae
reils d’Air France sont vendues 'sur place,
sur simple demande formulée par les équi-
pages; 2¢ pour le moment, la charge mar-
chande des DC. 3 en service sur la bretells
Libreville-Port-Gentil-Pointe-Noire restera 1é-
duite d’une tonne étant donné que la lon-
gueur de la piste de Port-Gentil ne mesurait
que 970 meétres & la date du 1er mai. Cette
longueur ne permet pas l’atterrissage et le
décollage en toute sécurité des DC. 3 chargés
normalement; elle est, en effet, nettement
inférieure & la distance accélérafion-arrét de
ces appareils qui est de Yordre de 1.200 mé-
tres. Les travaux devant porter la longueur do
la piste & 1.200 meétres sont en cours; dés
qu’ils seront terminés, la charge des appa-
reils sera complétée & sa valeur normale.

Erratum )
au Journal officiel du & Yuin 498,
(Séance du 3 juin 1948.)

REPONSES AUX QUESTIONS ECRITE3

Page 1360, 1re colonne, 11 ligne: au leu
de :« M. Bernard Jarrié », lire: « M. Fernand
Jarrié ». : :

s
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ANNEXES AU PROCES-VERBAL

"de la séance du Mardi 8 Juin 1948.

SCRUTIN (N° 148)

Sur Uamendement de M. Sauvertin & Parlicle 2
de la proposition de loi tendant & [izer le
- statut des déportés et internés de la Résis-

tance.

Nombre des YotaNtdeeeeesecereees 278

Majorité ab30lUCsecrcosncorrarssen

120

Pour P’'adoplioN.ceecesesen 86

QODU’B apessetaens s

e Ll: 192

Le Conseil de la République n’g pas adoptd:

ont voté pour:

- MM,
Abel-Durand,
Anghiley. :
Baret {(Adrien),
la Réunion,
Baron.
Bellon, S
Benoit (Alcide).
Berlioz. -
Bouloux.
Mme Brion.
Mme Brisset.
Buard. .
Calonne (Nestor),
- {iardonne (Gaston)
Pyrénées-Orientales.
. Cherrier (René),
Mme Claeys.
Colardeau.
Coste (Charles): -
David (Léon).
Décaux (Jules);
Defrance..
Djaument. :
Dubois (Célestiny.

Mlle Dubois (Juliette).

Duhourquet,

Dujardin.

Mile Dumont (M-
reille), -
Mme Dumont
(Yvonne),
PDupie.

Etifier,

Fourré,
Fraisseix,

’ _ Franceschf-

Mme Giraulf;
Grangeon.

Guyot (Marcel).
Jaouen (Albert),
" Finistére.
Jauneau. - _
Lacaze (Georges), -
Landaboure,
Yarribére,
Laurenti,
Lazare,

Le Coent,

Le Contel

Le Dluz,

Lefrane,

Legeay.

Lemoine,

Lero.

Maiga (Mohamadou
Djibrilla}),

Mammonat,

Marrane. i

Martel (Henri);

Mauvais. .

Mercier (Frangois).

(Corentin)g

Merle (Faustin), A, N. |

Merle (Toussaint),
Var

-Merm'et-Guyennet,

Molinié,

Muller.

Naime, !
Nicod. -

Mme Pacauf,
Paquirissamypoulld.,
Petit (Général), .
Mme Pican,
Poincelot.

Poirot (René).
Prévost,

Primet, !
Mme Roche (Marie).
Rosset,

Roudel (Baptiste).
Rouel,

Sablé, .-

Sauer.

Sauvertin,

Tubert (Général),

Vergnole. .

Victoor.

Mme Vigier;

Vilhet,

Vittori.

Westphal, ‘

Willard (Marcel).

Zyromski, Lot-et-Ga-
ronne,

Ont voté contré:

MM.

Aguesse,

Alrie. .

Amiot (Charles),

Armengaud.

Ascencio (Jeam), -

Aussel.

Avinin. )

Baratgin.

Barré (Ilenri), Selne.

Bendjelloul (Mohamed-
Salah). -

Béne (Jean). ,

Berthelot (Jean-Marie).

Bocher. - .

Boisrend.

Bordeneuve,

Borgeaud,

Bossanne (André),
Drome.

Bosson (Charles), .
Haute-Savoie.

Boudet,

Boyer (Jules), Loire,

Boyer (Max), Sarthe.

Brettes. .

Brier.

Brune (Charles), Eure-
et-Loir, ’

Brunet (Louis),

Brunhes {Julien),
Seine,

Brunot.

Buffet (Henri),

Carcassonne.

Cardin (Renéd), Fure.

Mme Cardot (Marie-
Héléne).

Carles,

Caspary.

Layrou (Frédéric),

Chambriard,

Champeix,

Charles-Cros,

Charlet,

Chatagnerg

Chaumel,

Chauvin.

Chochoy.

Claireaux.

Clairefond,

Colonna,

Coudé du Furesto.

Courriére,

Dadu,

Dassaud,

Debray. i

Delmas (Généraly,

Denvers.

Depreux (René),

Mme Devaud,

Diop (Alioune).

Dorey,

Doucouré (Amadou),
Doumenc.

Duclercq (Paul),
Dulin,

Dumas (Frangois).
Mme Eboué, -
Ehm.

Félice (de),
Ferracei,

| Ferrier,

Flory.
Fournier¢
Gadvin.
Gargominy,

J Gasser. -

Gatuing. :

Gautier (Julieny,

gerger ((l\lgﬁl_'lc), Seine,
erber ilippe)
Pas.de-Calais. "

Giacomoni,

Giauque.

Gilson.

Grassard. ]

Gravier (Robert),
Meurthe-et-Moselle,

Grenier (Jean-Marle),
Vosges. :

Grimal.

Grimaldi.

Salomon Grumbach.

Guénin, :

Guirriee.

Guissou,

Gustave,

Amédée Guy.

Hamon (Léo),

Haurlou,

Helleu.

Henry.

Hocquard,

{ Hyvrard.

Janton,

Jaouen (Yves),
Finistére,

Jarrié.

Jayr,

Jouve (Paul).

Jullien.

Lafay (Bernard),

Laffargue.

Lagarrosse.

La Graviére,

Landry. .

Le Goff,

Léonetti. '

Le Sassier-Boisauné.

Le Terrier,

Leuret,

Liénard,

Longchambon,

Maire (Georges),

Marintabouret,

1 Masstn (Hippolyte).

M’Bodje (Mamadou).
Menditte (de),
Menu.

Minvielle, .
Molle (Marcel),
Monnet.
Montalembert (de).
Montgascon (de),
Montler. (Guy).
Morel (Charles),

Lozére.
Moutet (Marius).
N’Joya {(Arouna),
Novat. :
Okala {Charles).
Ott.

Mme Oyon. .
Paget (Alfred),
Pairault,

Pajot (Hubert);

| Mme Patenétre (Jac-

queline Thome),
Paul-Boncour,
Pauly.

{ Paumelle,

Georges Pernot,
Peschaud.
Ernest Pezet;
Pfleger, -
Pialoux,

Poher (Alain),

| Poirault (Emile), .

Poisson, - E
Pontille (Germain).
ujol . :

(Eugéne),
Rausch

(André),
Rehault, .
Renaison.

Quess:*t
Racault,

N'ont pas pris

MM.
Ahmed-Yahia.
Boivin-Champeaux,
Bonnefous (Raymond).
Boumendjel (Ahmed).
Brizard.

Cozzano.

Delcourt.

Delfortrie.

Djamah (Al),
Duchet.
Durand-Reville,
Ignacio-Pinto (Louls).
Jacques-Destrée,

Reverbori,
Richard.
Rochereau.
Rochetlte,

Mme Rollin,
Rotinat,
Roubert (Alexy,”
Rucart (Marc), -
Saint-Cyr,
Salvago.
Sarrien.
Satonnet,

Mme Saunier.
Sempé.

Siabas.

Siaut. o
Simard (René),;
Simon (Paul).
Socé (Ousmane),
Soldani.
Southon.
Teyssandier.

| Thomas (Jean-Marle),

Tognard. :

Touréd (Fodé Mama.
ou).

Trémintin, -

Mlle Trinquier,

Valle. :

Vanrullen,

Verdeille.

Mme Vialle.

Vieljeux,

Vignard (Valentiine
Pierre).

Viple. -

Vourc’h, .

Voyant. .

Walker (Maurice),

Wehrung. -

part au vote:

Lafleur (Henri)s

Ou Rabah (Abdelmad-
jid).

Pinton,

Plait,

Quesnot (Joseph);

Rogier. .

Romain.

Sérot (Robert).

Serrure.

Sid Cara.

Streiff,

Tahar (Ahmed).

Ne peuvent prendre part au vote:

MM,
Bézara.

Raherivelo, . -

1 Ranaivo,
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. Excusés ou absents par congé.

Bollaert (Eml}e). 8

MM.
Bardon-Darnarzid. (iérard
Bechir Suw, - Sajah.

N’a pas pris part au vote:

Le consciller de la République domt Vélec-
tion est soumise @ t’enqucte.

M. Subbiah (Callacha).

N'ont pas pris part au vote:

M. Gaston Monneﬁﬂle, président du Qqnseﬂ
de la République, et Mme Gilberte Plerre-
Brossoletic, gui présidait la séance.

Les nombres annoncés en séance avalent
€6 de: .

Nombre des VOIANLS..eeeasvesvors
Majorité ,absolue.............f....
85
199

28% ¢
453

Pour JTadoption..eceeseece
Contre

Mais apres vénﬁcanon ces nombres ont €té
necuﬁés conformément .’1 la liste de scrutin
ci-dessus.

..----.--..----..o-

) SCRUTIN (N° 149)

Sur amendement de M. Durand-Reville ¢ Var-
ticle 2 de la proposilion de loi tendant &
fizer le statut des déportés et internés de la
Résistance. (Résultat du pointage.)

295
48

Nombre des Volanis...c.eescaeeee
Majorité absoluC.ieeieceoncesnvasn

Pour l'adoption....eesess. 133
Contre 142 .

asvesvecsesstne TESD

Le Conscil de Ta République a adopts.

Ont voté pour I

David (L6onY.

MM.

Abel-Durand, Décaux (Jules).

Alric. Defranct

Anghiley. Delfortrie. - -

Avinin., Depreux (René)..

Baratgin. Mime Devaud.

. Baret (Adrien), la bjamah  All),

- Réunton. Djaument,

Barcn. Dubois (Célestini. -

Belion. i\)'lliethubms (Juliette}.
uchet.

P oy (Aeide). Dutoafquet.
ujardin.

Boisrond. 1 bulin,

Boivin-Ch nmpeaux.

Bonnefous {Raymond) Durnas :Frangols:.

Mite Dumont (Mi-

Bordeneuve. reille’.
Borgeaud. Mme Dumont
Bouloux.- (Yvonne). ~
Mme Brion. Dupic
Mme Brisset. Duranc-Reville,
Brizard. Ltifier. -
Brune (Chumes) Eure- | Félice 'de).
et-Loir. Fourré
Brunet Louis). Fraisseix.
Brunhes (Julien), Franceschi. .
Seine, Gadoir.
Buara, Gasser.
calonne (Nestor). Giacomoni.
Cardonne {Gaston), Mme Girault.
‘Pyréndes-Orientales. { Grangeon.
Cayrou ‘Frédéric), Grassard.
Chauvin . Grimaldi.
Cherrier (René), Guirriec.

Mme Claeys. Guyot (MarcelY.

-Ausac

Colardeau. Ignacio-Pinto (Louis).
Colonna. Jaouen (Albert),
Coste Charles), Finistére.

- Cozzanao. Jauneau.

Jullien. [ o
Lacaze ’Geor"es)
Lalay (Bernard).
Lallargue. .

Lafleur (Henrl)
Lagarrosse. S
Landaboure. L
Landry. o
Larribére.

Laurenti, ’ -
Lazare. '
Le Coent, '

Le Contel (Corentm).
Le Dluz.

Lefrane,

Legeay.

Lemoine

Lon“chambon ’
Maiga (Mohamadou

Djibrilla).
Mammonat.
Marintabouret,
Marrane.

Martel (Henri).. ..
Mauvais,

Mercier (Francois).
Merle (Faustin}), A. N.
Merle (Toussaint),

Yar,
Merme(-Guyennet,
Molinié.

Monnet.

Montalembert (de).
Muller. :
Naime.

Nicod.

Ou dRabah (&bdelmad-

jid)

Mme Pacaut.

Pajot (Ilubert).
Paquirissamypoulld.
Mme DPatenodtre (Jac-

queline Thome-).
Paumelle.

Georges Pernot

ont voté

MM,

Am\ot (Edonard),

Armengaud.

Ascencio {(Jean).

Aussel. 3

Barré (Henri), Seine.

Béne (Jean).

Berthelot (Jean-Marie).

Bocher.

Bossanne (André),
Drome.

Bosson (€harles),
Haute-Savoie,

Boudct.

Boyer (Ju'les),

Boyer (Max),

Brettes.

Brier.

Brunot.’

Buffet (Menri).

Carcassonne,

Cardin (René). Eure,

Mme Cardot (Marie-~
Héltne).

Carles,

Caspary.,

Chambriard,

Champeix.

Charles-Cros.

Charlet.

Chatagner.

Chaumel.

Chochuy.

Claireaux.

Clairefond.

Coudé du Foresto,

Courriéie.

Dadu.

Dassau.

Debray.

Delmas {Général).

Denvers

Diop (Alioune).

Dorey.

Doucouré (Amadou).

Doumenc.

Duclercq (Paul)

Mme Eboué.

- Loire.
sarthe.

.

Ehm.
Ferracci,

Petit (Général).
Mme Pican,
Plait.

Poincelot.

Poirot (RRené). e

Pontille (Germam)
Prévost.

Primet

Quesnot (Joseph)
Mme Roche (Marie):
Rwosset.
Rochereau.
Rogier,

Romain,

Rosset.

Rotinat,

Roudel (Baptxste)
Rouel

Rucart (Mare),
Sablé.
Saint-Cyr,
Salvago.

Sarrien.
Satonnet,.

Sauer.

Mme Saunier.
Sauvertin,

Sérot (Robert).
Serrure.

Sid Cara.

Streiff.
Teyssandier,
Tubert (Général).
Valle.

Vergnole. -
Vicloor.
Vieljeux. -

Mme Vigier,
Vilhet.

Vittori.
Westphal. .
Willard (Marcel).

Zyromski, Lot-el-Ga-

ronne,

contre 1

Ferrier.

Flory.

Fournier,
Gargoming.

Gatuing.

Gautier (Julien),
Gerber Marc), Seine,

‘Gerber (Philippe), .

Pas-de-Calais.
Giauque. )
Gilson. :
Gravier . (Robert),

Meurthe-et-Moselle.:

| Grenier (Jean-Marie),’

. Vos%es.

Grimo

Salomon Grumbach,

Guénin.

Guissou.-

Gustave,

Amdédée Guy.

Hamon ‘Léo),

Hauriou.

Ienry..

Hucquard.

Hyvrard.

Janton,

Javuen (Yves),
Finistére, -

Jarriéd -

Jayr.

Jouve (Paul).

La Gravitre,

Le Gofl,

Leonettis

Le -Sassicr-Boisauné,

Le Terrier.

Leuret,

Li¢nard.

Maire (Georges).

Masson (llippolyte).

-M’Bodje (Marnadou).

Mendilte (de).
Menu.

Minvielle. .
Molle (Marcel).
Montgascon (de).
Montier (Guy).
Morel (Charles),

Lozére.
Moutet (Marius).

N’Joya {Arouna),
Novat, -
Okala (Charles). . .
olt, '

Mme Oyon. .
Paget (Alfred),
Pairault,
Paul-Boncour,
Pauly,

Peschaud.

Ernest Pezet.
Plleger. . . .
Pialoux. - -
Poher (Alaim). ..
Poirauit (Emile},
Poisson.

Pujol.

Quessot (Eugzéne)

| Racault.

Rausch (Andr ).
Rehault, ~

| Renaison.

Reverbori.
Richard.
Rochetle.
Mme Rollin,

" N’ont pas pris

MM,
Ahmed-Yahia. = -
Bendjelloul (Moha-

med-Salal).
Boumendm (Ahmed

 Roubert (ucx).

Sempé.

Smbas.

Siaut.

Simard- (Pené)
Simon (Paul).
Socé (qumane),-
Soldamni.

| Southon.

Thomas (Jean-Marle).

Tognard.

Touré (Fodé Mama
dou). L

Trémintin e

Mille Trinquier. , ..

Vanrullen.

Verdeille.

Mme Vialle,

Vignard (V aléhtmv

Plerre).
Viple,
Vourc'h,
Voyant.
Walker (Maunce)
Wehrung.

part au vote ¢

Delcourt.

Helleu. . -
Jacques- Destrée.
Pinton.

Tahar (Ahmed)..

Ne peuvent prendre part au vole _:

MAL
Bézara.

Raherivelo.
Ranaivo.

Excuses ou absents par congé ¢

MM,
Bardon-Damarzid. -
Bechir Sow. ...

Bollaert (Emﬂe). .
Gérard, - ‘
Saiah. L

N’a pas pris part au vote -

Le conseiller de la République dont lélec-
tion est soumise & Venquéte: .

M. Subbialkf (CaFlacha),

N’onit pas pris

part au vote ¢ -

M. Gaston Monnerville, président -du Conceﬂ

de la République; et

Mme Gilborte  Pierre- -

Brossolette, qui présidait la séance. .

| - SCRUTIN (N° 150)°
Sur Pamendement de M. Durend-Reville & Par-
ticle' 3~ de ta proposition de loi tendant &
Stablir le statut des déportés et internds de
la Résistance. (Résuitat du pointage.)

Nombre des vofanis.eesesssencane
. Majorité absolue..cceresrircronnes

" Pour 1_’a-i;option........a.r.

Coq&e

279
140
133 -
146 -

Le Consell d: la Républ 1que n’a pa: ad@p

Ont voté pour:

MM,
Abel-Durand.
Alrie.

Anghiley,

Avinin,

Baratgin.

Baret (Adrien), la
Réunion.

Baron.

Bellon.

Benojt (41c1de)

Rerlioz.

Boisrond, }

Bordeneuve,

Borgeaud,

Bouloux.

Mme Brion.

Mme Brisset.

Brune (Charles), Eure-
et-Loir

Brunet (Louis).‘
Brunhes. (Julien),
Seine. )

Buard. .
Calonne (Nestor),:
Cardonne (Gaston},
Pyrénées-Orientales.
Cayrou (Frédéricl.
Chauvin,
Cherrier’ (René[
Mme Claeys.
Cotardeau.
Colonna. :
Coste (Chartes).
David (Léon).
Déceux (.Iules).
Delrance.
Depreux (René). .
Mme Devaud,
Djaument.
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Dubois (Célestin).

Mile Dnbois (Juhette)

Duhourquet.

Pujardin.

Dulin.

Dumas (Francoisy,

Mle Dumont (\Il-
reille).

Mme Dumont
(Yvonne).

Pupie.

Durand-Reville,

Etifier. .

Félice (de).

Fourré

Fraisseix.

Franceschi.

Gasser. .

Giacomoni.

Mme Girault.

Grangeon.

Grassard.
rimaldi.

Guirriee.

Guyot (Marcel),

Jacuen (Albert), -
Finis{ére.

Jauneau.

Jullien.

Lacaze (Georges),

Lafay (Bernard).

lLatfargue.

JLagarosse.’

Jandaboure.

J.andry.

Larribére.

Laurenti.

Lazare.

Le Coent.

Le Contel (Corentm)

Le Dluz.

Lefranc.

Legeay.

Lemotine.

Yero.

Longchambon.

Maiga (Mohamadou
Djibrilia).

Mammonat.

Vlarmtabouref

Marrane.

Martel (Ilenri).

Y

‘Rochereau.

‘Mme Vigier.

Mauvais.

ont voté

Aguessge,

Amiot (Charles).

Armengaud,

Ascencio (Jean),

Aussel.

Barré , (Henri), -Seine.

Béne (Jean} .

Berthelot (JeanMa—
Tie). )

Bocuer,

Bossanne (André),
Drome.

Bosson (Charles),
Haute-Savoie.

Boudet, .

Boyer (Jules),

Boyer (Max),

Brettes.

Brier,

Brunot,

Builet (Henri)

Carcassonne.

Cardin (René), Eure.

Mme Cardot (Marie-
Hélene),

Carles.

Caspary.

Chambriard,.

Champeix.

Charles-Cros.

Charlet.

(Chatagner.

Chaumel.

Chochoy.

Claireaux,

Clairefond.

Coudé du Foresto.

Courriére.

Dadu, |

Dassaud.

Debray.

Delcourt.

Delmas (Général).

Denvers.

Loire,
Sarthe.

Diop (Ahoune)
Dorey.

Mercier (Frangols),

Merle (Faustin), A, N

Merle (Toussamt),
Var.

Mermet- Guyennet

Molinié.

Monnet.

Montalembert (de)

Multer,

Naime. -

Nicod.

Mme Pacaut.

Pajot (Hubert).

Paquirissamypoullé, -

Mme DPatendtre -(Jac-
queline Thome-).

Paumelile.

Georges Pernot,

Petit (Général)s P

Mme~ Pican,

Poincelot. .

Poirot (René).’

Pontille (uermain)

Prévost. :

Primet.

Mme Roche (Mane)

Rosset.

Rotinat.

Roudel (Baptiste).
Rouel.”

Rucart (Mare). .
Sablé,
Samt-Cyr. ®
Salvago.

Sarrien. -

Satonnet.

Sauer,

Mme Saunier.
Sauvertin.

Tubert (Géndral).
Vaile.

Vergnole.

Victoor.

Vieljeux.

Vilhet.

Vittori,

Wesiphal.,

Willard (Marecel),
Zyromski, Lot-et-Ga-
- Tonne.

‘contre §

Doucouré (Amadou).

Doumenc.

Duclercq (Paul).

Mme Eboué. .

Ehm. -

Ferracel.-

Ferrier.

Flory.

Fournier,

Gadoin,

Gargominy,

Gatuing.

Gautier (Julien).:

Gerber (Marc), Seine.

Gerber (Philippe),
Pas-de-Calais.

Giauque.

Gilson

Gravier (Roberxt),
Meurthe-et-Moselle.

Grenier (Jean-Marie),
Vosges.

Grimal.

Salomon Grumbach.

Guénin.

Guissou.

Gustave.

Amédée Guy..

Ilamon (Léo).

Hauriou. .

Henry.

Hocquard.

Ryvrard.

Janton. .

Jaouen (Yves),
Finistere,

Jarrié.

Jaye.

Jouve (Paul),

La Gravicre.

Le Gofl,

Léonetil.

Le Sassier-Boisauné.

Le Terrier.

Leuret.

Liénard.

Maire (Georges).
Masson - (Hippolyte).
M’Bodje (Mamadou).
Menditte (de).
Menu.
Minvielle.
Molle {Marcel).
Montgascon (de).
Montier (Guy).
Morel (Charles), . .
Lozére.
Moutet (Marius).
N’Joya (Arouna),
Novat.
8kala (Charles).
tt

Mme Oyon. ’
Paget (Alfred)
Pairault.
Paul-Boncour.
Pauly.
Peschaud.
Ernest Pezet,’
Pfleger.
Pialoux,

-Plait.
" Poher (Alﬂln)

Poiraunlt (Emile).
Poisson.

Pujol.

Quessot (Eugéne).
Racault.

Rausch (André),

N’ont pas pris

MM,
Ahmed Yahia. - -
Bendjelloul (Moha-
med-Salah).
Boivin-Champeaux, |
Bonnefous (Ray-

mond). -
Boumendjel (Ahmed).
Brizard.
Cozzano.
Deifortrie,
Djamah- (Al).
Duchet.
Hellen

Rehault.

Renaison,

Reberbori.

Richard.

Rochette.

Mme Rollin. |

Roubert (Alex).

Sempé.

Siabas.

Siaut. C .

Simard (René). .

Simon (Paul}.

Soeé (Ousmane).

Soldani.

Southon.

Teyssandier.

Thomas (Jcan M.me)

Tognard

Touré (Fodé Mama-
dou). - )

Trémintin,

Mlie Trinquier.

Vanrullen.

Verdeiile.

Mme Viglle. . h

Vignard YValentin-
Pierre).

Viple.

Vourc’h.

Voyant,

Walker (Maurlue)

Wehrung. -

part au.vote:

Ignacio-Pinto (Louis).

Jacques-Deslrée. -

Lafleur (Henri),

Ou Rabah (Abdelmad-
jid). : .

Pinton.

Quesnot (Joseph).

Rogier. -

Romain.

Sérot (Robert).

Serrure.

Sid Cara.

Streiff, o

Tahar (Ahmed).

Ne peuvent prendre part au 'vote:

MM.
Bézara.

Excusés ou abs:

MM,
Bardon-Damarzid.
Bechir Sow.

Raherivelo.’
Ranaivo.

ents par congé:

Bollaert (Ermle)
Gérard.
-Safah.

N’a pas pris part au vote: .

Le conseiller de la Républzque dont lélec-'

tion est soumise d Penquéte:
M. Subbizh (Caflacha).

N'ent pas pris part au vote: )
M. Gaston Monncrville, président du Conseil

de la République, et

Mme Gilberte Pierre-

Brossolette, qui prési-d‘ait la séance,

SCRUTIN

(N° 151)

Sur 'amendement de Mme Pican & Uearticle &
de la proposiion de loi tendant & établir le
statut des dépones et internés de la Résis-

tonce.

Nomhbre des votants....
Majorité absolue..eeeseeeesoaseens

Pour 1'adoplion.secesessss 85
Corx

33 etsasccsstsraenanse

296
149

eesescsnes

211

Le Conceil de la Répubhque n’a pas adopté

Ont vote pour : L

MM.
Anghiley,
Baret (Adrien), la

Réunion,

Baron. .
Bellon. .
Benoit (Alcide),
Berlioz.

Bouloux.
Mme Brion.
Mme Brisset,

Buard.
Calonne (Nestor),
Cardonne (Gaslo'ﬂ,

Pyrénées-Orientales,
Cherrier: (René).

a

N

T Brettes.

" Claireaux,

Mme Claeys

Colurdeau, oL

Coste (Charles) i’

David (Léon).

Décaux (Jules).

Delrance. -

Djaument.

Dubois (Célestin). :

Mlle Dubois (Jullette)

-Duhourquet. )

Dullard'n

Mile Dumont (Mireill8).

dMme Dumont
(Yvonne),

Dupic.

Etifier.

Fourré.

Fraisseix,

Franceschi,

Mme Girault, -

Grangeon, -

Guyot (Marcel)

Jaouen (Albert),
Finistére.

Jauneau.

Lacaze (Georges).

Landaboure,

Larribére,,

Laurenti,

Lazare,

Le Coent,

Le Comel (Corenun)

Le Dlu

Lelranc )

Le"eay.

Lemoine.

Lero.

Maiga (Mohamadou

D jxhrlﬂla)

“Ont voté
- MM

Abel-Durand,
Aguesse.

Alric. .

Amiot (Charles).

Armengaud.

Ascenclo (Jean)

Aussel.

Avinin.

Baratgin.

Barre (Henn) Seine.

Béne {Jean).

Berthelot {Jean- Mane)

Bocher.

Boisrond, . i

Boi®in- Champeaux

Bonnefous (Raymond),

Bordeneuve.

Borgeaud,

Bosﬁanne (André), )
Drdm

Bosson (Charles),
Haute-Savoie.

Boudet. .

Boyer {Jules), Lo1re .

Boyer (Max), Sarthe.

Brier.

Brizard.

Brune (Charles), Eure-
et-Loir,

Brenet (Louls)

Brunhes (Julien),
Seine.

Brunot.

Buffet (Henri).

Carcassonne,

Cardin (René€), Eu:e

Mme Cardot (Marie-
Héléne).

Carles.

Caspary.

Cayrou (Frédéric).

Chambriard. .

Champeix. .

Charies-Cros.

Charlet

Chatagner,
Chaumel,

Chanvin.

Chochoy, . . .

Glairefond,
Coionna, -
Coudé Ju Foreslo.
Courridre,
Cozzano.

Dadu.

Dae:saud,

Mammonat.
Marrane.
Martel (Henri).

1 Mauveis,

Mercier (Frangoisy.
Merle (Faustin), A, -N.
Merle (Toussainty, Var,
Merm-et-GuyenneL
Molinié,

Muller.

Naime.

Nicod.

Mme Pacaunf.
Paquirissamypoullé,
Petit (Général).

Mme Pican.

Poincelot.

Poirot - (René)}_
Prévost, .
Primet. -

Mme Roche (Vlarie)
Rosset,

Roude! .(Baptiste),
Rouel, .
Sablé.

Sauer.

Sauverun

18iaba

Tubert (Général)
Vergnole,
Victoor.
Mnie Vig
Vilhet.
Vilteri,
Wiltard .(Marcef).
Zyromski, Lot-et-
Garonne.

ier,

contre ¢

Debray.

Delcourt.

Delfortrie.

Delmas ((;énéral)’,

Denvers.

Depreux (René).

Mme Devaud,

Diop (&houne)

Djamah (Ali).

Dorey.

Doucouré (Amadou),

Doumenec..

Duchet.

Dur‘]ﬂruq (Paul)

Dulin.”

Dumas (Franco1>).

Durand-Reville,

Mme Eboué.

Ehm,

Félice (de).

Ferracci,

Ferrier,

Flory. .

Fournier,

Gadein. |

Gargominy.

Gasser, .

Gatuing,

Gautler (Julien).

Gerber (Marc), Seine,

Gerber (Philippe), Pas~
de-Calais.

Giacomoni,

Gisuque.

Gilson.

Grassard.

Gravier (Roberty,
Meurthe-et-Moselle.

Grenier (Jean-Marie),
Vosges.

Grimal,

Grimaldi, -

Salomon Grumbacl,

Guénin, .

Guirriee, -

Guissou. N
Gustave,
Amédée
Hamon .(
Hauriou.
Henry.
Hocquarnd.

uy.
éo).

. Hyvrard.

Ighacio-Pinto (Louls).

Janton,

,Juouen (Yves), Finis-
{ére,

Jarrié.

Jayr,

.
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Jouve (Paul).
Jullien,

Lafay (Bernard)
Laffargue,

Lafleur (}{enn)
Lagarrosse,

La Granére

Landry. \
Le Gofl. :
Léonetti.

Le Sassier-Boisaund,
Le Terrier,

Leuret.

Liénard.
Longchambon.
Maire {Georges),
DMarintabouret.
(Hippolyte].
B’Bodje - (Mamadou).
Menditte (de).
Menu.

. Minvielle.

Molle (Marcel),
Monnet.
Montalembert (de).
Montgascon (de),
Monlier (Guy).
Morel (Charles),
Tozdre.
Moutet (Marius).
N’Joya (Arouna),
Novat.
Okala (Charles).
Ot

t.
Ou Rabah (Abdel-
madjid).
Mme Oyon. .
Paget (Alfred). .
Pairault.

Pajot (Hubert).
Mme Patenoire (Jac-
queline Thome-).

Paul-Boncour.
Pauly.

Paurmelle. -
Georges Pernot. .
Peschaud.

Ernest Pezet,
Pfleger.

Pialloux.

Prait.

Poher (Alain).
Poiraullt (Eriley,
Poisson, )

N’ont pas pris

MM.
Ahmed-Yahia.
Bendjelioul (Mohamed-
-Salah).

Boumendjil (Ahmed).

Pontille (Germain),
Pujol.

Quesnot {Joseph),
Quessot (Eu"éne),
Racault.

Rausch (André),
Rehault. .
Renaison.
Reverbori.
Richard.
Rochereauy,
Rochetle.

Rogier.

Mme Rollin, .
Romain,

Rotinat,

Roubert (Alex),
Rucart (Marc).
Saint-Cyr,
Salvago.

Sarrien.
Satonnet.

Mme Saunier.
Sempé,

Sérot (Robert).
Serrure.

Siaut,

Sid Coara. ]
Simmard (Rcné),
Simon (Paul).
Socé (Ousmane).
Soldani.
Southon,

“Streiff.
- Tevssandier.

Thomas (JeanMarie)

Tognard.

Touré (Fodé Mama—
douw).

Trémintin.

Mlle Trinquier,

Valle.

-1 Vanrullen.

Verdeille.

Mme Vialte,

Vieljeux.

Vignard (\alentm-
Pierre). .

Viple,

Vourc’h.

Voyant. |

Walker (Mauricey,

Wehrung.

Westphzﬁ

part au vote :

Heleu. -
Jacques-Destrée. -
Pincon.

Tahar (Ahmed).

Ne peuvent prendre part au vote ;

MM .
Bézara.

Raherivelo.
Ranaivo,

Excusés ou ahbsents par congé i

MM .
Bardon-Damarzid. -
Bechir . Sow,

N’a pas pris

Bollaert (Emlle)
Gérard.
Saiah.

part au vote

Ec conseiller de la Républzque dont lélec-
tion est soumise 4 l’enquete -

M. Subbiah (Caitacha),

N’ont pas pris

part au vote ¢

M. Gaston Monnerville, président du Conseil

de la République, et

Mme Gilberle Plerre-

Brossolette, qui présidait la séance,

Les nombres annoncés en séance - avaient
’

€6 de:

Nombre des votantS..eeseeeseness
Majorité abDsOluC.esivenesnses

Pour YadoplioN..eseseosss .

Contre

4ecrstesntsverecans

302
oe 152

86
216

Mais, aprés vérificalion, ces nombres ont 614
rectifiés conformément A la liste de scrutin

ci-dessus.

--0-&-

"Mme Brion.

-Guyot (Marcel).

SCRUTIN (N° 152)

Sur la premiére partie de U'amendement de
M. Vittori a Uarticle 6 de la proposition de

loi tendant & établir

le statult des déportés

et internés de la Résistance,

"Nombre des votants.

Majorité absolue...

Pour 1'adoptioN..eeeeeesss

Conlre

297
129

etvsssestanenee

87
210

Le Conseil de la République n’a pas adopté.,

Ont voté pour o

MM,
Angniey. ”
Beret (Adrien),

- Reunton,
Baron.
Benon,
Benoit {Alcide).
Berlioz,
Bouloux, -

Mrme Brissef,

Buard.

Calonne (Nestor).

Cardonne (Gaston),
Pyrénées-Orrentales.

Cherrier (Rend),

Mme Claeys,

Colardeau,

Coste (Charles).

David (Léon).

Décaux (Jules).

Delrance. .

Djaument, .

Dorey,

Dubois (Cdlestin),

Mile Dubois Juuelte)

Duhourquet,

Dujardin.

Mlie Dumont |-
reille). -

Mme Dun.:nt
(Yvonne).

Dupic.

Etifier,

Fourré,

Fraisseix. . -

Francese’ i,

Mme Girault,

Grangeon.

Hamon (Léo).

Jaouen {Albert), T
Finistére.

Jauneau.

Lacaze (Gecrgeg),

Landaboure,

Larribére.

Laurenti,

Ont voté
MM,
Abel-burand.
Aguesee,
Alrie. .
Amiot (Charles). -
Armengaud. )
Ascencio (Jean),
Aussel,
Avinin.
Baratgin.
Barré (Henri),
Béne (Jean).
Berthelot (Jean-
Marie),
Bocher, '
Boisrond,
Boivin-Ghampeaux, -
Bonnefous (Raymond).
Bordeneuve,
Borgeaud.
Bossanne (Andr(y,
Drome.
Bosson (Charlesy,
Haute-Savoie.
Boudet.
Boyer (Jules) Loire.
Royer (Max), Sarthe.

Seine,

Brextes‘

Lazare.
Le Coent,
Le Coulel (Coruntm)
Le Diuz,
Lelrane, -
Legeay. . .
Lemoine,
Lero. M
Li¢nard
Maiga (Mohamadou
-Djibri
Mammonat.
Malrane.
Martel ‘Ilenri).
Mauvais,
Mercier (Fran(;ms)
terle (Faustin), l\.
Merle (rou;alnti
var.
Mermet- Gd) ennet,
Molinié.
Muller,
Naime.
Nicod,
Mme Pacaut,
Paquirissamypoul’,
Pelit (Général). .
Mme Pican. .
Poincelot.
Poirot (RRené).
Prévost.
Primet,
Mmeé Roche \Marie).
Rosset,
Roudel (Baptiste).
Rouel
Sab'é.
Sauer.
Sauvertin,
Tubert (Généraly,
Vergnole,
Vecloor
Mme Vigier,
Vilhet. .
Vittori.
Willard {Marce?).
Zyromski,
TLot-et- Garonne.

contre ¢

‘Brier,

Brizard.

Brune (Charleg),
Eure-et-Loir.

Brunet (Louis),

Brunhes (Jumn),
Seine,

Brunot.

Buffet (Henri),'

Carcassonne.

Cardin (Rend), Eura.

Mme Cardot (Marie-
Héltne),

Carles. .

Caspary.

Cayrou (Fwédénc)

‘1 Ghambriard,

Champeix,
Charles-Cros.
Charlet,
Chatagner,
Chaumel.
Chauvin,
Chochoy.
Claireanx,
Clairefond,
Colonna
Coud¢ du Forests,

Courridre, .

Cozzano, -

Dadu.

Dassaud.

Debray.

Delcourt.

Delfrirle.

Delmas (Général),

Denvees.

Deprzux (René),

Mme Devaud.

biop (Aliounej.

Djainah {Ali).

Doucouré (Amadou),

Doumene.

Duchet.

Duclercq (Paul),

Dulin, .

L®nas (Frangois),

Durarsd-I evxl‘e.

Mine kEboug,

Elin., |

Féiice (de),

Ferraccl,

Ierrier,

Flory.

Fournler.

Gadoin

Gargomning.,

Gasser,

Gatuing, )

Gaulier (Julien),

Gerber (Mage), Seine.

Gerber (Philippe},
Pas-de-Calals, .

1 Giacomoni,

Giauque,

Gilson.

Grassard.

Gravier (Robert),
Bhleurthe-et-Moselle,

Grenier (Jean-Mariey,
Vosges,

Grimal,

Grimaldi.

Salomon Gru mbauh

Guénin,

Guitriee,

Guissou,

Gustave..

Amédie Guy

ILauriou,

Henry.

Ilocquard.

Hyvrard.

Ignacio-Pinto TLouis).

Janton.

Jaouen (Yves;,
Finistére,

Jarrié,

Jaysr,

Jouve (Puul)

Juilien. ,

Latay (Bemard),

Laffargue,

Lafleur (Ilenri).

Lagarrosse.

La Gravitre.

Landry,

Le Gofl!.

Léonetti,

Le Sassier-Biisauné,

Le Terrier,

Leuret,

Longchambon,

Maire (Gcomgeo)

Marintabouret,

Masson ’Hlppoivte‘

M’Bodje (Mamaduj,

Menditte (de)

Menu.

Minvielle,

Molle (Marcel).

Monnet,
Montalembert (de),

N'ont pas pris
MM, '

Ahmed-Yahia.

Bendjelloul (Molamed
Salah),

Montgascon (de),
Montier (Guy), *
Morel (Charle&),
Lozére.

Moutet (Marius),
N'Jo¥d {Arouna),
\oxa’

8kula (Char]as)

Ou Rabah (Abdel.
madjid),

Mme Ogon.

Paget (Alfred),

Pairault.

Pajot (Ifubert).

Mine Patendire (Jac-
. quciine Thore-).,
au.-Boncour.

-| Pauly,

Paunielle.
Georges Pernot,
Peschaud. .
Ernest Pezet.
Plleger,

Pialrux.

L Pinton.

Plait.

Poirer (Alain}. -

Poirault (Emile).

Poisson.

Pontilie (Germam)

Pujol. .

Quesnot (Joseph)

Quessot (hu%ne]
acault,

Rausch {André).

Rehault.

Renaison,

Reverbori.

Richard.

Rochereau,

Rochetle, |

Rogier.

0ime Rollin.

Romain.

Rotinat,

Roubert (Alex).

Rucart (Marc),

Saint~Cyr, .

Salvago.,

Sarrien,

Satonnet,

Mme Saunier,

Sempé.

Sérot (Roberf).

Serrure.

Siabas,

Siaut.

Sid Cara. *

Simard. (René),

Simon (Paul},

Socé (0u~mane)

:foldam

Southon.-

Streiff.

Teyssandier.

Thomas (Jean-Marie).

Tognand,

Touré (Fodé Mama-
don),

.

Trémintin. N

Mile Trinquier,

Valle, .

Vanrullen,

Verdeille.

Mme Viallg.

Vieljeux.

Vignard (Valentm-
Pierre).

Viple.

Vourc’h.

Voyant.

Walker (Maurice),

Wehrung,

Westphal,

part au vote 3

Boumendjel (Ahmed).
Helleu.

Jacques-Des a‘ée.
Tahar (Ahmed}.

- Ne peuvent prendre part au vote §

MM,
Bézara,

Ra‘ler‘veh
R.m:uv N



Les nombres annoncés en séance avaient

616 de:

Nombre des volan{S...eeereivenes
Majorité absoiue....

1'0d0ption. veeessrens

Pour
Contre

srasesseccssneveenn

200
151

sseaseccqstens

87 .
213

Mais, aprés vérification, ces nombres ont été
- reclifiés conformément a la liste de scrutin

ci-dessus,

SSRUTIN (N° 153)

Sur la deuriéme partie de Pamendement de
M. Vittori 4 Uarticle 6 de la proposition de
loi tendant & établir le statut des déportés
et internés de la Résistance.

Nombre deS VOMANIS..eeeeeroserss-
Majorsté absolu€.....oeus

Pour ¥'adoption..e...

Contre

eevtcrucssvesarvonse

150

214

Le Conseil de la République n’a pas adopté

ont voté pour

MM.
Anghiley.
Baret (Adnen), 1a
Réunion. .

Baron. -

Bellon. .
Benoit (Aleide),
Berlioz. N
Bouloux.

Mme Brion.

Mme Brisset.
Buard.

Calonne (Nestor).
Cardonne (Gastony,

Pyrénées-Orientales.
. Cherriez

(René).
Mme Claeys.
Colardeau.

- Coste (Charles),

David (Léon).
Décaux (Jules).
Defrance.
Djaument.
Dubois (C€leslin).
Mile Dubois
(Juliette),
Duhourquet.
Dujardin,
Mlle Dumont
(Mireille).
Mme Dumont
(Yvonne),
Dupic.
Etifler,
Fourré, h
Fraisseix,
Franceschi.
Mme Girauly
Grangeon.
Guyot (Marcel).
Jaouen (Albert,
Finistére.
Jauneau.
Lacaze (Georges).
Landaboure. -
Larribére,
Laurenti,

Lazare.

Le Coen t

Le Contel (Corenlm)

Le Diuz.

Lefranc.

Legeay,

Lemoine, .

Levo.

Maiga (Mohamadou
Djibrilia).

1 Mammonat.

Marrane.

Martel (Henri),

Mauvais.

Mercier (Frangois).

Merle (Faustin), A. N.

Merle (Toussaint),
Var.

| Mermet-Guyennet.

Molinié.

Muller. .

Naime,

Nicod.

Mme Pacaut.

Paquirissamypoullé.

Petit (Général).

Mme Pican.

Poincelot. N

Poirot (René.). o

Prévost

Prim

\Ime Roche (Marie).

Rosset.

Roudel (Baphste)

Rouel.

Sablé,

Sauer.

Sauvertin.

Tubert (uénéral)

Vergnole.

Victoor.

Mme :Vigier,

Vilhet,

Vittori,

Willard (Mazxcel).

Zyromski, Lot-et-Ga-
ronne,

Boivin-Cha 'npeaux
Bonnefous (Raymond).

Bordeneuve.

Bargeaud.

Buszanne (André),
Drome.

Bosson (Charles),
Hauta-Savoie. -

Boudet.

Boyer (Jules), Lolre.
Boyer (Max,, Sartie.
B-ettes.

Brier.

Brizard. .

Brune ({(Charles),
Eure-et-Loir.

Brunet {Louis).

Brunhes (Julien),
Se'ne.

Brunot.

Buffet (Henri).
Carcdssonne.

Cardin (René), Eure
Mme Cardot (\lane-

H4éne).
Carles
Caspa
Ca)rou (Fdédérlc)
Chambriard.
Champeix.
Charles-Cros.
Chariet.
Chatagner.,
Chaumel.
Chauvin.
Chiochoy.
Claireaux, .
Clairefond.
Colonna.
Coudé du Foresto.
Courriére,
(Cozzano,
Dadu.
Dassaud.
Dehray.
Delcourt.
Delfortrie.
Delmas (Général)
Denvers,
Depreux (Reng).
Mme. Devaud.
Diop (Alloune).
Djamah (Ali).
Dorey.
Doucouré (Amadou).
Doumenc.
Duchet.
Duclercq (Paul). .
Dulin,
Dumas {Franqoxs)
Durand-Reville.
Mme Eboué.

Ehm. :

Pélice (de),

Ferracci.

Ferrier,

Flory.

Fournier.

Gadoin.

Gargominy.

Gaseer.

Gatuing. )

Gautier (Julien).

Gerber (Marc), Seine.

Gerber (Philippe),
Pas-de-Calais. -

Giacomoni.

Giauque.

Gilson.

Ignacio-Pinto (Louis).

Janton.

Jaouen (Yves),
Finislére,

Jarrlé

S\P

Jouve (Paul).

Jullien.

Lafay (Bernard).
Laffargue.

Lafleur (Henrij.

Lagarosse. .

La Graviére.

Landry. .

Le Gofl.

Léonetti,

Le Sassier-Boisauné.
Le Terrier,
Leuret.
Lidnard.
Longchambon,
Maire (Georges).
Marintabouret.
Masson (Hippolyte).
M’Bodje (Mamadou).
Menditte (de).
Menu, -

Minvielle,

Molle (Marcel).

Monnet,

Montalembert (de).

Montgascon (de),

Montier (Guyl.

Morel (Charles),
Lozére.

Moutet (Marius).

N’Joya (Arouna).
Novat.

Oktala (Charles).

Ou Rabah :
{Abdelmadjid).

Mme Oyon,

Paget (Alfred).

Pairault.

Pajot (Hubert).

Mme Patenodtre (Jac-
queline Thome-).

Paul-Boncour.
Pauly.

Paumelle, -

Georges Pernot.

Peschaud.

Ernest Pezet.

Pileger.

Pialoux,

Pinton. d

Plait. y

Poher (Alain}.

Poirault (Emile),

Poisson,

Pontille (Germain).

Pujol.

Quesnot (Joseph),

Quessot (Eugéne).

Racault.

Rauseh (André),

Rehault. -

-| Renaison,

Reverbori.
Richard.
Rochereau.
Rochetie,
Rogier.

Mme Rollin,
Romain.
Rotinat,
Roubert (Alex).
Rucart (Marc),

N’ont pas pris.

MM.
1 Ahmed-Yahia.

Boumendjel (Ahmed).
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' Saint-Cyr, Tognard.
Excusés ou absents par congé : Ont voté contre : galvago. Touré (Fsd8
- arrien Mamaaou).
MM, Bollaert (Emile). MM Grassard. Satonnet. Tre'mntmu)
~ Bandon-Damarzid. Gérard. Abel-Durand. Gravier (P.olbert), Mme Saunier. Mlie - Trmqmer,
Bechir Sow. Saiah, Aguesse. Meurthe-et-Moselle. | Sem Valle.
: : ‘ ﬁf"f{t (Charles) Gr‘e,g;ggs {Jean-Marie), -csérot (Robert). ., | Vanrutlen.
s : iot. (C . . . errure, ‘ Verdeille,
N'a pas pris part au vote Armengaud, - Grimal. .| siabas, Mme Vialie.
Le conseiller de la République dont I'élec- | Ascencio (Jean). Grimaldl, ‘ Staut, Vieljeux, .
tion est sownise & Lenguete: Aussel. Salomon Grumbach, | Sid Cara. Vignard (Vaientin-
Avinin, Guénin. Simard (René), Bicrre).
M. Subbiah (Caﬂlacha). Baratg'n. . Guirriec. Simon - (Paul). Viple.
. ; Ié.més 1(Herllri)M ieme. %mstsou. Socé (Ousmane). Vourc’h,
) = . 341 J? }OH (Moha- austave, Soldani. Voyant.
Wont pas pris part au vote : med-Salah), Amdédée Guy. Southon, o | Walker (Maurioe)s
M. Gaston Monmerville, président du Conseil |- Béne dean). Hamnon - (L£€0). Streiff. Wehrung,
de la République, ¢t Mine Gilberte Plere- | Befineiot dean- Honrp Teyssandier. | Westphal.
. s ¢ RY
Brossoletle, qui présidait ia séance. Rocher. Hocquerd. omas Jean-Marie).
- Boisrond. Hyvrard.

part« au vote :

Helleu
Jacques- Desnée.
Tahar (Ahmed).

Ne peuvent prendre part au vote:

Bézara,

Raherivelo,
Ranaivo,

Excusés ou absents par congé §

MM,
BRardon-Damarzid.
Bechir Sow.

N’a pas pris

Bollaert (Emlle);
Gérard.
Safah.

part au vote -~

‘Le conseiller de la Républzque dont Uépee-
tion est soumise & Venquéte:

M. Subbiah (CaWMacha).

N'ont pas pris

part au vote :

M. Gaston Monnerville, président du Consefl

de la République, et

Mme Gilberte Pierve-

Brossolette, qui présidait la séance.

-

Les nombres annoncés en séance avaient
été de:

Nombre des votantS..eeeseecacens
Ma;omté absolue..................

299
150

Pour l’adoptlon cessescasy B1

CONLTe vivevesrsronrensoses

Mais, aprés vérificatio
rectifids conformément

ci-dessus.

215

n, ces nombres ont ét&

5 la liste de scrutin

SCRUTIN

(N° 154)

Sur Pamendement de M. Fourré & Varticle 10
de la proposition de loi tendant & établir le
statut des déportés et internés de la Rdsise

tance

1]

Nombre des votantS.eeesseeesesen
Majorité absolu€.eecvessesnescanss

Pour T’adoptiond..ev.vee.s 84
Co

ntre

maceseretesssssnces

296
-149

212

Le Conseil de la République n’a pas adopté.

- Ont voté pour : -

MM.

Anghiley. '
Baret (Adrien), la

Réunion.
Baron.
Bellon.
Benoit (Alcide).
Berlioz. .
Bouloux.
Mme Brien.
Mme Brisset,
Buard. -
Calonne (Nestor),
Cardonne (Gaston).

Pyrénées-Orientales.
Cherrier {René),

Mme Claeys.

Colardeau.

Goste (Lharles),

David (Léon).

Décaux (Jules).

Defrance.

Djaument.

Dubois (Célestiny.

Mlle Dubois (Juliette).

Duhourquet,

Dujardin.

Mlle bumont (Mi-
reille).

Mme Dumont
(Yvonne).

Dupic,
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Le - Contel (Corent n).
Le Dluz. - i
Lelranc.

Legeay.

- Lemoine,

Lero..

Maiga (Mohamadou
DJmella) -

Mammonat.

Marrane.

" Martel (Henrl).

Mauva:s.

Mercier (Francoxa)

plerle (Faustin),
Alrique du Nond.

Roude] (Baptiste),

Rouel. .

Sablé. \

Sauer.

Sauver

l‘ubert (Gunéral)

Vergnole.

Vlctoor

Mme Vigier. .

Vilhet. - '

Viitori.

Willard (\{arcel)

Zyromski, Lot-et-
Garonne. :

‘ ont voté cbntre :

MM. .
Abel-Durand.
Aguesse.

Alrid.

Amiot (Charles).
Armengaud.
.Aacencm (Jean).
dussel,

Avinin.

Baralgin.

Barré Henri), Seine.

Bendjelioul (Moharnred-

Salah).
Btne (Jean).
Berthelot (Jean-Mane)
Bocher,

- Boisrond.
Boivin-Champeaux.:
Bonnefous (Raymond).
Ecrdeneuve.
Borgeaud.

Bossanne (André),
Drome.

Bosson (Gharles),
Haute-Savoie,

Boudet.

Boyer (Jules), Lo1re

Boyer (Max), Sarthe

Brettes. .

Brier. .

Brizard.

Brune (Charles), Eure-
et-Loir,

Brunet (Louis).

Brunhes {(Julien),"
Seine.

Brunot.

Buflet (Ilenri).

Carcassonne.

Cardin (René), Eure.

Mme Cardot (Mane-
11é.8ne).

Carles.

Caspary.

Cayrou (Frédéric).

Chambriard.

Champeix. )

Chanles-Cros.

Chariet.

Chatagner.

Cl.sumel.

Chauvin.

.Chochoy. .
Claireaux, R
Clairefond.

Colonna. :
Coudé du Foresto.
Courriére.

Cozzano,

Dadu.

Dassaud.

Debray.

Delcourt )
Delfortri

Delmas (Gé_néml).

‘Denvers.

Depreux (René),
Mme Devaud.

Diop (Alioune).
Djamah (ali),
Dorey.

Doucourg (Amadou).
Doumene,

Duchet.

Duclercq (Paul).
Dulin

Dumas ¢Frangois).
Durand-Reville,
Mme Eboué.
Ehm.

Félice (de).

| Ferracci.

Ferrier,
Flory.
TFouinier.
Gadouin.
Gargominy.
Glsser.
Gatuing.

‘Gautier (Julien).

Gerber (Marc), Seine.

Gerber (Philippes,
Pas-de-Calals.

Giacomoni,

Giauque.

Cilson.

Grassard.

Gravier (Robert),
Meurthe-ct-Moselle,

Grenier (Jean-Marie),
Vosges.

simal.

Grimaldi. -

Saiomon Grumbach.

Guénin.

Guirriec.

Guissou.

Guslave.

Amédée Guy.

Hamon (L€0).

Hauriou.

Henry. - .

Hocquard, -

Hyvrard. .

Ignacio-Pinlo (Louis).

Janton,

Jaouen (Yves), Finls-
tére.

Jarrié. g
Jayr.

Jouve (Paul).

Jullien. .

Lafay (Bernard).

Laflargue.

Lafleur (Henri). .

Lagarrosse.

La Graviére,

Landry.

|Le Goff,

Léonetti.

Monner (Gu?'

Morel (Charles),
Lozére.

Moutet (Marius).

N J03a (Arouna),

8kala (Charles).,

Ou Rabah ‘(Abdel-
madjid)..

Mme Oyon.

Paget (Alfred),

Pairault,

Pajot (Hubert).
Mme Patenoétre - (Jac-
queline Thome:).

Paul-Roncour.

.| Pauly. -

Paumelle. -
Georges Pernot.
Peschand.

Ernest Pezet.
Pfleger.

Pialoux.

Pinton. .

Plait.

Poher {Alain).
Poirault (Emile).
Poisson.

Pontiile (Germain).
Pujol. :
Quesnnt (Joseph),
Quessot (Fugéne).

N'ont pas pris

MM.
Ahined-Yahia.
Roumendjil (Ahmed).
Helleu.

Ne peuvent p}endre part au vote :

MM,
Bézara.

Mme Saunier,

Sempé.

%crot (Robert).
Serrure.
Siabas.

Siaut.

Sid Cara. ~
Simard (René).
Simon (Paul).
Socé (Ousmane).
Soldani.
Snuthon.

Streiff.-

Teyssandier.

Thomas {(Jean-Marie).

Tognard.

Tourg (Fods Mamadou)

Trérhintin.

Mlle Trinquisr.

Valile.

Vanruilen,

Verdeille.

Vieljeux.

Vignard (Valent n-
Pierrej.

Viple.

{Vourc’h.

Voyant.

walker (Maurice).
Welhrung.
Westphal.

part au vote :

Jacques-Destrée,
Racault. )
Tahar (Ahmed).
Mme Vialle.

Raherivelo,
Ranaivo.

Excusés ou absents par congé :

MM.
Bardon-Damarzid.
Bechir Sow.

Bollaert - (Emile). .
Gérard.
Saiah.

N’a pas ;;ris part au vote

Le conseiller de la République dont Délec-
tion est soumise & lUenquéte: .

M. Subbiah {Cailacha).

- N'ont pas pris part au vote :

M. Gaston Monnerville, président du Conseil

de la République, et

Mine Gilberie Pierre-

Brossolette, qui présidait la séance.

Les nombres annoncés en séance avaient

éta de:

Nombre- des volants.eiescecscness
Majoritd absolute...ceeecvasossess,s

Pour l'adoption..cececeess

Contre

.-......-.ooo-c---.

297

19
8%

213

Mais, aprés vériflcation, ces norabres ont ét4
rectifiés conformément & la liste de serutin

ci-dessus.

404: :
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Etifler, Merle (Toussamt), Le Sassier-Boisauné, Rausch (André). : -
Fourré. Var ke Te{rler.v ﬁehault. } ) SCRUTIN (N° 155)
raissex.” Merm yonne. eure enaison. e = R
g;gﬁgee?chi. Mghm%t Guyonnet, Liénard. - Reverbori. - Sur Varticle 11 de la proposition de loi tens
Mme Girault, Muller. Longchambon, Richard. dant & établir le statut des déportés et in<
Grangeon. Naime. Maire Georges), Rochereau. ternés de la Réezstance (Resultat du psin.
Gmot (Marcel).” Nicod. Marintabouret. - Rochette, . tage.)
Jaouen é(&lberl), 1I;'Ime Pacaut. 16 ﬂagggn ((l\lllplrlll%lgé%)) llé[oglexi( i ‘
Finistére : aquirissamypoullé. je (Ma Mme Rollin, : . <
Jauneau, . Pe(tlxt (Géné?zﬂ). Mendilte (de). Romain, - No,r.nb.r.e des votantS.ceseeseseeees 297
Lacaze (Georges). Mme Pican, ll\vignq. . ﬁ““{}“t{ (Alex) Majorité absolu€.e.ecerccecnscesee 149
- Lanbadoure, Poinceldbt. invielle. ouber ex). . . .
Larribere. Poirot (René). Molle (Marcel), Rucard (Marc), . Pour I'adoption....eeesces 150
Laurenli. Prcvost Monnet. Saint-Cyr. ) CONIre sreversvaccsccesswe 147
Lazare. ., | prignet ] Montalembert (de). Salvago. ' .
Le Coent. Mme Roche (Marxe) Montgascon (de). Saprien. . Le Conseil de la République a adopté,
Rosset. Satonnet. : . .

Ont.voté pour:

MM.

nghiley.
ASLCHCIO (Jean).
Baret (Adrien),

la Réunion. ’

Bar
Burré (henn) , Seine.

Bellon.

Béne (Jean).
Benoit (Alcde)
Berlioz.

{ Berthelot (Jean-Marie).

Bocher.

Bouloux. -

Boyer (Max);. Sarthe
Brettes.

Brier.

Mme Brion.

Mme Brisset.

x.Jlor*ne (Nestor).
Carcassonne,
Caracrine (Gaston),
Pyréndes-Orientales.
Champeix. .
Charles-Cros.
Charlet.
Chatagner,
Cherrier (René).
Chochov.
Mme Claeys.’
Colardeau.
Coste (Charles).
Courriére.
Dassaud. ]
David (Léon).,
Décaux (Jules).
Defrance.
Delcourt.
Denvers.
Diop (Alioune),
Djaument,

"Doucouré (Amadou)

Doumenec.

Dubois (Céle:hn)

Mlle Dubois (Juliette).

Duhourquet.

Dujardin.

Mile Duainont (Ml—
reille).

Mme Dumont
{Yvonne).

Dupic.

Mme Eboué. Lot

Etifier.

Fermcci.

Fournier.

Fourré.

Fraisseix,

Franceschi.

Gautier (Julien),

Giauque.

Mme Girault,

Grangeon.

Salomon Grumbach.

Guénin.

Gustave.

Amédée Guy.

Guyot (Marcel).

Hauriou.

Henry

Jaouen (Albert),
Finistére.

Jauneau, )

Jouve (Paul}.

Lacaze (Georges). -

Landabotre;

Larribére.

Laurenti.

Lazare.
Le Coent,

Le Contel (Corentin).
“{Le Dluz., .

Lefranc,

Legeay.

Lemoine,

Léonetti.

Lere

Le Terrier.,

Liénard.

WI:n"a (Mohamadou
Djbrilla).

Mammonat,

Marrane.

Martel (Henti).

Masson (Hippolytey.

Mauvais.

M’Bodje (Mamadou)‘

Mercier (Francois),

Merle (Faustin), AN,

’\Ivle (Toussamt),

‘\Iermet-Guyennet.
Minvielle.

Molinié.

Moutet (Marius).
Muller. .
Naime.

Nicod.

N’Joya (Arouna),
Okala (Charles).
Mme Oyon,

Mme Pacaut,
Paget (Alfred).
Paquirissamypoulls,
Paul-Boncour.
Pauly,

Petlt (Général)
Mme Pican. .
Poincelot.

Poirault (Eml'e)
Poirot (Rensé). i
Prévost.

Primet.

Pujol.

Quessot (Euoéne)
Racault.
Renaison.
Reverbori,
Richard.

T Mme Roche (Marie)

Rosset.

Rouwbert (Alex).
Roudel (Baptiste).
Rouel

Sablé.

Sauer.

Sauvertin.

Siabas,

Siaut.

Socé (Ousmane)
Soldani. .
Southon. *
Thomas (Jean-Marle),
Touré (Fodé-Mama-

dou.
.| Tubert (G€néril).

Vanrullen .

Verdeille.

Vergnole.

Mme Vialle.

Victoor.

Mme Vigier.

Vithet.

Viple.

Vitteri.

W-illard {‘\I.lrcel)

Zyromski, Lot-el-Ga-
ronne,
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. : o Borgeaud. Jayr.,
©ont voté oontre: Excusés ou absents par congé : | Bossanne  (André), Jouve (Palu)-
. . : o B brome, Cha iglllen
MM. Ignacio-Pinto (Louis). | . MM. Bollaert (Emile), . 0sson  (Charles), fay (Berpard).
Abel-Durand. Janton. { ) HBardon-Damarzid, Gérard, ( ). Haute-Savoie, - | Laffargue.
Afuesse. Jaouen (Yves}, Fnis- { Bechir Sow. 1 Satah. Boudet. Lafleur (Henri).
ﬁ “Ct (Ch es). ; tore. ) . : ] R goﬁ’er (’\T{ule)s) Salflre i.agarrosse.
niio arles arrié. ’ e . oyer ax the. a Gravigre.
‘Armengand. Jayr. N’a pas pris part au vote gle“% Landry,
Aussel. Jullien. rier Le Gofl,
Avinin, Laifay " (Betnard), tion, o5t sounniss '?effﬁ'éf’é’q‘“ dont vélee: | hrtzaia. Léoneti.
lgaragcnﬁ( 4 (Mon ]1:z1§l argue. - Blutnllio (Charles), Eure- | Le ;acsuﬂr -Bolsaund,
endjella a- afleur (Henri M. Subbiah (C . et Le Terrier. -
B med-$ ;amh) E‘garrozse ') S o ( .aﬂacha) grungt (Louis) Leuret.
oisrond. Graviére. - s ofe = runhes  (Julien Liénard.
ggiv;nicmmpeaux.m Landry. N’ont pas pris part au vote : 5 Seine, h Maire (Georges). '
nnefous {Raymond).|{Le Gotl. .- runot, Manntabouret,
Rordeneuve. ay Le Sassier-Boisauné. M. Gaston Monneryille, président du Conseil Buffet (Menri), Masson (Ilippolyte),
de la République, €t Mme Gilberle Pierre- J
Borgeaud. Leureg. Brossoletl, res da t1a sé ! Carcassonne. M’Bodje (\Lnnandou)
Bossanne (André), .{ Longchambon, > qui presidait la séance. Cardin (René}, FEure. | Mendille (de),
Drome. Maire (Georges). | Mme Cardct (Maire- | Menu.
Bosson {Charles), ’\(armtabouret. Hélene;. Minvielle,
Bll?iu%e-Savom. A ;gendltte (de) i : ggrm Molle (Marcel).
oude ' enu. e ° : spar Monnet.
Boyer (Jules), I.one. Molle (\Iarcel) scB‘.’.’ m,(" 156) Cﬂyrouy (Frédéric), Montalembert 4de),
Brizard. . Monnet, Sur 'amendement de M. René Cherrier & Uar- ] Chambriard.. Montgascon de),
Brune ((‘harles), ‘\Iontalembert (de) ticle 15 de la proposition de loi tendant & | Champeix, Montier (Guy).
Eure-et-Loir.” - Monigascon (de). - établir le statut des déporiés et inlernés de Charles-Cros, Morel (Charles),” Los
. Brunet (Lmns). Montier (Guy). la Résistance. Charlet, - zére. !
Brunhes (Julien}, Morel {Cha:les),‘ . . Chatagner, \{outet Marius),
Seine. Lozére. LT Nombre des YOlanlS.eieesensseres 297 Chaumel N'Joya {(Arouna)
Ruffet {Henri). : 0 MajOritd aDSOIUL..evsscrnseancares 149 Chauvin.’ Novat, ‘
Cardin {René), Eure. .Gu Rabah - {ibdelma- } Pour Iadoption... 84 .- Chochoy. | Okala (Charles),
Mme Cardot (\larle- djidy. - " GODIE sevierernsnnsnnenas 213 Claireaux, ott.
Heéléne), , Pairault, Claircfond, Ou Rabah ‘Abdelmad
Sarles.  , Pajot {Hubert). 1 Le Con:eu de la Répubhque n’a pa:\dopté Colonna, jid).
Caspary. Mme Patenotre {Jac- Coudé du Foresto Mme Oyon.
Cayrou (Frédenc) queline Thome-), Courridre, - ) Paget (Allred)
(l:lhambrl'ard Paumelle. Ont vote pour 32 Cozzano Pairault, :
rume Georges Pernot. A . Dadu. Pajot (Itlubert
Chanvin. Peschaud. N A n?ﬁl' Lazare. t. . 1 Dassaud. Mme Paten-;l)re Jac
Claireaux - Ernest Pezet. ot nghiley. Le Coen Debra queline Th
Clairefond. Plieger, . Baret (Adrien), la Réu- Le &ontel (Corennn) Dalrad=y Pant Bomaons el
Colonna. Pialoux. ' nion. uz. y : :
Coudé du Foresto. Pinton. Baron. Lelranc. %éi{grme(,é é gzggcne
Cazzano, Plait - - { Bellon. Legeay. Denvers, ‘Général. Georg
Dadu, Poher (Alain). . _, | Benoit (Alcide), Lemolne. .. ] penrers. Poorpes dP ernot,
Debrav. Poisson. T 77 [ Berlioz, Lero. | e Devact e Ernest b
Deiforirie. Pontille 'Germain) Bouloux, Marga (\iahamadou Dlnt))x;3 (ﬁﬁfﬁ% Pﬂeif:*‘ et
Delmas (Général). Quesnot (Joseph). Mme Brion. Djibrilia); Djamah (Ali), ): Pialoux.
Depreux (René). Rausch (Andre) Mme Brisset. Mammonat Borey, Pinten
Afme Devaud, Rehault. Buard, Marrane, Doy Pt
Djamah (41). Rochereau, Calonne (Nestor). Martel (ienri), Domouré (Amadou) Poher (Al
Porey. Rochette, Cardonne (Gaston), | Mauvais, Doumenc, Poir. lt(‘ oin).
Duchet. : Rogier. Pyrénées-Oricnlales. | Mercier (FMDCOIS) Dl‘;{let Pol ault (Emile).
Durlercq (Paul} Mme Rollin. Cherrier (René). Merle (Faustin), A Duf ercq (Paul). 5 1515(1)111
Dulin Romain. Mme Claeys. Merle (Toussaint), Var. | ; Pon; e (Germam),
Dumas (Francois}, Rotinat. Colardeau. Mermet-Guyennel. Duma rangols). Qujo t
Durand- Renlle Rucart " (Mare). Coste (Charles), Molinié. ‘ Murand Reville. Que:not fosen).
Ehm. faint-Cyr. David (Léon). Muller. E}me Eboué, Ruesso {Eugene),
Fdlice (de). Salvago, Décaux Jules). Naime. Fom o : Racault )
Ferrier, ‘| Sarrien. Defrance, Nicod, ! Glice o). Ragsch Andre).
Flory. _| Satonnet. Djaument. - ° Mme Pacaut, :gCI‘I‘ﬂGGI Re ault.
Gadoin. Mme- Saunier, Dubois (Céleatm) Paguirissamypoullé. Flem'er. Rgnalion_
Gargominy. Sempé. - Mile Dubois (Tulielte). | Pelit (Genéral). Fouds, Richapor.
Gasser, Qérot Robert) . | Duhourquet. ) Mme Pican. G\)grmer. Rxchard.
Gatuing. Serrure . 4 Dujardin. Poincelot. Ga o Roche{{zau. -
Gerber (Marc!, Seine. | Sid Cara. . Mile Dumont (Mi- |Pvirot (René), Gargominy. Rocetle.
Gerber (Philippe), P2s- | Simard (René). || . reille). Prévost. Gat«er Moglerﬁ 1
de-Calais. Simon (Paul) . Mme Dumont Primet, (;,a 1:1110 Rmei o
Giacomoni. Streiff. - (Yvonne). Mme Roche (Marie) puiier (ullen). » Ro;na t :
Gilson, Te.\rbsandler_ Dupie. Rosset. * Gerber (Marc) Seine. otinat.
Grassard. Tognard, Etifier, : Roudel (Bapliste), Gerber (Philippe), Pas- | Roubert (dlex).
Gravier (Robert) . | Trémintin. Fourré, Rou de-Calais, Rucart (Mare).
Menrthe-et-Moselle | Mile Trmqmer Fraisseix. Sahlé Glacomont, Saint-Cyr,
Grenier- (Jean-Marie), | Valle.  Franceschl. Sauer. Giauque. Salvago,
Vosges, Vieljeux. .- | Mme Girault, Sauvertin, Gilson, g"”‘e”
dr[mnl.‘ Vignard (Valentin- ~. | Grangeon. Tubert- (Général), Grassard. afonnet,
Grimaldi. Pierre). | Guye® (Mareel). Vergnole, Gravier (Robert), Mme Saunier,
Gnirriec. Vourc’h. Jaouen {Albert), Finis- | Victoor, Meurthe-et-Moselle. gern
Guissou, { vovant. o tere, Mme Vigler, Grenier (Jean-Marie), | S6ro (Robert)
Hamon  (Léo). Walker (Maunce)..-, Jauneau. Vilhet. = | grrosges. Serrure.
Mocquard., Wehrung. Lacaze (Georges). Vittori, ' grimal. Siabas,
ifyvrard. 1 Westphal. Landaboure, Willard (Marcel) Grimald, Staut,
: Larrib Salomon Grumbach, |Sid Cara.
arribére, Zyromski, -Lot-et- Ga-
: A : | Laurenti. ronne. | . Guénin. Simard (René)
: N'ont pas pris part au vote: : ggggﬁf Sségléoﬁogau
AT ; b Ont voté contre : Gustave, Soldani, smane).
MM ac ues- ettrée.
Ahmed-Yahia. q - MM, ) Barré (Henri), Seine. ﬁﬁnﬁgff (Egg; S?I%tilf)'on.
Eoﬁmend,]el (Ahmed). Tahar (Ahmed) ﬁgﬁgg‘émnd' Besn leehlioul (Mohamed- | Hauriou, Teysséndler
eileu. =5l dla I{enry Thoma T
Alric. Béne (Jean). Hoc $ Wean-Marle).
) i quard, Tognard
, . . ﬁ?ﬁot rS(:héirles). Berthelot (Jean-Marie). | ITyvrard. nglré (Fodé Mama-.’
Ne peuvent prendre part au vote: engau Bocher. Ignacle-Pinte (Louis). [ dou) '
) ;Atscenlclo (Jean). | Boisrond. © Janton, Trémlﬁtm
i : ussel. v .
.M, | Raherivelo, Avinin gOWL fChampeaux Jaoueq (Yves), Finis- | Mile Trinquier,
Bezara- Ranaivo, Baratgin. - Bonéle ousv (Raymond). tére. Valle.
. ‘ " ordeneuve, Jarrié, IVanruuen




‘1432 ...

DE LA REPUBLIQUE — SEANCE DU 8 JUIN 1948

L

CONSEIL
- Verdeille. Voure'h, ”
Mme Vialle, Voyant. .
Vieljeux. - Walker (Maurice),
Vignard (Valentin- Wehrung. - - -
° Pierre). Westphzﬁ.
Viple, ,

' N'ont pas prié part au vote :
© MM , ’
Ahmed-Yahia. ‘
Boumendjel {Ahmed).
Helleu.

-Jacques-Destrée, -
Longchambon.
Tahar (Ahmed).

Ne peuvent prendre part au vote :
MM, Raherivelo,
Bézara. - Rax}aivo.

 Excusés ou absents par congé :

MM, . . Bollaert (Emile).
RBardon-Damarzid, . | Gérard, )
achir Sow., Saiah. -

N'a pas pris part au vote:

“Le conseiller de la République dont Vélec-
tion est soumise & Uenquéte: o

M. Subblah (Catlacha).

- Nont pas pris part au vote :

M. Gaston Monnerville, président du Conseil
de 1a République, €t Mme Gilberte Plerre-
- Brossolette, qui présidait la séance, . i

Les mombres annoncés en séance avaient
€6 de: :
* Nombre des volantS...eceevenenss 299
. Majoritdé absolu€.ecessesseesceec.. 130
Pour l'adoption..... " Bi
CONILE " wevesressncesnscnss 21D

Mais, aprés vérification, ces nombres ont été
reciifiécs conformément a la liste de scrutin

ciﬂessus.

Ordre du jour du jeudi 10 juin 1948,

A quinze heures trente, . SEaxce PUBLIQUE

1. — Discussion de¢ la proposilion de 1loi,
adoptdée par I’Assemblée nationale aprés ddécla-
ration d’urgence, tendant & modifier arti-
cle 5 de la loi du 22 aolt 1946 sur les presta-
tions . familiales, (Ne 486, année 19i8.
M. N..., rapporteur.)

-9 — Suite de la discussion de la proposition

de loi, adoptée par I’Assemblée nationale, ten-
dant & la stabilisation des prix des baux &
ferme. (Nes 393 et 478, année 4v18. ~— M. Pri-
met, rapporleur; et ne 498, anndée 4948, —
Avis de la commission de la justice et de 1é-
gislation civile, criminelle et commerciale, —
M. Laurenti, rapporteur.) :

3. — Discussion du projet de lot, adopté
par PAssemblée nationale, relatif & 1’organisa-
tion du marché du scl de 'Ouest. (Nos 355 et

439, année 1918, — M. Betton, rapporteur.)

4. — Discussion de la proposition de loi, dé-
posée au Conseil de la République, adoptée
par PAssemblée nationale, tendant & modifier
T'article 6 de la loi du 4er juillet 4901, relative
au contrat d’association, en ce qui concerne
le rachat des cotisations, (Nos 281, annde 1917,
241 et 460, année 1948. — M. Carles, rappor-
teur.) * : : .

6. — Discussion de la proposition de résolu-

tion de M. Paul Duclercq et les membres du
groupe du Mouvement républicain populaire

-lendant 4 inviter le Gouvernement & sou-

melire d’'urgence au Parlement le projet de
loi établissant le stalut de Partisanat. (Nos 105
et 412, année 19i8. — M. Gargominy, rappor-
teur;- et no , année 1948, —Avis de la
commission de la production indusirielle. —
M.. Caspary, rapporteur.) -

6. — Discussion du projet de loi, adopté par
I’Assemblée nationale, portant réforme du
cadre principal des agents des télécommuni-
cations relevant du, secrétarial d’Etat aux

pdstes, “télégraphes < et téléphones. (No» 417
et 469, année 1948. — M. Bocher, rapporteur.)

' 7. — Discussion du projet de loi, adopté par
I’Assemblée nationale, portant autorisation de

' céd® A la Manufacture des produits chimiques

du Nord, ‘établissements Kuhlmann, un tere
rain industriel de 90 ares 54 centiares dépen=
dant de l'usine de Port-de-Bouc (Bouches-due
Rhone) et appartenant a4 VEtat. (Nos 293
tet 4%7, année 1948, — M. Dujardin, rappor-
eur. -

8. — Discussion du projet de loi, adopté par
PAssemnblée nationale, tendant *a compléter
l'article 4 du décret du 10 scptembre 1928
relatil & I'organisation de I'administration pré-
fectorale. (Nos 361 et 481, année 1948, —=
M. Marrane, rapporteur.) :

9. — Discussion du projet de loi, adopté par
I’Assemblée nationale, tendant & modifler la
loi du 18 avril 1926 autorisant le département
de la Seine & percevoir une taxe pour dépot
de corps & l'Institut médico-légal et fixant le
taux de cette taxe. (Nos 362 et 480, année 1948.
— M. Marrane, rapporteur.) . -

10, .— Discussion de la propesiiton de lol,
adoptée par I’Assemblée nationale, tendant &
modifler P'article 20 de la loi du 2% octo- -
bre 1946, portant réorganisation des conten-
tleux de la sécurité sociale et de la mutunalité
sociale agricole. (Nos 296 et 463, annde 19i8.
— M. Caspary, rapporteur.)’

11. — Discussion de la proposition de réso-
Iution de Mme Devaud tendant A inviter le
Gouvernement & accorder d’'urgence aux étu-
diants le bénéfice de certaines prestations pré-
vues par la législation de sécurité sociale.
(Nos 172 et 475, année 1948. — Mme Devaud,
rapporteur.) :

Les billets portant la date dudit-jour et va-
Iables pour la journée comprennent:

{er étage. — Depuis M. Max Boyer, Jusques
et y compris M. Caspary. -
* Tribunes. — Depuis M. Frédéric Cavrou. fus-
ques et y compris M, Duchely )
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